This owner’s manual applies to the CELERIO series.
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FOREWORD

This manual should be considered a per-
manent part of the vehicle and should
remain with the vehicle when resold or oth-
erwise transferred to a new owner or oper-
ator. Please read this manual carefully
before operating your new SUZUKI and
review the manual from time to time. It
contains important information on safety,
operation and maintenance.

SUZUKI MOTOR CORPORATION

All information in this manual is based
on the latest product information avail-
able at the time of publication. Due to
improvements or other changes, there
may be discrepancies between informa-
tion in this manual and your vehicle.
SUZUKI MOTOR CORPORATION
reserves the right to make production
changes at any time, without notice and
without incurring any obligation to
make the same or similar changes to
vehicles previously built or sold.

This vehicle may not comply with stan-
dards or regulations of other countries.
Before attempting to register this vehi-
cle in any other country, check all appli-
cable regulations and make any
necessary modifications.

NOTE:

Please see the warning label of which
name is “Air bag symbol meaning” in the
‘BEFORE DRIVING” section for a frontal
protection air bag.

IMPORTANT

AWARNING/ A CAUTION/NOTICE/
NOTE

Please read this manual and follow its
instructions carefully. To emphasize spe-
cial information, the symbol A and the
words WARNING, CAUTION, NOTICE
and NOTE have special meanings. Pay
particular attention to messages high-
lighted by these signal words:

A WARNING

Indicates a potential hazard that
could result in death or serious

injury.

A CAUTION

Indicates a potential hazard that
could result in minor or moderate

injury.

NOTICE

Indicates a potential hazard that
could result in vehicle damage.

NOTE:
Indicates special information to make
maintenance easier or instructions clearer.
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75F135

The circle with a slash in this manual
means “Don’t do this” or “Don't let this hap-
pen”.

MODIFICATION WARNING

A WARNING

Do not modify this vehicle. Modifica-
tion could adversely affect safety,
handling, performance, or durability
and may violate governmental regula-
tions. In addition, damage or perfor-
mance problems resulting from
modification may not be covered
under warranty.

NOTE:

The diagnostic connector of your vehicle is
prepared only for the specific diagnostic

tool for inspection and service purpose.

Connecting any other tool or device may
interfere with electronic parts operations

and cause running out of batteries.

NOTICE

Improper installation of mobile com-
munication equipment such as cellu-
lar telephones, CB (Citizen’s Band)
radios or any other wireless transmit-
ters may cause electronic interfer-
ence with your vehicle’s ignition
system, resulting in vehicle perfor-
mance problems. Consult your
SUZUKI dealer or qualified service
technician for advice.
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INTRODUCTION

Thank you for choosing SUZUKI and welcome to our growing family. Your choice was a wise one; SUZUKI products are a great value
that will give you years of driving pleasure.

This Owner’s Manual was prepared to help you have a safe, enjoyable, and trouble-free experience with your SUZUKI vehicle. In it you
will learn about the vehicle’s operation, its safety features and maintenance requirements. Please read it carefully before operating your
vehicle. Afterwards, keep this Manual in the glove box for future reference.

Should you resell the vehicle, please leave this Manual with it for the next owner.

In addition to the Owner’s Manual, the other booklets provided with your SUZUKI vehicle explain the vehicle’s warranties. We recom-
mend you read them as well to familiarize yourself with this important information.

When planning the regular scheduled maintenance of your SUZUKI vehicle, we recommend you visit your local SUZUKI dealership.
Their factory-trained technicians will provide the best possible service and use only genuine SUZUKI parts and accessories.

SUZUKI MOTOR CORPORATION
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RECOMMENDATION OF GENUINE SUZUKI PARTS AND ACCESSORIES USE

SUZUKI strongly recommends the use of genuine SUZUKI parts* and accessories. Genuine SUZUKI parts and accessories are built to
the highest standards of quality and performance, and are designed to fit your vehicle’s exact specifications.

A wide variety of non-genuine replacement parts and accessories for SUZUKI vehicles are currently available in the market. Using these
parts and accessories can affect the vehicle performance and shorten its useful life. Therefore, installation of non-genuine SUZUKI parts
and accessories is not covered under warranty.

Non-Genuine SUZUKI Parts and Accessories

Some parts and accessories may be approved by certain authorities in your country.

Some parts and accessories are sold as SUZUKI-authorized replacement parts and accessories. Some genuine SUZUKI parts and
accessories are sold as re-use parts and accessories. These parts and accessories are non-genuine SUZUKI parts and accessories and
use of these parts is not covered under warranty.

Re-use of Genuine SUZUKI Parts and Accessories
The resale or re-use of the following items which could give rise to safety hazards for users is expressly forbidden:

+ Air bag components and all other pyrotechnic items, including their components (e.g. cushion, control devices and sensors)
+ Seat belt system, including their components (e.g. webbing, buckles, and retractors)

The air bag and seat belt pretensioner components contain explosive chemicals. These components should be removed and disposed
of properly by SUZUKI-authorized service shop or scrap yard to avoid unintended explosion before scrapping.

*The parts remanufactured under SUZUKI’s approval can be used as genuine SUZUKI parts in Europe.
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SERVICE STATION GUIDE

. Fuel (see section 1)
. Engine hood (see section 5)
. Tire changing tools (see section 8)
. Engine oil dipstick <Yellow>
(see section 7)
. CVT fluid dipstick <Red>
(see section 7)
. Engine coolant (see section 7)
. Windshield washer fluid
(see section 7)
. Battery (see section 7)
. Tire pressure (see Tire Information
Label on driver’s door lock pillar)
. Spare tire (see section 7)/
Flat Tire Repair Kit (see section 8)

o © ~NOo ¢} AWON -

-

LHD: Left Hand Drive
RHD: Right Hand Drive

84MM00002
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ILLUSTRATED TABLE OF CONTENTS

EXTERIOR, FRONT

~N o AR OWON =

. Engine Hood (P. 5-2)

. Windshield Wiper (P.2-83)

. Radio Antenna (P.5-26)

. Headlight (P.2-76, 7-40)

. Front Fog Light (if equipped)

(P.2-81, 7-42)

. Outside Rearview Mirror (P.2-18)
. Door Locks (P.2-2)

LA

EXAMPLE

\ —
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ILLUSTRATED TABLE OF CONTENTS

EXTERIOR, REAR

[e2N4)] W N =

. High-mount Stop Light (P. 7-45)
. Rear Window Wiper (if equipped)

(P.2-85)

. Fuel Filler Cap (P.5-1)
. Rear Combination Light (P.7-43)/

Rear Fog Light (if equipped) (P.2-77)

. Tailgate (P.2-5)
. License Plate Light (P.7-44)

EXAMPLE

76MHOA018
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ILLUSTRATED TABLE OF CONTENTS

INTERIOR, FRONT

1.

o~ [e2N4)] AWON

Electric Window Controls

(if equipped) (P.2-15)/

Electric Mirrors Control Switch
(if equipped) (P.2-18)

. Inside Rearview Mirror (P.2-17)
. Front Interior Light (P.5-5, 7-46)
. Front Passenger’s Front Air Bag

(if equipped) (P.2-42)

. Sun Visor (P. 5-4)
. Front Seats (P.2-18)/

Side Air Bags (if equipped) (P.2-47)

. Parking Brake Lever (P.3-5)
. Glove Box (P.5-7)

EXAMPLE

84MM00005
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ILLUSTRATED TABLE OF CONTENTS
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. Driver’s Front Air Bag (P.2-42)
. Windshield Wiper and Washer Lever

(P.2-83)/
Rear Window Wiper and Washer
Switch (if equipped) (P.2-85)

. Instrument Cluster (P.2-54)/

Information Display (P.2-57)

. Audio (if equipped) (P.5-27, 5-74)
. Hazard Warning Switch (P.2-83)
. Front Passenger Air Bag Deactivation

System indicator (P.2-52)

. Ignition Switch (P.3-3)
. Fuses (P.7-39)

. Gearshift Lever (P.3-8)
10.
11.
. Heating and Air Conditioning System

Accessory Socket (P.5-6)
USB Socket (if equipped) (P.5-6)

(P.5-13)

N

w

EXAMPLE
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ILLUSTRATED TABLE OF CONTENTS

1. Headlight Leveling Switch EXAMPLE
(if equipped) (P.2-81)/
Front Fog Light Switch VIEW B
(if equipped) (P.2-81)/
Tailgate Unlock Switch
(if equipped) (P.2-5)/
Tailgate Lock Switch
(if equipped) (P.2-5)/
“ENG A-STOP OFF” Switch
(if equipped) (P.3-27)/
TPMS Reset Switch
(if equipped) (P.3-32)
2. Lighting Control Lever (P.2-76)/
Turn Signal Control Lever (P.2-82)
3. Engine Hood Release Handle
(P.5-2)
4. Fuel Lid Opener Lever (P.5-1)
5. Tilt Steering Lock Lever (if equipped)
(P.2-86)

84MM00007
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ILLUSTRATED TABLE OF CONTENTS

INTERIOR, REAR

1. Seat Belts (P.2-23)

2. Assist Grip (P.5-7)

3. Side Curtain Air Bags (if equipped)
(P.2-47)

4. Rear Seats (P.2-20)

EXAMPLE
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ILLUSTRATED TABLE OF CONTENTS

LUGGAGE COMPARTMENT

1.

~NoOOR~WN

Luggage Compartment Cover
(if equipped) (P.5-10)

. Spare Tire (P.8-1)

. Jack Handle (P.8-1)

. Jack (if equipped) (P.8-1)

. Wheel Brace (if equipped) (P.8-1)
. Shopping Hook (P.5-10)

. Flat Tire Repair Kit (if equipped)

(P.8-5)

EXAMPLE

84MM40001
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FUEL RECOMMENDATION

FUEL RECOMMENDATION D

Fuel Recommendation ...........ccccovvriiimiimeecceeercreree e eeeeeeeeenes 11

65D394
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FUEL RECOMMENDATION

Fuel Recommendation

UNLEADED
FUEL ONLY
EXAMPLE
68LMT0101
You must use unleaded gasoline with an
octane number (RON) of 91 or higher (or
RON of 95 or higher if it is stated on the
fuel filler lid). These vehicles are also iden-
tified by a label attached near the fuel filler
pipe that states: “UNLEADED FUEL
ONLY”, “NUR UNVERBLEITES BENZIN”,
“ENDAST BLYFRI BENSIN” or “SOLO
GASOLINA SIN PLOMO”.

If the “RON 95” label is attached, you must
use unleaded gasoline with an octane
number (RON) of 95 or higher.

Gasoline/Ethanol blends

Blends of unleaded gasoline and ethanol
(grain alcohol), also known as gasohol, are
commercially available in some areas.
Blends of this type may be used in your
vehicle if they are no more than 10% etha-
nol (€9). Make sure this gasoline-ethanol
blend has octane ratings no lower than
those recommended for gasoline.

Gasoline/Methanol blends

Blends of unleaded gasoline and methanol
(wood alcohol) are also commercially
available in some areas. DO NOT USE
fuels containing more than 5% methanol
under any circumstances. Fuel system
damage or vehicle performance problems
resulting from the use of such fuels are not
the responsibility of SUZUKI and may not
be covered under the New Vehicle War-
ranty.

Fuels containing 5% or less methanol may
be suitable for use in your vehicle if they
contain cosolvents and corrosion inhibi-
tors.

NOTE:

If you are not satisfied with the driveability
or fuel economy of your vehicle when you
are using a gasoline/alcohol blend, you
should switch back to unleaded gasoline
containing no alcohol.

NOTICE

The fuel tank has an air space to
allow for fuel expansion in hot
weather. If you continue to add fuel
after the filler nozzle has automati-
cally shut off or an initial blowback
occurs, the air chamber will become
full. Exposure to heat when fully
fuelled in this manner will result in
leakage due to fuel expansion. To
prevent such fuel leakage, stop filling
after the filler nozzle has automati-
cally shut off, or when using an alter-
native non-automatic system, initial
vent blowback occurs.

NOTICE

Be careful not to spill fuel containing
alcohol while refueling. If fuel is
spilled on the vehicle body, wipe it up
immediately. Fuels containing alco-
hol can cause paint damage, which is
not covered under the New Vehicle
Limited Warranty.
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BEFORE DRIVING

BEFORE DRIVING

L) T 21
[ T To ] g e Tod | 2-2 _
Keyless Entry System Transmitter (if equipped) ............. 2-7
Theft Deterrent Alarm System (if equipped) .......ccccceeuee 210
Theft Deterrent Light (if equipped) .......ccocvviiiiiieniiiennns 2-14
WiINAOWS ....ooeiiiiiininii s 215
Mirrors ...t 217
Front Seats ........ccccccciiiimini 218
Rear Seats .........ccvrinimnininnn 2-20
Seat Belts and Child Restraint Systems ...........ccccciivinnns 2-23
Child Restraint System for Countries applied for
UN Regulation NO.16 ..........ccccmmricimierrrrcceeee s ssssee e e ssnee e 2-33
Supplemental Restraint System (air bags)
(LY [T o o= c ) SR 2-42
Instrument ClUSter ... 2-54
Speedometer ... ———— 2-56
606404  Tachometer (if equipped) .......ccccevmiriirinisnini s 2-56
Fuel Gauge ... 2-56
Brightness Control ...........cccccemiiiciierinccceee e 2-57
Information DiSPlay .....ccccocceeommmiireemer e 2-57
Warning and Indicator Lights .........ccoccoiiniiiinniiiicieenne 2-65
Lighting Control Lever ........cccccrmineennneninssssises e 2-76
Front Fog Light Switch (if equipped) ......ccccceecriiicniinnnne 2-81
Headlight Leveling Switch ........ccccoccemiiiicieeieecccceeeeencceees 2-81
Turn Signal Control Lever ........ccccccoeminmeiinnnnesnnseens 2-82
Hazard Warning Switch ........cccoccveriicccee e 2-83
Windshield Wiper and Washer Lever ..........cccoouvueeiniiennnnns 2-83
Tilt Steering Lock Lever (if equipped) .....cccccccrveierniiennnnnes 2-86
HOIMN 2-86
Heated Rear Window Switch (if equipped) .......ccccocueneeee. 2-87
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BEFORE DRIVING

Keys

EXAMPLE

51KM024

Your vehicle comes with a pair of identical
keys. Keep the spare key in a safe place.
One key can open all of the locks on the
vehicle.

The key identification number is stamped
on a metal tag provided with the keys or on
the keys. Keep the tag (if equipped) in a
safe place. If you lose your keys, you will
need this number to have new keys made.
Write the number below for your future ref-
erence.

KEY NUMBER:

Immobilizer System

This system is designed to help prevent
vehicle theft by electronically disabling the
engine starting system.

The engine can be started only with your
vehicle’s original immobilizer ignition key
which has an electronic identification code
programmed into it. The key communicates
the identification code to the vehicle when
the ignition switch is turned to the “ON”
position. If you need to make spare keys,
see your SUZUKI dealer. The vehicle must
be programmed with the correct identifica-
tion code for the spare keys. A key made by
an ordinary locksmith will not work.

80JM122

If the immobilizer system light blinks when
the ignition switch is in the “ON” position,
the engine will not start.

NOTE:

« If this light blinks, turn the ignition switch
to the “LOCK” position, then turn it back
to the “ON” position.

« If the light still blinks with the ignition
switch turned to the “ON” position, there
may be something wrong with your key

or with the immobilizer system. Ask your
SUZUKI dealer to inspect the system.

NOTE:

« If you lose your immobilizer ignition key,
see your SUZUKI dealer as soon as
possible to have the lost one deacti-
vated, then have the new key made by
them.

» If you own other vehicles with immobi-
lizer keys, keep those keys away from
the ignition switch when using your
SUZUKI vehicle, or the engine may not
be started because they may interfere
with your SUZUKI vehicle’s immobilizer
system.

» If you attach any metal objects to the
immobilizer key, it may not start the
engine.

NOTICE

The immobilizer key is a sensitive
electronic instrument. To avoid dam-
aging the immobilizer key:

* Do not expose it to impacts, mois-
ture or high temperature such as
on the dashboard under direct sun-
light.

* Keep the immobilizer key away
from magnetic objects.
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BEFORE DRIVING

Ignition Key Reminder

A buzzer sounds intermittently to remind
you to remove the ignition key if it is in the
ignition switch when the driver’s door is
opened.

Door Locks

Side Door Locks

Driver’s door

N)’(

_~

G

76MHOAO001
(1) UNLOCK
(2) LOCK
(3) Rear
(4) Front

To lock a driver’s door from outside the
vehicle:

+ Insert the key and turn the top of the key
toward the front of the vehicle, or

 Turn the lock knob forward, then pull and
hold the door handle as you close the
door.

To unlock a driver’s door from outside the
vehicle, insert the key and turn the top of
the key toward the rear of the vehicle.

To lock a front passenger’s door from out-
side the vehicle, turn the lock knob for-
ward, then pull and hold the door handle
as you close the door.

To lock a rear door from outside the vehi-
cle, turn the lock knob forward and close
the door.

EXAMPLE

84MM00201

(1) LOCK
(2) UNLOCK

To lock a door from inside the vehicle, turn
the lock knob forward. Turn the lock knob
backward to unlock the door. You do not
need to pull and hold the door handle as
you close the door.

2-2
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BEFORE DRIVING

Central Door Locking System
(if equipped)

Driver’s door

58MST0201

(1) UNLOCK
(2) LOCK
(3) Rear

(4) Front

You can lock and unlock all doors (includ-
ing the tailgate) simultaneously by using
the key in the driver’s door lock.

To lock all doors simultaneously, insert the
key in the driver’s door lock and turn the
top of the key toward the front of the vehi-
cle once.

To unlock all doors simultaneously, insert
the key in a driver’s door lock and turn the
top of the key toward the rear of the vehi-
cle twice.

NOTE:

You can switch the function that unlocks all
doors from twice operations to once opera-
tion, and vice versa, via the setting mode
of the information display. For details on
how to use the information display, refer to
“Information Display” in this section.

To unlock the driver’s door only, insert the
key in that door lock and turn the top of the
key toward the rear of the vehicle once.

EXAMPLE @

84MM00202

(1) LOCK
(2) UNLOCK

You can also lock or unlock all doors by
depressing the front or rear of the switch,
respectively.

NOTE:

If your vehicle is equipped with keyless
entry system, you can also lock or unlock
all doors by operating the transmitter.
Refer to “Keyless Entry System Transmit-
ter” in this section.
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BEFORE DRIVING

Dead Lock System (if equipped)

This system is designed to help prevent
tamper-unlocking of the door locks.

You can activate this system by turning the
key in the driver’s door lock.

NOTE:
You can also activate the dead lock sys-
tem by operating the transmitter. Refer to
“Keyless Entry System Transmitter” in this
section.

A WARNING

Do not activate the dead lock system
if there are occupants in the vehicle.
They will be locked in the vehicle and
cannot unlock the doors from inside.

NOTE:

* The dead lock system will not operate if
one or more door(s) is(are) not closed
and latched completely. Make sure all
doors (including the tailgate) are com-
pletely closed and latched when activat-
ing the dead lock system.

* The dead lock system is released auto-
matically allowing all the side doors to be
unlocked when the ignition switch is
turned to the “ON” position.

2 times

)

a Rear

)

D

Front

83E105

To activate this system:

Insert the key in the driver’s door lock and
turn the top of the key toward the front of
the vehicle twice within 3 seconds.

You cannot use the lock knobs to unlock
the side doors when this system is acti-
vated.

83E107

To release this system:

To unlock all doors (including the tailgate),
insert the key in the driver’s door lock and
turn the top of the key toward the rear of
the vehicle twice.

NOTE:

You can switch the function that unlocks all
doors from twice operations to once opera-
tion, and vice versa, via the setting mode
of the information display. For details on
how to use the information display, refer to
“Information Display” in this section.

To unlock only the driver’s door, insert the
key in that door lock and turn the top of the
key toward the front of the vehicle once.
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BEFORE DRIVING

Child-Proof Locks (rear door)

Tailgate

EXAMPLE

J

76MHOA021

(1) LOCK
(2) UNLOCK

Each of the rear doors is equipped with a
child-proof lock which can be used to help
prevent unwanted opening of the door
from inside the vehicle. When the lock
lever is in the “LOCK” position (1), the rear
door can only be opened from outside.
When the lock lever is in the “UNLOCK”
position (2), the rear door can be opened
from inside or outside.

A WARNING

Be sure to place the child-proof lock
in the “LOCK” position whenever
children are seated in the rear.

A WARNING

Always make sure that the tailgate is
closed and latched securely. Com-
pletely closing the tailgate helps pre-
vent occupants from being thrown
from the vehicle in the event of an
accident. Completely closing it also
helps keep exhaust gases from enter-
ing the vehicle.

Models without central door locking
system

EXAMPLE

84MM00203

You can lock or unlock the tailgate by using
the key in the tailgate lock (1).

84MM00204

You can also lock or unlock the tailgate by
push the tailgate lock switch (2) or tailgate
unlock switch (3).

To open the tailgate, pull up the tailgate
handle (4) and lift the tailgate.

84MM6-01E



BEFORE DRIVING

Models with central door locking sys-
tem

EXAMPLE

84MM00205

You can lock or unlock the tailgate by using
the key in the driver’s door lock (1).

To open the tailgate, pull up the tailgate
handle (2) and lift the tailgate.

If you cannot unlatch the tailgate

If you cannot unlatch the tailgate by pulling

up the tailgate handle due to a discharged

battery or malfunction, follow the proce-
dures below to unlatch the tailgate from
inside the vehicle.

1) Remove the luggage compartment
cover (if equipped) and fold the rear
seat forward for easier access. Refer to
“Folding Rear Seats” section for details
on how to fold the rear seat forward.

e

84MM00206

2) Open the tailgate latch cover (1) by using
a flat blade screwdriver covered with a
soft cloth as shown in the illustration.

J

84MM00207

3) To unlock the tailgate lock, move the
emergency lever (2) to the direction of
the arrow with a flat blade screwdriver
as shown in the illustration.

4) Push open the tailgate from inside.

The tailgate will be latched again when
closing it.

If the tailgate cannot be unlatched by pull-
ing up the tailgate handle, have the vehicle
inspected by your SUZUKI dealer.

A CAUTION

Make sure there is no one near the
tailgate when pushing open the tail-

gate from inside the vehicle.

2-6
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BEFORE DRIVING

Keyless Entry System
Transmitter (if equipped)

EXAMPLE

\
L]

()
@)

84MM00250

(1) “LOCK” button
(2) “UNLOCK” button

You can lock or unlock all doors (including
the tailgate) simultaneously by operating
the transmitter near the vehicle.

Central door locking system

» To lock all doors, push the “LOCK” but-
ton (1) once.

+ To unlock only the driver’s door, push the
“UNLOCK” button (2) once.

* To unlock other doors, push the
“UNLOCK” button (2) once again.

NOTE:

You can switch the function that unlocks all
doors from twice operations to once opera-
tion, and vice versa, via the setting mode
of the information display. For details on
how to use the information display, refer to
“Information Display” in this section.

Central door locking system with the
dead lock system (if equipped)

If you want to prevent tamper-unlocking of
the door locks, use this method. When the
dead lock system is activated, operating
the lock knobs will not unlock the side
doors.

To activate this system:
To lock all doors, push the “LOCK” button
(1) twice within 3 seconds.

To release this system:

» To unlock only the driver’s door, push the
“UNLOCK” button (2) once.

*« To unlock other doors, push the
“UNLOCK” button (2) once again.

NOTE:

You can switch the function that unlocks all
doors from twice operations to once opera-
tion, and vice versa, via the setting mode
of the information display. For details on
how to use the information display, refer to
“Information Display” in this section.

A WARNING

Do not activate the dead lock system
if there are occupants in the vehicle.
They will be locked in the vehicle and
cannot unlock the doors from inside.
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BEFORE DRIVING

The turn signal lights will flash once and
the horn (if equipped) will sound once
when the doors are locked.

And then the turn signal lights will flash
once again when the doors are locked with
the dead lock system.

When the doors are unlocked:

The turn signal lights will flash twice and
the horn (if equipped) will sound twice.

If the interior light switch is in the
“‘DOOR” position, the interior light will
turn on for about 15 seconds and then
fade out. If you insert the key into the
ignition switch during this time, the light
will start to fade out immediately.

Be sure the doors are locked after you
operate the “LOCK” button. If no door is
opened within about 30 seconds after the
“UNLOCK” button is operated, the doors
will automatically lock again.

NOTE:

You can set whether the horn (if equipped)
sounds when locking or unlocking the
door(s) via the setting mode of the infor-
mation display.

For details on how to use the information
display, refer to “Information Display” in
this section.

NOTE:
» The maximum operating distance of the

keyless entry system transmitter is about
5 m (16 ft.), but this can vary depending
on the surroundings, especially near
other transmitting devices such as radio
towers or CB (Citizen’s Band) radios.
The door locks cannot be operated with
the transmitter if the ignition key is
inserted in the ignition switch.

If any door is open, you cannot lock the
door by operating the transmitter, how-
ever unlock the door.

If you lose one of the transmitters, ask
your SUZUKI dealer as soon as possible
for a replacement. Be sure to have your
dealer program the new transmitter code
in your vehicle’s memory so that the old
code is erased.

NOTICE

The transmitter is a sensitive elec-
tronic instrument. To avoid damaging
the transmitter:

* Do not expose it to impacts, mois-
ture or high temperature such as
by leaving it on the dashboard
under direct sunlight.

* Keep the transmitter away from
magnetic objects such as a televi-
sion.

Replacement of the Battery

If the transmitter becomes unreliable,

replace the battery.
To replace the battery of the transmitter:

68LM248
1) Remove the screw (1), and open the

transmitter cover.
2) Remove the transmitter (2).

2-8
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68LM249

(3) Lithium disc type battery:
CR1616 or equivalent

3) Put the edge of a flat blade screwdriver
in the slot of the transmitter (2) and pry
it open.

4) Replace the battery (3) so its + terminal
faces the “+” mark of the transmitter.

5) Close the transmitter and install it into
the transmitter holder.

6) Close the transmitter cover, install and
tighten the screw (1).

7) Make sure the door locks can be oper-
ated with the transmitter.

8) Dispose of the used battery properly
according to applicable rules or regula-
tions. Do not dispose of lithium batter-
ies with ordinary household trash.

A WARNING

Swallowing a lithium battery may
cause serious internal injury. Do not
allow anyone to swallow a lithium
battery. Keep lithium batteries away
from children and pets. If swallowed,
contact a physician immediately.

NOTICE

The transmitter is a sensitive elec-
tronic instrument. To avoid damaging
it, do not expose it to dust or mois-
ture or tamper with internal parts.

NOTE:

Used batteries must be disposed properly
according to applicable rules or regulations
and must not be disposed with ordinary
household trash.

80JM133
(1) Crossed-out wheeled bin symbol

The crossed-out wheeled bin symbol (1)
indicates that used battery should be col-
lected separately from ordinary household
trash.

By ensuring the used battery is disposed
or recycled correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the
environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropri-
ate trash handling of the battery. The recy-
cling of materials will help to conserve
natural resources. For more detailed infor-
mation about disposing or recycling of the
used battery, consult your SUZUKI dealer.
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Theft Deterrent Alarm System
(if equipped)

The theft deterrent alarm system is armed
in about 20 seconds after you lock all
doors (including the tailgate) by using the
keyless entry system transmitter.
Once the system is armed, any attempt to
open a door by using any other means (*)
than the keyless entry system transmitter
will cause the alarm to be triggered.
* These means include the following:

— The key

— The lock lever on a door

— The power door locking switch

NOTE:
The default setting of the theft deterrent
alarm system is in the enabled state. For
details on how to use the information dis-
play, refer to “Information Display” in this
section.

NOTE:

» The theft deterrent alarm system gener-
ates alarms when any of the predeter-
mined conditions is met. However, the
system does not have any function of
blocking unauthorized entry into your
vehicle.

+ Always use the keyless entry system
transmitter to unlock the doors when the
theft deterrent alarm system has been
armed. Using a key instead will trigger
the alarm.

 If a person who does not know the theft
deterrent alarm system is going to drive
your vehicle, we recommend you explain
the system and its operation to the per-
son, or disable the system beforehand.
Mistakenly triggering the alarm may
cause a nuisance to others.

» Even if the theft deterrent alarm system
is armed, you should still be careful to
guard against theft. Do not leave money
or things of value in your vehicle.

How to arm the theft deterrent alarm
system (when enabled)

Lock all doors (including the tailgate) using
the keyless entry system transmitter. The
theft deterrent light (1) will start blinking,
and the theft deterrent alarm system will be
armed in about 20 seconds.

While the system is being armed, the indi-
cator continues to blink at approximately 2-
second intervals.

With tachometer

EXAMPLE

84MM00208

210
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Without tachometer

EXAMPLE

84MM00209

NOTE:

» To prevent the alarm from being acci-
dentally triggered, avoid arming it while
anyone remains inside the vehicle. The
alarm will be triggered if any person
inside unlocks a door by operating the
lock lever or power door locking switch.

» The theft deterrent alarm system is not
armed when all doors are locked using
the key from outside, or using the door
lock levers or the power door locking
switch from inside.

« If any of the doors is not operated within
approximately 30 seconds after the
doors have been unlocked using the
keyless entry system transmitter, the
doors are automatically locked again. At
the same time, the theft deterrent alarm
system is armed if the system is in the
enabled state.

2-11

How to disarm the theft deterrent alarm
system

Simply unlock the doors using the keyless
entry system transmitter. The theft deter-
rent light will go out, indicating that the
theft deterrent alarm system is disarmed.

How to stop the alarm
Should the alarm be triggered accidentally,
unlock the doors using the keyless entry
system transmitter, or insert the key in the
ignition switch and turn it to “ON” position.
The alarm will then stop.

NOTE:

» Even after the alarm has stopped, if you
lock the doors using the keyless entry
system transmitter, the theft deterrent
alarm system will be rearmed with a
delay of about 20 seconds.

 If you disconnect the battery while the
theft deterrent alarm system is in the
armed condition or the alarm is actually
in operation, the alarm will be triggered
or re-triggered when the battery is then
reconnected, although, in the latter case,
the alarm remains stopped for the period
between disconnection and reconnec-
tion of the battery.

» Even after the alarm has stopped at the
end of the predetermined operation time,
it will be triggered again if any door is
opened without disarming the theft
deterrent alarm system.

Checking whether the alarm has been
triggered during parking

If the alarm was triggered due to an unau-
thorized entry into the vehicle and you then
turn the ignition switch to “ON” position,
the theft deterrent light will blink rapidly for
about 8 seconds and a buzzer will beep 4
times during this period. If this happens,
check whether your vehicle has been bro-
ken into while you were away from it.

Enabling and disabling the theft deter-
rent alarm system

The theft deterrent alarm system can be
either “enabled” or “disabled”.

When enabled (factory setting)

When the system is enabled, it causes the
hazard warning lights to flash for about 40
seconds if any of the alarm trigger condi-
tions is met. The system also causes the
interior buzzer to beep intermittently for
about 10 seconds, which is followed by
intermittent sounding of the horn for about
30 seconds.

The theft deterrent light continues to blink
during this time.

When disabled

When the system is disabled, it stays dis-
armed even if you perform any system
arming operation.
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How to switch the state of the theft NOTE:
deterrent alarm system EXAMPLE The following steps 3) and 4) must be
When the theft deterrent alarm system has p — completed within 15 seconds.
been already disarmed, you can switch the @
system from the enabled state to the dis- N EXAMPLE
abled state, and vice versa, using the fol- /
lowing method. -
00 0 a:
1) Sit in the driver's seat and make sure
that all doors are closed.
. 4 times
If any door is open, the open door
warning light comes on.
84MM00246 OFF
EXAMPLE

84MM00248

3) Turn the knob on the lighting control
lever to the =0¢= position and then turn
back to the OFF position. Repeat this
operation 4 times.

84MM00247

2) Turn the lock knob (1) on the driver’s
door rearward (2). Turn the knob on the
lightning control lever to the OFF posi-
tion (3). Then, turn the ignition switch to
“ON” position.

212
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EXAMPLE System state Number of beeps Theft Deterrent Light
r if equipped
3times  (4) Disabled Once ( quipp )
# With tachometer
Enabled 4 times
EXAMPLE

+ If you cannot complete the operations in
step 3) and 4) within 15 seconds cor-
rectly, the state of the theft deterrent
alarm system will not change and the
interior buzzer does not beep. Perform

84MM00249 the procedure again from the beginning.

4) Push the lock end (4) (forward end) of
the central door locking switch (5), and
then push the unlock end (6) (backward
end). Repeat this operation 3 times.

Every time you perform the series of the 84MM00208

above steps, the state of the theft deterrent
alarm system changes from the currently
selected one to the other. You can check
whether the system is enabled or disabled
by the number of interior buzzer beeps at
the end of the procedure as follows.

213
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Without tachometer

EXAMPLE

84MM00209

This light will blink with the ignition switch
in the “LOCK” or “ACC” position. The blink-
ing light is intended to deter theft by lead-
ing others to believe that the vehicle is
equipped with a security system.

2-14

84MM6-01E



BEFORE DRIVING

Passenger’s door

Windows Electric Window Controls
(if equipped) EXAMPLE
- The electric windows can only be operated @)
Manual Window Control when the ignition switch is in the “ON” /
(if equipped) position.

Driver’s door

@ EXAMPLE

EXAMPLE

\/
NC~ =0

The passenger’s door has a switch (3) to
operate that passenger’s window.

60G010

Raise or lower the door windows by turning

the handle located on the door panel. The driver’s door has a switch (1) to oper-
ate the driver’s window, and a switch (2) to
operate the front passenger’s window or
there are switches (4), (5), to operate the
rear left and right passenger windows,
respectively.

84MM00210
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CLOSE

R

OPEN

81A009

To open a window, push the top part of the
switch and to close the window, lift up the
top part of the switch.

The driver’'s window has an “auto-down”
feature for added convenience (at toll
booths or drive-through restaurants, for
example). This means you can open the
window without holding the window switch
in the “Down” position. Press the driver’s
window switch completely down and
release it. To stop the window before it
reaches the bottom, pull the switch up
briefly.

Lock switch

EXAMPLE

84MM00212

The driver’s door also has a lock switch for
the passenger’s windows. When you push
in the lock switch, the passenger’s win-
dows cannot be raised or lowered by oper-
ating any of the switches (2), (3), (4) or (5).
To restore normal operation, release the
lock switch by pushing again.

A WARNING

* You should always lock the pas-
senger’s window operation when
there are children in the vehicle.
Children can be seriously injured if
they get part of their body caught
by the window during operation.

* To avoid injuring an occupant by
window entrapment, be sure no
part of the occupant’s body such as
hands or head is in the path of the
electric windows when closing
them.

¢ Always remove the ignition key
when leaving the vehicle even if
only for a short time. Also do not
leave children alone in a parked
vehicle. Unattended children could
use the electric window switches
and get trapped by the window.

NOTE:

If you drive with one of the rear windows
open, you may hear a loud sound caused
by air vibration. To reduce the sound, open
the driver’s or front passenger’s window, or
narrow the rear window opening.
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Mirrors

Inside Rearview Mirror

You can adjust the inside rearview mirror
by hand so as to see the rear of your vehi-
cle in the mirror.

Type 1
9
74LHT0235
217

Type 2

AN

68LMT0205

68LMT0206

You can adjust the inside rearview mirror
by hand so as to see the rear of your vehi-
cle in the mirror. To adjust the mirror, set
the selector tab (1) to the day position (2),
then move the mirror up, down or sideways
by hand to obtain the best view.

When driving at night, you can move the
selector tab (1) to the night position (3) to
reduce glare from the headlights of vehi-
cles behind you.

A WARNING

* Always adjust the mirror with the
selector set to the day position.

¢ Only use the night position if it is
necessary to reduce glare from the
headlights of vehicles behind you.
Be aware that in this position you
may not be able to see some
objects that could be seen in the
day position.
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Outside Rearview Mirrors

Electric Mirrors (if equipped)

Adjust the outside rearview mirrors so you
can just see the side of your vehicle in the
mirrors.

A WARNING

Be careful when judging the size or
distance of a vehicle or other object
seen in the side convex mirror. Be
aware that objects look smaller and
appear farther away than when seen
in a flat mirror.

EXAMPLE
W
J%

84MM00213

You can adjust the outside rearview mir-
rors by hand with the knob (1) located on
the driver's or front passenger’s door
panel.

Front Seats

EXAMPLE
() |

84MM20205

The switch to control the electric mirrors is
located on the driver’s door panel. You can
adjust the mirrors when the ignition switch
is in the “ACC” or “ON” position. To adjust
the mirrors:

1) Move the selector switch (1) to the left
(2) or right (3) to select the mirror you
wish to adjust.

2) Press the outer part of the switch (1)
that corresponds to the direction
((@),(b),(c),(d)) in which you wish to
move the mirror.

3) Return the selector switch (1) to the
center position to help prevent unin-
tended adjustment.

Seat Adjustment

A WARNING

Never attempt to adjust the driver’s
seat or seatback while driving. The
seat or seatback could move unex-
pectedly, causing loss of control.
Make sure that the driver’s seat and
seatback are properly adjusted
before you start driving.

A WARNING

To avoid excessive seat belt slack,
which reduces the effectiveness of
the seat belts as a safety device,
make sure that the seats are adjusted
before the seat belts are fastened.

A WARNING

All seatbacks should always be in an
upright position when driving, or seat
belt effectiveness may be reduced.
Seat belts are designed to offer maxi-
mum protection when seatbacks are
in the upright position.

2-18
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EXAMPLE

2-19

84MM00215

Seat position adjustment lever (1)
Pull the lever up and slide the seat.

Seatback angle adjustment lever (2)
Pull the lever up and move the seatback.

Seat height adjustment lever (3)

(if equipped)

Pull the lever up to raise the seat. Push the
lever down to lower the seat.

After adjustment, try to move the seat and
seatback forward and rearward to ensure
that it is securely latched.
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Head Restraints (if equipped)

80J001

Head restraints are designed to help
reduce the risk of neck injuries in the case
of an accident. Adjust the head restraint to
the position which places the center of the
head restraint closest to the top of your
ears. If this is not possible for very tall pas-
sengers, adjust the head restraint as high
as possible.

A WARNING

¢ Never drive the vehicle with the
head restraints removed.

* Do not attempt to adjust the head
restraint while driving.

NOTE:

It may be necessary to recline the seat-
back to provide enough overhead clear-
ance to remove the head restraint.

Front
EXAMPLE

61MMOA032

To raise the front head restraint, pull
upward on the restraint until it clicks. To
lower the restraint, push down on the
restraint while holding in the lock lever. If a
head restraint must be removed (for clean-
ing, replacement, etc.), push in the lock
lever and pull the head restraint all the way
out.

Rear Seats

Head Restraints (if equipped)

Head restraints are designed to help
reduce the risk of neck injuries in the case
of an accident.

A WARNING

* Never drive the vehicle with the
head restraints removed.

* Do not attempt to adjust the head
restraint while driving.

NOTE:

It may be necessary to fold forward the
seatback to provide enough overhead
clearance to remove the head restraint.

2-20
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EXAMPLE

84MM00251

Whenever use the rear seats, pull upward
on the head restraint until it clicks.

A WARNING

Do not allow anyone to sit in the rear
seating place with the head restraint
removed or in the stowed position.

2-21

Rear

EXAMPLE

61MMOA033

To raise the rear head restraint, pull
upward on the restraint until it clicks. To
lower the restraint, push down on the
restraint while holding in the lock lever. If a
head restraint must be removed (for clean-
ing, replacement, etc.), push in the lock
lever and pull the head restraint all the way
out.

When installing a child restraint system,
raise the head restraint to the most upper
position.

Folding Rear Seats

The rear seat(s) of your vehicle can be
folded forward to provide additional cargo
space.

To fold the rear seats forward:

EXAMPLE

84MM00216

1) Insert the latch plate of the outboard
lap-shoulder belts into the slit (1).
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NOTICE

NOTICE

* When you move a seatback, make
sure the latch plate is inserted into
the slit securely so the seat belts
are not caught by the seatback,
seat hinge, or seat latch. This helps
prevent damage to the belt system.

* Make sure the belt webbing is not
twisted.

EXAMPLE

84MM00217

2) Pull up the release straps on the top of
the seat(s), and fold the seatback for-
ward.

After folding the rear seatback for-
ward, do not allow any foreign mate-
rial to enter the lock opening. This
may cause damage to the inside of
the lock and prevent the seatback
from being locked securely.

If you need to carry cargo in the pas-
senger compartment with the rear
seat back folded forward, be sure to
secure the cargo or it may be thrown
about, causing injury. Never pile
cargo higher than the seatbacks.

A WARNING

To return the seat to the normal position,
follow the procedure below.

A WARNING

When returning the rear seatback to
the normal position, make sure that
there is nothing around the striker.
Any foreign materials prevent the
seatback from being locked securely.

A CAUTION

When returning the rear seatback to
the normal position, be careful that
your finger is not caught between the
lock and the striker.

84MMO00218
Raise the seatback until it locks into place.
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After returning the seat, try moving the
seatback to make sure they are securely
latched.

Seat Belts and Child Restraint
Systems

A CAUTION

Do not put your hand into the rear
seatback lock opening, or your finger
may get caught and be injured.

NOTICE

* When returning the rear seatback
to the normal position, do not allow
any foreign material to enter the
lock opening. This may prevent the
seatback from being locked
securely.

* When returning the rear seatback

65D606

A WARNING

* Never allow persons to ride in the

65D231S

to the normal position, be sure to
handle it carefully by hand to avoid
any damage to the lock itself. Do
not push it by using some material
or by applying excessive force.

As the lock is designed exclusively
for securing the rear seatback, do
not use it for any other purpose.
Incorrect use of it may cause dam-
age to the inside of the lock and
prevent the seatback from being

locked securely.
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A WARNING
Wear Your Seat Belts at All Times.

A WARNING

An air bag supplements, or adds to,
the frontal crash protection offered
by seat belts. The driver and all pas-
sengers must be properly restrained
by wearing seat belts at all times,
whether or not an air bag is mounted
at their seating position, to minimize
the risk of severe injury or death in
the event of a crash.

cargo area of a vehicle. In the event

of an accident, there is a much

greater risk of injury for persons
who are not riding in a seat with
their seat belt securely fastened.

Seat belts should always be

adjusted as follows:

— the lap portion of the belt should
be worn low across the pelvis,
not across the waist.

— the shoulder straps should be
worn on the outside shoulder
only, and never under the arm.

— the shoulder straps should be
away from your face and neck,
but not falling off your shoulder.

(Continued)
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as low as possible
across the hips

65D201

A WARNING

(Continued)

» Seat belts should never be worn
with the straps twisted and should
be adjusted as tightly as is com-
fortable to provide the protection
for which they have been designed.
A slack belt will provide less pro-
tection than one which is snug.

* Make sure that each seat belt
buckle is inserted into the proper
buckle catch. It is possible to cross
the buckles in the rear seat.

(Continued)

65D199

A WARNING

(Continued)

* Pregnant women should use seat
belts, although specific recommen-
dations about driving should be
made by the woman’s medical advi-
sor. Remember that the lap portion
of the belt should be worn as low
as possible across the hips, as
shown in the diagram.

* Do not wear your seat belt over
hard or breakable objects in your
pockets or on your clothing. If an
accident occurs, objects such as
glasses, pens, etc. under the seat
belt can cause injury.

(Continued)

A WARNING

(Continued)

* Never use the same seat belt on
more than one occupant and never
attach a seat belt over an infant or
child being held on an occupant’s
lap. Such seat belt use could cause
serious injury in the event of an
accident.

¢ Periodically inspect seat belt
assemblies for excessive wear and
damage. Seat belts should be
replaced if webbing becomes
frayed, contaminated, or damaged
in any way. It is essential to replace
the entire seat belt assembly after it
has been worn in a severe impact,
even if damage to the assembly is
not obvious.

e Children age 12 and under should
ride properly restrained in the rear
seat.

* Infants and small children should
never be transported unless they
are properly restrained. Restraint
systems for infants and small chil-
dren can be purchased locally and
should be used. Make sure that the
system you purchase meets appli-
cable safety standards. Read and
follow all the directions provided
by the manufacturer.

(Continued)
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A WARNING

(Continued)

¢ For children, if the shoulder belt
irritates the neck or face, move the
child closer to the center of the
vehicle.

* Avoid contamination of seat belt
webbing by polishes, oils, chemi-
cals, and particularly battery acid.
Cleaning may safely be carried out
using mild soap and water.

* Do not insert any items such as
coins, clips, etc. into the seat belt
buckles, and be careful not to spill
liquids into these parts. If foreign
materials get into a seat belt
buckle, the seat belt may not work
properly.

» All seatbacks should always be in
an upright position when driving,
or seat belt effectiveness may be
reduced. Seat belts are designed to
offer maximum protection when
seatbacks are in the upright posi-
tion.
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Lap-Shoulder Belt

Emergency Locking Retractor (ELR)

The seat belt has an emergency locking
retractor (ELR), which is designed to lock
the seat belt only during a sudden stop or
impact. It also may lock if you pull the belt
across your body very quickly. If this hap-
pens, let the belt go back to unlock it, then
pull the belt across your body more slowly.

Safety reminder

Sit up straight and
fully back

Low on hips

60A038

Low on hips

60A040

To reduce the risk of sliding under the belt
during a collision, position the lap portion
of the belt across your lap as low on your
hips as possible and adjust it to a snug fit
by pulling the shoulder portion of the belt
upward through the latch plate. The length
of the diagonal shoulder strap adjusts itself
to allow freedom of movement.
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CENTER

/

60A036

To fasten the seat belt, sit up straight and
well back in the seat, pull the latch plate
attached to the seat belt across your body
and press it straight into the buckle until
you hear a “click”.

80J2008

NOTE:

The word “CENTER” is marked on the
buckle for the rear center belt. The buckles
are designed so a latch plate cannot be
inserted into the wrong buckle.

60A039

To unfasten the seat belt, push the button
on the buckle and retract the belt slowly
while attaching a hand to the belt or/and
the latch plate.
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Lap belt (if equipped)

To fasten the belt, pull the latch plate
attached to the seat belt across your hips
and press it straight into the buckle until
you hear a “click”. To reduce the risk of
sliding under the belt during a collision,
position the belt across your lap as low on
your hips as possible and adjust it to a
snug fit.

TO TIGHTEN

Low on hips

80JS028

To tighten the belt, pull the free end of the
belt across alongside the lap strap.

2-27

TO LOOSEN

\’

Right angle

80JS029

To lengthen, release the latch plate from
the buckle, pull the latch plate (adjuster) in
the direction of the arrow, at right angles to
the belt. The latch plate should then be
refitted into the buckle and the belt tight-
ened as previously described.

To unfasten the belt, press the release but-
ton on the buckle catch.

80JS031

NOTE:

To identify the center seat belt buckle and
latch plate in the rear seat, “CENTER” is
marked on the buckle and latch plate of the
center lap belt. The buckles are designed
So a latch plate cannot be inserted into the
wrong buckle.

NOTE:

For Australia:

For additional information, refer to the
“‘SUPPLEMENT” section at the end of this
book.
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Seat Belt Reminder

EXAMPLE

84MM00219

(1) Driver’s seat belt reminder light

(2) Front passenger’s seat belt reminder
light (if equipped)

(3) Rear passenger’s seat belt reminder
light (rear left) (if equipped)

(4) Rear passenger’s seat belt reminder
light (rear right) (if equipped)

When the driver and/or passenger(s) don'’t
fasten their seat belts, the seat belt
reminder light will come on and a buzzer (if
equipped) will sound to remind the driver
and/or passenger(s) to fasten their seat
belts. For more details, refer to the expla-
nation below.

A WARNING

It is absolutely essential that the
driver and passengers wear their seat
belts at all times. Persons who are
not wearing seat belts have a much
greater risk of injury if an accident
occurs. Make a regular habit of buck-
ling your seat belt before putting the
key in the ignition.
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Driver’s seat belt reminder

There are two kinds of operations on the
driver’s seat belt reminder depending on
the vehicle’s specification.

Type 1

When the driver doesn’t buckle his or her
seat belt with the ignition switch in the
“ON” position, the driver's seat belt
reminder light in the instrument cluster will
blink until the driver’s seat belt is buckled.

Type 2

If the driver’s seat belt remains unbuckled

when the ignition switch is turned to the

“ON” position, the reminder works as fol-

lows:

1) The driver’s seat belt reminder light will
come on.

2) After the vehicle’s speed has reached
about 15 km/h, the driver’s seat belt
reminder light will blink and a buzzer
will sound for about 95 seconds.

3) After step 2) has finished, the reminder
light will remain on until the driver’s seat
belt is buckled.

If the driver has buckled his or her seat belt

and later unbuckles the seat belt, the

reminder system will be activated from
step 1) or step 2) according to the vehicle’s
speed. When the vehicle’s speed is below
about 15 km/h, the reminder will start from
step 1). When the vehicle’s speed is above
about 15 km/h, the reminder will start from
step 2).
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The reminder will be automatically can-
celed when the driver’s seat belt is buckled
or the ignition switch is turned off.

Front passenger’s seat belt reminder

(if equipped)

The front passenger’s seat belt reminder
will activate only when there is a passen-
ger sitting in the front seat. In some situa-
tions, however, such as when you place
heavy objects in the front seat, the seat
belt reminder can be activated as if there
were a passenger present. The front pas-
senger’s seat belt reminder works in the
same manner as the type 2 of the driver’s
seat belt reminder.

Rear passenger’s seat belt reminder

(if equipped)

If a rear seat belt is not fastened when the
engine is started, all the rear passenger’s
seat belt reminder lights will come on for
about 35 seconds and then go out. Within
this 35 seconds, the corresponding
reminder is highlighted. The reminder
fades when the seat belt is fastened.

The rear passenger’s seat belt reminder
lights will also come on for about 35 sec-
onds in the following conditions.

» If a seat belt is unfastened when the
vehicle speed is less than 15 km/h, the
corresponding light will be highlighted.

» If a seat belt is unfastened when the
vehicle speed is more than 15 km/h, the

corresponding light will be highlighted
and a buzzer will sound.

The reminder will be automatically can-
celed when the rear seat belt is buckled or
the ignition switch is turned off.
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Seat Belt Hanger Seat Belt Inspection A WARNING

Be sure to inspect all seat belt
EXAMPLE EXAMPLE assemblies after any collision. Any

seat belt assembly which was in use
during a collision (other than a very
minor one) should be replaced, even
if damage to the assembly is not
obvious. Any seat belt assembly
which was not in use during a colli-
sion should be replaced if it does not
function properly, it is damaged in
any way or the seat belt pretensioner
(if equipped) was activated.

84MS0T204 65D209S

Periodically inspect the seat belts to make
NOTICE sure they work properly and are not dam-
aged. Check the webbing, buckles, latch
plates, retractors, anchorages, and guide
loops. Replace any seat belts which do not
work properly or are damaged.

* When you move a seatback, make
sure the latch plate is inserted into
the slit (1) securely so the seat
belts are not caught by the seat-
back, seat hinge, or seat latch. This
helps prevent damage to the belt
system.

* Make sure the belt webbing is not
twisted.
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Child Restraint Systems

Child restraint

EXAMPLE

60G332S
Infant restraint - rear seat only

EXAMPLE

79J221

2-31

794222

EXAMPLE

794223

SUZUKI highly recommends that you use
a child restraint system to restrain infants
and small children. Many different types of
child restraint systems are available; make
sure that the restraint system you select
meets applicable safety standards.

All child restraint systems are designed to
be secured on vehicle seats by either seat
belts (lap belts or the lap portion of lap-
shoulder belts) or by special rigid lower
anchor bars built into the seat. Whenever
possible, SUZUKI recommends that child
restraint systems be installed on the rear
seat. According to accident statistics, chil-
dren are safer when properly restrained in
rear seating positions than in front seating
positions.

(For Countries applied for UN Regula-
tion No.16)

When purchasing a child restraint and
install it to your SUZUKI vehicle, refer to
the information about suitability for child
restrains shown in “Child Restraint System
for Countries applied for UN Regulation
No.16” in this section.

NOTE:
Observe any statutory regulation about
child restraints.
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2%

58MS030

A WARNING

If your vehicle is equipped with a
front passenger air bag, do not install
a rear-facing child restraint in the
front passenger’s seat. If the passen-
ger’s air bag inflates, a child in a rear-
facing child restraint could be killed
or seriously injured. The back of a
rear-facing child restraint would be
too close to the inflating air bag.

A WARNING

(Vehicle with the front passenger air
bag deactivation system)

When using a child restraint system
on the front passenger’s seat, the
front passenger’s air bag system
must be deactivated; otherwise
deployment of the front passenger’s
air bag could result in the death or
serious injury of the child.

A WARNING

If you install a child restraint system
in the rear seat, slide the front seat
far enough forward so that the child’s
feet do not touch the front seatback.
This will help avoid injury to the child
in the event of an accident.

65D608

A WARNING

65D609

Children could be endangered in a
crash if their child restraints are not
properly secured in the vehicle.
When installing a child restraint sys-
tem, be sure to follow the instruc-
tions below. Be sure to secure the
child in the restraint system accord-
ing to the manufacturer’s instruc-
tions.
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Child Restraint System for Countries applied for UN Regulation No.16

Child Restraint

The suitability of each passenger’s seat position for carriage of children and fitting of child restraint system is shown in the table below.
Whenever you carry children under 12 years of age or smaller than 150 cm, properly use the child restraints which conform to UN Regu-
lation No.44, the standard for child restraints, referring to the table.

Table of vehicle handbook information on child restraint systems installation suitability for various seating positions

In case the front passenger airbag is activated.

Seating position (or other site)
Mass Group Front Passenger | Rear Outboard Rear Center Ingl;ggg:%te InteC';r(rann?g:'ate
group 0 up to 10 kg X U X N.A. N.A.
group 0+ up to 13 kg X U X N.A. N.A.
group | 9to 18 kg X U X N.A. N.A.
group Il 15 to 25 kg X UF X N.A. N.A.
group Il 22 to 36 kg X UF X N.A. N.A.
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In case the front passenger airbag is deactivated.

Seating position (or other site)

Mass Group Intermediate Intermediate
Front Passenger | Rear Outboard Rear Center Outboard Center
group 0 up to 10 kg ] ] X N.A. N.A.
group 0+ up to 13 kg U U X N.A. N.A.
group | 9to 18 kg ] U X N.A. N.A.
group Il 15 to 25 kg UF UF X N.A. N.A.
group Il 22 t0 36 kg UF UF X N.A. N.A.
Key of letters to be inserted in the above table:
U =Suitable for ‘universal’ category restraints approved for use in this mass group
UF =Suitable for forward-facing ‘universal’ category restraints approved for use in this mass group
L =Suitable for particular child restraints given on attached list.
These restraints may be of the ‘specific vehicle’, ‘restricted’ or ‘semi-universal’ categories.
B =Built-in restraint approved for this mass group
X =Seat position not suitable for children in this mass group
NOTE:
‘universal’ is the category in the UN Regulation No.44.
2-34
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Table of vehicle handbook information on ISOFIX child restraint systems installation suitability for various ISOFIX positions

. Vehicle ISOFIX positions
Mass Group (ﬁlazfs Fixture Front Rear Rear Intermediate | Intermediate Others
Passenger | Outboard Center Outboard Center sites
camycot F ISO/L1 N.A. N.A. X N.A. N.A. N.A.
G ISO/L2 N.A. N.A. X N.A. N.A. N.A.
group 0 up to 10 kg E ISO/R1 N.A. ILIUF T X N.A. N.A. N.A.
E ISO/R1 N.A. ILIUFT D X N.A. N.A. N.A.
group 0+  upto 13 kg D ISO/R2 N.A. ILIUF2 " X N.A. N.A. N.A.
C ISO/R3 N.A. IL,IUF22) X N.A. N.A. N.A.
D ISO/R2 N.A. ILIUF2 " X N.A. N.A. N.A.
C ISO/R3 N.A. IL,IUF22) X N.A. N.A. N.A.
group | 9to 18 kg B ISO/F2 N.A. IL,IUF" X N.A. N.A. N.A.
B1 | ISO/F2X N.A. IL,IUF3) X N.A. N.A. N.A.
A ISO/F3 N.A. IL,IUF" X N.A. N.A. N.A.
group I 15 to 25 kg N.A. N.A. X N.A. N.A. N.A.
group Ill 22to 36 kg N.A. N.A. X N.A. N.A. N.A.
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Key of letters to be inserted in the above table

IUF =Suitable for ISOFIX forward child restraints systems of universal category approved for use in this mass group

IL =Suitable for particular ISOFIX CRS are those of the “specific vehicle”, “restricted” or “semi-universal” categories.
The ISOFIX CRS must be approved for the specific vehicle type.

X =ISOFIX position not suitable for ISOFIX child restraint systems in this mass group and/or this size class.

*1 Front seat slide location: from front most to 6 notch (60 mm)

*2 Front seat slide location: from front most to 3 notch (30 mm)

NOTE:
1) The head restraint should be removed.
2) The head restraint should be removed.
SUZUKI recommends FAIR child seat and platform.
SUZUKI Genuine Accessory part number:
990E0-84M01-000 ISOFIX Platform
990E0-68L01-001 Child seat for eastern Europe (PL, H, CZ, SK, SLO, RO, BG, GR, CY)
990E0-68L01-002 Child seat for central and southern Europe (F, B, NL, L, E, P, I, D, AT,
990E0-68L01-003 Child seat for northern Europe (S, FIN, DK, EST, LV, LT)
Ask authorized SUZUKI dealer for detailed district information.
3) The head restraint should be removed.
SUZUKI recommends Duo Plus child seat.
SUZUKI Genuine Accessory part number: 99000-990YA-020

IR, GB, M)

NOTE:
‘universal’ is the category in the UN Regulation No.44.
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Installation with Lap-Shoulder Seat
Belts

NOTICE

Before installing a child restraint sys-
tem in the rear seat, remove the head

restraints.

NOTE:

Stow the removed head restraint in the lug-
gage compartment so it will not inconve-
nience the occupants.

ELR type belt

EXAMPLE

80JC021

2-37

(For models with front passenger air bag
deactivation system)
Whenever possible, SUZUKI recom-
mends that child restraint systems be
installed on the rear seat. According to
accident statistics, children are safer when
properly restrained in rear seating posi-
tions than in front seating positions.

« If you must install the child restraint sys-
tem on the front passenger’s seat, be
sure to follow instructions below.

— Deactivate the front passenger’s front
air bag by the front passenger air bag
deactivation system.

— Slide the seat to the most rear position
by the seat position adjustment lever.

— Adjust the seatback at the 4th step
inclined position (counted from most
upright position) by the seatback angle
adjustment lever.

Install your child restraint system accord-
ing to the instructions provided by the child
restraint system manufacturer.

Make sure that the seat belt is securely
latched.
Try to move the child restraint system in all
directions to make sure it is securely
installed.

Installation with ISOFIX type
Anchorages

84MM00220

Your vehicle is equipped with the lower
anchorages in the rear seat outboard seat-
ing positions for securing a ISOFIX type of
child restraints with the connecting bars.
The lower anchorages are located where
the rear of the seat cushion meets the bot-
tom of the seatback.

A WARNING

Be sure to install the ISOFIX type of
child restraint(s) in the only outboard
seating positions, not in the central
position for rear seat.
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Install the ISOFIX type child restraint sys-
tem according to the instructions provided
by the child restraint system manufacturer.
After installing, try moving the child
restraint system in all directions especially
forward to make sure the connecting bars
are securely latched to the anchorages.

EXAMPLE

84MM00252

Your vehicle is equipped with the top tether
anchorages, be sure to use the top tether
strap of the child restraint according to the
instructions provided by the child restraint
system manufacturer.

Here is a general instruction:
1) Remove the head restraints.

NOTICE

Before installing a child restraint sys-
tem in the rear seat, remove the head

restraints.

NOTE:

Stow the removed head restraint in the lug-
gage compartment so it will not inconve-
nience the occupants.

EXAMPLE

84MM00253

2) Place the child restraint in the rear seat,
inserting the connecting bars to the
anchorages between the seat cushion
and the seatback.

EXAMPLE

IS

-

68LM268

3) Use your hands to carefully align the
connecting bar tips with the anchor-
ages. Take care not to pinch your fin-
gers.

EXAMPLE

Q ——

54G184
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4) Push the child restraint toward the
anchorages so that the connecting bar
tips are partially hooked to the anchor-
ages. Use your hands to confirm the
position.

54G185

5) Grasp the front of the child restraint and
push the child restraint forcefully to
latch the connecting bars. Make sure
they are securely latched by trying to
move the child restraint system in all
directions, especially forward.

6) Attach the top tether strap referring to
“Installation of Child Restraint with Top
Tether” section below.

Installation of Child Restraint with
Top Tether

EXAMPLE

[TOP TETHER

84MM20203

Some child restraint systems require the
use of a top tether strap. Top tether
anchorage brackets are provided in your
vehicle at the locations shown in the illus-
trations. The number of the top tether
anchorage brackets provided in your vehi-
cle depends on the vehicle specification.

Install the child restraint system as follows:

1) Remove the luggage compartment
cover (if equipped).

2) Secure the child restraint on the rear
seat using the procedure described
above for securing a restraint system
that does not require a top tether strap.

3) Hook the top tether strap to the top
tether anchorage bracket and tighten
the top tether strap according to the
instructions provided by the child
restraint system manufacturer. Be sure
to attach the top tether strap to the cor-
responding top tether anchorage
bracket located directly behind the child
restraint. Do not attach the top tether
strap to the luggage restraint loops (if
equipped).

A WARNING

Do not attach the child restraint top
tether strap to the luggage restraint
loops (if equipped). Incorrectly
attached top tether strap will reduce
the intended effectiveness of the
child restraint system.
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Type 1

A\

Type 2

(&) <///”/ \\\\
84MM20204

4) When routing the top tether strap, be
sure to pass the top tether strap as
shown in the illustration. (Refer to
“Head Restraints” section for details on
how to remove the head restraint.)

5) Make sure that cargo does not interfere
with routing of the top tether strap.

Seat Belt Pretensioner System
(if equipped)

63J269

A WARNING

This section of the owner’s manual
describes your SUZUKI vehicle’s
SEAT BELT PRETENSIONER SYS-
TEM. Please read and follow ALL
these instructions carefully to mini-
mize your risk of severe injury or
death.

To determine if your vehicle is equipped
with a seat belt pretensioner system at the
front seating positions, check the label on
the front seat belt at the bottom part. If the
letters “p” and/or “PRE” appear as illus-
trated, your vehicle is equipped with the
seat belt pretensioner system. You can use
the pretensioner seat belts in the same
manner as ordinary seat belts.

Read this section and the “Supplemental
Restraint System (air bags)” section to
learn more about the pretensioner system.

The seat belt pretensioner system works
with the SUPPLEMENTAL RESTRAINT
SYSTEM (Air Bags). The crash sensors
and the electronic controller of the air bag
system also control the seat belt preten-
sioners. The pretensioners are triggered
only when there is a frontal or side crash
severe enough to trigger the air bags and
the seat belts are fastened. For precau-
tions and general information including
servicing the pretensioner system, refer to
the “Supplemental Restraint System (air
bags)” section in addition to this “Seat Belt
Pretensioner System” section, and follow
all those precautions.
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The pretensioner is located in each front
seat belt retractor. The pretensioner tight-
ens the seat belt so the belt fits the occu-
pant’s body more snugly in the event of a
frontal or side crash. The retractors will
remain locked after the pretensioners are
activated. Upon activation, some noise will
occur and some smoke may be released.
These conditions are not harmful and do
not indicate a fire in the vehicle.

The driver and all passengers must be
properly restrained by wearing seat belts
at all times, whether or not a pretensioner
is equipped at their seating position, to
minimize the risk of severe injury or death
in the event of a crash.

Sit fully back in the seat; sit up straight; do
not lean forward or sideways. Adjust the
belt so the lap portion of the belt is worn
low across the pelvis, not across the waist.
Please refer to the “Seat Adjustment” sec-
tion and the instructions and precautions
about the seat belts in this “Seat Belts and
Child Restraint Systems” section for details
on proper seat and seat belt adjustments.

2-41

Please note that the pretensioners along
with the air bags will activate in severe
frontal or side collisions. They are not
designed to activate in rear impacts, roll-
overs, or minor frontal collisions. The pre-
tensioners can be activated only once. If
the pretensioners are activated (that is, if
the air bags are activated), have the pre-
tensioner system serviced by an autho-
rized SUZUKI dealer as soon as possible.

If the “AIR BAG” light on the instrument
cluster does not blink or come on briefly
when the ignition switch is turned to the
“ON” position, stays on for more than 10
seconds, or comes on while driving, the
pretensioner system or the air bag system
may not work properly. Have both systems
inspected by an authorized SUZUKI dealer
as soon as possible.

Service on or around the pretensioner sys-
tem components or wiring must be per-
formed only by an authorized SUZUKI
dealer who is specially trained. Improper
service could result in unintended activa-
tion of pretensioners or could render the
pretensioner inoperative. Either of these
two conditions may result in personal
injury.

To prevent damage or unintended activa-
tion of the pretensioners, be sure the bat-
tery is disconnected and the ignition switch
has been in the “LOCK” position for at
least 90 seconds before performing any
electrical service work on your SUZUKI
vehicle.

Do not touch pretensioner system compo-
nents or wiring. The wires are wrapped
with yellow tape or yellow tubing, and the
couplers are yellow. When scrapping your
SUZUKI vehicle, ask your SUZUKI dealer,
body repair shop, or scrap yard for assis-
tance.
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Supplemental Restraint
System (air bags)
(if equipped)

A WARNING

This section of the owner’s manual
describes the protection provided by
your SUZUKI vehicle’s SUPPLEMEN-
TAL RESTRAINT SYSTEM (air bags).
Please read and follow ALL these
instructions carefully to minimize
your risk of severe injury or death in
the event of a collision.

Your vehicle is equipped with a Supple-
mental Restraint System consisting of the
following components in addition to a lap-
shoulder belt at each front seating position.

. Driver’s front air bag module

ule (if equipped)
. Side air bag module (if equipped)
. Side curtain air bag module
(if equipped)
. Seat belt pretensioners (if equipped)
. Air bag controller
. Forward crash sensor
. Side crash sensor (if equipped)

o~NO O A~ w N —

. Front passenger’s front air bag mod-

EXAMPLE

84MM00222
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A WARNING

An air bag supplements, or adds to,
the crash protection offered by seat
belts. The driver and all passengers
must be properly restrained by wear-
ing seat belts at all times, whether or
not an air bag is mounted at their
seating position, to minimize the risk
of severe injury or death in the event
of a crash.

“AIR BAG” light (if equipped)

o,
~

If the “AIR BAG” light on the instrument
cluster does not blink or come on when the
ignition switch is first turned to the “ON”
position, or the “AIR BAG” light stays on, or
comes on while driving, the air bag system
(or the seat belt pretensioner system (if
equipped)) may not work properly. Have
the air bag system inspected by an autho-
rized SUZUKI dealer as soon as possible.
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Air bag symbol meaning

EXAMPLE

Ve

A
AIRBAG

&)

\_ J

=
b

72M00150
You may find this label on the sun visor.

YN e

NEVER use a rearward facing child
restraint on a seat protected by an
ACTIVE AIRBAG in front of it, DEATH
or SERIOUS INJURY to the CHILD
can occur.

Front Air Bags

EXAMPLE

63J113

Front air bags are designed to inflate in
severe frontal collisions when the ignition
switch is in the “ON” position.

NOTE:

In a frontal angle collision, the side air
bags (if equipped) and side curtain air
bags (if equipped) may inflate

Front air bags are not designed to inflate in
rear impacts, side impacts, rollovers or
minor frontal collisions, since they would
offer no protection in those types of acci-
dents. Remember, since an air bag
deploys only one time during an accident,
seat belts are needed to restrain occu-
pants from further movements during the
accident.
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Therefore, an air bag is NOT a substitute
for seat belts. To maximize your protection,
ALWAYS WEAR YOUR SEAT BELTS. Be
aware that no system can prevent all pos-
sible injuries that may occur in an accident.

Driver’s front air bag (if equipped)
EXAMPLE

84MM00223

Front passenger’s front air bag
(if equipped)

EXAMPLE

84MM00224

The driver’s front air bag is located behind
the center pad of the steering wheel and
the front passenger’s front air bag is
located behind the passenger’s side of the
dashboard.

The words “SRS AIRBAG” are molded into
the air bag covers to identify the location of
the air bags.

2%

58MS030

A WARNING

Do not install a rear-facing child
restraint in the front passenger’s
seat. If the passenger’s front air bag
inflates, a child in a rear-facing child
restraint could be killed or severely
injured. The back of a rear-facing
child restraint would be too close to
the inflating air bag.

Please refer to the “Seat Belts and Child
Restraint Systems” section in this section
for details on securing your child.
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Conditions of front air bags deployment
(inflation)

80J097

* In frontal collisions with a fixed wall that
does not move or deform in more than
about 25 km/h (15 mph)

Conditions of front air bags may inflate
Receiving a strong impact to the lower
body of your vehicle, the front air bags will
inflate in many cases.

80J099
+ Hitting a curb or medial strip

80J098E

 In collisions such as above at an angle
of about 30 degrees (1) or less from the
front

2-45

80J100E
+ Falling into a deep hole or ditch

80J101
» Landing hard or falling

Front air bags might inflate in a strong
impact

Front air bags do not inflate basically in
rear collision, side collision or rollovers,
etc., however, these might inflate in a
strong impact.

804120
* Collision from the rear
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Front air bags may not inflate

The front air bags may not inflate when the
impact is absorbed since the collision o

v +* object moved, vehicle body deformed, or r/ \\

v collision angle was greater than about 30 %
Jj ] [] — degrees from the front. *
() }
J=R « »
80J119 800104
+ Collision from the side » Collision with a utility pole or stumpage

80J102

» Approximately 50 km/h (30 mph) or
lower speed frontal collision to a stopped N _ .~

vehicle Z \ 7z

80J105E

» Collision with a fixed wall or guardrail at
an angle of greater than about 30
degrees (1) from the front

80J110
* Vehicle rollover

80J103

» Collision that the front of your vehicle
goes under the bed of a truck etc.
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80J106

 In frontal collisions with a fixed wall that
does not move or deform in less than
about 25 km/h (15 mph)

80J107

» Collision angle is offset from the vehicle
angle (offset collision)
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Side Air Bags and Side Curtain Air
Bags (if equipped)

EXAMPLE

Eay

SR

68KM090

Side air bags and side curtain air bags are
designed to inflate in severe side impact
collisions when the ignition switch is in the
“ON” position.

Side air bags and side curtain air bags are
not designed to inflate in frontal or rear col-
lisions, rollovers or minor side collisions,
since they would offer no protection in
those types of accidents. Only the side air
bag and side curtain air bag on the side of
the vehicle that is struck will inflate. How-
ever, in a frontal angle collision, the side air
bags and side curtain air bags may inflate.
Remember, since an air bag deploys only
one time during an accident, seat belts are
needed to restrain occupants from further
movements during the accident.

Therefore, an air bag is NOT a substitute
for seat belts. To maximize your protection,
ALWAYS WEAR YOUR SEAT BELTS. Be
aware that no system can prevent all pos-
sible injuries that may occur in an accident.

Side air bags (if equipped)

EXAMPLE

84MM00225

Side air bags are located in the part of the
front seatbacks closest to the doors. The
“SRS AIRBAG” labels are attached to the
seatbacks to identify the location of the
side air bags.
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Side curtain air bags (if equipped)
EXAMPLE

SRS AIRBAG

84MM00226

Side curtain air bags are located in the roof
lining. The words “SRS AIRBAG” are
molded into the pillar to identify the loca-
tion of the side curtain air bags.

Conditions of side air bags and side
curtain air bags deployment (inflation)

Side air bags and side curtain air bags

may inflate in a strong impact

« Collision from the front

80J102

80J119

* In collisions from the side by a vehicle
equivalent to your vehicle in more than
about 25 km/h (15 mph) or in greater col-
lisions from the side

* Collision from the rear

80J120
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Side air bags and side curtain air bags
may not inflate

80J121

80J122

» Collision from the side to the vehicle
body other than the passenger compart-
ment
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80J123
+ Collision from the side at an angle

80J124

+ Collision from the side with a high-height
vehicle

80J125

» Collision from the side by a motorcycle
or bicycle

1 pr=q

80J126
» Collision with a utility pole or stumpage
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* Vehicle rollover

80J110

How the system works

In a frontal collision, the crash sensors will
detect rapid deceleration, and if the con-
troller judges that the deceleration rep-
resents a severe frontal crash, the
controller will trigger the inflators. The infla-
tors inflate the air bags with nitrogen or
argon gas. The inflated air bags provide a
cushion for your head and upper body. The
air bag inflates and deflates so quickly that
you may not even realize that it has acti-
vated. The air bag will neither hinder your
view nor make it harder to exit the vehicle.

Air bags must inflate quickly and forcefully
in order to reduce the chance of serious or
fatal injuries. However, an unavoidable
consequence of the quick inflation is that
the air bag may irritate bare skin, such as
the facial area. Also, upon inflation, a loud
noise will occur and some powder and
smoke will be released. These conditions
are not harmful and do not indicate a fire in
the vehicle. Be aware, however, that some
air bag components may be hot for a while
after inflation.

A seat belt helps keep you in the proper
position for maximum protection when an
air bag inflates. Adjust your seat as far
back as possible while still maintaining
control of the vehicle. Sit fully back in your
seat; sit up straight; do not lean over the
steering wheel or dashboard. Please refer
to the “Front Seat” section and the “Seat
Belts and Child Restraint Systems” section
in this section for details on proper seat
and seat belt adjustments.

65D610
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54G582

A WARNING

* The driver should not lean over the
steering wheel. The front passen-
ger should not rest his or her body
against the dashboard, or other-
wise get too close to the dash-
board. For vehicles with side air
bags and side curtain air bag,
occupants should not lean on or
sleep against the door. In these sit-
uations, the out-of-position occu-
pant would be too close to an
inflating air bag, and may suffer
severe injury.

* Do not attach any objects to, or
place any objects over, the steering
wheel or dashboard. Do not place
any objects between the air bag
and the driver or front passenger.
These objects may interfere with air
bag operation or may be propelled
by the air bag in the event of a
crash. Either of these conditions
may cause severe injury.

* For vehicles with side air bags, do
not place seat covers on the front
seats, because seat covers could
restrict the air bag’s inflation. Also,
do not place any cup holders on
the door, as the cup holder could
be propelled by the air bag in the
event of a crash. Either of these
conditions may cause severe

injury.

Note that even though your vehicle may be
moderately damaged in a frontal collision,
the collision may not have been severe
enough to trigger the air bags to inflate. If
your vehicle sustains ANY front-end dam-
age, have the air bag system inspected by
an authorized SUZUKI dealer to ensure it
is in proper working order.

Your vehicle is equipped with a diagnostic
module which records information about
the air bag system if the air bags deploy in
a crash. The module records information
about overall system status, which sensors
activated the deployment.

Servicing the air bag system

If the air bags inflate, have the air bags
and related components replaced by an
authorized SUZUKI dealer as soon as pos-
sible.

If your vehicle ever gets in deep water and
the driver’s floor is submerged, the air bag
controller could be damaged. If it does,
have the air bag system inspected by the
SUZUKI dealer as soon as possible.

Special procedures are required for servic-
ing or replacing an air bag. For that rea-
son, only an authorized SUZUKI dealer
should be allowed to service or replace
your air bags. Please remind anyone who
services your SUZUKI vehicle that it has
air bags.

Service on or around air bag components
or wiring must be performed only by an
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authorized SUZUKI dealer. Improper ser-
vice could result in unintended air bag
deployment or could render the air bag
inoperative. Either of these two conditions
may result in severe injury.

To prevent damage or unintended inflation
of the air bag system, be sure the battery
is disconnected and the ignition switch has
been in the “LOCK” position for at least 90
seconds before performing any electrical
service work on your SUZUKI vehicle. Do
not touch air bag system components or
wires. The wires are wrapped with yellow
tape or yellow tubing, and the couplers are
yellow for easy identification.

Scrapping a vehicle that has an uninflated
air bag can be hazardous. Ask your dealer,
body repair shop or scrap yard for help
with disposal.

Front Passenger Air Bag Deactiva-
tion System (if equipped)

84MM00227

The front passenger’s front air bag must
be deactivated if a child restraint system is
to be installed on the front passenger’s
seat.

When the ignition switch is turned to the
“ON” position, the “PASSENGER AIR BAG
ON” indicator (1) or “PASSENGER AIR
BAG OFF” indicator (2) shows whether the
front passenger’s air bag is activated or
deactivated.

When the front passenger’s air bag is acti-
vated, both the “PASSENGER AIR BAG
ON” indicator (1) and “PASSENGER AIR
BAG OFF” indicator (2) come on for a few
seconds then go out.

After then only the “PASSENGER AIR
BAG ON” indicator (1) comes on for about
1 minute and then goes out.

When the front passenger’s air bag is
deactivated, both the “PASSENGER AIR
BAG ON” indicator (1) and “PASSENGER
AIR BAG OFF” indicator (2) come for a few
seconds then go out.

After then only the “PASSENGER AIR
BAG OFF” indicator (2) comes on.

When you activate or deactivate the front
passenger’s air bag, make sure which indi-
cator is on before starting the engine.

Side air bags, side curtain air bags and
seat belt pretensioners are not connected
to the air bag deactivation system. Even if
the front passenger’s air bag is deacti-
vated, side air bags, side curtain air bags
and seat belt pretensioners are still acti-
vated.
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2%

58MS030

A WARNING

When using child restraint system on
the front passenger’s seat, the front
passenger’s air bag must be deacti-
vated; otherwise deployment of the
front passenger’s air bag could result
in the death or serious injury of the
child.

A WARNING

Make sure the front passenger’s air
bag is activated and the “PASSEN-
GER AIR BAG ON” indicator (1) is on
whenever there is no child restraint
installed on the front passenger’s
seat.

According to accident statistics, children
are safer when properly restrained on rear
seats than front passenger’s seat. When-
ever possible, SUZUKI recommends that
child restraint systems be installed on the
rear seat.

Air bag deactivation switch

EXAMPLE

84MM00228

The air bag deactivation switch (3) is
installed only for use when a rearward-fac-
ing child restraint system or infant restraint
system is installed in the front passenger’s
seat. The switch is located at the side of
the instrument panel as shown in the illus-
tration.

To deactivate the front passenger’s air
bag, follow the instructions below before
starting the engine.

1) Make sure the ignition switch is in the
“LOCK” position.

2) Insert the key into the air bag deactiva-
tion switch (3), then push and turn the
key to the “OFF” (air bag off) position,
and pull out the key.

3) Turn the ignition switch to the “ON”

position. Both the indicators come on
for a few seconds then go out.
After then only the “PASSENGER AIR
BAG OFF” indicator (2) comes on to
remind you that the front passenger’s
air bag is deactivated.

To activate the front passenger’s air bag,
follow the instructions below before start-
ing the engine.

1) Make sure the ignition switch is in the
“LOCK” position.

2) Insert the key into the air bag deactiva-
tion switch (3), then push and turn the
key to the “ON” (air bag on) position,
and pull out the key.

3) Turn the ignition switch to the “ON”

position. Both the indicators come on
for a few seconds then go out.
After then only the “PASSENGER AIR
BAG ON” indicator (1) comes on for
about 1 minute and then goes out to
remind you that the front passenger’s
air bag is activated.
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Instrument Cluster

1. Speedometer

2. Tachometer (if equipped)

3. Information display

4. Trip meter selector knob

5. Indicator selector knob

6. Warning and indicator lights

With tachometer
EXAMPLE 4 6

1 6 5

B ® o e

84MM20202
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Without tachometer
EXAMPLE

84MMO00230
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Speedometer Fuel Gauge
The speedometer indicates vehicle speed.  With tachometer
EXAMPLE

Tachometer (if equipped)

The tachometer indicates engine speed in
revolutions per minute.

NOTICE

Never drive the vehicle with the
engine revving in the red zone, or
severe engine damage can result.
Keep the engine speed below the red
zone even when downshifting to a
lower gear position. Refer to “Down-
shifting maximum allowable speeds”
in the “OPERATING YOUR VEHICLE”
section.

<T F
e

E

(M

Without tachometer

76MHOA037

EXAMPLE

gl

@

F

76MHOA038

When the ignition switch is in the “ON”
position, this gauge gives an approximate
indication of the amount of fuel in the fuel
tank. “F” stands for full and “E” stands for
empty.

If the fuel meter indicator shows only one
segment to “E”, refill the tank as soon as
possible.

NOTE:
If the last segment blinks, it means that the
fuel is almost empty.

If the low fuel warning light (1) comes on,
fill the fuel tank immediately.

NOTE:

The activation point of the low fuel warning
light (1) varies depending on road condi-
tions (for example, slope or curve) and
driving conditions because of fuel moving
in the tank.

Refer to “Low Fuel Warning Light” in
“Warning and Indicator Lights” in this sec-
tion for details.

The mark (2) indicates that the fuel filler
door is located on the left side of the vehi-
cle.
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Brightness Control

EXAMPLE

76MHOA039

When the ignition switch is turned to the
“ON” position, the pointer lights come on.

Your vehicle has a system to automatically
dim the brightness of the instrument panel
lights when the position lights or headlights
are on.

When the position lights and/or headlights
are ON, you can control the meter illumina-
tion intensity.

To increase the brightness of the instru-
ment panel lights, turn the brightness con-
trol knob (1) clockwise.

To reduce the brightness of the instrument
panel lights, turn the brightness control
knob (1) counterclockwise.

2-57

A WARNING

If you attempt to adjust the display
while driving, you could lose control
of the vehicle.

Do not attempt to adjust the display
while driving.

NOTE:

« If you do not turn the brightness control
knob within several seconds of activat-
ing the brightness control display, the
brightness control display will be can-
celed automatically.

» When you reconnect the battery, the
brightness of the instrument panel lights
will be reinitialized. Readjust the bright-
ness according to your preference.

NOTE:

If you select the high brightness level when
the position lights or headlights are on, the
instrument panel lights are not dimmed.

Information Display

EXAMPLE

2

84MS0T220
with tachometer

EXAMPLE

76MHOA040
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without tachometer
EXAMPLE

~
~

IR\

=
=

I

84MM02001

(1) Trip meter selector knob
(2) Indicator selector knob
(3) Information display

When the ignition switch is in the “ON”
position, the information display shows the
following information.

Display (A)

Clock

Display (B)

Fuel gauge

Display (C)

Trip meter / Odometer / Fuel consumption /
Driving range

Display (D)

CVT selector position (for CVT vehicles) /

Gear position indicator (for Auto Gear Shift
vehicles) / Gearshift indicator (if equipped)

Display (E)
Thermometer (if equipped)

Clock

When the ignition switch is in the “ON”
position, the display (A) shows the time.

To change the time indication:

1) Push the trip meter selector knob (1)
and the indicator selector knob (2)
together.

2) To change the hour indication, turn the
indicator selector knob (2) left or right
repeatedly when the hour indication
blinks. To change the hour indication
quickly, turn and hold the indicator
selector knob (2). To set the hour indi-
cation, push the indicator selector knob
(2) and the minute indication will blink.

3) To change the minute indication, turn
the indicator selector knob (2) left or
right repeatedly when the minute indi-
cation blinks. To change the minute
indication quickly, turn and hold the
indicator selector knob (2). To set the
minute indication, push the indicator
selector knob (2).

A WARNING

If you attempt to adjust the display
while driving, you could lose control
of the vehicle.

Do not attempt to adjust the display
while driving.

NOTE:

When you reconnect the negative (—) ter-
minal to the battery, the clock indication will
be reinitialized. Change the indication
again to your preference.

Fuel Gauge

When the ignition switch is in the “ON”
position, the display (B) shows the fuel
gauge.

Refer to “Fuel Gauge” in this section.

Trip meter / Odometer / Fuel con-
sumption / Driving range

When the ignition switch is in the “ON”
position, the display (C) shows one of the
following indications, trip meter A, trip
meter B, odometer, instantaneous fuel
consumption, average fuel consumption or
driving range.

To switch the display indication (C), push
the trip meter selector knob (1) or the indi-
cator selector knob (2) quickly.
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EXAMPLE

| Al !
(@) 120 <10 i
! 1S9 LS km !
1

! o0 !
1 E] :
| (b) el W] I
i o0 LAl km !
: i
1 1
1 1
1 1
1 1
I 1

76MHOA045

(a) Trip meter A

(b) Trip meter B

(c) Odometer

(d) Instantaneous fuel consumption
(e) Average fuel consumption

(f) Driving range

A WARNING

If you attempt to adjust the display
while driving, you could lose control
of the vehicle.

Do not attempt to adjust the display
while driving.

Push the trip meter selector
ﬁ@ knob (1).

Push the indicator selector
ﬁ@ knob (2).
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NOTE:

* Indications will change when you push
and release a knob.

* The display shows estimated values.
Indications may not be the same as
actual values.

Trip meter

The trip meter can be used to measure the
distance traveled on short trips or between
fuel stops.

You can use the trip meter A or trip meter B
independently.

To reset the trip meter to zero, push and
hold the trip meter selector knob (1) for a
while when the display shows the trip
meter.

NOTE:

The indicated maximum value of the trip
meter is 9999.9. When you run past the
maximum value, the indicated value will
return to 0.0.

Odometer
The odometer records the total distance
the vehicle has been driven.

NOTICE

Keep track of your odometer reading
and check the maintenance sched-
ule regularly for required services.

Increased wear or damage to certain
parts can result from failure to per-
form required services at the proper

mileage intervals.
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Instantaneous Fuel Consumption

The display shows the value of instanta-
neous fuel consumption only when the
vehicle is moving.

NOTE:

* The display does not show the value

unless the vehicle is moving.
Depending on the vehicle’s specification,
the fuel consumption units of initial set-
ting are indicated as L/100km, km/L or
MPG.

* For “L/100km” or “km/L” setting, the indi-
cated maximum value of instantaneous
fuel consumption is 30. No more than 30
will be indicated on the display even if
the actual instantaneous fuel consump-
tion is higher.

* For “MPG” setting, the indicated maxi-
mum value of instantaneous fuel con-
sumption is 80. No more than 80 will be
indicated on the display even if the
actual instantaneous fuel consumption is
higher.

* The indication on the display may be
delayed if fuel consumption is greatly
affected by driving conditions.

* The display shows estimated values.
Indications may not be the same as
actual values.

* For “L/100km” or “km/L” setting, you can
change the units that instantaneous fuel
consumption is displayed in. Refer to
“Average fuel consumption” in this sec-
tion.

Average fuel consumption

If you selected average fuel consumption
the last time you drove the vehicle, the dis-
play shows the last value of average fuel
consumption from previous driving when
the ignition switch is turned to the “ON”
position. Unless you reset the value of
average fuel consumption, the display indi-
cates the value of average fuel consump-
tion which includes average fuel
consumption during previous driving.

To reset the average fuel consumption to
zero, push and hold the indicator selector
knob (2) for a while when the display
shows the average fuel consumption.

NOTE:

When you reset the indication or reconnect
the negative (-) terminal to the battery, the
value of average fuel consumption will be
shown after driving for a while.

(For “L/100km” or “km/L” setting)

To change the unit of average fuel con-
sumption, while pushing and holding the
trip meter selector knob (1), turn the indica-
tor selector knob (2).

EXAMPLE

(Initial
setting)

i1 1= IL/00km

1.9

-

76MHOA046

NOTE:

» When you change the units that average
fuel consumption is displayed in, the
instantaneous fuel consumption units will
be changed automatically.

» When you reconnect the negative (-)
terminal to the battery, the unit of the
average fuel consumption will be reini-
tialized. Change the unit again to your
preference.
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Driving range

If you selected driving range the last time
you drove the vehicle, the display indicates
“---” for a few seconds and then indicates
the current driving range when the ignition
switch is turned to the “ON” position.

The driving range shown in the display is
the approximate distance you can drive
until the fuel gauge indicates “E”, based on
current driving conditions.

When the low fuel warning light comes on,
the display “---” will appear.

If the low fuel warning light comes on, fill
the fuel tank immediately regardless of the
value of driving range shown in the display.

As the driving range after refueling is cal-
culated based on the most recent driving
condition, the value is different each time
you refuel.

NOTE:

« If you refuel when the ignition switch is in
the “ON” position, the driving range may
not indicate the correct value.

« When you reconnect the negative (-)
terminal to the battery, the value of driv-
ing range will be shown after driving for a
while.
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CVT Selector Position / Gear posi-
tion indicator / Gearshift Indicator
(if equipped)

EXAMPLE
(A‘r) (4)
A 2 A 12N\
o gnv’ o ..GA“, M )
WV imw S5 W fmw D6

84MM20201

The display (D) shows some of the follow-
ing indications.

CVT selector position (for CVT vehicles)
The display shows the current gear posi-
tion (4).

S-mode indicator:

If you push the switch of S-mode on the
gearshift lever when the ignition switch is
in the “ON” position, the display shows the
S-mode indicator (5).

For details on how to use the transaxle,
refer to “Using the Transaxle” in the
“OPERATING YOUR VEHICLE” section.

Gear position indicator (for Auto Gear
Shift vehicles)

The display shows the current gear posi-
tion (4).

Drive mode indicator:
When you are using the drive mode, the
display shows the drive mode indicator (6).

Manual mode indicator:
When you are using the manual mode, the
display shows the manual mode indicator

(7).
For details on how to use the transaxle,

refer to “Using the Transaxle” in the
“OPERATING YOUR VEHICLE” section.

Gearshift indicator (if equipped)
Refer to “Gearshift Indicator” in the
“OPERATING YOUR VEHICLE” section.
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Thermometer (if equipped)

When the ignition switch is in the “ON”
position, the display (E) shows the ther-
mometer.

The thermometer indicates the outside
temperature.

EXAMPLE @
o /
]
= ®

76MHOA042

If the outside temperature drops to freez-
ing, the mark (g) will appear on the display.

NOTE:

» The outside temperature indication is not
the actual outside temperature when
driving at low speed, or when stopped.

« Ifthere is something wrong with the ther-
mometer, or just after the ignition switch
is turned to the “ON” position, the display
may not indicate the outside tempera-
ture.

When the display (C) shows the driving
range, you can change the unit of tem-
perature.

To change the unit of temperature, while
pushing and holding the trip meter selector
knob (1), turn the indicator selector knob

).

EXAMPLE
b
£
AV
i
(]
NOTE. 76MHOA043

When you reconnect the negative (-) ter-
minal to the battery, the unit of temperature
will be reinitialized. Change the unit again
to your preference.
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Setting Mode

In the setting mode, you can set up the following functions.

Indication Functions
Temperature unit “~£”
Lo
_eru
# Time indication of clock “/ ”
| |
et
t Central door locking system “~ /”
/ /
oo > o
# Door locking and unlocking horn “ ~5”
) g
)
t_ Additional flashes of the turn signal “; ="
| B | ]
IR N [ :> LC
Theft deterrent alarm system “5 /”
Cor i C
LELLAH > o
Initialization setting “#F-5~"

Exit the setting mode “£4”
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t Turn the indicator selector knob
(2).

indicator selector

Push the
':|'> knob (2).

NOTE:
Depending on vehicle’s specifications,
some items may not be displayed.

How to operate the setting mode:

1) When the ignition switch is in the “ON”
position and the vehicle is stationary,
push the trip meter selector knob (1) to
switch the information display indication
(C) to the odometer.

2) Push and hold the indicator selector
knob (2) until the display shows
“EEMPT.

3) Turn and/or push the indicator selector
knob (2) to select a function that you
want to set up according to the above
chart.

4) Turn and/or push the indicator selector
knob (2) to register settings of the fol-
lowing functions.

Temperature unit “-5”
e FE-LCFEL . °C setting (default setting)
* LE-FRR: °F setting

Time indication of clock “[; ”

e [l - !7H: 12-hour format (default set-
ting)

e [ -24H: 24-hour format

Central door locking system “~ ;”

* 4 /{-5L /1 Unlock all doors by turning
the key or pushing the key-
less entry system transmitter
once

: Unlock all doors by turning
the key or pushing the key-
less entry system transmitter
twice (default setting)

.
o
-
[Ny
S
My

Door locking and unlocking horn “ 45"

* 45-5. {: Horn sounds when the door(s)
is(are) locked or unlocked by
using the keyless entry sys-
tem transmitter (default set-
ting)

* 45-5.7: Horn does not sound when
the door(s) is(are) locked or
unlocked by using the key-
less entry system transmitter

Additional flashes

of the turn signal “, 7”

e ! 2-5 ! Turn signal flashes three
times after the turn signal
lever is returned (default set-
ting)

» 1 7-5.2: Disable the additional flashes
of turn signal

Theft deterrent alarm system “5 ;”

e 5 /-5 !: Enable the theft deterrent
alarm system (default setting)

{-5. 7 Disable the theft deterrent
alarm system

L

Initialization setting “ £ --~"
Initialize all settings

* dE-onmt

EXAMPLE
[A]B|
Y B il B |
[ A R |y
84MS0T223
NOTE:
« As shown in the above llustration,

“INEE ” indicates on the display of cur-
rently setting item.

» To go back to the higher level display
during operation, turn the indicator
selector knob (2) to display “=RICH” or
“-LAC” and then push the indicator

selector knob (2).
5) To exit the setting mode, switch the dis-

play to show “Z~~" and then push the
indicator selector knob (2).
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Warning and Indicator Lights

Brake System Warning Light

©)

BRAKE

Three different types of operations exist
depending on the vehicle’s specification.

1) The light comes on briefly when the
ignition switch is turned to the “ON”
position.

2) The light comes on when the parking
brake is engaged with the ignition
switch in the “ON” position.

3) The light comes on when under either
or both of above two conditions.

The light also comes on when the fluid in
the brake fluid reservoir falls below the
specified level.

The light should go out after starting the
engine and fully releasing the parking
brake, if the fluid level in the brake fluid
reservoir is adequate.
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The light also comes on together with the
ABS warning light when the rear brake
force control function (proportioning valve
function) of the ABS system fails.

If the brake system warning light comes on
while you are driving the vehicle, it may
mean that there is something wrong with
the vehicle’s brake system. If this happens,
you should:

1) Pull off the road and stop carefully.

A WARNING

Remember that stopping distance
may be longer, you may have to push
harder on the pedal, and the pedal
may go down farther than normal.

A WARNING

If any of the following conditions

occur, you should immediately ask

your SUZUKI dealer to inspect the

brake system.

¢ If the brake system warning light
does not go out after the engine
has been started and the parking
brake has been fully released.

¢ If the brake system warning light
does not come on when the igni-
tion switch is turned to the “ON”
position.

¢ If the brake system warning light
comes on at any time during vehi-
cle operation.

2) Test the brakes by carefully starting and
stopping at the side of the road.

— If you determine that it is safe, drive
carefully at low speed to the nearest
dealer for repairs, or

— Have the vehicle towed to the nearest
dealer for repairs.

NOTE:

Because the disc brake system is self-
adjusting, the fluid level will drop as the
brake pads become worn. Replenishing
the brake fluid reservoir is considered nor-
mal periodic maintenance.

NOTE:

(Parking Brake Reminder Buzzer)

A buzzer sounds intermittently to remind
you to release the parking brake if you
start the vehicle without releasing the park-
ing brake. Make sure that the parking
brake is fully released and the brake sys-
tem warning light turns off.
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Anti-Lock Brake System (ABS)
Warning Light (if equipped)

()

When the ignition switch is turned to the
“ON” position, the light comes on briefly so
you can check that the light is working.

If the light stays on, or comes on when
driving, there may be something wrong
with the ABS.

If this happens:

1) Pull off the road and stop carefully.

2) Turn the ignition switch to “LOCK” and
then start the engine again.

If the warning light comes on briefly then
turns off, the system is normal. If the warn-
ing light still stays on, the system will be
something wrong.

If the light and the brake system warning
light stay on, or come on simultaneously
when driving, your ABS system is
equipped with the rear brake force control
function (proportioning valve function) and
there may be something wrong with both
the rear brake force control function and
anti-lock function of the ABS system.

If one of these happens, have the system
inspected by your SUZUKI dealer.

If the ABS becomes inoperative, the brake
system will function as an ordinary brake
system that does not have this ABS sys-
tem.

ESP® Warning Light (if equipped)

For details of the ESP® systems, refer to
“Electronic Stability Program (ESP )" in
the “OPERATING YOUR VEHICLE” sec-
tion.

A WARNING

The ESP® systems cannot prevent
accidents. Always drive carefully.

-
2

ESP®is a registered trademark of Daimler
AG.

This light blrnks 5 times per second when
one of the ESP® systems other than ABS
is activated. If this light blinks, drive care-
fully.

When the ignition switch is turned to the
“ON” position, the light comes on briefly so
you can check that the light is working. If
the light stays on, or comes on when driv-
ing and remains on, there may be some-
thing wrong with the ESP® systems (other
than ABS). You should have the system
inspected by an authorized SUZUKI
dealer.
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“AIR BAG” Light (if equipped)

Seat Belt Warning Light

o,
~

Front Passenger’s Seat Belt
Reminder Light

4

/ n\
60G049

This light blinks or comes on for several
seconds when the ignition switch is turned
to the “ON” position so you can check if the
light is working.

The light will come on and stay on if there
is a problem in the air bag system or the
seat belt pretensioner system (if
equipped).

A WARNING

If the “AIR BAG” light does not blink
or come on briefly when the ignition
switch is turned to the “ON” position,
stays on for more than 10 seconds,
or comes on while driving, the air bag
system or the seat belt pretensioner
system (if equipped) may not work
properly. Have both systems
inspected by an authorized SUZUKI
dealer.
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This light blinks as a reminder until the
driver’s seat belt is buckled.

For details about the seat belt reminder,
refer to “Seat Belts and Child Restraint
Systems” in this section.

A

PASS

61MMOA095

When the front passenger does not buckle
his or her seat belt, this light will come on
and/or blink.

For details about the seat belt reminder,
refer to “Seat Belts and Child Restraint
Systems” in this section.

84MM6-01E



BEFORE DRIVING

Malfunction Indicator Light

63J031

Your vehicle has a computer-controlled
emission control system. The malfunction
indicator light is provided on the instrument
panel to indicate when it is necessary to
have the emission control system serviced.
The malfunction indicator light comes on
when the ignition switch is turned to “ON”
position to let you know the light is working
and goes out when the engine is started.

If the malfunction indicator light comes on
or blinks when the engine is running, there
is a damage with the emission control sys-
tem. Bring the vehicle to your SUZUKI
dealer to have the damage fixed.

Also, if this light comes on when the
engine is running, there is the problem with
the continuously variable transaxle system
or Auto Gear Shift system. Ask your
SUZUKI dealer to have the system
inspected.

NOTICE

Continuing to drive the vehicle when
the malfunction indicator light is on
or blinking can cause permanent
damage to the vehicle’s emission
control system, and can affect fuel
economy and driveability.

Transaxle Warning Light
(if equipped)

80J219

This light comes on for several seconds
when the ignition switch is turned to the
“ON” position so you can check the light is
working.

If this light comes on when the engine is
running, there is a problem with the CVT
system or Auto Gear Shift system. Ask
your SUZUKI dealer to have the system
inspected.

NOTE:

If the Auto Gear Shift system temperature
becomes too high, this light will blink. Stop
the vehicle in a safe place and let the sys-
tem cool down.
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Oil Pressure Light

Electric Power Steering Light

S=~7i

@ L
79J039

This light comes on when the ignition
switch is turned to the “ON” position, and
goes out when the engine is started. The
light will come on and remain on if there is
insufficient oil pressure. If the light comes
on when driving, pull off the road as soon
as you can and stop the engine.

Check the oil level and add oil if necessary.
If there is enough oil, the lubrication sys-
tem should be inspected by your SUZUKI
dealer before you drive the vehicle again.

NOTICE

* If you operate the engine with this
light on, severe engine damage can
result.

* Do not rely on the Oil Pressure
Light to indicate the need to add
oil. Be sure to periodically check
the engine oil level.
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This light comes on when the ignition
switch is turned to the “ON” position, and
goes out when the engine is started.

If this light comes on while driving, the
power steering system may not work prop-
erly. Have the system inspected by your
SUZUKI dealer.

NOTE:

Following operations of the steering wheel

while parking or driving at a very low-

speed may have steering effort bigger

gradually. This is not malfunction of the

steering system, but the power steering

control system limits the power assist in

order to prevent them from overheating.

» The steering wheel is operated very
often.

» The steering wheel is kept in a fully
turned position for a long while.

When the power steering control system

cool down, the power steering system

back to the original condition.

However, repeating these operations could
cause the power steering system dam-
aged.

NOTE:

If the power steering system does not work
properly, you will feel heavier to steer but
you still will be able to steer.

NOTE:

If the steering is operated, you may hear
noise. This is normal and indicates that the
power steering system works properly.
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Charging Light

Engine Coolant Temperature Light

50G052

N F [~ )
NN
54G344

This light comes on when the ignition
switch is turned to the “ON” position, and
goes out when the engine is started. The
light will come on and remain on if there is
something wrong with the battery charging
system. If the light comes on when the
engine is running, the charging system
should be inspected immediately by your
SUZUKI dealer.

When the ignition switch is turned to the
“ON” position, this light comes on briefly so
you can check that the light is working.

This indicator has two following functions.

Low Engine Coolant Temperature Light
(blue color)

This light stays on while the engine is still
cold and goes off when the engine has
warmed up.

If this light blinks, there is a problem with
the system. Have your vehicle inspected
by your SUZUKI dealer.

High Engine Coolant Temperature

Warning Light (red color)

If this light blinks while driving, it means the
engine is running hot. Avoid driving condi-
tions that may lead to actual overheating. If
the light stays on without blinking, then the
engine is overheating. Follow the instruc-
tions in the “If the Engine Overheats” of
‘EMERGENCY SERVICE” section.

NOTICE

Continuing to drive the vehicle when
engine overheating is indicated can
result in severe engine damage.
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Immobilizer System Light

Open Door Warning Light

Low Fuel Warning Light

80JM122

-
I_\

=

When the ignition switch is turn to the “ON”
position, this light comes on briefly so you
can check that the light is working. If this
light brinks with the ignition switch is turn to
the “ON”, the engine will not start.

NOTE:

If this light blinks, turn the ignition switch to
the “LOCK” position, then turn it back to
the “ON” position.

If the light still blinks with the ignition switch
turned to the “ON” position, there may be
something wrong with your key or with the
immobilizer system. Ask your SUZUKI
dealer to inspect the system.
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54G391

This light remains on until all doors (includ-
ing the tailgate) are completely closed.

If any door (including the tailgate) is open
when the vehicle is moving, a ding sounds
to remind you to close all doors completely.

54G343

If this light comes on, fill the fuel tank
immediately.

When this light comes on, a ding sounds
once to remind you to fill the fuel.

If you do not fill the fuel, a ding sounds
every time when the ignition switch is
turned to the “ON” position.

NOTE:

The activation point of this light varies
depending on road conditions (for exam-
ple, slope or curve) and driving conditions
because of fuel moving in the tank.
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Low Tire Pressure Warning Light
(if equipped)

52D305

When the TPMS system is normal and
drop of the tire pressure is not detected,
the light will turn off after it is lit for 2 sec-
onds when the ignition switch is turned to
the “ON” position.

This light illuminates or blinks when the
ignition switch is turned to the “ON” posi-
tion in the condition below.

When the low tire pressure warning light is
lit, one or more of your tires is significantly
under-inflated. This system does not oper-
ate when the speed is less than approxi-
mately 35 km/h.

When this light is lit, cool down the tire
temperature.

Then check the tire pressure and adjust it
to the value specified in the tire information
label.

After the tire pressure is adjusted, push the
TPMS reset switch for 3 seconds or more
to initialize the system. When initialization
is set, the light will blink at a faster speed
for 5 seconds and then turn off.

When the system detects a TPMS mal-
function, this light will blink at a slower
speed for about 75 seconds and then
remain continuously illuminated.

This sequence will be repeated after the
ignition switch is turned to the “ON” posi-
tion as long as the malfunction exists.

For details, refer to “TPMS Reset Switch”
in the “OPERATING YOUR VEHICLFE”
section.

A WARNING

¢ Air pressures should be checked
when the tires are cold or you may
get inaccurate readings.

¢ Check the inflation pressure from
time to time while inflating the tire
gradually, until the specified pres-
sure is obtained.

e The low tire pressure may be
caused by flat tire. Park the vehicle
at a safe place as soon as possible
and check your tires.

* Make sure that all 4 tires are at the
specified tire pressure and the tire
temperature is lowered, before
making adjustment.

e Check the tire pressure at least
once a month.

* Do not push the TPMS reset switch
while driving. The proper condition
of the tire pressure cannot be
detected and the TPMS system
does not operate properly.
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A CAUTION

A CAUTION

A CAUTION

If the low tire pressure warning light
is lit or blinked, the tire pressure may
be low or the TPMS system may have
an abnormal condition. If the light is
lit, park the vehicle at a safe place as
soon as possible and inspect your
tires.

The TPMS system does not operate

properly in the following situations.

* The tire other than the ones speci-
fied or installed during the vehicle
assembly is used.

* A temporary tire or tire chain is
used.

e The tire repaired using the punc-
ture repair kit is used.

* When driving on the gravel road,
the extremely rough road, the slip-
pery road such as snow and ice.

* Extreme load or unbalanced load is
applied on the vehicle.

* Rough steering, rapid acceleration
and rapid deceleration are
repeated.

* Towing a trailer, etc.

(Continued)
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(Continued)

If the tire pressure is dropped, the
outer dimension of the tire would
become small and the tire rotation
speed during driving would be differ-
ent compared to the other tires. In
this case, the system detects the dif-
ference and judges indirectly that the
tire pressure is dropped. Due to this,
the system cannot detect the condi-
tion if the tire pressure was dropped
while not driving such as the parked
condition.

The system does not operate prop-
erly in the following situations. The
light may not illuminate or blink even
if the tire pressure is dropped. Also
even if the tire pressure is at the nor-
mal condition, the light may illumi-
nate or blink.

* The initial setting is performed
when the tire pressure is not at the
specified pressure.

* With the specified size (refer to the
tire pressure label on the tire infor-
mation label), when the sizes,
brands and tread patterns are dif-
ferent or the wear condition differs
significantly on all 4 tires.

(Continued)

(Continued)

* The tire pressure is extremely high
compared to the specified tire pres-
sure, or the tire pressure is
dropped rapidly due to burst while
driving.

Other than those above, if the light
illuminates or blinks while driving
even after the tire pressure is
adjusted to the specified tire pres-
sure, or the light does not turn off
even after initialization is performed
by pushing the TPMS reset switch,
the TPMS system may have an abnor-
mal condition. Please have the vehi-
cle inspected at a SUZUKI dealer.
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Turn Signal Indicators

Main Beam (high beam) Indicator
Light

Depress Brake Pedal Indicator
(if equipped)

50G055

When you turn on the left or right turn sig-
nals, the corresponding green arrow on the
instrument panel will flash along with the
respective turn signal lights. When you
turn on the hazard warning switch, both
arrows will flash along with all of the turn
signal lights.

50G056

This indicator comes on when headlight
main beams (high beams) are turned on.

Rear Fog Light Indicator Light
(if equipped)

54G491

The rear fog light indicator light comes on
when the rear fog light operates.

76MHOA047

Refer to “Auto Gear Shift” in the “OPERAT-
ING YOUR VEHICLE” section for details.
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Theft Deterrent Light

“ENG A-STOP” Indicator Light

“ENG A-STOP OFF” Light
(if equipped)

82K269

For details about the theft deterrent light,
refer to “Theft Deterrent Alarm System” or
“Theft Deterrent Light” in this section.

Also, if this light blinks for 15 seconds
when the ignition switch is turned to the
“ON” position, there is the problem with the
electrical control system.

Ask your SUZUKI dealer to have the sys-
tem inspected.
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A
OFF

(if equipped)
72M00032

When the ignition switch is turned to the
“ON” position, this light comes on briefly to
let you know the light is working.

When the engine is stopped by the “ENG
A-STOP” system, this light comes on.

For details, refer to “ENG A-STOP System
(Engine Auto Stop Start System)” in the
“OPERATING YOUR VEHICLE” section.

72M00159

When the ignition switch is turned to the
“ON” position, this light comes on briefly to
let you know the light is working.

When you push the “ENG A-STOP OFF”
switch, this light comes on.

If this light blinks when driving, there may
be something wrong with the ENG A-
STOP system. You should have the sys-
tem inspected by an authorized SUZUKI
dealer.

For details, refer to “ENG A-STOP System
(Engine Auto Stop Start System)” in the
“OPERATING YOUR VEHICLE” section.
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Lighting Control Lever

Lighting Operation

57121128

A WARNING

To avoid possible injury, do not oper-
ate controls by reaching through the
steering wheel.

EXAMPLE

68LM228

To turn the lights on or off, twist the knob
on the end of the lever. There are three
positions:

OFF (1)
All lights are off.

200: (2)

Front position lights, tail lights, license
plate light and instrument lights are on, but
headlights are off.

£0 (3)
Front position lights, tail lights, license
plate light, instrument lights and headlights
are on.

EXAMPLE

AT
&_//

68LM229

With the headlights on, push the lever for-
ward to switch to the high beams (main
beams) or pull the lever toward you to
switch to the low beams. When the high
beams (main beams) are on, a light on the
instrument panel will come on. To momen-
tarily activate the high beams (main
beams) as a passing signal, pull the lever
slightly toward you and release it when you
have completed the signal.

Lights “On” reminder

A buzzer/chime sounds to remind you to
turn off the lights if they are left on when
the ignition key is removed and the driver’s
door is opened.
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Daytime Running Light (D.R.L.)
System (if equipped)

Rear Fog Light Switch (if equipped)

Adjusting Headlight Pattern

When the engine is started, this system
turns on the daytime running lights.

Conditions for D.R.L. system operation
1) The engine is running.

2) Headlights and front fog light (if
equipped) are off.
NOTE:

Brightness of the daytime running lights is
different from the brightness of the position
lights, but it is not malfunction.
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EXAMPLE

2002 Qf
OFF “
J

71LMT0210

To turn the rear fog light on, twist the knob
as shown in the illustration with the head-
lights are on. When the rear fog light is on,
an indicator light on the instrument cluster
will come on.

Headlight pattern, left hand traffic

61MMOA215
Headlight pattern, right hand traffic

61MMOA216
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The headlight pattern must be adjusted to
avoid dazzling oncoming motorists and
can be set for right or left hand traffic.

The light pattern may not be as good.
You should readjust the light pattern by
masking the headlight lens.

Left hand drive vehicle

To readjust the light pattern by masking the

headlight lens;

1) Copy the A and B templates as shown
in the below illustrations.

2) Transfer the template to a self-adhesive
waterproof material and cut it out.

3) Position the self-adhesive templates at
the right distance from the center mark
of the headlight lens.

Refer to the dimensions in the following
list:

Right hand (A)

Left hand (B)

84MM00241

(1) Horizontal line, approximately 22 mm
(2) Vertical line, approximately 10 mm

84MM00242

(1) Horizontal line, approximately 22 mm
(2) Vertical line, approximately 10 mm
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Right hand drive vehicle Right hand (C) Left hand (D)
To readjust the light pattern by masking the
headlight lens;

1) Copy the C and D templates as shown
in the below illustrations.

2) Transfer the template to a self-adhesive
waterproof material and cut it out.

3) Position the self-adhesive templates at
the right distance from the center mark
of the headlight lens.

Refer to the dimensions in the following

list:
84MM00243 84MM00244
(1) Horizontal line, approximately 22 mm (1) Horizontal line, approximately 22 mm
(2) Vertical line, approximately 10 mm (2) Vertical line, approximately 10 mm
2-79
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Templates for halogen headlights

84MM00245
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Front Fog Light Switch
(if equipped)

Headlight Leveling Switch

0000000

0000000

EXAMPLE

64J058

The front fog light comes on when the fog
light switch is pushed in with the position
lights, tail lights and/or the headlights are
on. An indicator light above the switch will
be lit when the front fog light is on.

NOTE:

In some countries the lighting operation
may be different from the above descrip-
tion according to local regulations.
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EXAMPLE

80JM040

Level the headlight beam according to the
load condition of your vehicle by turning
this switch. The chart below shows the
appropriate switch position for different
vehicle-load conditions.

5 passengers vehicles

: s Switch

Vehicle Load Condition Position
Driver only 0
Driver + 1 passenger 0
(in front seat)
Driver + 4 passengers, 2
no cargo
Driver + 4 passengers, 2
cargo added
Driver + full cargo 4

4 passengers vehicles
. . Switch

Vehicle Load Condition Position
Driver only 0
Driver + 1 passenger 0
(in front seat)
Driver + 3 passengers, 1
no cargo
Driver + 3 passengers, 2
cargo added
Driver + full cargo 4
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Turn Signal Control Lever

57121128

A WARNING

To avoid possible injury, do not oper-
ate controls by reaching through the
steering wheel.

Turn Signal Operation

With the ignition switch in the “ON” posi-
tion, move the lever up or down to activate
the right or left turn signals.

Normal turn signal

EXAMPLE

71LMT0211

Move the lever all the way upward or
downward to signal. When the turn is com-
pleted, the signal will cancel and the lever
will return to its normal position.

Lane change signal

L

EXAMPLE

71LMT0212

Sometimes, such as when changing lanes,
the steering wheel is not turned far enough
to cancel the turn signal. For convenience,
you can flash the turn signal by moving the
lever part way and holding it there. The
lever will return to its normal position when
you release it.
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NOTE:

The turn signal and its indicator flash three
times even if you return the lever immedi-
ately after moving it.

NOTE:

The turn signal and its indicator can be set
whether they flash three times after the
turn signal lever is returned via the infor-
mation display. Refer to “Information Dis-
play” in this section.

NOTE:

You can customize the setting for the num-
ber of times of flashing of the turn signal
and its indicator. Please ask an authorized
SUZUKI dealer for the customization.
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Hazard Warning Switch

Windshield Wiper and Washer
Lever

EXAMPLE

84MM00231

Push in the hazard warning switch to acti-
vate the hazard warning lights. All turn sig-
nal lights and both turn signal indicators
will flash simultaneously. To turn off the
lights, push the switch again.

Use the hazard warning lights to warn
other traffic during emergency parking or
when your vehicle could otherwise become
a traffic hazard.

65D611

A WARNING

To avoid possible injury, do not oper-
ate controls by reaching through the
steering wheel.

Wiper and Washer Operation

When the ignition switch is in the “ON”
position, you can use the wiper/washer
lever or switch (if equipped).
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Windshield Wipers

Windshield Washer

EXAMPLE

EXAMPLE

84MM00232

To turn the windshield wipers on, move the
lever down to one of the three operating
positions. In the “INT” position, the wipers
operate intermittently. The “INT” position is
very convenient for driving in mist or light
rain. In the “LO” position, the wipers oper-
ate at a steady low speed. In the “HI” posi-
tion, the wipers operate at a steady high
speed. To turn off the wipers, move the
lever back to the “OFF” position.

Move the lever up and hold it to the “MIST”
position, the windshield wipers will turn on
continuously at low speed.

84MM00233

To spray windshield washer fluid, pull the
lever toward you. The windshield wipers
will automatically turn on at low speed if
they are not already on and the “INT” posi-
tion is equipped.

A WARNING

* To prevent windshield icing in cold
weather, turn on the defroster to
heat the windshield before and
during windshield washer use.

* Do not use radiator antifreeze in
the windshield washer reservoir. It
can severely impair visibility when
sprayed on the windshield, and can
also damage your vehicle’s paint.
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NOTICE

To help prevent damage to the wind-
shield wiper and washer system
components, you should take the fol-
lowing precautions:

* Do not continue to hold in the lever
when there is no windshield
washer fluid being sprayed or the
washer motor can be damaged.

¢ Do not attempt to remove dirt from
a dry windshield with the wipers or
you can damage the windshield
and the wiper blades. Always wet
the windshield with washer fluid
before operating the wipers.

* Clear ice or packed snow from the
wiper blades before using the wip-
ers.

* Check the washer fluid level regu-
larly. Check it often when the
weather is bad.

¢ Only fill the washer fluid reservoir
3/4 full during cold weather to allow
room for expansion if the tempera-
ture falls low enough to freeze the
solution.

Rear Window Wiper/Washer Switch
(if equipped)
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EXAMPLE

Washer

84MM00234

To turn the rear wiper on, twist the rear
wiper switch on the end of the lever for-
ward to the “ON” position. To turn the rear
wiper off, twist the switch rearward to the
“OFF” position.

With the rear wiper in the “OFF” position,
twist the switch rearward and hold it there
to spray window washer fluid.

With the rear wiper in the “ON” position,
turn the switch forward and hold it there to
spray window washer fluid.

NOTICE

Clear ice or snow from the rear win-
dow and rear wiper blade before
using the rear wiper. Accumulated
ice or snow could prevent the wiper
blade from moving, causing damage
to the wiper motor.
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Tilt Steering Lock Lever
(if equipped)

EXAMPLE

84MMO00235

(1) Lock
(2) Unlock

The lock lever is located under the steering
column. To adjust the steering wheel
height:

1) Push down the lock lever to unlock the
steering column.

2) Adjust the steering wheel to the desired
height and lock the steering column by
pull up the lock lever.

3) Try moving the steering wheel up and
down to make sure it is securely locked
in position.

A WARNING

Never attempt to adjust the steering
wheel height while the vehicle is
moving or you could lose control of
the vehicle.

Horn

EXAMPLE

[

e

68LM240

Press the horn button of the steering wheel
to sound the horn. The horn will sound with
the ignition switch in any position.
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Heated Rear Window Switch
(if equipped)

84MM00236

When the rear window is misted, push this
switch (1) to clear the window.

An indicator light will be lit when the defog-
ger is on. The defogger will work only
when the engine is running. To turn off the
defogger, push the switch again.

NOTICE

The heated rear window uses a large
amount of electricity. Be sure to turn
off after the window has become

clear.
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NOTE:

» The defogger will work only when the
engine is running.

» The defogger will automatically turn off
after the defogger remains on for 15 min-
utes to prevent discharging of the bat-

tery.
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Exhaust Gas Warning

52D334

A WARNING

Avoid breathing exhaust gases.
Exhaust gases contain carbon mon-
oxide, a potentially lethal gas that is
colorless and odorless. Since carbon
monoxide is difficult to detect by
itself, be sure to take the following
precautions to help prevent carbon
monoxide from entering your vehicle.
* Do not leave the engine running in
garages or other confined areas.
(Continued)

A WARNING

(Continued)
* Do not park with the engine run-

ning for a long period of time, even
in an open area. If it is necessary to
sit for a short time in a parked vehi-
cle with the engine running, make
sure the air intake selector is set to
“FRESH AIR” and the fan is at high
speed.

Avoid operating the vehicle with
the tailgate or trunk open. If it is
necessary to operate the vehicle
with the tailgate or trunk open,
make sure the sunroof (if equipped)
and all windows are closed, and the
blower is at high speed with the air
intake selector set to “FRESH AIR”.
To allow proper operation of your
vehicle’s ventilation system, keep
the air inlet grille in front of the
windshield clear of snow, leaves, or
other obstructions at all times.
Keep the exhaust tailpipe area clear
of snow and other material to help
reduce the buildup of exhaust
gases under the vehicle. This is
particularly important when parked
in blizzard conditions.

Have the exhaust system inspected
periodically for damage and leaks.
Any damage or leaks should be
repaired immediately.

Daily Inspection Checklist

Before Driving

60A187S

1) Make sure that windows, mirrors, lights,
and reflectors are clean and unob-
structed.

2) Visually check the tires for the following
points:

— the depth of the tread groove

— abnormal wear, cracks and damage

— loose wheel nuts

— existence of foreign material such as
nails, stones, etc.

Refer to “Tires” in “INSPECTION AND

MAINTENANCE” section for details.

3) Look for fluid and oil leaks.
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NOTE:
It is normal for water to drip from the air
conditioning system after use.

4) Make sure the hood is fully closed and
latched.

5) Check the headlights, turn signal lights,
brake lights and horn for proper opera-
tion.

6) Adjust the seat and head restraint.

7) Check the brake pedal and the parking
brake lever.

8) Adjust the mirrors.

9) Make sure that you and all passengers
have properly fastened your seat belts.

10)Make sure that all warning lights come
on as the key is turned to the “ON” posi-
tion.

11)Check all gauges.

12)Make sure that the BRAKE SYSTEM
WARNING light turns off when the park-
ing brake is released.

Once a week, or each time you fill your fuel
tank, perform the following under-hood
checks:

1) Engine oil level

2) Coolant level

3) Brake fluid level

4) Windshield washer fluid level

5) Battery solution level

6) Hood latch operation
Pull the hood release handle inside the
vehicle. Make sure that you cannot
open the hood all the way without

releasing the secondary latch. Be sure
to close the hood securely after check-
ing for proper latch operation. See “All
latches, hinges & locks” of “CHASSIS
AND BODY” in the “Periodic Mainte-
nance Schedule” in the “INSPECTION
AND MAINTENANCE” section for lubri-
cation schedule.

A WARNING

Make sure the hood is fully closed
and latched before driving. If it is not,
it can fly up unexpectedly during
driving, obstructing your view and
resulting in an accident.

Once a month, or each time you fill your
fuel tank, check the tire pressure using a
tire pressure gauge. Also check the tire
pressure of the spare tire.

Engine Oil Consumption

It is normal for the engine to consume
some engine oil during normal vehicle
operation.

The amount of engine oil consumed
depends on the viscosity of the oil, the
quality of the oil and the conditions the
vehicle is driven under.

More oil is consumed during high-speed
driving and when there is frequent acceler-
ation and deceleration. Under high loads,
your engine also will consume more oil.

A new engine also consumes more olil,
since its pistons, piston rings and cylinder
walls have not yet become conditioned.
New engines reach the normal level of oil
consumption only after approximately
5000 km (3000 miles) driving.

Oil consumption:
Max. 1.0 L per 1000 km
(1 Qt. per 600 miles)

When judging the amount of oil consump-
tion, note that the oil may become diluted
and make it difficult to accurately judge the
true oil level.

As an example, if a vehicle is used for
repeated short trips, and consumes a nor-
mal amount of oil, the dipstick may not
show any drop in the oil level at all, even
after 1000 km (600 miles) or more of driv-
ing. This is because the oil is gradually
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becoming diluted with fuel or moisture, — -
making it appear that the oil level has not ~ Ignition Switch EXAMPLE
changed.

You should also be aware that the diluting
ingredients evaporate out when the vehicle
is subsequently driven at high speeds,
such as on an expressway, making it
appear that oil is excessively consumed
after high-speed driving.

52KM052

The ignition switch has the following four
positions:

65D611

LOCK
A WARNING This is the normal parking position. It is the
. . . . only position in which the key can be
To avoid possible injury, do not oper- removed.

ate controls by reaching through the
steering wheel.
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Turn to “LOCK”

60G033

e Manual transaxle/Auto Gear Shift
vehicles

You must push in the key to turn it to the

“LOCK” position. It locks the ignition, and

prevents normal use of the steering wheel

after the key is removed.

¢ CVT vehicles

The gearshift lever must be in the “P”
(Park) position to turn the key to the
“LOCK” position. It locks the ignition and
prevents normal use of the steering wheel
and gearshift lever.

To release the steering lock, insert the key
and turn it clockwise to one of the other
positions. If you have trouble turning the
key to unlock the steering, try turning the
steering wheel slightly to the right or left
while turning the key.

ACC
Accessories such as the radio can oper-
ate, but the engine is off.

ON
This is the normal operating position. All
electrical systems are on.

START

This is the position for starting the engine
using the starter motor. The key should be
released from this position as soon as the
engine starts.

Ignition key reminder

A buzzer sounds intermittently to remind
you to remove the ignition key if it is in the
ignition switch when the driver’s door is
opened.

81A297S8

A WARNING

* Never remove the ignition key
while the vehicle is moving. The
steering wheel will lock and you
will not be able to steer the vehicle.

¢ Always remove the ignition key
when leaving the vehicle even if
only for a short time. Also do not
leave children alone in a parked
vehicle. Unattended children could
cause accidental movement of the
vehicle or could tamper with power
windows or power sunroof. They
also could suffer from heat stroke
in warm or hot weather. These
could result in severe injury or
even death.

NOTICE

* Do not use the starter motor for
more than 12 seconds at a time. If
the engine does not start, wait 15
seconds before trying again. If the
engine does not start after several
attempts, check the fuel and igni-
tion systems or consult your
SUZUKI dealer.

* Do not leave the ignition switch in
the “ON” position if the engine is
not running as the battery will dis-
charge.

3-4
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Parking Brake Lever

EXAMPLE

62J100

(1) To set
(2) To release
(3) To release

The parking brake lever is located between
the seats. To set the parking brake, hold the
brake pedal down and pull the parking brake
lever all the way up. To release the parking
brake, hold the brake pedal down, pull up
slightly on the parking brake lever, push the
button on the end of the lever with your thumb,
and lower the lever to its original position.

For CVT vehicles, always set the parking brake
before moving the gearshift lever to the “P”
(PARK) position. If you park on an incline and
shift into “P” before setting the parking brake, the
weight of the vehicle may make it difficult to shift
out of “P” when you are ready to drive the vehicle.

3-5

When preparing to drive the vehicle, move
the gearshift lever out of the “P” position
before releasing the parking brake.

A WARNING

* Never drive your vehicle with the
parking brake on: rear brake effec-
tiveness can be reduced from over-
heating, brake life may be
shortened, or permanent brake
damage may result.

* If the parking brake does not hold
the vehicle securely or does not
fully release, have your vehicle
inspected immediately by an autho-
rized SUZUKI dealer.

A WARNING

Always set the parking brake fully
before leaving your vehicle or it may
move, causing injury or damage. When
parking, check that the gearshift lever
is in one of the following positions;

* 1st gear or “R” (Reverse) for man-
ual transaxle vehicles.

e “P” (Park) for CVT vehicles.

e “D”, “M” or “R” for Auto Gear Shift
vehicles. Also, check the instrument
cluster to make sure that the transaxle
is engaged in “1” or “R” position.

Remember, even though the tran-

saxle is in gear or in Park, you must

set the parking brake fully.

A WARNING

When parking the vehicle in
extremely cold weather, the following
procedure should be used:

1) Set the parking brake.

2) Manual transaxle - turn off the
engine, then shift into reverse or
first gear.

Auto Gear Shift — shift into reverse
or first gear and check the gear
position indicator in the instru-
ment cluster to make sure that the
transaxle is engaged in 1st or
reverse, then turn off the engine.
CVT - shift into “P” (Park) and
turn off the engine.

3) Get out of the vehicle and put
chocks under the wheels.

4) Release the parking brake.

When you return to your vehicle,
you must remember to first set the
parking brake, then remove the
wheel chocks.

NOTE:

(For Auto Gear Shift Model)

For details on how to use the gearshift
lever to park the vehicle, refer to “Parking”
in “Auto Gear Shift” in this section.
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Parking Brake Reminder Buzzer

A buzzer sounds intermittently to remind
you to release the parking brake if you
start the vehicle without releasing the park-
ing brake. Make sure that the parking
brake is fully released and the brake sys-
tem warning light turns off.

Pedal

Manual transaxle

EXAMPLE

(1) || @)

J—0)

Auto Gear Shift/CVT

80J2121

Clutch Pedal (1)

(For manual transaxle)

The clutch pedal is used to disengage the
drive to the wheels when starting the
engine, stopping, or shifting the gearshift
lever. Depressing the pedal disengages
the clutch.

A WARNING

Do not drive with your foot resting on
the clutch pedal. It could result in
excessive clutch wear, clutch dam-
age, or unexpected loss of engine
braking.

EXAMPLE

@)

\

/

— )

80J2122
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Brake Pedal (2)

Your SUZUKI vehicle is equipped with front
disc brakes and rear drum brakes.
Depressing the brake pedal applies both
sets of brakes.

You may hear occasional brake squeal
when you apply the brakes. This is a nor-
mal condition caused by environmental
factors such as cold, wet, snow, etc.

A WARNING

If brake squeal is excessive and
occurs each time the brakes are
applied, you should have the brakes
checked by your SUZUKI dealer.

A WARNING

Do not “ride” the brakes by applying
them continuously or resting your
foot on the pedal. This will result in
overheating of the brakes which
could cause unpredictable braking
action, longer stopping distances, or
permanent brake damage.

Accelerator Pedal (3)

This pedal controls the speed of the
engine. Depressing the accelerator pedal
increases power output and speed.

3-7

Starting the Engine

Before Starting the Engine

MT w\a 5

84MM20301

Make sure the parking brake is set fully.
Manual transaxle — Shift into “N” (Neu-
tral) and depress the clutch pedal all
the way to the floor. Hold the clutch
pedal while starting the engine.

Auto Gear Shift — Shift into “N” (Neutral)
and depress the brake pedal. Hold the
brake pedal while starting the engine.
CVT - If the gearshift lever is not in “P”
(Park) position, shift into “P” (Park). (If
you need to re-start the engine while
the vehicle is moving, shift into “N”.)

NOTE:

CVT vehicles have a starter interlock
device which is designed to keep the
starter from operating if the transaxle is in
any of the drive positions.

A WARNING

Make sure that the parking brake is
set fully and the transaxle is in Neu-
tral (or Park for vehicles with a CVT)
before attempting to start the engine.
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Starting a Cold and Warm Engine

With your foot off the accelerator pedal,
crank the engine by turning the ignition key
to “START”. Release the key when the
engine starts.

NOTICE

e Stop turning the starter immedi-
ately after the engine has started or
the starter system can be damaged.

* Do not crank the engine for more
than 12 seconds at a time. If the
engine doesn’t start on the first try,
wait about 15 seconds before try-
ing again.

If the engine does not start after 12 sec-
onds of cranking, wait about 15 seconds,
then press down the accelerator pedal to
1/3 of its travel and try cranking the engine
again. Release the key and accelerator
pedal when the engine starts.

If the engine still does not start, try holding
the accelerator pedal all the way to the
floor while cranking. This should clear the
engine if it is flooded.

- Downshifting maximum allowable
Using the Transaxle speeds
D hifti km/h h
Manual Transaxle ownshifting m/h (mph)
2nd to 1st 40 (25)
3rd to 2nd 80 (50)
4th to 3rd 120 (75)
5th to 4th 155 (97)*
*NOTE:

68KH032

Starting off

To start off, depress the clutch pedal all the
way to the floor and shift into 1st gear.
After releasing the parking brake, gradually
release the clutch. When you hear a
change in the engine’s sound, slowly press
the accelerator while continuing to gradu-
ally release the clutch.

Shifting

All forward gears are synchronized, which
provides for quiet and easy shifting.
Always push in the clutch pedal fully
before shifting gears.

You may not accelerate to the maximum
allowable speed because of the driving sit-
uation and/or the vehicle condition.

NOTICE

When downshifting to a lower gear,
make sure not to downshift at the
speed faster than the maximum
allowable speeds, or severe engine
damage can result.

Keep the engine speed so it does not get
into the red zone of tachometer.
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A WARNING

* Reduce your speed and downshift
to a lower gear before going down
a long or steep hill. A lower gear
will allow the engine to provide
braking. Avoid riding the brakes or
they may overheat, resulting in
brake failure.

* When driving on slippery roads, be
sure to slow down before down-
shifting. Excessive and or sudden
changes in engine speed may
cause loss of traction, which could
cause you to lose control.

NOTICE

Make sure that the vehicle is com-
pletely stationary before you shift
into reverse.

NOTICE

* To help avoid clutch damage, do
not use the clutch pedal as a foot-
rest while driving or use the clutch
to keep the vehicle stationary on a
slope. Depress the clutch fully
when shifting.

* When shifting or starting off, do not
race the engine. Racing the engine
can shorten engine life and affect
smooth shifting.

3-9

Auto Gear Shift

Auto Gear Shift is a 5-speed forward/
reverse transaxle.

Auto Gear Shift has the basic features of
conventional manual transaxle, but clutch
operation and transaxle gear shifting are
controlled electronically.

NOTICE

Do not depress both the brake pedal
and accelerator pedal simultane-
ously. This can cause damage or

overheating to the clutch.

The features are as follows:

92

NOTE:

When you open the driver’s door, the Auto
Gear Shift systems run automatically and
you may hear an operating noise. This
sound does not indicate malfunction.

76MHOA054

®HEO
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Depress brake pedal indicator

76MHOA047

This light will come on if you do not
depress the brake pedal in the following
situations.

* When starting the engine.

* When the engine is on and the gearshift
lever is shifted from “N” position to “D”,
“M” or “R” position.

* When the ignition switch is in the “ON”
position and the engine is off, the gear-
shift lever is shifted into any position.

This light will also come on if one of the

gears cannot be engaged and the system

is unable to re-try shifting when you shift

the gearshift lever from “N” position to “D”,

“M” or “R” position.

Starting the engine

When starting the engine, always place the
gearshift lever in the “N” position and
depress the brake pedal firmly. The engine
cannot be started unless the gearshift
lever is in the “N” position and the brake
pedal is depressed.

If you parked vehicle with gear engaged on
last time (if you can see “1” or “R”), shift
into “N” (Neutral) and depress the brake
pedal. Hold the brake pedal while starting
the engine. You can hear buzzer in short
time.

76MHOA056

Clutch operation

You can select either the Drive (D) mode or
the Manual (M) mode. Since this vehicle
controls clutch operation electronically in
either mode, you do not need to operate
the clutch.

Creeping function

This vehicle has a creeping function that
helps the vehicle to start smoothly by
engaging the clutch. When the gearshift
lever is in any of the positions “D”, “M” or
“‘R”, and you release your foot from the
brake pedal, the vehicle starts slowly with-

out depressing the accelerator pedal. The
creeping function is disabled if you
depress the brake pedal or pull up the
parking brake lever.

NOTE:

If the driver’s door is opened and/or the
parking brake lever is engaged with the
gear in the “M”, “D” or “R” position, the
creeping function will not operate.

Parking and Stopping the vehicle

Auto Gear Shift does not have a parking
position. Park the vehicle with a gear
engaged. Make sure that the gearshift
lever is “D”, “M”, or “R”".

Also, check the instrument cluster to make
sure that the transaxle is engaged in “1” or
“R” position.

NOTICE

A buzzer will sound continuously if
the vehicle is operated with the gear-
shift lever in-between of each shift
positions. The vehicle will become
inoperative if you continue to operate
the vehicle with the gearshift lever in-

between shift positions.

3-10
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Drive (D) mode

When the Drive (D) mode is activated, the
most appropriate gear position is automati-
cally selected upon operation of the accel-
erator pedal and variation of vehicle
speed.

Normal driving:

1) Start the engine as instructed in “Start-
ing the engine” in this section.

2) With your foot on the brake pedal, shift
the gearshift lever to the “D” position.
When the gearshift lever is shifted to
the “D” position, the gear will be shifted
to 1st.

Navad

D

76MHOA057

NOTE:

» If 1st gear cannot be engaged even
though the gearshift lever has been
shifted from the “N” to the “D” position,
the system will re-try shifting automati-
cally. This will take some time, noise
may be heard from the gears, and shift-
ing gear shock may occur. However,
they do not indicate malfunction.

3-1

The “N” indicator will flush, the depress
brake pedal indicator will come on and a
warning buzzer (long pulse sound) will
sound if any of the following cases
occur;

— If you shift the gearshift lever from the
“N” to the “D” position without depress-
ing the brake pedal

— If the system is unable to re-try shifting

You should depress the brake pedal and

shift the gearshift lever to “N” position,

then shift to “D” again.

3) Release the parking brake and brake

pedal.

4) Depress the accelerator pedal slowly.

A WARNING

* While driving the vehicle, do not
shift the gearshift lever to the “N”
position. The engine brake may not
work and you may get involved in
an unexpected accident. If you
return the gearshift lever from “N”
to “D” because of unintended shift-
ing, the gear position will be shifted
according to the current vehicle
speed.

* Always keep your foot on the brake
pedal while stopped with the
engine running. This operation pre-
vents the vehicle from moving due
to unintended activation of the
creeping function.

NOTICE

If the gearshift lever cannot shift into
any position, or the gear is changed
to “N” position automatically when
the vehicle speed becomes less than
10 km/h (6 mph), there may be a sys-
tematic malfunction. In this case, ask
your SUZUKI dealer to inspect the
Auto Gear Shift system as soon as
possible.

NOTICE

Do not operate the system as
described below. The life cycle of the
clutch may be reduced.

¢ Using the accelerator pedal to hold
the vehicle on an uphill slope with
the gearshift lever in the “D” or “M”
position. If you perform this opera-
tion for a certain period of time, a
warning buzzer will sound.

e Shifting the gearshift lever to the
“D”, “M” or “R” position while rac-
ing the engine.

* Driving at low speed using a high
gear.

* Holding the vehicle on an uphill
slope using the creeping function.
If you perform this operation for a
certain period of time, a warning
buzzer will sound.
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Starting off on an uphill/downhill:

Uphill

1) Apply the parking brake firmly so that
the vehicle does not roll backwards.

2) Shift the gearshift lever to the “D” posi-
tion while depressing the brake pedal.
Make sure that the gear position indica-
tor in the instrumental cluster displays
1st gear.

3) Release the brake pedal and depress
the accelerator pedal gradually, and
when the vehicle starts to move,
release the parking brake and depress
the accelerator pedal to start off.

NOTICE

On an uphill slope, never hold the
vehicle at a stop using only the accel-
erator pedal or the creeping function.
If you perform this operation for a
certain period of time, a warning
buzzer will sound, and in some cases
the engine will stall. This can also
cause excessive damage to the

clutch.

Downhill

1) Depress the brake pedal and shift the
gearshift lever to the “D” position. Make
sure that the gear is in 1st by checking
the gear position indicator.

2) Release the brake pedal and depress
the accelerator pedal slowly. Even if the
accelerator pedal is not depressed, the
clutch will be engaged when the vehicle
speed increases.

Using engine braking:

When driving on a downhill slope, down-
shifting is recommended. So you can use
engine braking.

By placing the gearshift lever in the “M”
position, the Manual (M) mode is selected,
and you can shift to a lower gear manually.
For details of downshift operation, refer to
“Upshift and downshift” in the “Manual (M)
mode”.

Manual (M) mode

The gears are not shifted automatically. To
shift the transaxle, the driver must operate
the gearshift lever to the “+” or “~” direc-
tion. As for conventional manual transaxle
vehicles, releasing the accelerator pedal a
litle may help the transaxle to shift
smoothly.

Upshift and downshift:
Upshifting

7

O,
W
®

76MHOA058

Pull the gearshift lever to the “+” direction
and release it. Every time the lever is oper-
ated, the transaxle is upshifting 1 step in
the order of 1st - 2nd — 3rd — 4th — 5th
gear.

3-12
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A WARNING
M _ =2\ 2 ) EM_ 1~ M = \ M 2 M "‘"M M e Be careful when accelerating,
| g i e | ”‘"’ » oy o ""‘" e g i | upshifting, downshifting or braking
on a slippery surface. Sudden
acceleration or engine braking
76MHOA059 76MHOA061 could cause the vehicle to spin or
Downshifting The gear position is displayed on the gear skid. .
position indicator. The gear position indica- * To drive down a long or steep hill,
( tor shows the transaxle gear position. reduce your speed and downshift.
Before starting off, always check the gear Remember, if you ride the brakes
position indicator to make sure that the excessively, they may overheat and
transaxle is engaged in 1st or reverse, fail. . .
@ then depress the accelerator pedal. * While driving the vehicle, do not
shift the gearshift lever to “N” posi-
@ NOTE: tion. The engine brake may not
o « To downshift smoothly, the engine runs work and you may get involved in
fast in some cases. This is done inten- an unexpected accident. If you
L tionally by the system and is not mal- return the gearshift lever from “N
function. to “M” because of unintended shift-
« When driving down a hill, downshift and ing, the gear position will be shifted
use the engine braking appropriately. If according to the current vehicle
76MHOAQB0 necessary, continuous downshifting is SD%ee:c;t apply the parking brake
Push the gearshift lever to the “~” direction possible. However, if downshifting more ¢ . Aapply Arking
arl:d releage it. E\Ilery\;ime the lever ils opler- than 3 steps, gear shifting will take more While dr|V|r|1(g(.j Oth;rmse, it COUI(:
ated, the transaxle is downshifted in the time. o ) ?ff;?/ej Isn Ianarllme)):ogctren;yagcei-
order 5th — 4th — 3rd — 2nd — 1st gear. » When the gear is shifting, a noise can be p
heard in some case. This is not malfunc- dent.
tion.
313
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NOTICE

If the gearshift lever cannot shift
into any position, or the gear is
changed to “N” position automati-
cally when the vehicle speed
becomes less than 10 km/h (6
mph), there may be a systematic
malfunction. In this case, ask your
SUZUKI dealer to inspect the Auto
Gear Shift system as soon as pos-
sible.

The manual (M) mode does not
upshift even if the engine speed
reaches the rev-limit.

The system will not allow shifting
up or down to a gear that would
cause engine over-revving or
under-revving.

If frequently driving at low speed
using a high gear position, the life
cycle of the clutch may be reduced.
Frequent downshifting (more than
3 positions consecutively) causes
the reduction of transaxle life.

Starting off:

1) Start the engine as instructed in “Start-
ing the engine” in this section.

2) With your foot on the brake pedal, shift
the gearshift lever to the “M” position.
When the gearshift lever is shifted to
the “M” position, the gear will be shifted
to 1st. Before starting off, always make
sure that the intended gear is engaged

by checking the gear position indicator,
then depress the accelerator pedal.

NOTE:

» If 1st gear cannot be engaged even
though the gearshift lever has been
shifted from the “N” to the “M” position,
the system will re-try shifting automati-
cally. This will take some time, noise
may be heard from the gears, and shift-
ing gear shock may occur. However,
they do not indicate malfunction.

The “N” indicator will flush, the depress
brake pedal indicator will come on and a
warning buzzer (long pulse sound) will
sound if any of the following cases
oceur;

— If you shift the gearshift lever from the

‘N” to the “M” position without
depressing the brake pedal

— If the system is unable to re-try shifting
You should depress the brake pedal and
shift the gearshift lever to “N” position,
then shift to “M” position again a few
seconds later.

3) Release the parking brake and brake

pedal. Depress the accelerator pedal
slowly for smooth starting.

A WARNING

Always keep your foot on the brake
pedal or pull up the parking lever
while stopped with the engine run-
ning. These operations prevent the
vehicle from starting due to unin-
tended activation of the creeping
function.

NOTICE

Do not operate the system as
described below. The life cycle of the
clutch may be reduced.

* Using the accelerator pedal to hold
the vehicle on an uphill slope oper-
ation with the gearshift lever in the
“M” or “D” position. If you perform
this operation for a certain period
of time, a warning buzzer will
sound.

* Shifting the gearshift lever to the
“M”, “D” or “R” position while rac-
ing the engine.

* Driving at low speed using a high

gear.
Stopping on a slope using the
creeping function. If you perform
this operation for a certain period
of time, a warning buzzer will
sound.
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Starting off on an uphill/downhill slope:

Uphill

1) Apply the parking brake firmly so that
the vehicle does not roll backwards.

2) Shift the gearshift lever to the “M” posi-
tion while depressing the brake pedal.
Make sure that the gear position indica-
tor in the instrumental cluster displays
1st gear.

3) Release the brake pedal and depress
the accelerator pedal gradually, and
when the vehicle starts to move,
release the parking brake and depress
the accelerator pedal to start off.

NOTICE

On an uphill slope, never hold the
vehicle at a stop using only the accel-
erator pedal or creeping function. If
you perform this operation for a cer-
tain period of time, a warning buzzer
will sound, and in some cases the
engine will stall. This can also cause
excessive damage to the clutch.

3-15

Downhill
1) Depress the brake pedal and shift the

gearshift lever to the “M” position.
Check the gear position indicator to
make sure that the gear is in 1st.

2) Release the brake pedal and depress

the accelerator pedal slowly. Even
though the accelerator pedal is not
depressed, the clutch will be engaged
when the vehicle speed increases.

Backing up

After the vehicle has stopped completely,
depress the brake pedal and shift the gear-
shift lever to the “R” position. Depress the
accelerator pedal slowly as when starting
off in 1st gear. Before backing up, make
sure that reverse gear is selected by
checking the gear position indicator.

e
| A
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76MHOA062

NOTE:

« If reverse gear cannot be engaged even
though the gearshift lever has been
shifted from the “N” to the “R” position,
the system will re-try shifting automati-
cally. This will take some time, noise
may be heard from the gears, and shift-
ing gear shock may occur. However,
they do not indicate malfunction.

* The “N” indicator will flush, the depress
brake pedal indicator will come on and a
warning buzzer (long pulse sound) will
sound if any of the following cases
occur;

— If you shift the gearshift lever from the
“N” to the “R” position without depress-
ing the brake pedal

— If the system is unable to re-try shifting

You should depress the brake pedal and

shift the gearshift lever to “N” position,
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then shift to “R” position again a few sec-
onds later.

The system will not allow shifting to the
“R” position if the vehicle speed is over
about 3 km/h (2 mph). If the gearshift
lever is operated under this condition,
the “N” indicator in the instrument cluster
will blink. However, when the vehicle
speed drops below about 3 km/h (2
mph), the gear will be shifted to reverse.
Make sure that the vehicle has stopped
completely before shifting to the ‘R’
position.

NOTICE

On a downhill slope, never hold the
vehicle at a stop using only the accel-
erator pedal or the creeping function.
If you perform this operation for a
certain period of time, a warning
buzzer will sound, and in some cases
the engine will stall. This can also
cause excessive damage to the
clutch.

Stopping

The vehicle can be stopped by depressing
the brake pedal regardless of the gear
position. This is because the clutch is auto-
matically disengaged to prevent the engine
from stopping.

« If the gearshift lever is in the “D” position,
the gear will be downshifted to 1st when

the vehicle stops.

+ If the gearshift lever is in the “M” posi-
tion, the gear will be downshifted to 1st

when the vehicle stops.

A WARNING

* When stopping, for example, at a

traffic light, be sure to depress the
brake pedal firmly. For your safety,
apply the parking brake, too, when
stopping on a hill.
When racing the engine, make sure
that the gear is in the “N” position
by checking the gear position indi-
cator. If the accelerator is operated
with the gear in any other position,
the vehicle may move resulting in
an unexpected accident.
Do not leave your vehicle unat-
tended while the engine is running.
(Continued)

A WARNING

(Continued)

* When leaving the vehicle, stop the
engine and park the vehicle with a
gear engaged. If you need to leave
the vehicle with the engine running,
apply the parking brakes firmly,
and shift the gearshift lever to the
“N” position. Otherwise, the vehi-
cle may move unexpectedly and
may cause an accident.

NOTICE

* On a slope, never hold the vehicle
at a stop using only the accelerator
pedal or the creeping function. If
you perform this operation for a
certain period of time, a warning
buzzer will sound, and in some
cases the engine will stall. This can
also cause excessive damage to
the clutch.

* If the gearshift lever is operated
more than necessary, the system
may not allow operation of the
gearshift lever for a certain period
of time, and the gear may not be
shifted appropriately. Therefore, do
not operate the gearshift lever if not
necessary.
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Parking

u

nlike an automatic transaxle, Auto Gear

Shift does not have a parking position.
Park the vehicle with a gear engaged.

1) Apply the parking brake firmly.

2) While depressing the brake pedal, shift

the gearshift lever to the “R” position on
a downhill slope, and to the 1st position
in the drive (D) mode or the “M” position
in the manual (M) mode on an uphill
slope and confirm the gear position by
checking the gear position indicator.

3) Stop the engine.

N

OTE:

After the engine is stopped, the gear in
the transaxle does not change even if
you shift the gearshift lever in any posi-
tion. Always shift the gearshift lever
before stop the engine.

Check the transaxle gear position by
looking at the gear position indicator,
then turn the ignition switch off to stop
the engine. Release the brake pedal
after a few seconds.
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A WARNING

* If the gear is not engaged properly
and completely before the ignition
switch is turned off, the vehicle
may not be parked with the gear
engaged. Always confirm the gear
position by checking the gear posi-
tion indicator when parking.

* On a downhill slope, the gear
should be put in reverse, and in 1st
gear on an uphill slope. Otherwise,
the vehicle may move, and cause
an unexpected accident. If the gear
is left in the “N” position, the vehi-
cle cannot be parked with a gear
engaged.

Warning functions
A warning buzzer will sound or the indica-
tor will blink under the following conditions.

Warning buzzer

* The clutch is heated due to excessive
load.

» The creeping function is being activated
for a long period of time.

NOTICE

In the above cases, pull over to the
side of the road and stop the engine,
and then ask your SUZUKI dealer to
inspect your vehicle. Otherwise, the
clutch disc may be damaged.

Parking cancel

Depress the brake pedal, turn the ignition
switch to the “ON” position, and shift the
gearshift lever to the “N” position. The gear

will be disengaged.

* The ignition switch is turned to the
“LOCK” position with the gear in 2nd,
3rd, 4th or 5th. In this case, turn the igni-
tion switch to the “ON” position and shift
the gearshift lever in the “N” position,
shift it to the “D” or “M” or “R” position,
then turn the ignition switch to “LOCK”.

e During a stop, the driver's door is
opened with the gearshift lever in the
“R”, “D” or “M” position while the engine
is running.

“N” indicator blinking

When the gear indicator lamp blinks “N”,
you should depress the brake pedal and
shift the gearshift lever to “N” position.

84MM6-01E
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“1st” indicator blinking

When the gear indicator lamp blinks “1st”,
you should depress the brake pedal and
shift the gearshift lever to “N” position, then
shift to “D” or “M” position again a few sec-
onds later.

“R” indicator blinking

When the gear indicator lamp blinks “R”,
you should depress the brake pedal and
shift the gearshift lever to “N” position, then
shift to “R” position again a few seconds
later.

Continuously Variable Transaxle
(CVT)

-o@> )

84MM00302
(1) S (sport) mode switch

v

§
>
q

58MST0306
(2) Sport mode indicator

S (sport) mode switch

The sport mode switch (1) is used to turn
on and off the sport mode.

To turn on the sport mode, push in the
switch and sport mode indicator (2) will
appear on the information display. To turn
off the sport mode, push in the switch
again and sport mode indicator will go off.

When the engine restarts, the sport mode
is turned to the off automatically.

The sport mode is suitable for the following
driving conditions:
* Driving on hilly, winding roads
— You can drive more smoothly with less
frequent gear changing
» Going down a steep hill
— Some engine braking is provided
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Gearshift lever

\amtal
—o@>» ©
DB E

Shift with the knob button (1)
., pushed in and the brake pedal
depressed.

Shift with the knob button (1)
pushed in.

ol

Shift without the knob button (1)
pushed in.

Ry

84MMO00303
(1) knob button

The gearshift lever is designed so that it
cannot be shifted out of the “P” position
unless the ignition switch is in the “ON”
position and the brake pedal is depressed.

A WARNING

Always depress the brake pedal
before shifting from “P” (Park) (or
“N” (Neutral) if the vehicle is station-
ary) to a forward or reverse gear, to
help prevent the vehicle from moving
unexpectedly when you shift.

The gearshift lever has a lock mechanism
to help prevent accidental shifting. To shift
the gearshift lever:

3-19

NOTE:

» Always shift the gearshift lever without
pushing in the knob button (1) except
when you shift from “P” to “R”, from “D”
to “L”, from “N”to “R” or from “R” to “P”. If
you always push in the knob button (1)
when shifting the gearshift lever, you
could shift into “P” or “R” by mistake.

« If driver’s or passenger’s knee hits the
gearshift lever while driving, the lever
could move and the gear could be
changed unexpectedly.

Use the gearshift lever

described below:

positions as

P (Park)

Use this position to lock the transaxle
when the vehicle is parked or when start-
ing the engine. Shift into Park only when
the vehicle is completely stationary.

R (Reverse)

Use this position to reverse the vehicle
from stop. Make sure that vehicle is com-
pletely stationary before shifting into
Reverse.

N (Neutral)

Use this position for starting the engine if
the engine stalls and you need to restart it
while the vehicle is moving. You may also
shift into Neutral and depress the brake
pedal to hold the vehicle stationary during
idling.

D (Drive)

Use this position for all normal driving.

With the gearshift lever in “D” range you
can get an automatic downshift by pressing
the accelerator pedal. The higher the vehi-
cle speed is, the more you need to press
the accelerator pedal to get a downshift.

L (Low)

Use this position to provide maximum
power when climbing steep hills or driving
through deep snow or mud, or to provide
maximum engine braking when going
down steep hills.
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NOTE:

If you move the gearshift lever to a lower
gear while driving faster than the maximum
allowable speed for the lower gear, the
transaxle will not actually downshift until
your speed drops below the maximum
speed for the lower gear.

NOTICE

Be sure to take the following precau-
tions to help avoid damage to the
CVT:

* Make sure that the vehicle is com-
pletely stationary before shifting
into “P” or “R”.

¢ Do not shift from “P” or “N” to “R”,
“D”, or “L” when the engine is run-
ning above idle speed.

* Do not rev the engine with the tran-
saxle in a drive position (“R”, “D”,
or “L”) and the front wheels not
moving.

* Do not use the accelerator to hold
the vehicle on a hill. Use the vehi-
cle’s brakes.

If You Cannot Shift CVT Gearshift
Lever Out of “P” (PARK)

Left Hand Drive Vehicle

EXAMPLE

84MM00304

Vehicles with a CVT have an electrically
operated park-lock feature. If the vehicle’s
battery is discharged, or there is some
other electrical failure, the CVT cannot be
shifted out of Park in the normal way. Jump
starting may correct the condition. If not,
follow the procedure described below. This
procedure will permit shifting the transaxle
out of Park.

1) Be sure the parking brake is firmly
applied.

2) If the engine is running, stop the
engine.

3) Make sure the key is in the “ON” or
“ACC” position.

4) Remove the cover (1) over the button.

5) With the release button (1) pushed by
the key or the flat end rod, push the
knob button (2) and shift the gearshift
lever to the desired position.

This procedure is for emergency use only.
If repeated use of this procedure is neces-
sary, or the procedure does not work as
described, take the vehicle to your dealer
for repair.
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Right Hand Drive Vehicle

84MS0T304

Vehicles with a CVT have an electrically
operated park-lock feature. If the vehicle’s
battery is discharged, or there is some
other electrical failure, the CVT cannot be
shifted out of Park in the normal way. Jump
starting may correct the condition. If not,
follow the procedure described below. This
procedure will permit shifting the transaxle
out of Park.

1) Be sure the parking brake is firmly
applied.

2) If the engine is running, stop the
engine.

3) Make sure the key is in the “ON” or
“ACC” position.

4) With the release button (1) pushed,
push the knob button (2) and shift the
gearshift lever to the desired position.
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This procedure is for emergency use only.
If repeated use of this procedure is neces-
sary, or the procedure does not work as
described, take the vehicle to your dealer
for repair.

Gearshift Indicator
(if equipped)

with tachometer
EXAMPLE

(1)

A\

it

(-
ﬁﬁﬂ

84MM03001
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without tachometer
EXAMPLE

—

84MMO03002
(1) Gearshift indicator

In the following case, the gearshift indica-
tor is indicated on the information display
when the ignition switch is in the “ON”
position.

¢ For manual transaxle vehicle, when the
gearshift lever is in a position other than
“N” (Neutral).

» For Auto Gear Shift vehicle, when using
the manual mode.

The electronic control system monitors
driving condition (such as vehicle speed
and/or engine revolution), and it shows
which gear position is optimal for your driv-
ing with the indication on the display.

Manual transaxle vehicle

If UP/DOWN arrow and the gear position
other than currently selected are indicated
on the display while driving, we recom-
mend you to shift up or down the gear to
indicated position. It is the optimal gear
position for a driving condition that reduces
the over revolution and stress to the
engine, and improves fuel consumption.

Auto Gear Shift vehicle

(when using the manual mode)

If UP arrow is indicated on the display
while driving, we recommend you to shift
up the gear until the arrow disappears. It is
the optimal gear position for a driving con-
dition that reduces the over revolution and
stress to the engine, and improves fuel
consumption.

For details on how to use the transaxle,
refer to “Using the Transaxle” in this sec-
tion.

A WARNING

The gearshift indicator is designed to
indicate optimal gear position for
your driving, however, a driver will
not be relieved from the duty of care
of driving operation or gear change
with this indicator.

To drive safe, do not gaze the gear-
shift indicator, pay attention to your
driving situation and shift up or down
if necessary.

NOTE:

* For manual transaxle, the gearshift indi-
cator is not indicated when the gear
position is in “N” (Neutral).

* For manual transaxle, if you depress the
clutch pedal while UP/DOWN arrow is
indicated, the indication will disappear.

« If you release your foot from the acceler-
ator pedal while UP arrow is indicated,
the indication will display the currently
selected gear position.

» The indication of gearshift indicator tim-
ing may differ depending on the vehicle
condition and/or driving situation even in
the same vehicle speed and engine rev-
olution.
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Example of the gearshift indicator
Manual transaxle

Indication Description

Lower gear position is selected for the vehicle speed and/or engine revolution. Changing to a higher gear position
is recommended.
* In this case, shifting up to 4th gear position is recommended.

Current gear position is appropriate for the vehicle speed and/or engine revolution.
« In this case, 3rd gear position is the best.

Higher gear position is selected for the vehicle speed and/or engine revolution. Changing to a lower gear position
is recommended.
* In this case, shifting down to 2nd gear position is recommended.

>
JEE

Auto Gear Shift (when using the manual mode)

Indication Description

is recommended.

‘ ' Lower gear position is selected for the vehicle speed and/or engine revolution. Changing to a higher gear position
« In this case, shifting up to 5th gear position is recommended.

I'

° M Current gear position is appropriate for the vehicle speed and/or engine revolution.
« In this case, 4th gear position is the best.
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ENG A-STOP System
(Engine Auto Stop Start
System) (if equipped)

The ENG A-STOP system (Engine Auto
Stop Start System) automatically stops and
restarts the engine without operating the
ignition switch when the vehicle is stopped,
such as at a traffic signal or in a traffic jam,
to reduce exhaust gases and fuel con-
sumption.

* When the vehicle will be stopped for a
long time or when you will leave the
vehicle unattended, turn the ignition
switch to the “LOCK” position.

72M2042

A WARNING

* Do not go out the vehicle when the
engine is stopping by the ENG A-
STOP system. If the driver’s seat
belt is unfastened and the driver’s
door is opened, the engine will
stall.

* When the engine does not restart
automatically even if you operate
properly, start the engine using the
ignition switch.

— Keep stopping on the road may
result in rear collision.

— In case the vehicle moves, the
steering and braking operation
will require more efforts.

NOTICE

Only use the vehicle battery types
that have been approved by SUZUKI
vehicle manufacture, otherwise you
could damage your vehicle, and the
ENG A-STOP system could not be
available. If a vehicle battery has to
be replaced, consult your authorized

SUZUKI dealer.

The ENG A-STOP system is automatically
activated when the ignition switch is turned
to the “ON” position.

The system activation also requires the fol-
lowing conditions:

» Driver’s seat belt is fastened.

» Driver’s door is closed.

» Engine hood is closed.

For more details, refer to the explanation
below.
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Automatically Stopping the Engine

1) With the clutch pedal fully depressed,
stop the vehicle.

EXAMPLE

61MMOA014

2) While depressing the brake and clutch
pedal, place the gearshift lever in the
“N” (Neutral) position.
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EXAMPLE

84MMO00305

3) Release the clutch pedal.
The “ENG A-STOP” indicator light
(green) (1) in the instrument cluster will
illuminate and the engine will stop auto-
matically.

NOTICE

The brake booster becomes inoperative
and the pedal effort will increase when
the engine is stopped automatically.
If the vehicle is moving, press down
the brake pedal harder than usual.

NOTE:

The ENG A-STOP system will not operate

and engine does not stop automatically

under the following conditions:

» The “ENG A-STOP OFF” switch is
pressed to deactivate the ENG A-STOP
system.

* The "ENG A-STOP OFF” light blinks.

* Engine coolant temperature is either low
or high.

* Vehicle battery performance is low.

» The temperature of the vehicle battery is
either low or high.

* Brake booster vacuum pressure is low.

» Depressing the accelerator pedal.

« During or after the ABS or ESP® system
is activated, and the vehicle is stopped.

* During the first period use, to initialize
the system.

« After the engine restarted automatically,
and the vehicle speed had not exceeded
approximately 6 km/h.

« When the engine is started with the hood
open.

« When the vehicle is stopped after back-
ing up.
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Automatically Restarting the
Engine

NOTICE

EXAMPLE

84MMO00306

Depress the clutch pedal while the gear-
shift lever is in the “N” (Neutral) position.
“ENG A-STOP” indicator light (green) (1) in
the instrument cluster will be turned off and
the engine will restart automatically.

The ENG A-STOP system will not
operate and engine does not restart
automatically or the engine stalls
with warning buzzer under the follow-
ing conditions:

* Driver’s seat belt is not fastened
and driver’s door is open.

* Engine hood is open.

* If the gearshift lever is moved to a
position other than the “N” (Neu-
tral) position without depressing
the clutch pedal.

When the engine stalled, restart the
engine by usual operation.
Refer to “Starting the Engine” in this

section for details.

NOTE:

If the engine stalled by a rapid clutch oper-
ation, the engine will restart with the gear
positioned “N” (neutral) and the clutch
pedal depressed.

NOTE:

Under the following conditions, the engine

will restart automatically even if the engine

was stopped by the ENG A-STOP system:
When the vehicle coasts down a slope.

. An engine stopped, and a few minutes
passed.

» Brake booster vacuum pressure is low.

» Vehicle battery performance is low.

« Electric power consumption is high, such as
when the heated rear window (if equipped)
switch is “ON” or other electrical compo-
nents (audio, air conditioning efc.) are oper-
ating.

* The “ENG A-STOP OFF” switch is pressed
to deactivate the ENG A-STOP system.

NOTE:

When the engine restarts, the sound of the
audio may be interrupted.

This is normal and not the malfunction of
the audio system.
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To Deactivate the ENG A-STOP Sys-
tem

61MMOA101

Push the “ENG A-STOP OFF” switch. The
“ENG A-STOP OFF” light will come on.

“ENG A-STOP OFF” Light

If the “ENG A-STOP OFF” light blinks
when driving, there may be something
wrong with the ENG A-STOP system. You
should have the system inspected by an
authorized SUZUKI dealer. For details,
refer to “Warning and Indicator Lights” in
the “BEFORE DRIVING” section.
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Braking

EXAMPLE

60G165S

The distance needed to bring any vehicle
to a halt increases with the speed of the
vehicle. The braking distance needed, for
example, at 60 km/h (37 mph) will be
approximately 4 times greater than the
braking distance needed at 30 km/h (19
mph). Start to brake the vehicle when there
is plenty of distance between your vehicle
and the stopping point, and slow down
gradually.

A WARNING

If water gets into the brake drums,
brake performance may become poor
and unpredictable.

After driving through water or wash-
ing the underside of the vehicle, test
the brakes while driving at a slow
speed to see if they have maintained
their normal effectiveness. If the
brakes are less effective than normal,
dry them by repeatedly applying the
brakes while driving slowly until the
brakes have regained their normal
effectiveness.
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Power-Assisted Brakes

Your vehicle has power-assisted brakes. If
power assistance is lost due to a stalled
engine or other failures, the system is still
fully operational on reserve power and you
can bring the vehicle to a complete stop by
pressing the brake pedal once and holding
it down. The reserve power is partly used
up when you depress the brake pedal and
reduces each time the pedal is pressed.
Apply smooth and even pressure to the
pedal. Do not pump the pedal.

A WARNING

Even without reserve power in the
brake system, you can still stop the
vehicle by pressing the brake pedal
harder than normally required. How-
ever, the stopping distance may be
longer.

Brake Assist System (if equipped)
When you slam the brakes on, the brake
assist system judges as an emergency
stop and provides more powerful braking
for a driver who cannot hold down the
brake pedal firmly.

NOTE:

If you quickly and forcefully depress the
brakes, you may hear a clicking sound in
the brake pedal. This is normal and indi-
cates that the brake assist system is acti-
vated properly.

Anti-Lock Brake System (ABS)

(if equipped)

ABS will help you avoid skidding by elec-
tronically controlling braking pressure. It
will also help you maintain steering control
when braking on slippery surfaces or when
braking hard.

The ABS works automatically, so you do
not need any special braking technique.
Just push the brake pedal down without
pumping. The ABS will operate whenever
it senses that the wheels are locking up.
You may feel the brake pedal moves a little
while the ABS is operating.

NOTE:

» The ABS will not work if vehicle speed is
under about 10 km/h (6 mph).

« If the ABS system is activated, you may
hear a clunking noise and/or feel pulsat-
ing in the brake pedal. This is normal
and indicates that the brake fluid pres-
sure is being controlled properly.

* You may hear an operation sound when
you start the engine or after the vehicle
beings to move. This means that the above
systems are in the self-check mode. This
sound dose not indicate a malfunction.

A WARNING

* On some types of loose surfaces
(such as gravel, snow-covered
roads, etc.) the stopping distance
required for an ABS-equipped vehi-
cle may be slightly greater than for
a comparable vehicle with a con-
ventional brake system. With a con-
ventional brake system, skidding
tires are able to “plow” the gravel
or snow layer, shortening the stop-
ping distance, ABS minimizes this
resistance effect. Allow for extra
stopping distance when driving on
loose surfaces.

¢ On regular paved roads, some driv-
ers may be able to obtain slightly
shorter stopping distances with
conventional brake systems than
with ABS.

* In both of the above conditions,
ABS will still offer the advantage of
helping you maintain directional
control. However, remember that
ABS will not compensate for bad
road or weather conditions or poor
driver judgment. Use good judg-
ment and do not drive faster than
conditions will safely allow.
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A WARNING How the ABS Works

(Continued) A computer continuously monitors wheel
« If the ABS warning light (1) and the speed. The computer compares the

Brake system warning light (2) on changes in wheel speed when braking. If

the instrument panel simultane-| € Wheels slow suddenly, indicating a

ously stays on or comes on when skidding situation, the computer will
(1)

g i : change braking pressure several times
BRAKE fef;\?mfr’a?(zﬂ}:rﬂ Izglr(ltfrtglmc:honncg:g each second to prevent the wheels from

@) (proportioning valve function) of locking. When you start your vehicle or
the ABS svystem mav have failed. If when you accelerate after a hard stop, you
so. the rea):' wheels 131/1ay easily sl;id may hear a momentary motor noise as the

or the vehicle can even spin in the system resets or checks itself.

bery road or when hara braking | TS
634081 pery road or when hard braking A WARNING

(1) ABS warning light even on a dry paved road. Ask your The ABS may not work properly if

(2) Brake system warning light SUZUKI dealerdto i?SPT)Ct the ABS tires or wheels other than those

system immediately. Drive care- specified in the owner’s manual are

A WARNING lelIy, avoiding harX:l braking as qu)ed. This is because the ABS works

« If the ABS warning light (1) on the much as possible. by comparing changes in wheel

instrument panel comes on and speed. When replacing tires or

stays on while driving, there may wheels, use only the size and type
be a problem with the ABS system. specified in this owner’s manual.

Ask your SUZUKI dealer to inspect
the ABS system immediately. If the
ABS system becomes inoperative,
the brake system will function as
an ordinary brake system that has
no ABS.

(Continued)
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Electronic Stability Program
(ESP®) (if equipped)

ESP® is a registered trademark of Daimler
AG.

The Electronic Stability Program (ESP®)
helps to control the vehicle during corner-
ing if front wheels or rear wheels skid. It
also assists you in maintaining traction
while accelerating on loose or slippery
road surfaces. It does this by regulating
the engine’s output, and by selectivel&
applying the brakes. In addition, ESP
helps to avoid skidding by controlling brak-
ing pressure.

A WARNING

The ESP® cannot enhance the vehi-
cle’s driving stability in all situations
and does not control your vehicle’s
entire braking system. The ESP® can-
not prevent accidents, including
those resulting from excessive speed
in turns, or hydroplaning. Only a safe
and attentive driver can prevent acci-
dents. The capabilities of an ESP®-
equipped vehicle must never be used
as a substitute for careful driving.

The ESP® has the following three sys-
tems:

Stability Control System

The vehicle stability control system helps
provide integrated control of systems such
as anti-lock brakes, traction control, engine
control, etc. This system automatically
controls the brakes and engine to help pre-
vent the vehicle from skidding when cor-
nering on a slippery road surface or when
turning the steering wheel abruptly.

Traction Control System

The traction control system automatically
helps prevent the spinning of wheels when
the vehicle is started or accelerated on
slippery road surfaces. The system oper-
ates only if it senses that some of the
wheels are spinning or beginning to lose
traction. When this happens, the system
operates the front or rear brakes and
reduces engine power to limit wheel spin.

Anti-Lock Braking System (ABS)

ABS will help you avoid skidding by elec-
tronically controlling braking pressure. It
will also help you maintain steering control
when braking on slippery surfaces or when
braking hard. The ABS works automati-
cally, so you do not have to use any spe-
cial braking technique. Just push the brake
pedal down without pumping. The ABS will
operate whenever it senses that wheels
are locking up. You may feel the brake
pedal pulsate while the ABS is operating.
(For more information on ABS, see “Brak-
ing” in this section.)

NOTE:

» The ABS will not work if vehicle speed is
under about 10 km/h (6 mph).

« Ifthe ESP® system is activated, you may
hear a clunking noise and/or feel pulsat-
ing in the brake pedal. This is normal
and indicates that the brake fluid pres-
sure is being controlled properly.

* You may hear an operation sound when
you start the engine or after the vehicle
begins to move. This means that the
above systems are in the self-check
mode. This sound does not indicate a
malfunction.
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A WARNING

* The ESP® may not work properly if
tires or wheels other than those
specified in the Owner’s Manual
are used. When replacing tires or
wheels, use only the size and type
specmed in this Owner’s Manual.

 The ESP® may not work properly if
tires are not inflated to the recom-
mended tire inflation pressure.

* The ESP® may not work properly if
tires are fitted with tire chains.

 The ESP® may not work properly if
the tires are excessively worn. Be
sure to replace tires when the tread
wear indicators in the grooves
appear on the tread surface.

« The ESP® is not a substitute for
winter tires or tire chains on a
snow covered road.

A WARNING

* The ESP® may not work properly if
engine related parts such as the
muffler are not equivalent to stan-
dard equipment or are extremely
deteriorated.

* Do not modify the vehicle’s sus-
pension since the ESP® may not
operate correctly.
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The ESP® indicator lights are described
below:

ESP® Warning Light

-
o2

This light bI|nks 5 times per second when
one of the ESP® systems other than ABS
is activated. If this light blinks, drive care-
fully.

When the ignition switch is turned to the
“ON” position, the light comes on briefly so
you can check that the light is working.

NOTICE

If the ESP® warning light comes on
and stays on while driving, there may
be malfunction of the ESP® systems
(other than ABS). You should have
the systems inspected by an autho-

rized SUZUKI dealer.

NOTE:

When the ESP® warning light comes on
and stays on while driving, indicating mal-
function of the ESP® systems (other than
ABS), the brake system will function as an
ordinary ABS with no additional ESP®
functions.

ABS Warning Light / Brake System
Warning Light

See “Braking” in this section.
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Hill Hold Control System
(if equipped)

The hill hold control system is designed to
assist you in starting to move up steep
hills. When you start to move up a hill, the
system helps to prevent the vehicle from
rolling downward (for approximately 2 sec-
onds) while you move your foot from the
brake pedal to the accelerator pedal.

A WARNING

* Do not rely excessively on the hill
hold control system. The hill hold
control system may not prevent the
vehicle from rolling downward on a
hill under all load or road condi-
tions. Always be prepared to
depress the brake pedal to prevent
the vehicle from rolling downward.
Failure to pay attention and
depress the brake pedal to hold the
vehicle on a hill when necessary,
may result in loss of control or an
accident.

e The hill hold control system is not
designed to stop the vehicle on a
hill.

(Continued)

A WARNING

(Continued)

» After you release your foot from the
brake pedal, start the vehicle to
move up immediately. If you
release your foot from the brake
pedal over 2 seconds, the hill hold
control system will be canceled. If
so, the vehicle may roll downward
depends on the degree of the slope
which can result in an accident.
And, the engine may stall and the
power assist for the steering and
brakes will not work so steering
and braking will be much harder
than usual which can result in an
accident or vehicle damage.

The hill hold control system activates for a
maximum of about 2 seconds if your foot is
moved from the brake pedal when the fol-
lowing condition are all met.

1) The gearshift lever is in a forward gear
or reverse gear.

2) The parking brake is released.

3) For manual transaxle models, the
clutch pedal is depressed.

4) The vehicle is on an upward incline.

NOTE:

You may hear a sound coming from the
engine when the hill hold control system is
activated. This sound is normal and does
not indicate malfunction.

TPMS Reset Switch
(if equipped)

84MMO00307

Please set the initialization when the vehi-

cle is applicable to the following situations.

* The tire pressures is adjusted to the
specified value on the tire information
label.

« A tire or wheel is replaced.

« Tire rotation is performed.

1) When performing the initialization, park
your vehicle at a safe place and stop
the engine. Make sure to apply the
parking brake.

2) Cool down the tire temperature. Then
adjust the pressure of all 4 tires follow-
ing the description on the tire informa-
tion label.
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For the tire inspection, refer to “Tires” in
the “INSPECTION AND MAINTE-
NANCE.”

3) After the tire inspection or tire pressure
adjustment, turn the ignition switch to
the “ON” position. When the TPMS
reset switch is pushed for 3 seconds
when the vehicle is parked, the low tire
pressure warning light will blink for 5
seconds and turn off. Release the
switch when the light starts blinking.

4) The initialization will complete when the
light is turned off.

5) After driving for a while, the TPMS sys-
tem will detect the proper condition of
the tire pressure and the warning sys-
tem will be ready.

52D305

The low tire pressure warning light illumi-
nates or blinks when the ignition switch is
turned to the “ON” position in the condition
below.

When the low tire pressure warning light is
lit, one or more of your tires is significantly
under-inflated. This system does not oper-
ate when the speed is less than approxi-
mately 35 km/h.

3-33

When this light is lit, cool down the tire
temperature.

Then check the tire pressure and adjust it
to the value specified in the tire information
label.

After the tire pressure is adjusted, push the
TPMS reset switch for 3 seconds or more
to initialize the system. When initialization
is set, the light will blink at a faster speed
for 5 seconds and then turn off.

When the TPMS system is normal and
drop of the tire pressure is not detected,
the light will turn off after it is lit for 2 sec-
onds when the ignition switch is turned to
the “ON” position.

When performing the initialization, push
the TPMS reset switch after this lights
goes out.

When the system detects a TPMS mal-
function, this light will blink at a slower
speed for about 75 seconds and then
remain continuously illuminated.

This sequence will be repeated after the
ignition switch is turned to the “ON” posi-
tion as long as the malfunction exists.

If the low tire pressure warning light blinks,
have your vehicle inspected by an autho-
rized SUZUKI dealer.

A WARNING

¢ Air pressures should be checked

when the tires are cold or you may
get inaccurate readings.

Check the inflation pressure from
time to time while inflating the tire
gradually, until the specified pres-
sure is obtained.

The low tire pressure may be
caused by flat tire. Park the vehicle
at a safe place as soon as possible
and check your tires.

Make sure that all 4 tires are at the
specified tire pressure and the tire
temperature is lowered, before
making adjustment.

Check the tire pressure at least
once a month.

Do not push the TPMS reset switch
while driving. The proper condition
of the tire pressure cannot be
detected and the TPMS system
does not operate properly.
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A CAUTION

A CAUTION

A CAUTION

If the low tire pressure warning light
is lit or blinked, the tire pressure may
be low or the TPMS system may have
an abnormal condition. If the light is
lit, park the vehicle at a safe place as
soon as possible and inspect your
tires.

The TPMS system does not operate

properly in the following situations.

* The tire other than the ones speci-
fied or installed during the vehicle
assembly is used.

* A temporary tire or tire chain is
used.

e The tire repaired using the punc-
ture repair kit is used.

* When driving on the gravel road,
the extremely rough road, the slip-
pery road such as snow and ice.

* Extreme load or unbalanced load is
applied on the vehicle.

* Rough steering, rapid acceleration
and rapid deceleration are
repeated.

* Towing a trailer, etc.

(Continued)

(Continued)

If the tire pressure is dropped, the
outer dimension of the tire would
become small and the tire rotation
speed during driving would be differ-
ent compared to the other tires. In
this case, the system detects the dif-
ference and judges indirectly that the
tire pressure is dropped. Due to this,
the system cannot detect the condi-
tion if the tire pressure was dropped
while not driving such as the parked
condition.

The system does not operate prop-
erly in the following situations. The
light may not illuminate or blink even
if the tire pressure is dropped. Also
even if the tire pressure is at the nor-
mal condition, the light may illumi-
nate or blink.

* The initial setting is performed
when the tire pressure is not at the
specified pressure.

* With the specified size (refer to the
tire pressure label on the tire infor-
mation label), when the sizes,
brands and tread patterns are dif-
ferent or the wear condition differs
significantly on all 4 tires.

(Continued)

(Continued)

* The tire pressure is extremely high
compared to the specified tire pres-
sure, or the tire pressure is
dropped rapidly due to burst while
driving.

Other than those above, if the light
illuminates or blinks while driving
even after the tire pressure is
adjusted to the specified tire pres-
sure, or the light does not turn off
even after initialization is performed
by pushing the TPMS reset switch,
the TPMS system may have an abnor-
mal condition. Please have the vehi-
cle inspected at a SUZUKI dealer.
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52D078S

A WARNING

e Wear Your Seat Belts at All Times.
Even though air bags are equipped
at the front seating positions, the
driver and all passengers should
be properly restrained at all times,
using the seat belts provided. Refer
to the “Seat Belts and Child
Restraint Systems” section for
instructions on proper use of the
seat belts.

* Never drive under the influence of
alcohol or other drugs. Alcohol and
drugs can seriously impair your
ability to drive safely, greatly
increasing the risk of injury to
yourself and others. You should
also avoid driving when you are
tired, sick, irritated, or under
stress.

Running-in

Catalytic Converter

NOTICE

The future performance and reliabil-
ity of the engine depends on the care
and restraint exercised during its
early life. It is especially important to
observe the following precautions
during the initial 960 km (600 miles)
of vehicle operation.

e After starting, do not race the
engine. Warm it up gradually.

» Avoid prolonged vehicle operation
at a constant speed. Moving parts
will break in better if you vary your
speed.

» Start off from a stop slowly. Avoid
full throttle starts.

* Avoid hard braking, especially
during the first 320 km (200 miles)
of driving.

* Do not drive slowly with the tran-
saxle in a high gear.

* Drive the vehicle at moderate
engine speeds.

* Do not tow a trailer during the first
960 km (600 miles) of vehicle oper-
ation.

(0

80G106

The purpose of the catalytic converter is to
minimize the amount of harmful pollutants
in your vehicle’s exhaust. Use of leaded
fuel in vehicles equipped with catalytic
converters is prohibited, because lead
deactivates the pollutant-reducing compo-
nents of the catalyst system.

The converter is designed to last the life of
the vehicle under normal usage and when
unleaded fuel is used. No special mainte-
nance is required on the converter. How-
ever, it is very important to keep the engine
properly tuned. Engine misfiring, which can
result from an improperly tuned engine,
may cause overheating of the catalyst.
This may result in permanent heat damage
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to the catalyst and other vehicle compo-

nents.

NOTICE

To avoid damaging catalyst or other
vehicle damage:

Maintain the engine in the proper
operating condition.

In the event of an engine malfunc-
tion, particularly one involving
engine misfiring or other apparent
loss of performance, have the vehi-
cle serviced promptly.

Do not turn off the engine or inter-
rupt the ignition when the transaxle
is in gear and the vehicle is in
motion.

Do not try to start the engine by
pushing or towing the vehicle, or
coasting down a hill.

Do not idle the engine with any
spark plug wires disconnected or
removed, such as during diagnos-
tic testing.

Do not idle the vehicle for pro-
longed periods if idling seems
rough or there are other malfunc-
tions.

Do not allow the fuel tank to get
near the empty level.

Avoid driving your vehicle at
excessively high engine speed in
or around the red zone of the
tachometer (if equipped).

54G584S

A WARNING

Be careful in areas where you park
and drive; the catalytic converter and
other exhaust components can get
very hot. As with any vehicle, do not
park or operate this vehicle in areas
where combustible materials such as
dry grass or leaves can come in con-
tact with a hot exhaust system.

Improving Fuel Economy

The following instructions will help you
improve fuel economy.

Avoid excessive idling

If you are to wait for more than a minute
while you are parked, stop the engine and
start it again later. When warming up a
cold engine, do not allow the engine to idle
or apply full throttle until the engine has
reached operating temperature. Allow the
engine to warm up by driving.

Avoid “fast” starts

Fast starts away from lights or stop signs
will consume fuel unnecessarily and
shorten engine life. Start off slowly.

Avoid unnecessary stops

Avoid unnecessary deceleration and stop-
ping. Try to maintain a slow, steady speed
whenever possible. Slowing down and
then accelerating again uses more fuel.

Keep a steady cruising speed
Keep as constant a speed as road and
traffic conditions will permit.

4-2
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Keep the air cleaner clean

EXAMPLE

60A183S

If the air cleaner is clogged with dust, there
will be greater intake resistance, resulting
in decreased power output and increased
fuel consumption.

Keep weight to a minimum

The heavier the load, the more fuel the
vehicle consumes. Take out any luggage
or cargo when it is not necessary.

Keep tire pressures correct
Underinflation of the tires can waste fuel
due to increased running resistance of the
tires. Keep your tires inflated to the correct
pressure shown on the label on the driver’s
side door or the driver’s door lock pillar.

Highway Driving

Driving on Hills

When driving at highway speeds, pay

attention to the following:

+ Stopping distance progressively
increases with vehicle speed. Apply the
brakes far enough ahead of the stopping
point to allow for the extra stopping dis-
tance.

*+ On rainy days, “Hydroplaning” can
occur. “Hydroplaning” is the loss of direct
contact between the road surface and
the vehicle’s tires due to a water film
forming between them. Steering or brak-
ing the vehicle while “Hydroplaning” can
be very difficult, and loss of control can
occur. Keep speed down when the road
surface is wet.

+ At high speeds, the vehicle may be
affected by side winds. Therefore,
reduce speed and be prepared for unex-
pected buffeting, which can occur at the
exits of tunnels, when passing by a cut
of a hill, or when being overtaken by
large vehicles, etc.

84MM20401

* When climbing steep hills, the vehicle
may begin to slow down and show a lack
of power. If this happens, you should
shift to a lower gear so that the engine
will again be operating in its normal
power range. Shift rapidly to prevent the
vehicle from losing momentum.

* When driving down a hill, the engine
should be used for braking by shifting
into a lower gear. (Do this with EITHER
Auto Gear Shift, CVT or manual tran-
saxle.)
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Diiving on Siippery Roads _  Tve Chains (f sauipped

Try not to hold the brake pedal down Tiredchdaitns_ should otnlytbe used if they.arg
too long or too often while going needed to increase traction or are require

down a steep or long hill. This could b ; by law. Make sure that the chains you use
cause the brakes to overheat. result- N Coi are the correct size for your vehicle’s tires.
: Also make sure that there is enough clear-

ing in reduced braking efficiency. ;
Failure to take this precaution could ggti:r?s?e;elltgc?gg ttﬂee t}?(reené:iers and the chains

result in loss of vehicle control.

Install the chains on the front tires tightly,
according to the chain manufacturer’s
instructions. Retighten the chains after
driving about 1.0 km (1/2 mile) if neces-
sary. With the chains installed, drive slowly.

NOTICE

When descending a down hill,
NEVER turn the ignition key to the
“LOCK” position. Emission control

system and CVT (if equipped) dam- NOTICE

age may result. 60G089S e If you hear the chains hitting
Under wet road conditions you should against the vehicle body while driv-
drive at a lower speed than on dry roads ing, stop and tighten them.
due to possible slippage of tires during * If your vehicle is equipped with full
braking. When driving on icy, snow-cov- wheel caps, remove the wheel caps
ered, or muddy roads, reduce your speed before installing the chains or the
and avoid sudden acceleration, abrupt wheel caps can be damaged by the
braking, or sharp steering movements. chain bands.

4-4
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If Your Vehicle Gets Stuck

If your vehicle gets stuck in snow, mud, or
sand, follow the directions below:

1)

2)

Shift the transaxle back and forth
between a forward range (or first gear
for manual transaxle/Auto Gear Shift)
and reverse. This will create a rocking
motion which may give you enough
momentum to free the vehicle. Press
gently on the accelerator to keep wheel
spinning to a minimum wheel rpm.
Remove your foot from the accelerator
while shifting.

Do not race the engine. Excessive
wheel spin will cause the tires to dig
deeper, making it more difficult to free
the vehicle.

If your vehicle remains stuck after a few
minutes of rocking, we recommend you
to consult your SUZUKI dealer or a
roadside assistance service. If a towing
service is not available in an emer-
gency, your vehicle may be temporarily
towed by a towing cable or chain
secured to the towing hook either on
the front of the vehicle or on the rear of
the vehicle. Refer to “Frame Hooks” in
the “OTHER CONTROLS AND EQUIP-
MENT” section.

Do not allow anyone to stand near
the vehicle when you are rocking it,
and do not spin the wheels faster
than an indicated 40 km/h (25 mph)
on the speedometer. Personal injury
and/ or vehicle damage may result
from spinning the wheels too fast.

NOTICE

Do not continue rocking the vehicle
for more than a few minutes. Pro-
longed rocking can cause engine
overheating or transaxle damage.

A WARNING A WARNING

In addition to following the driving
tips in this section, it is important to
observe the following precautions.

* Make sure your tires are in good
condition and always maintain the
specified tire pressure. Refer to
“Tires” in the “INSPECTION AND
MAINTENANCE” section for
details.

* Do not use tires other than those
specified by SUZUKI. Never use dif-
ferent sizes or types of tires on the
front and rear wheels. For informa-
tion regarding the specified tires,
refer to the Tire Information Label
located on the driver’s door lock
pillar.

* Never use oversized tires or spe-
cial shock absorbers and springs
to raise (jack up) your vehicle. This
will change the handling character-
istics. Oversized tires may also rub
against the fender over bumps,
causing vehicle damage or tire fail-
ure.

(Continued)

54G638S

84MM6-01E




DRIVING TIPS

A WARNING

(Continued)

¢ After driving through water, test the
brakes while driving at a slow
speed to see if they have main-
tained their normal effectiveness. If
the brakes are less effective than
normal, dry them by repeatedly
applying the brakes while driving
slowly until the brakes have
regained their normal effective-
ness.
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60G407

OTHER CONTROLS AND EQUIPMENT

Fuel Filler Cap oo 5-1
Engine Hood ... 5-2
RS0 0 TV =T o) 5-4
Interior Light ... 5-5
Accessory Socket ... 5-6
AUX/USB Socket (if equipped) .....cccoeeieeemmrriccieeeieceeeeene 5-6
Assist Grips (if equipped) ..o 5-7
(€7 AT = = 7o 5-7 _
Cup Holder and Storage Area .........ccccccrvrecieerrrssccsneresssnnns 5-8
Floor Mats (if equipped) .....cccccorereecmerrmrccceere e sssnees 5-9
Luggage Compartment HOOKS .........ccccevvmrinieinnieeniinnnns 5-10
Luggage Compartment Cover (if equipped) ........ccccveuuenne 5-10
Frame HOOKS ... 5-11
Heating and Air Conditioning System ...........cccceeecrnnenn. 5-13
Heating System ... 5-15
Manual Heating and Air Conditioning System

(TYPE A) coeeeeereerrrceeesssee s s ssse e s sss e s s s sn e s s ssn e s s snenssnnenssnnenas 5-18
Manual Heating and Air Conditioning System

LN o L=30 = 5-23
Radio Antenna ... 5-26
Installation of Radio Frequency Transmitters .................. 5-26
Audio System (Type A/ Type B) (if equipped) ................. 5-27
Audio System (Type C) (if equipped) ......cccevvrmrrierisinennnne 5-74
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Fuel Filler Cap

EXAMPLE

76MHOA064

The fuel filler cap is located on the left rear
side of the vehicle. The fuel filler door can
be unlocked by pulling up the opener lever
located on the outboard side of the driver’s
seat and locked by simply closing the door.

&

N/

VY
oven £
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N

EXAMPLE

EXAMPLE

68KN048

To remove the fuel filler cap:

1) Open the fuel filler door.

2) Remove the cap by turning it counter-
clockwise.

A CAUTION

Remove the fuel filler cap slowly. The
fuel may be under pressure and may

spray out, causing injury.

62J058

5-1

EXAMPLE

76MHOA065

NOTE:

If the cap holder (1) is equipped with the
fuel filler door, hold the fuel filler cap when
refueling.

To reinstall the fuel filler cap:

1) Turn the cap clockwise until you hear
several clicks.

2) Close the fuel filler door.

A WARNING

Fuel is extremely flammable. Do not
smoke when refueling, and make
sure there are no open flames or
sparks in the area.
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Engine Hood

If you need to replace the fuel cap,
use a SUZUKI genuine cap. Use of an
improper cap can result in malfunc-
tion of the fuel system or emission
control system. It may also result in
fuel leakage in the event of an acci-
dent.

EXAMPLE

84MM00502

2) Push the under-hood release lever up
with your finger, as shown in the illus-
tration. While pushing the lever, lift up

84MMO00501

To open the engine hood: the engine hood.
1) Pull the hood release handle located on
thg outpoa(d side of the drivgr’s side. A CAUTION
;(r)'ylf hvi;/llllclwgfengage the engine hood The release lever can be hot enough

to burn your finger right after driving.
Touch the lever after it becomes cool
enough.

NOTICE

Make sure that the wiper arms are not
raised before you lift up the engine
hood to avoid damaging the wiper
arms and the engine hood.
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To close the engine hood:

1) Lift the hood up slightly and remove the A WARNING

prop rod from the hole. Put the prop rod Make sure the hood is fully closed

back to the holding clip. and latched before driving. If it is not,

it can fly up unexpectedly during

EXAMPLE driving, obstructing your view and
resulting in an accident.

A CAUTION

To avoid injury, be sure no part of the
occupant’s body such as hands or
head is in the path of the hood when

84MMO00503 closing it.
3) While holding the hood, pull the prop

rod out from the holding clip, then insert NOTICE

the end of the rod into the designated -

hole in the hood. 84MM00527 Pressing the hood from above may

2) Lower the hood to about 20 cm above | damage the hood.
A CAUTION the hood latch, then let it drop down.
Make sure the hood is securely latched

* The prop rod can be hot enough to
burn your finger right after driving.
Touch the rod after it becomes cool
enough.

* Insert the end of the rod into the
hole securely. If the rod drops off,
your body may be caught in the
hood.

e The rod may drop off when the
hood is hit by a wind. Be careful on
windy days.

after closing.
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Sun Visor

EXAMPLE

\\

79J161

The sun visors can be pulled down to block
glare coming through the windshield, or
they can be unhooked and turned to the
side to block glare coming through the side
window.

NOTICE

When unhooking and hooking a sun
visor, be sure to handle it by the hard
plastic parts or the sun visor can be
damaged.

Card holder (if equipped)

Vanity mirror (if equipped)

EXAMPLE

EXAMPLE

67LH064

(1) Card holder

You can put a card in the card holder (1) on

the back of the sun visor.

84MS0T520
(2) Vanity mirror

There is a vanity mirror (2) on the back of
the sun visor.

NOTICE

A WARNING

When you park your vehicle outdoors
in direct sunlight or in hot weather,
do not leave plastic cards in the

holder. The heat may distort them.

* Do not use the mirror while driving
your vehicle or could lose control
of the vehicle.

* When using the vanity mirror, do

not move too close to a front air
bag location or lean against it. If
the front air bag is accidentally
inflated, it could hit you hard.
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Interior Light

EXAMPLE

76MHOA138

This light switch has three positions which
function as described below:

ON (a)
The light comes on and stays on regard-
less of whether the door is open or closed.

DOOR (b)

The light comes on when the door is
opened.

After closing all doors, the light will remain
on for about 15 seconds and then fade out.
If you insert the key into the ignition switch
during that time, the light will start to fade
out immediately.

After removing the key from the ignition
switch, the light will turn on for about 15
seconds and then fade out.

NOTE:

If you leave any door open, the light will
automatically turn off after about 15 min-
utes to prevent from discharging the bat-
tery.

OFF (c)
The light remains off even when the door is
opened.

EXAMPLE

84MM00504

NOTE:

The number of doors involved in the light-
ing operation of the interior light depends
on the vehicle specification. If there is a
switch (rubber projection) at the door
opening as shown, the door is involved in
the lighting operation. The tailgate is also
involved in this operation even without the
rubber projection.
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Accessory Socket

AUX/USB Socket (if equipped)

)

W@// EXAMPLE
@ L=

(g BC|

/K\
84MMO00505

The accessory socket will work when the
ignition switch is in the “ACC” or “ON” posi-
tion. This socket can be used to provide 12
volt/120 watt power for electrical accesso-
ries.

NOTICE

Use of inappropriate electrical acces-
sories can cause damage to your
vehicle’s electrical system. Make
sure that any electrical accessories
you use are designed to plug into this
type of socket.

Type 1

84MMO00506

EXAMPLE

84MS0T502

Connect your portable digital music player,
etc. to this socket to enjoy music through
the vehicle’s audio system using it as a
source. Refer to “Audio System” in this
section.

5-6
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Assist Grips (if equipped) Glove Box
N/
N
EXAMPLE
54G249 84MMO00507

Assist grips are provided for convenience.

NOTICE

To avoid damaging the assist grip
and the molded headlining, do not
hang down the assist grip.

5-7

To open the glove box, pull the latch lever.
To close it, push the lid until it latches
securely.

A WARNING

Never drive with the glove box lid
open. It could cause injury if an acci-
dent occurs.
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Cup Holder and Storage Area Instrument Panel Pocket

(driver’s side) (1) /
EXAMPLE Instrument Panel Pocket (center) (2)

A WARNING

Do not place any objects which may
fall out from the pocket when the
vehicle is moving.

Failure to take the precaution may
result in an object interfering with the
pedals and causing a loss of vehicle
control or an accident.

84MM00508

(1) Instrument panel pocket (driver’s side) (2) Instrument panel pocket (center)

)
(3) Front cup holders (4) Front door pocket
(5) Front seat back pocket (if equipped) (6) Rear cup holder

)

(7) Rear door pocket

5-8
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Front Cup Holders (3) /
Rear Cup Holder (6)

Front Seat Back Pocket
(if equipped) (5)

A WARNING

Failure to take the precautions listed
below could cause personal injury or
vehicle damage.

* Be careful when you are using the
cup holders to hold a cup contain-
ing hot liquid. Spilling out hot lig-
uid can cause burn injury.

* Do not use the cup holders to hold
sharp-edged, hard, or breakable
objects. Objects in the cup holders
may be thrown about during a sud-
den stop or impact, and could
cause personal injury.

e Be careful not to spill liquid or
insert any foreign materials into the
moving part of the gearshift lever,
or any electrical components. Liqg-
uid or foreign materials may dam-
age these parts.

Front Door Pocket (4) /
Rear Door Pocket (7)

This pocket is provided for holding light
and small items.

Bottle holder (Rear Door Pocket)
You should hold a bottle with a cap in the
holder.

5-9

EXAMPLE

84MM00509

This pocket is provided for holding light
and soft things such as gloves, newspa-
pers or magazines.

Floor Mats (if equipped)

EXAMPLE

A CAUTION

Do not put hard or breakable objects
in the pocket. If an accident occurs,
objects such as bottles, cans, etc.
can injure the occupants in the rear
seat.

68LM554

To prevent the driver’s side floor mat from
sliding forward and possibly interfering with
the operation of the pedals, SUZUKI genu-
ine floor mats are recommended.
Whenever you put the driver’s side floor
mat back in the vehicle after it has been
removed, be sure to hook the floor mat
grommet(s) to the fastener(s) and position
the floor mat properly in the footwell.

When you replace the floor mats in your
vehicle with a different type such as all-
weather floor mats, we highly recommend
using SUZUKI genuine floor mats for
proper fitting.
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Luggage Compartment Hooks Luggage Compartment Cover

Failure to take the following precau- (if equipped)

;:ggf mat. ir:f:rl:‘:atril:gﬂ\:fitﬁrmzr:ecs:llaﬂg Shopping Hook Luggage or other cargo placed in the lug-
and causing a loss of vehicle control gage compartment is hidden from view by
or an accident. EXAMPLE a luggage compartment cover.

* Make sure that the floor mat grom-
met(s) is(are) hooked to the fas-
tener(s).

¢ Never place additional floor mats
on top of the existing floor mat.

A WARNING

Do not carry items on top of the lug-
gage compartment cover, even if they
are small and light. Objects on top of
the cover could be thrown about in
an accident, causing injury, or could
obstruct the driver’s rear view.

NOTICE

76MHOA104 To avoid damaging the luggage com-
You can hang the shopping bag or other partment cover:

suitable objects on the hook. * Do not push down on it or lean on
This hook is not designed for large or it. . . .
heavy items. * Handle it carefully when installing

or removing.

NOTICE

To avoid breaking the hook, do not
hang items heavier than following
weight.

Shopping hook: 1 kg (2.2 Ibs)
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Removing the Luggage
Compartment Cover

84MS0T521
1) Remove the straps (1).

5-11

EXAMPLE

84MM00510

2) Remove the Luggage compartment
cover (2) as shown in the illustration.

Installing the Luggage
Compartment Cover

Install the luggage compartment cover in
the reverse order of removal.

Frame Hooks

Front

84MM00511

The frame hook (1) is provided on the front
of the vehicle for use of emergency situa-
tions and trailer/train/sea shipping pur-
poses only.

To tow your vehicle on the road or high-
way, follow the instruction of “Towing” in
“‘EMERGENCY SERVICE” section.
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A WARNING Rear

Do not use the frame hooks to tow
another vehicle or to have your vehi-
cle towed on the road or highway.
The hook (1) is designed for use in
emergency situations only, such as if
your vehicle or another vehicle gets
stuck in deep mud or snow.

NOTICE

When you use the frame hook (1),
avoid the driving that gives signifi-
cant physical shock on hook. Such
operation can damage the hook, or
the vehicle body.

Do not accelerate suddenly.

EXAMPLE

76MHOA078

The frame hook (2) is provided on the rear
of the vehicle for use in emergency situa-
tions and sea shipping purposes only.

To tow your vehicle on the road or high-
way, follow the instruction of “Towing” in
“EMERGENCY SERVICE” section.

A WARNING

Do not use the frame hooks to tow
another vehicle or to have your vehi-
cle towed on the road or highway.
The hook (2) is designed for use in
emergency situations only, such as if
your vehicle or another vehicle gets
stuck in deep mud or snow.

NOTICE

When you use the frame hook (2),
avoid the driving that gives signifi-
cant physical shock on hook. Such
operation can damage the hook, the
vehicle body or the drive system.

* Do not accelerate suddenly.
* Do not tow the vehicle heavier than
your vehicle.
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Other Hooks

EXAMPLE

84MS0T522

The frame holes (3) are provided for trailer/
train shipping purposes only.
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Heating and Air Conditioning
System

There are two types of heating and air con-
ditioning systems as follows:

* Heating System
* Manual Heating and Air Conditioning
System
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Air Outlet

EXAMPLE

1. Windshield defroster outlet
2. Side defroster outlet

3. Side outlet

4. Center outlet

5. Front floor outlet

84MMO00512

Side outlet

&
I

—

=:=))

76MHOA118

When “Open”, air comes out regardless of

the air flow selector position.
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Center outlet

Heating System

M M

Description of Controls

%EE/% A g\g — @
-

76MHOA081
Move the knob (1) vertically or horizontally to adjust the direction of airflow as desired.

A CAUTION

Prolonged exposure to hot air from the heater or air conditioner cloud result in 8AMM00513
low temperature burns. All vehicle occupants, particularly children, the elderly,
those with special needs, individuals with delicate skin, and sleeping individuals,
should maintain sufficient distance from the air outlets to prevent prolonged
exposure to hot airflow.

Temperature selector (1)
This is used to select the temperature by
turning the selector.

Blower speed selector (2)

This is used to turn on the blower and to
select blower speed by turning the selec-
tor.

5-15
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Air flow selector (3)

Bi-level (b)

Heat & defrost (d)

61MMOAO019
This is used to select one of the functions
described below.

Ventilation (a)

~lF 70
Q

84MMO00528

Temperature-controlled air comes out of
the center and side air outlets.

1,.[@

\if fff

e S

Temperature-controlled air comes out of

84MM00529
the floor outlets and cooler air comes out
of the center and side outlets. When the
temperature selector (1) is in the fully
COLD position or fully HOT position, how-
ever, the air from the floor outlets and the
air from the center and side outlets will be
the same temperature.

Heat (c)

@
84MMO00530

Temperature-controlled air comes out of
the floor outlets and the side outlets, also
comes out of the windshield defroster out-
lets and also comes slightly out of the side
defroster outlets.

84MM00531

Temperature-controlled air comes out of
the floor outlets, the windshield defroster
outlets, the side defroster outlets and the
side outlets.

Defrost (e)

iif fff

S

84MM00532

Temperature-controlled air comes out of
the windshield defroster outlets, the side
defroster outlets and the side outlets.
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Air intake selector (4)

&, ©

76MHOA089

This selector is used to select the following
modes.

Fresh Air (f)
When this mode is selected, the indicator
light will go off and outside air is used.

Recirculated Air (g)

When this mode is selected, the indicator
light will come on, outside air is shut out
and inside air is recirculated. This mode is
suitable when driving through dusty or pol-
luted air such as in a tunnel, or when
attempting to quickly cool down the inte-
rior.

“FRESH AIR” and “RECIRCULATED AIR”
are switched alternately each time the air
intake selector is pushed.

NOTE:

If you select “RECIRCULATED AIR” for an
extended period of time, the air in the vehi-
cle can become contaminated. Therefore,
you should occasionally select “FRESH
AIR”.

5-17

System Operating Instructions

Natural ventilation

Select “VENTILATION” and “FRESH AIR”,
the temperature selector to the desired
temperature position, and the blower
speed selector to “OFF”. Fresh air will flow
through the vehicle during driving.

Forced ventilation

The control settings are the same as for
natural ventilation except you set the
blower speed selector to a position other
than “OFF”.

Normal heating (using outside air)
Select “HEAT” and “FRESH AIR”, the tem-
perature selector to the desired tempera-
ture position and the blower speed selector
to the desired blower speed position. Set-
ting the blower speed selector to a higher
blower speed position increases heating
efficiency.

Quick heating (using recirculated air)
The control settings are the same as for
normal heating except you select “RECIR-
CULATED AIR”. If you use this heating
method for an extended period of time, the
air in the vehicle can become contami-
nated and the windows can become misty.
Therefore, use this method only for quick
heating and change to the normal heating
method as soon as possible.

Head cooled/Feet warmed heating
Select “BI-LEVEL” and “FRESH AIR”, the
temperature selector to the desired tem-
perature position, and the blower speed
selector to the desired blower speed posi-
tion. Unless the temperature selector is in
the fully COLD position or fully HOT posi-
tion, the air that comes out of the center
and side outlets will be cooler than the air
that comes out of the floor outlets.

Defrosting/Feet warmed heating

Select “HEAT & DEFROST” and “FRESH
AIR”, the temperature selector to the
desired temperature position, and the
blower speed selector to HIGH. When the
windshield has become clear, set the
blower speed selector to the desired
blower speed position.

Defrosting

Select “DEFROST” and “FRESH AIR”, the
temperature selector to the desired tem-
perature position (higher temperature pro-
vides more efficient defrosting), and the
blower speed selector to HIGH. When the
windshield has become clear, set the
blower speed selector to the desired
blower speed position.
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EXAMPLE

84MMO00514

NOTE:

If you need maximum defrosting, adjust
the temperature selector to the HOT end
and adjust the side outlets so the air blows
on the side window, in addition to the
above Defrosting steps.

Models with ENG A-STOP System (if

equipped)

« If the heating performance can no longer
perform at a sufficient level due to auto-
matically stopping the engine, press the
ENG A-STOP OFF switch to deactivate
the ENG A-STOP system. (The engine
will automatically restart and the heating
performance will be restored.)

+ If the windshield and/or the driver’s side/
passenger side door windows are
fogged during automatically stopping the
engine, stop the ENG A-STOP system
and restart the engine. Then, turn the Air
flow selector (3) to change the air flow to
the “Heat & defrost” or “defrost” position
to defog the windows.

Manual Heating and Air
Conditioning System (Type A)

Description of Controls

0]

(1

76MHOA082

Temperature selector (1)
This is used to select the temperature by
turning the selector.

Blower speed selector (2)

This is used to turn on the blower and to
select blower speed by turning the selec-
tor.
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Air flow selector (3)

Bi-level (b)

Heat & defrost (d)

61MMOA019

This is used to select one of the functions
described below.

Ventilation (a)

- O @/@ O\
A

Temperature-controlled air comes out of
the center and side air outlets.
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Temperature-controlled air comes out of

84MM00529
the floor outlets and cooler air comes out
of the center and side outlets. When the
temperature selector (1) is in the fully
COLD position or fully HOT position, how-
ever, the air from the floor outlets and the
air from the center and side outlets will be
the same temperature.

Heat (c)

@
84MMO00530

Temperature-controlled air comes out of
the floor outlets and the side outlets, also
comes out of the windshield defroster out-
lets and also comes slightly out of the side
defroster outlets.

84MM00531

Temperature-controlled air comes out of
the floor outlets, the windshield defroster
outlets, the side defroster outlets and the
side outlets.

Defrost (e)

iif fff

S

84MM00532

Temperature-controlled air comes out of
the windshield defroster outlets, the side
defroster outlets and the side outlets.
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Air intake selector (4)
@ ®

D
76MHOA089

This selector is used to select the following
modes.

Fresh Air (f)
When this mode is selected by moving the
lever to right, outside air is used.

Recirculated Air (g)

When this mode is selected by moving the
lever to left, outside air is shut out and
inside air is recirculated. This mode is suit-
able when driving through dusty or polluted
air such as in a tunnel, or when attempting
to quickly cool down the interior.

NOTE:

If you select “RECIRCULATED AIR” for an
extended period of time, the air in the vehi-
cle can become contaminated. Therefore,
you should occasionally select “FRESH
AIR”.

Air conditioning switch (5)

To turn on the air conditioning system, set
the blower speed selector to a position
other than “OFF” and push in the “A/C”
switch. With this “A/C” switch operation, a
indicator light will come on when the air-
conditioning system is on. To turn off the
air conditioning system, push the “A/C”
switch again.

During operation of the air conditioner, you
may notice slight changes in engine
speed. These changes are normal, the
system is designed so that the compressor
turns on or off to maintain the desired tem-
perature.

Less operation of the compressor results
in better fuel economy.

System Operating Instructions

Natural ventilation

Select “WVENTILATION” and “FRESH AIR”,
the temperature selector to the desired
temperature position, and the blower
speed selector to “OFF”. Fresh air will flow
through the vehicle during driving.

Forced ventilation

The control settings are the same as for
natural ventilation except you set the
blower speed selector to a position other
than “OFF”.

Normal heating (using outside air)
Select “HEAT” and “FRESH AIR”, the tem-
perature selector to the desired tempera-
ture position and the blower speed selector
to the desired blower speed position. Set-
ting the blower speed selector to a higher
blower speed position increases heating
efficiency.

Quick heating (using recirculated air)
The control settings are the same as for
normal heating except you select “RECIR-
CULATED AIR". If you use this heating
method for an extended period of time, the
air in the vehicle can become contami-
nated and the windows can become misty.
Therefore, use this method only for quick
heating and change to the normal heating
method as soon as possible.
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Head cooled/Feet warmed heating
Select “BI-LEVEL” and “FRESH AIR”, the
temperature selector to the desired tem-
perature position, and the blower speed
selector to the desired blower speed posi-
tion. Unless the temperature selector is in
the fully COLD position or fully HOT posi-
tion, the air that comes out of the center
and side outlets will be cooler than the air
that comes out of the floor outlets.

Normal cooling

Set the air flow selector to “VENTILA-
TION”, the temperature selector to the
desired temperature position and the
blower speed selector to the desired
blower speed position, and turn on the “A/
C” switch. Setting the blower speed selec-
tor to a higher blower speed position
increases cooling efficiency.

You can switch the air intake selector to
either “FRESH AIR” or “RECIRCULATED
AIR” as you desire. Choosing “RECIRCU-
LATED AIR” increases cooling efficiency.

Quick cooling (using recirculated air)
The control settings are the same as for
normal cooling except you select “RECIR-
CULATED AIR” and the highest blower
speed.

NOTE:

« To turn on the air conditioning system,
push in the “A/C” switch and set the
blower speed selector to a position other
than “OFF”. With this “A/C” switch opera-

5-21

tion, an indicator light will come on when
the air conditioning system is on. To turn
off the air conditioning system, push the
“A/C” switch again.

» During operation of the air conditioner,
you may notice slight changes in engine
speed. These changes are normal, the
system is designed so that the compres-
sor turns on or off to maintain the
desired temperature. Less operation of
the compressor results in better fuel
economy.

NOTE:

* If you select “RECIRCULATED AIR” for
an extended period of time, the air in the
vehicle can become contaminated.
Therefore, you should occasionally
select “FRESH AIR”.

« If your vehicle has been left in the sun
with the windows closed, it will cool
faster if you open the windows briefly
while you operate the air conditioner with
the air intake selector at “FRESH AIR”
and the blower at high speed.

Dehumidifying

Set the air flow selector to a desired air
flow selector position, the temperature
selector to the desired temperature posi-
tion and the blower speed selector to the
desired blower speed position. Also select
“FRESH AIR” and turn on the “A/C” switch.

NOTE:

Because the air conditioner dehumidifies
the air, turning it on will help keep the win-
dows clear, even when blowing heated air
using the ‘DEFROST” or ‘HEAT &
DEFROST” functions.

EXAMPLE

84MM00514

NOTE:

If you need maximum defrosting:

« set the air flow selector to “DEFROST”,

« set the blower speed selector to HIGH,

» adjust the temperature selector to the
HOT end,

e turn on the “A/C” switch, and

» adjust the side outlets so the air blows
on the side windows.
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Models with ENG A-STOP System (if

equipped)

« If the air conditioning performance can
no longer perform at a sufficient level
due to automatically stopping the
engine, press the ENG A-STOP OFF
switch to deactivate the ENG A-STOP
system. (The engine will automatically
restart and the air conditioning perfor-
mance will be restored.)

+ If the windshield and/or the driver’s side/
passenger side door windows are
fogged during automatically stopping the
engine, stop the ENG A-STOP system
and restart the engine. Then, turn the Air
flow selector (3) to change the air flow to
the “Heat & defrost” or “defrost” position
to defog the windows.

Maintenance

If you do not use the air conditioner for a
long period, such as during winter, it may
not give the best performance when you
start using it again. To help maintain opti-
mum performance and durability of your air
conditioner, it needs to be run periodically.
Operate the air conditioner at least once a
month for one minute with the engine
idling. This circulates the refrigerant and oil
and helps protect the internal components.

(For EU Countries)

NOTE:

Your vehicle uses the air conditioning
refrigerant HFO-1234yf, commonly called
“R-1234yf”. R-1234yf replaced R-134a for
automotive applications. Other refriger-
ants are available, but only R-1234yf
should be used in your vehicle.

NOTICE

Using the wrong refrigerant may
damage your air conditioning sys-
tem. Use R-1234yf only. Do not mix or
replace the R-1234yf with other refrig-

erants.

(Except for EU Countries)

NOTE:

Your vehicle uses the air conditioning
refrigerant HFC-134a, commonly called
‘R-134a”. R-134a replaced R-12 around
1993 for automotive applications. Other
refrigerants are available, including recy-
cled R-12, but only R-134a should be used
in your vehicle.

NOTICE

Using the wrong refrigerant may
damage your air conditioning sys-
tem. Use R-134a only. Do not mix or
replace the R-134a with other refrig-

erants.
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Manual Heating and Air
Conditioning System (Type B)

Description of Controls

84MS0T505

Temperature selector with air condition-
ing switch (1)

This is used to select the temperature by
turning the selector.

Also, this is used to turn on and off the air
conditioning system by turning the selec-
tor. To turn on the air conditioning system,
turn the selector to a position other than
“OFF”. When this selector is in the “OFF”,
the air conditioning system will not turn on.
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NOTE:

During operation of the air conditioner, you
may notice slight changes in engine
speed. These changes are normal, the
system is designed so that the compressor
turns on or off to maintain the desired tem-
perature.

Less operation of the compressor results
in better fuel economy.

Blower speed selector (2)

This is used to turn on the blower and to
select blower speed by turning the selec-
tor.

Air flow selector (3)

()

61MMOA019

This is used to select one of the functions
described below.

Ventilation (a)

-l 7
WQ

84MM00528

Temperature-controlled air comes out of
the center and side air outlets.

Bi-level (b)
', J%C

Temperature-controlled air comes out of
the center, side and floor outlet.
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Foot (c) Defrost (e) Air intake selector (4)
N, SNt . © 0
‘ aéﬂ R
Vad @ )W )| &9
o )

84MM00530

Temperature-controlled air comes out of
the floor outlets and the side outlets, also
comes out of the windshield defroster out-
lets and also comes slightly out of the side
defroster outlets.

Foot & defrost (d)
YRR

84MM00531

Temperature-controlled air comes out of
the floor outlets, the windshield defroster
outlets, the side defroster outlets and the
side outlets.

84MM00532

Temperature-controlled air comes out of
the windshield defroster outlets, the side
defroster outlets and the side outlets.

76MHOA089

This selector is used to select the following
modes.

Fresh Air (f)
When this mode is selected by moving the
lever to right, outside air is used.

Recirculated Air (g)

When this mode is selected by moving the
lever to left, outside air is shut out and
inside air is recirculated. This mode is suit-
able when driving through dusty or polluted
air such as in a tunnel, or when attempting
to quickly cool down the interior.

NOTE:

If you select “RECIRCULATED AIR” for an
extended period of time, the air in the vehi-
cle can become contaminated. Therefore,
you should occasionally select “FRESH
AIR".
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System Operating Instructions

Natural ventilation

Select “VENTILATION” and “FRESH AIR”,
the temperature selector to the desired
temperature position, and the blower
speed selector to “OFF”. Fresh air will flow
through the vehicle during driving.

Forced ventilation

The control settings are the same as for
natural ventilation except you set the
blower speed selector to a position other
than “OFF”.

Normal cooling

Set the air flow selector to “VENTILA-
TION”, the temperature selector to the
desired temperature position and the
blower speed selector to the desired
blower speed position, and set the selector
to a position other than “OFF”. Setting the
blower speed selector to a higher blower
speed position increases cooling effi-
ciency.

You can switch the air intake selector to
either “FRESH AIR” or “RECIRCULATED
AIR” as you desire. Choosing “RECIRCU-
LATED AIR” increases cooling efficiency.
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Quick cooling (using recirculated air)
The control settings are the same as for
normal cooling except you select “RECIR-
CULATED AIR” and the highest blower
speed.

NOTE:

* If you select “/RECIRCULATED AIR” for
an extended period of time, the air in the
vehicle can become contaminated.
Therefore, you should occasionally
select “FRESH AIR”.

« If your vehicle has been left in the sun
with the windows closed, it will cool
faster if you open the windows briefly
while you operate the air conditioner with
the air intake selector at “FRESH AIR”
and the blower at high speed.

Dehumidifying

Set the air flow selector to a desired air
flow selector position, the temperature
selector to the desired temperature posi-
tion and the blower speed selector to the
desired blower speed position. Also select
“‘FRESH AIR” and set the selector to a
position other than “OFF”.

NOTE:

Because the air conditioner dehumidifies
the air, turning it on will help keep the win-
dows clear.
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Maintenance

If you do not use the air conditioner for a
long period, such as during winter, it may
not give the best performance when you
start using it again. To help maintain opti-
mum performance and durability of your air
conditioner, it needs to be run periodically.
Operate the air conditioner at least once a
month for one minute with the engine
idling. This circulates the refrigerant and oil
and helps protect the internal components.

NOTE:

Your vehicle uses the air conditioning
refrigerant HFC-134a, commonly called
‘R-134a”. R-134a replaced R-12 around
1993 for automotive applications. Other
refrigerants are available, including recy-
cled R-12, but only R-134a should be used
in your vehicle.

NOTICE

Using the wrong refrigerant may
damage your air conditioning sys-
tem. Use R-134a only. Do not mix or
replace the R-134a with other refrig-
erants.

Radio Antenna

Installation of Radio
Frequency Transmitters

EXAMPLE

68KN028

The radio antenna on the roof is remov-
able. To remove the antenna, turn it coun-
terclockwise. To reinstall the antenna, turn
it clockwise firmly by hand.

NOTE:

When you intend to use Radio Frequency
(RF) transmitting equipment in your vehi-
cle, refer to “Installation of Radio Fre-
quency (RF) Transmitting Equipment” at
the end of this book.

NOTICE

NOTICE

Improper installation of mobile com-
munication equipment such as cellu-
lar telephones, CB (Citizen’s Band)
radios or any other wireless transmit-
ters may cause electronic interfer-
ence with your vehicle’s ignition
system, resulting in vehicle perfor-
mance problems. Consult your
SUZUKI dealer or qualified service
technician for advice.

To avoid damage to the radio

antenna:

* Remove the antenna when using an
automatic car wash.

* Remove the antenna when the
antenna hits anything such as a
low ceiling in a parking garage or
putting a car cover over your vehi-

cle.

5-26

84MM6-01E



OTHER CONTROLS AND EQUIPMENT

Audio System (Type A/ Type B) (if equipped)

EXAMPLE

Type A

Type B

Type A: FM/LW/MW CD PLAYER BANINOOSTS

Type B: AM/FM CD PLAYER
5-27
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Safety Information

Notes on Discs

A WARNING

If you pay extended attention to
operating the audio system or view-
ing the audio system display while
driving, an accident can occur. If
you set the sound volume too loud,
it could prevent you from being
aware of road and traffic conditions.

* Keep your eyes on the road and
your mind on the drive. Avoid pay-
ing extended attention to operat-
ing the audio system or viewing
the audio system display.

¢ Familiarize yourself with the audio
system controls and operation of
the audio system before driving.

* Preset your favorite radio stations
before driving so that you can
quickly tune to them using the
presets.

* Set the sound volume to a level
that will allow you to continue to
be aware of road and traffic condi-
tions while driving.

Precautions

When the inside of the vehicle is very
cold and the player is used soon after
switching on the heater, condensation
may form on the disc or the optical
parts of the player and proper playback
may not be possible. If condensation
forms on the disc, wipe it off with a soft
cloth. If condensation forms on the opti-
cal parts of the player, do not use the
player for about one hour. This will
allow the condensation to disappear
normally.

Driving on extremely bumpy roads
which cause severe vibrations may
cause sound to skip.

This unit uses a precision mechanism.
Even in the event that trouble arises,
never open the case, disassemble the
unit, or lubricate the rotating parts.
Please bring the unit to an authorized
SUZUKI dealer.

Cautions on Handling

COMPACT

DIGITAL AUDIO (G

52D274

This unit has been designed specifically for
playback of compact discs bearing mark
(A) shown above.

No other discs can be played.
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Removing the disc Proper way to hold
the compact disc

52D275
To remove the compact disc from its stor-
age case, press down on the center of the
case and lift the disc out, holding it care-
fully by the edges.

Always handle the compact disc by the

edges.
Never touch the surface.

5-29

52D347

To remove fingermarks and dust, use a
soft cloth, and wipe in a straight line from
the center of the compact disc to the cir-
cumference.

52D277

New discs may have some roughness
around the edges. The unit may not work
or the sound may skip if such discs are
used. Use a ball-point pen (B), etc. to
remove the roughness (C) from edges of
the disc before inserting it into the unit.

52D348
Never stick labels on the surface of the
compact disc or write on the surface with a
pencil or pen.

52D349
Do not use any solvents such as commer-
cially available cleaners, anti-static spray,
or thinner to clean compact discs.
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52D350

Do not use compact discs that have large
scratches, are misshaped, or cracked, etc.
Use of such discs will cause damage or
prevent the system from operating prop-
erly.

52D351

Do not expose compact discs to direct sun-
light or any heat source.

NOTE:

* Do not use commercially available CD
protection sheets or discs equipped with
stabilizers, efc.

These may get caught in the internal
mechanism and damage the disc.

* It may be impossible to play CD-R discs
with this unit due to the recording condi-
tions.

» CD-RW discs cannot be played with this
unit.
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A WARNING

This is a class | laser product. Use
of controls or adjustments or perfor-
mance of procedures other than
those specified herein may result in
hazardous radiation exposure.

Do not open covers and do not
attempt to repair this unit by your-
self.

Refer servicing to qualified person-
nel.
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€ Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logo are
registered trademarks and are owned by
the Bluetooth SIG, Ink.

Stop using this unit and a Bluetooth®
ready device whenever requested.

This unit shares the communication fre-
quency with other private or public wireless
communication equipment such as a wire-
less LAN and other wireless communica-
tion radios.

You should stop using this unit whenever
you are notified that your unit disturbs
other wireless communication immediately.

C€

The latest “DECLARATION of CONFOR-
MITY” (DoC) is available at the following
address:

http://www.ptc.panasonic.eu/

To check DoC, access the above men-
tioned URL.

And then search DoC by entering the fol-
lowing Model No. into “Keyword Search”
box in “Downloads” page.

Model No. YEPOPTAG06A0
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Information on Disposal for Users of Waste Electrical & Electronic Equip-
ment (private households)

68LM560

This symbol on the products and/or accompanying documents
means that used electrical and electronic products should not be
mixed with general household waste.

For proper treatment, recovery and recycling, please take these
products to designated collection points, where they will be accepted
on a free of charge basis. Alternatively, in some countries you may
be able to return your products to your local retailer upon the pur-
chase of an equivalent new product.

Disposing of this product correctly will help to save valuable
resources and prevent any potential negative effects on human
health and the environment which could otherwise arise from inap-
propriate waste handling. Please contact your local authority for fur-
ther details of your nearest designated collection point.

Penalties may be applicable for incorrect disposal of this waste, in

accordance with national legislation.

For business users in the European Union
If you wish to discard electrical and electronic equipment, please contact your dealer or
supplier for further information.

Information on Disposal in other Countries outside the European Union

This symbol is only valid in the European Union.

If you wish to discard this product, please contact your local authorities or dealer and ask
for the correct method of disposal.
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OTHER CONTROLS AND EQUIPMENT

Turning on/off power
Press VOL PUSH POWER knob (1) to turn
on the power.

EXAMPLE The unit starts to operate in the previous
Type A setting that the power was turned off.

Basic Operations

Adjusting the volume

Turn the VOL PUSH POWER knob (1).
Turning it clockwise increases the volume;
turning it counterclockwise decreases the
volume.

@ NOTE:

While driving, adjust the volume to an
extent that sound and/or noise coming
from outside the vehicle can be heard.

Type B Mute

Press the MUTE button (3) to mute the
sound. To cancel the mute, press the
MUTE button (3) again.

84MMO00516

(1) VOL PUSH POWER knob
(2) TUNE FOLDER PUSH SOUND knob
(3) MUTE button
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Adjusting bass/treble/balance /fader

1) Press the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (2).
Each time the knob is pressed, sound
adjustment will change as follows:

Preset-EQ (EQ OFF)

Bass adj¢ustment (BASS 0)
Treble a%ijustment (TREBLE 0)
Balance adjustment (BALANCE 0)
Fader acﬁjustment (FADER 0)

AVC adjustment (AVC LEVEL 2) —

2) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (2) to adjust the sound.

Adjusting the AVC (Auto volume con-

trol)

The Auto Volume Control (AVC) function

automatically adjusts (increases/

decreases) the sound volume in accor-
dance with vehicle speed. The AVC control
is provided with three selectable levels

(LEVEL OFF, 1, 2, 3). The range of volume

adjustment increases together with the

LEVEL number.

1) Press the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (2) until the AVC adjust-
ment mode is selected.

2) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (2) to select the desired
AVC adjustment level. (Initial setting:
LEVEL 2)

Preset-EQ

Preset-EQ calls up various sound types in

accordance with the listening music type.

1) Press the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (2) several times until
“PRESET-EQ” appears.

2) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (2).
Each time the knob is turned, preset
EQ mode will change as follows:

OFF (FLAT) <
¢
JAZZ
9
ROCK
¢
POP
¢
CLASSIC

{
HIP-HOP
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Listening to the Radio (Type A) Display

EXAMPLE (A)

68LM561

(1) AM/FM/DAB(if equipped) button
(2) Up button
(3) Down button
(
(
(

—

cD =

()1 FMiam

TA

4) TUNE FOLDER PUSH SOUND knob
5) Preset buttons ([1] to [6])
6) AS button

MEDIA

VOL pusi PWR

AF PTY
DISP RPT RDM

(A) Band
(B) Frequency

1 2 3 4

84MMO00517
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Selecting the reception band

Press the AM/FM button (1).

Each time the button is pressed, the recep-
tion band will change as follows:

FM1 — FM2 — DAB1 (if equipped)

MW < LW < DAB?2 (if equipped)

Seek tuning

Press the seek Up button (2) or the seek
Down button (3).

The unit stops searching for a station at a
frequency where a broadcast station is
available.

NOTE:
If AF is ON, the unit searches for RDS sta-
tions only.

Manual tuning

Turn the TUNE FOLDER PUSH SOUND
knob (4).

The frequency being received is displayed.

Preset memory

1) Select the desired station.

2) Hold down a desired button ([1] to [6])
of the Preset buttons (5) to which you
want to store the station for 2 seconds
or longer.

Auto store

Hold down the AS button (6) for 2 seconds
or longer.

Six stations in good reception will automat-
ically be stored to the Preset buttons (5) in
order, starting from a station whose fre-
quency is the lowest.

NOTE:

» Auto store can be released by pressing
AS button (6) while auto store is under
way.

When the auto store is performed, the
station previously stored in the memory
at the position is overwritten.

When there are fewer than 6 stations that
can be stored even if 1 round of auto
store operation is performed, no station
will be stored at the remaining Preset
buttons (5).

6 stations can be preset for FM1 and
FM2 in common, and 6 stations for MW
in auto store mode.

If AF is ON, the unit searches for RDS
stations only.

Auto store mode on/off

Press the AS button (6).

Each time the button is pressed, the mode
is switched as follows:

AS mode on — AS mode off

Radio Reception

Radio reception can be affected by envi-
ronment, atmospheric conditions, or radio
signal’s power and distance from the sta-
tion. Nearby mountains and buildings may
interfere or deflect radio reception, causing
poor reception. Poor reception or radio
static can also be caused by electric cur-
rent from overhead wires or high voltage
power lines.
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Listening to the Radio (Type B)

Display

— A

—>)

@ \

(1)\_

=

« |

\
<l >
—
Ol

—

]

AS

/ @)
TUNE/FLD
/ —: (5)

O}

5

6
MENU

s '
(UND
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(1) FM button

(2) AM button

(3) Up button

(4) Down button

(5) TUNE FOLDER PUSH SOUND knob
(6) Preset buttons ([1] to [6])

(7) AS button

(A) Band
(B) Frequency
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OTHER CONTROLS AND EQUIPMENT

Selecting the FM band

Press the FM button (1).

Each time the button is pressed, the recep-
tion band will change as follows:

FM1 - FM2

[

Selecting the AM band
Press the AM button (2).

Seek tuning

Press the seek Up button (3) or the seek
Down button (4).

The unit stops searching for a station at a
frequency where a broadcast station is
available.

Manual tuning

Turn the TUNE FOLDER PUSH SOUND
knob (5).

The frequency being received is displayed.

Preset memory

1) Select the desired station.

2) Hold down a desired button ([1] to [6])
of the Preset buttons (6) to which you
want to store the station for 2 seconds
or longer.

Auto store

Hold down the AS button (7) for 2 seconds
or longer.

Six stations in good reception will automat-
ically be stored to the Preset buttons (6) in
order, starting from a station whose fre-
quency is the lowest.

NOTE:

» Auto store can be released by pressing
AS button (7) while auto store is under
way.

* When the auto store is performed, the
station previously stored in the memory
at the position is overwritten.

» When there are fewer than 6 stations
that can be stored even if 1 round of
auto store operation is performed, no
station will be stored at the remaining
Preset buttons (6).

» 6 stations can be preset for FM1 and
FM2 in common, and 6 stations for AM
in auto store mode.

Auto store mode on/off

Press the AS button (7).

Each time the button is pressed, the mode
is switched as follows:

AS mode on - AS mode off

Radio Reception

Radio reception can be affected by envi-
ronment, atmospheric conditions, or radio
signal’s power and distance from the sta-
tion. Nearby mountains and buildings may
interfere or deflect radio reception, causing
poor reception. Poor reception or radio
static can also be caused by electric cur-
rent from overhead wires or high voltage
power lines.
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Using the RDS Functions (Type A) Display

EXAMPLE

68LM562

(1) TA button

(2) RDM/PTY button
(3) RPT/AF button
(
(
(

4) Up button
5) Down button
6) DISP button

AF PTY

ulsr’_l rer [ rom | as ﬂ

(A) Band
(B) Channel number
(C) Programme service (PS) name

® @G @

84MM20503
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TA (Traffic Announcement) on/off

Press the TA button (1).

Each time it is pressed, TA adjustment is
changed as follows:

OFF — TP ON - TA ON

NOTE:

* For listening to only traffic information,
activate TA. Once traffic information
starts, the volume changes automatically.

* The “TP” indicator lights up when TP
(Traffic Programme) is ON. It blinks when
no TP data is received.

* The “TA” indicator lights while TA is acti-
vated. On the other hand, the “TA” indi-
cator blinks if the TP data cannot be
received.

« If the Up button (4) or the Down button
(5) is pressed while TA or TP is set to on
the unit searches for a TP station.

 If no TP station is received, the unit dis-
plays “TP NOTHING”.

PTY (Program Type) search

1) Press the RDM/PTY button (2) to
select PTY mode.

2) Press the RDM/PTY button (2) while
PTY is displayed.
Each time it is pressed, PTY adjust-
ment is changed as follows:

NEWS
Y’
SPORTS
!’
TALK
\’
POP

\
CLASSICS

3) Press the Up button (4) or the Down
button (5) while PTY is displayed.
Search begins.

NOTE:
If no PTY information is received, the unit
displays “NOPTY”.

AF (Alternative Frequency) on/off

Press the RPT/AF button (3).

Each time it is pressed, AF adjustment is
changed as follows:

AF-ON/REG-OFF «——
\
AF-ON/REG-ON

v
AF-OFF/REG-OFF

AF: If the reception condition becomes
poor, the frequency of the same program
with good reception is automatically
searched.

REG: With regard to the automatically
searched frequency with AF activated, the
alternative frequency of the same program
is searched within the present region when
REG is activated.

NOTE:

The “AF” indicator lights up when AF is
ON. In addition to that, the “REG” indicator
lights up when REG is ON.
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TA Standby

At the moment traffic information is
received while the source is set to CD,
USB, iPod®, or Bluetooth®audio with TA
activated, the source is automatically
changed to radio. After reception of traffic
information, the source immediately before
radio resumes.

NOTE:

If no TP station can be received while the
unit stands by for TA, it automatically
searches for a TP station.

EON (Enhanced Other Network)

When the EON data is received with TP or
TA activated, the “EON” indicator lights
and the traffic information from a network
other than the station now received is
allowed to be received.

Emergency Announcement Reception

Emergency announcements are automati-
cally received and displayed.
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OTHER CONTROLS AND EQUIPMENT

Listening to a CD

Type A

Type B

EXAMPLE

)

gE

)

G

84MM20504

Display

(1) Insertion slot
(2) Eject button
(3) CD button
(4) Up button
(5) Down button
(6) RPT button
(7) RDM button
(8) DISP button

(A) Track number
(B) Play time

NOTE:

This product does not support 8 cm CD
(sometimes called as “mini single CD”, “3-

inch CD”, “CD3’, etc.).
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COMPACT

DIGITAL AUDIO (A)

+ CDs or CD-ROMs carrying no mark (A)
cannot be used.

+ Some discs recorded in CD-R/CD-RW
format may sometimes be impossible to
use.

* A CD is to be inserted with its label side

up.

» When there is a CD already in the unit, it
is impossible to insert another CD with-
out ejecting the CD in the unit. Do not
use force to insert a CD into the CD
insertion slot.
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NOTICE

NOTICE

* Never insert your finger or hand
into the CD insertion slot. Never
insert foreign objects.

* Never insert a CD with glue coming
out from adhesive tape or a rental
CD label or with a trace indicating
that adhesive tape or a rental CD
label has been removed. This may
cause the CD not to eject or result
in malfunction.

Loading a CD
Insert a CD in the Insertion slot (1).
When a CD is loaded, play starts.

Ejecting a CD

Press the Eject button (2).

When the ignition switch is “LOCK” posi-
tion, the CD remained ejected for around
15 seconds or longer will automatically be
drawn inside the unit. (Auto reload func-
tion)

The backup eject function:

This function allows you to eject a CD by
pressing the Eject button (2) even when
the ignition switch is “LOCK” position.

If you forcefully try to push an
ejected CD inside the unit before auto
reloading, the disc surface might be
scratched.

When reloading a CD, remove it from
the unit completely before reloading.

Listening to a CD

When a CD is inserted, playback will auto-
matically start.

When a CD is already inside the unit,
press the CD button (3) to start playback.

Selecting a track

» Press the Up button (4) to listen to the
next track.

» Press the Down button (5) twice to listen
to the previous track.
When the Down button (5) is pressed
once, the track currently being played
will start from the beginning again.

Fast forwarding/Rewinding a track

* Hold down the Up button (4) to fast for-
ward the track.

* Hold down the Down button (5) to fast
rewind the track.
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OTHER CONTROLS AND EQUIPMENT

Random playback

Press the RDM button (7).

Each time the button is pressed, the mode
will change as follows:

Display change

Press the DISP button (8).

Each time the button is pressed, display
will change as follows:

OFF — TRACK RANDOM

+ TRACK RANDOM
The random indicator “RDM” will light.
The tracks in the loaded disc will be
played in random order.

Repeat playback

Press the RPT button (6).

Each time the button is pressed, the mode
will change as follows:

OFF — TRACK REPEAT

+ TRACK REPEAT
The repeat indicator “RPT” will light.
The track currently being played will be
played repeatedly.

Play time

\
Disc title

\
Track title

NOTE:

» “NO TITLE” will be displayed when there
is no text information in the disc currently
being played.

« If text data contains more than 16 char-
acters, the “>” mark will appear at the
right end. Holding down the DISP button
(8) for 1 second or longer can display the
next page.
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Display

Listening to an MP3/WMA/AAC Disc

EXAMPLE

Type A

(1) TUNE FOLDER PUSH SOUND knob
(2) Up button
) (3) Down button
(4) RPT button
(5) RDM button
(6) DISP button

A) Folder number
B) Track number
C) Play time

D) DISC type

Type B

(
(
(
(

6) (4) (5)

84MM00521
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Selecting a folder
Turn the TUNE FOLDER PUSH SOUND
knob (1) to select a folder.

Selecting a track

* Press the Up button (2) to listen to the
next track.

* Press the Down button (3) twice to listen
to the previous track.
When the Down button (3) is pressed
once, the track currently being played
will start from the beginning again.

Fast forwarding/Rewinding a track

* Hold down the Up button (2) to fast for-
ward the track.

* Hold down the Down button (3) to fast
rewind the track.

Random playback

Press the RDM button (5).

Each time the button is pressed, the mode
will change as follows:

Repeat playback

Press the RPT button (4).

Each time the button is pressed, the mode
will change as follows:

OFF — FOLDER RANDOM — ALL RANDOM

[ |

OFF — FILE REPEAT — FOLDER REPEAT

!

+ FOLDER RANDOM
The random indicator “F.RDM” will light.
The tracks in the current folder will be
played in random order.

* ALL RANDOM
The random indicator “RDM” will light.
The tracks in the loaded disc will be
played in random order.

* FILE REPEAT
The repeat indicator “RPT” will light.
The track currently being played will be
played repeatedly.

* FOLDER REPEAT
The repeat indicator “F.RPT” will light.
All tracks in the currently selected folder
will be played repeatedly.
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Display change

Press the DISP button (6).

Each time the button is pressed, display
will change as follows:

Play time
Folder name

File name

Albuin name (MP3, AAC only)
Traci title

Artist name

NOTE:

* “NO TITLE” will be displayed when there
is no text information in the disc currently
being played.

« If text data contains more than 16 char-
acters, the “>” mark will appear at the
right end. Holding down the DISP button
(6) for 1 second or longer can display the
next page.
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Notes on MP3/WMA/AAC

What is MP3?
« MP3 (MPEG audio layer3) is an audio

compression format that has become
the standard format among PC users. Its
merit is that the original audio data is
compressed to approximately 1/10 and
high sound quality is maintained. This
means that it is possible to store the data
of approximately 10 music CDs on a sin-
gle CD-R/RW disc, which in turn makes
it possible to play music for a long time
without having to change the disc.

What is WMA?
* An abbreviation of “Windows Media

Audio,” WMA is an audio compression
format developed by Microsoft.

WMA files for which the DRM (Digital
Rights Management) function is ON can-
not be played.

Windows Media™ and the Windows®
logo are trademarks or registered trade-
marks of Microsoft Corporation in the
United States and other countries.

What is AAC?
* An abbreviation of “Advanced Audio

Coding,” AAC is an audio compression
format used by MPEG2 and MPEG4.

Points to remember when making MP3/

WMA/AAC files

Common

* High bit rate and high sampling fre-
quency are recommended for high qual-
ity sounds.

» Selecting VBR (Variable Bit Rate) is not
recommended. Selecting VBR may
cause display of incorrect playing time
and jumpiness of playback.

* Playback sound quality varies depend-
ing on the encoding environment. For
details, refer to the user manual of the
encoding software and the writing soft-
ware in use.

NOTICE

Never assign the “.mp3”, “.wma”, or
“.m4a” file name extension to a file if
it is not in the MP3/WMA/AAC format
file. Failure to observe this may result
in damage to the speaker due to
noise production.
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Recording MP3/WMA/AAC files on a CD

media

« It is recommended not to write both CD-
DA files and MP3/WMAJ/AAC files on a
disc.

* If both CD-DA files and MP3/WMA/AAC
files are on the same disc, tracks may
not be played in the correct order or
some tracks may not be played at all.

* When storing both MP3 data and WMA
data on the same disc, sort and place
them in different folders.

+ Do not write files other than MP3/WMA/
AAC files and unnecessary folders on a
disc.

+ MP3/WMA/AAC files should be named
to meet the standards and the file sys-
tem specifications as shown below.

» The file extension “.mp3”, “wma” or
“.m4a” should be assigned to files based
on their format independently.

» You may encounter a trouble in playing
MP3/WMA/AAC files or displaying infor-
mation of MP3/WMA/AAC files depend-
ing on the writing software or CD
recorder in use.

« This unit does not have a play list func-
tion.

« Itis recommended to write discs in Disc-
at-Once mode even though Multi-ses-
sion mode is supported.

Compression formats
MP3
+ Bit rate:
MPEG1 Audio Layer III: 32 k - 320 kbps
MPEG2 Audio Layer Ill: 8 k - 160 kbps
MPEG2.5 Audio Layer llI: 8 k - 160 kbps
» Sampling frequency:
MPEG1 Audio Layer IlI: 32 k/44.1 k/
48 kHz
MPEG2 Audio Layer III: 16 k/22.05 k/
24 kHz
MPEG2.5 Audio Layer IlI: 8 k/11.025 k/
12 kHz

WMA (Ver. 7, Ver. 8, Ver. 9%)

+ Bitrate: CBR 32 k - 320 kbps

» Sampling frequency: 32 k/44.1 k/48 kHz

* WMA 9 Professional/LossLess/Voice are
not supported.

AAC*

» Bit rate: ABR 16 k - 320 kbps

» Sampling frequency: 32 k/44.1 k/48 kHz
* Apple Lossless is not supported.

Supported file systems
ISO 9660 Level 1/Level 2, Joliet, Romeo

Maximum number of files/folders
* Maximum number of files: 512
* Maximum number of files in a folder: 255
» Maximum depth of tree structure: 8
* Maximum number of folders: 255
(Root folder is included.)
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Listening to files stored in a USB device

Type A

Type B

—]

EXAMPLE
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84MM00522

Display

(1) MEDIA button

(2) TUNE FOLDER PUSH SOUND knob
(3) Up button

(4) Down button

(5) RPT button

(6) RDM button

(7) DISP button

(A) Folder number
(B) Track number
(C) Play time
(D) File type

NOTICE

Do not connect any USB device other
than a USB memory or a USB audio
player. Do not connect multiple USB
devices to the USB connector using a
USB hub, etc. Supplying power to
multiple USB devices from the con-
nector could cause overheating and
smoking.
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Selecting a USB device mode

Press the MEDIA button (1).

Each time the button is pressed, the mode
will change as follows:

Random playback

Press the RDM button (6).

Each time the button is pressed, the mode
will change as follows:

USB (iPod®) (if equipped) «—

i
Bluetooth® audio (if equipped) —

Selecting a folder
Turn the TUNE FOLDER PUSH SOUND
knob (2) to select the desired folder.

Selecting a track

* Press the Up button (3) to listen to the
next track.

» Press the Down button (4) twice to listen
to the previous track.
When the Down button (4) is pressed
once, the track currently being played
will start from the beginning again.

Fast forwarding/Rewinding a track

» Hold down the Up button (3) to fast for-
ward the track.

* Hold down the Down button (4) to fast
rewind the track.

OFF — FOLDER RANDOM — ALL RANDOM

[ |

+ FOLDER RANDOM
The random indicator “F.RDM” will light.
The tracks in the currently selected
folder will be played in random order.

* ALL RANDOM
The random indicator “RDM” will light.
The tracks in the connected USB device
will be played in random order.

Repeat playback

Press the RPT button (5).

Each time the button is pressed, the mode
will change as follows:

OFF — FILE REPEAT — FOLDER REPEAT

1

* FILE REPEAT
The repeat indicator “RPT” will light.
The track currently being played will be
played repeatedly.

+ FOLDER REPEAT
The repeat indicator “F.RPT” will light.
All the tracks in the folder currently
selected will be played repeatedly.

Display change

Press the DISP button (7).

Each time the button is pressed, display
will change as follows:

Play time
Folder name

File name

Albuin name (MP3, AAC only)
Traci title

Artist name

NOTE:

» “NO TITLE” will be displayed when there
is no text information in the disc currently
being played.

« If text data contains more than 16 char-
acters, the “>” mark will appear at the
right end. Holding down the DISP button
(7) for 1 second or longer can display the
next page.
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Notes on USB device

Compatible USB devices

+ USB Mass Storage Class
For details as to whether your USB
memory/USB Audio is compatible with
USB Mass Storage Class, please con-
tact the USB memory/USB Audio manu-
facturer.

» USB Standard Compatibility 1.1/2.0 Full
Speed

+ File System FAT12/16/32, VFAT

* Maximum current less than 1.0 A

« If devices such as USB hub, extension
cable are connected to the audio sys-
tem, it may not be recognized. In such
case connect the USB device directly to
the audio system.

» Devices such as MP3 player/Mobile
phone/digital camera may not be recog-
nized by the audio system for playing
music.
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USB device connection

* When connecting a USB device, make
sure that the connector is pushed all the
way into the port.

» Do not leave the USB device for long
periods of time in places inside the vehi-
cle where the temperature can rise too
high.

» Back up any important data beforehand.
We cannot accept responsibility for any
lost data.

+ Itis recommended not to connect a USB
device that contains data files other than
MP3/WMA/AAC format.

Recording MP3/WMA/AAC files on a

USB device

» Playback or display may not be possible
depending on the type of USB device in
use or the condition of the recording.

» Depending on the connected USB mem-
ory, the files may be played in different
order from the order that the files were
stored.

Compression formats

MP3

» Bit rate:
MPEG1 Audio Layer IlI: 32 k - 320 kbps
MPEG2 Audio Layer III: 8 k - 160 kbps
MPEG2.5 Audio Layer IlI: 8 k - 160 kbps

» Sampling frequency:
MPEG1 Audio Layer llI: 32 k/44.1 k/48 kHz
MPEG2 Audio Layer llI: 16 k/22.05 k/24 kHz
MPEG2.5 Audio Layer IlI: 8 k/11.025 k/12 kHz

WMA (Ver. 7, Ver. 8, Ver. 9%)

 Bit rate: CBR 32 k - 320 kbps

» Sampling frequency: 32 k/44.1 k/48 kHz

* WMA 9 Professional/LossLess/Voice are
not supported.

AAC*

 Bit rate: ABR 16 k - 320 kbps

» Sampling frequency: 32 k/44.1 k/48 kHz
* Apple Lossless is not supported.

Maximum number of files/folders
Maximum number of files: 2500
Maximum number of files in a folder: 255
Maximum depth of tree structure: 8
Maximum number of folders: 255

(Root folder is included.)
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Display

Listening to an iPod®

EXAMPLE

Type A

(1) MEDIA button

(2) TUNE FOLDER PUSH SOUND knob
(3) Up button

(4) Down button

(5) RPT button

(6) RDM button

(7) DISP button

(8) Preset buttons ([1] to [6])

~~—

(A) Track title
(B) Track number
3 (C) Play time

AM L L (4)
(1 ) —_— T MEDIA \\L (7) (5) (6) 4\// & /

Type B /

84MM00523
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Selecting an iPod® mode

Press the MEDIA button (1).

Each time the button is pressed, the mode
will change as follows:

Random playback

Press the RDM button (6).

Each time the button is pressed, the mode
will change as follows:

Display change

Press the DISP button (7).

Each time the button is pressed, display
will change as follows:

USB (iPod®) (if equipped) <——

i
Bluetooth® audio (if equipped) —

Selecting a track

» Press the Up button (3) to listen to the
next track.

» Press the Down button (4) twice to listen
to the previous track.
When the Down button (4) is pressed
once, the track currently being played
will start from the beginning again.

Fast forwarding/Rewinding a track

* Hold down the Up button (3) to fast for-
ward the track.

* Hold down the Down button (4) to fast
rewind the track.
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OFF — SONG RANDOM — ALBUM RANDOM

[

+ SONG RANDOM
The random indicator “RDM” will light.
The tracks in the iPod® will be played in
random order.

+ ALBUM RANDOM
The random indicator “F.RDM” will light.
The albums in the iPod® will be played in
random order.

Repeat playback

Press the RPT button (5).

Each time the button is pressed, the mode
will change as follows:

OFF — SONG REPEAT

|

+ SONG REPEAT
The repeat indicator “RPT” will light.
The track currently being played will be
played repeatedly.

Playlist name /
Track title (Playlist mode only)

Artist name /
Track title

Album name /
Track title

v
Track title /
Play time

NOTE:

If text data contains more than 16 charac-
ters, the “>” mark will appear at the right
end. Holding down the DISP button (7) for
1 second or longer can display the next

page.
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Playing Mode selection

1) Press the button numbered [6] of the
Preset buttons (8) for 1 second or lon-
ger.

2) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (2).
Each time the knob is turned, the mode
will change as follows:

PLAYLIST <——
AR*IST
ALéUM
SO&GS

v
GENRE

3) Press the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (2) to select the desired
mode.

NOTE:

« When the button numbered [6] of the
Preset buttons (8) is pressed, the previ-
ous mode will be displayed.

Notes on iPod®

Supported iPod®

* ®© o e e e o o o o o o o o o o o o o o

iPod® touch (5th generation)

iPod® touch (4th generation)

iPod® touch (3rd generation)

iPod™ touch (2nd generation)

iPod® touch (1st generation)

iPod® classic

iPod® nano (7th generation)

iPod® nano (6th generation)

iPod™ nano (5th generation)

iPod® nano (4th generation)

iPod® nano (3rd generation)

iPod® nano (2nd generation)

iPod® nano (1st generation)

iPod® (5th generation)

iPhone™ 5

iPhone® 45

iPhone® 4

iPhone® 3GS

iPhone® 3G

iPhone

Some functions may not be available
depending on the model of iPod®.

iPod® is a trademark of Apple Inc., regis-
tered in the U.S. and other countries.
iPhone™ is a trademark of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other coun-
tries.

Apple is not responsible for the opera-
tion of this device or its compliance with
safety and regulatory standards.

iPod® connection

« Make sure to detach the iPod® after
turning the ignition switch to “LOCK”
position. The iPod® may not be shut
down when it is being connected and
may result in battery depletion.

« Please do not connect iPod® accesso-
ries such as an iPod™ remote control or
headphones while connecting the iPod
with the unit. The unit may not operate
correctly.
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Bluetooth® Hands-Free (if equipped) Steering switch
EXAMPLE (
Type A
@ M

(4) Bluetooth® setup button
(5) Off Hook button
(6) On Hook button

Type B

@

84MM20501

(1) TUNE FOLDER PUSH SOUND knob
(2) VOL PUSH POWER knob
(3) Preset buttons
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Phone registration

To use the hands-free function with this
unit, it is required to register the phone
in advance.

NOTE:

* Up to 5 phones can be registered.

* To set up a new phone, disconnect the
audio player from the unit. Connect the
audio player again after phone setup is
completed if necessary.

* When failed to establish the pairing
within 120 seconds, the connecting
operation will be canceled. Please try
again or refer to the manual of the phone
in use for how to establish the pairing
with the phone.

1) Press the Bluetooth® setup button (4).
The Bluetooth® setup menu will be dis-
played.

2) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Setup Blue-
tooth”, and press the knob (1) to deter-
mine the selection.

3) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Pairing”,
and press the knob (1) to determine the
selection.

4) Select “CAR AUDIO” from the Blue-
tooth® menu of the phone and establish
the pairing.

Refer to the manual of the phone in use
for further information.

5) Enter the Passkey displayed on the unit
to the phone.

6) Press the On Hook button (6).

NOTE:

» When selecting “Go Back”, the previous
menu will be displayed.

« When additionally registering a phone,
operate the same step from 1).

Receiving a call
Press the Off Hook button (5) to receive a
call.

Ending a call
Press the On Hook button (6) to end a call.

Rejecting a call (only for supported
models)

Press the On Hook button (6) to reject a
incoming call.

Adjusting the listening volume

Turn the VOL PUSH POWER knob (2)
during a call.

Turning it clockwise increases the volume;
turning it counterclockwise decreases the
volume.

Adjusting the ring volume

Turn the VOL PUSH POWER knob (2)
while a call coming in.

Turning it clockwise increases the volume;
turning it counterclockwise decreases the
volume.

Adjusting the call or ringtone volume
Follow the instructions below to adjust the
call or ringtone volume.

1) Press the Bluetooth® setup button (4).
The Bluetooth® setup menu will be dis-
played.

2) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Setup Tele-
phone”, and press the knob (1) to deter-
mine the selection.

3) Tun the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Sound Set-
ting”, and press the knob (1) to deter-
mine the selection.

4) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Call Vol-
ume” or “Ringtone Volume”, and press
the knob (1) to determine the selection.
The current call or ringtone volume will
be displayed.

5) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select desired call
or ringtone volume, and press the knob
(1) to determine the selection.

NOTE:
When selecting “Go Back”, the previous
menu will be displayed.
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Selecting the Ringtone

Follow the instructions below to select a

ringtone.

1) Press the Bluetooth® setup button (4).
The Bluetooth™ setup menu will be dis-
played.

2) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Setup Tele-
phone”, and press the knob (1) to deter-
mine the selection.

3) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Sound Set-
ting”, and press the knob (1) to deter-
mine the selection.

4) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Ringtone”,
and press the knob (1) to determine the
selection.

The current ringtone will be sounded.

5) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select desired ring-
tone, and press the knob (1) to deter-
mine the selection.

NOTE:

When selecting “Go Back”, the previous
menu will be displayed.
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Dialing using Missed/Incoming/
Outgoing Calls

Follow the instructions below to dial to the
last dialed number again.

NOTE:

Up to 10 phone numbers of the latest calls
can be stored. (10 each for dialed,
received and missed call)

1) Press the Off Hook button (5).

The Bluetooth® phonebook menu will
be displayed.

2) Turn the TUNE FOLDER PUSH

SOUND knob (1) to select “Missed
Calls”, “Incoming Calls” or “Outgoing
Calls”, and press the knob (1) to deter-
mine the selection.
To dial from the dialed history or the
received history, select “Missed Calls”,
“Incoming Calls” or “Outgoing Calls”
respectively.

3) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select the desired
number, and press the knob (1) to
determine the selection.

4) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Dial”, and
press the knob (1) or the Off Hook but-
ton (5) to dial to the selected number.

NOTE:

» When selecting “Go Back”, the previous
menu will be displayed.

» Pressing “Confirm” after selecting “Add
Speed Dial” can register the selected
number in the speed dial.

* Pressing “Confirm” after selecting
“Delete” can delete the selected number
from the call history.

Deletion of call history

Follow the instructions below to delete a

missed/incoming/outgoing call history.

1) Press the Off Hook button (5).

The Bluetooth® phonebook menu will
be displayed.

2) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Setup
Phonebook”, and press the knob (1) to
determine the selection.

3) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Delete His-
tory”, and press the knob (1) to deter-
mine the selection.

4) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Missed
Calls”, “Incoming Calls”, or “Outgoing
Calls”, and press the knob (1) to deter-
mine the selection.

5) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select a number to
be deleted or “ALL”, and press the knob
(1) to determine the selection.

6) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Delete?” or
“Delete All?”, and press the knob (1) to
determine the selection.

7) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Confirm”,
and press the knob (1) to complete the
deletion.
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NOTE:
When selecting “Go Back”, the previous
menu will be displayed.

Registration in Phonebook

Registration of numbers in the phonebook.

Follow the instructions below to register

phone numbers in the Phonebook of the

unit.

1) Press the Bluetooth® setup button (4).
The Bluetooth® setup menu will be dis-
played.

2) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Setup Tele-
phone”, and press the knob (1) to deter-
mine the selection.

3) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Setup
Phonebook”, and press the knob (1) to
determine the selection.

4) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Add Con-
tacts”, and press the knob (1) to deter-
mine the selection.

5) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Overwrite
All” or “Add One Contact’, and press
the knob (1) to determine the selection.
The “Rest of Memory XXXX: Ok?” will
be displayed.

6) Press or turn the TUNE FOLDER
PUSH SOUND knob (1) to select “Con-
firm”, and press the knob (1) to deter-
mine the selection.

7) Transfer contacts from the phone.
When the registration is completed, the
“Setup Phonebook” will be displayed.

NOTE:

« When selecting “Go Back” the previous
menu will be displayed.

» Up to 1000 numbers can be registered in
Phonebook.

Transfer of call history (Call History)
Follow the instructions below to transfer
call history of the registered phone.

1) Press the Bluetooth® setup button (4).
The Bluetooth® setup menu will be dis-
played.

2) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Setup Tele-
phone”, and press the knob (1) to deter-
mine the selection.

3) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Call His-
tory”, and press the knob (1) to deter-
mine the selection.

4) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Call His-
tory?”, and press the knob (1) to deter-
mine the selection.

5) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Confirm”,
and press the knob (1) to transfer the
call history from the phone.

NOTE:
When selecting “Go Back”, the previous
menu will be displayed.

Making a call by Phonebook

Follow the instructions below to dial a num-

ber registered in Phonebook.

1) Press the Off Hook button (5).

The Bluetooth™ phonebook menu will
be displayed.

2) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Phone-
book”, and press the knob (1) to deter-
mine the selection.

3) Turn the TUNE FOLDER PUSH

SOUND knob (1) to select the initial of
the name you would like to make a call,
and press the knob (1) to determine the
selection.
The registered numbers will be dis-
played in sequence. If names have
been registered together with numbers,
the names will be displayed.

4) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Dial”, and
press the knob (1) to determine the
selection.

5) Press the Off Hook button (5).

The displayed number or the number
registered with the displayed name will
be dialed.
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Deletion of registered data (Delete

Entry)

Follow the instructions below to delete a

number registered in Phonebook.

1) Press the Bluetooth® setup button (4).
The Bluetooth® setup menu will be dis-
played.

2) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Setup Tele-
phone”, and press the knob (1) to deter-
mine the selection.

3) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Setup
Phonebook”, and press the knob (1) to
determine the selection.

4) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Delete Con-
tacts”, and press the knob (1) to deter-
mine the selection.

5) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select a number to
be deleted, and press the knob (1) to
determine the selection.

6) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Delete?”,
and press the knob (1) to determine the
selection.

7) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Confirm”,
and press the knob (1) to complete the
deletion.

NOTE:
When selecting “Go Back”, the previous
menu will be displayed.
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Registration in speed dial

Follow the instructions below to assign a

number to one of the Preset buttons to use

as the speed dial.

1) Press the Bluetooth® setup button (4).
The Bluetooth® setup menu will be dis-
played.

2) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Setup Tele-
phone”, and press the knob (1) to deter-
mine the selection.

3) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Setup
Phonebook”, and press the knob (1) to
determine the selection.

4) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Add Speed
Dial”, and press the knob (1) to deter-
mine the selection.

5) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select a number to
be assigned, and press the knob (1) to
determine the selection.

6) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Choose
Preset’, and press the knob (1) to
determine the selection.

7) Press one of the Preset buttons (3) to
which the selected number is to be
assigned. If a number is already
assigned to the selected button, a con-
firmation message will be displayed.
Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Confirm”,
and press the knob (1) to complete the
assignment.

When the assignment is completed, the
“Setup Phonebook” will be displayed.

NOTE:
When selecting “Go Back”, the previous
menu will be displayed.

One-touch call (Speed dial)

Follow the instructions below to dial the

number assigned to each of the Preset

buttons (3).

1) Press the Off Hook button (5).

The Bluetooth® phonebook menu will
be displayed.

2) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Speed
Dials”, and press the knob (1) to deter-
mine the selection.

3) Press one of the Preset buttons (3).
When no number is assigned, “No
Entry” is displayed.

4) Press the Off Hook button (5).

The selected number will be dialed.
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Deletion of speed dial (Del Speed Dial)
To delete a number assigned for the speed
dial, follow the instructions below.

1) Press the Off Hook button (5).

The Bluetooth® phonebook menu will
be displayed.

2) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Speed
Dials”, and press the knob (1) to deter-
mine the selection.

3) Press one of the Preset buttons (3) to
which the number to be deleted is

assigned.
“No Entry” appears if the number is not
registered.

4) Turn the TUNE FOLDER PUSH

SOUND knob (1) to select “Delete”, and
press the knob (1) to determine the
selection.

5) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Del Speed
Dial”, and press the knob (1) to deter-
mine the selection.

6) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Confirm”,
and press the knob (1) to complete the
deletion.

NOTE:
When selecting “Go Back”, the previous
menu will be displayed.

Display of device data (Device Name)

Follow the |nstruct|ons below to display the

BD (Bluetooth Device) address and

device name.

1) Press the Bluetooth® setup button (4).
The Bluetooth® setup menu will be dis-
played.

2) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Setup Blue-
tooth”, and press the knob (1) to deter-
mine the selection.

3) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Bluetooth
Info”, and press the knob (1) to deter-
mine the selection.

4) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Device
Name” or Device Address”, and press

the knob (1) to displ (3, the deV|ce name
or the BD Bluetooth Device) address.
NOTE:

When selecting “Go Back”, the previous
menu will be displayed.

Reset to the factory defaults

Follow the instructions below to reset all

the settings to the factory defaults.

1) Press the Bluetooth® setup button (4).
The Bluetooth™ setup menu will be dis-
played.

2) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Setup Blue-
tooth”, and press the knob (1) to deter-
mine the selection.

3) Tun the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Initialize”,
and press the knob (1) to determine the
selection.

4) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “All Initial-
ize”, and press the knob (1) to deter-
mine the selection.

5) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Confirm”,
and press the knob (1) to start the
reset.

NOTE:
When selecting “Go Back”, the previous
menu will be displayed.
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Selection of phone (Select Phone)
Follow the instructions below to select a
phone to be paired with from the registered
phones.

1) Press the Bluetooth® setup button (4).
The Bluetooth® setup menu will be dis-
played.

2) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Setup Blue-
tooth”, and press the knob (1) to deter-
mine the selection.

3) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “List Phone”,
and press the knob (1) to determine the
selection.

4) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select a phone to
be paired with, and press the knob (1)
to determine the selection.

5) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Select”, and
press the knob (1) to determine the
selection.

NOTE:

» When selecting “Go Back”, the previous
menu will be displayed.

« The Bluetooth® ready audio device will
be disconnected when the phone is
selected.
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List of phones (List Phones)

Follow the instructions below to display the

names of the registered phones in

sequence.

1) Press the Bluetooth® setup button (4).
The Bluetooth® setup menu will be dis-
played.

2) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Setup Blue-
tooth”, and press the knob (1) to deter-
mine the selection.

3) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “List Phone”,
and press the knob (1) to determine the
selection.

The names of the registered phones
are displayed in sequence.

NOTE:
When selecting “Go Back”, the previous
menu will be displayed.

Passkey setting (Set Passkey)

Follow the instructions below to set the

security number (Passkey).

1) Press the Bluetooth® setup button (4).
The Bluetooth® setup menu will be dis-
played.

2) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Setup Blue-
tooth”, and press the knob (1) to deter-
mine the selection.

3) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Passkey”,
and press the knob (1) to determine the
selection.

4) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “New Pass-
key”, and press the knob (1) to deter-
mine the selection.

5) Press or turn the TUNE FOLDER
PUSH SOUND knob (1) to select “Con-
firm”.

6) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select a number for
the first digit, and press the knob (1) to
determine the selection. Select and
determine numbers for the second,
third and fourth digits in order in the
same manner. When not entering up to
the eighth digit, enter blanks for the
successive digits.

7) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to determine the
passkey setting.

NOTE:
When selecting “Go Back”, the previous
menu will be displayed.
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Deletion of phone information (Delete

Phone)

Follow the instructions below to delete the

registered information of the phone.

1) Press the Bluetooth® setup button (4).
The Bluetooth® setup menu will be dis-
played.

2) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Setup Blue-
tooth”, and press the knob (1) to deter-
mine the selection.

3) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “List Phone”,
and press the knob (1) to determine the
selection.

4) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select a phone to
be deleted, and press the knob (1) to
determine the selection.

5) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Delete
Phone”, and press the knob (1) to
determine the selection.

6) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Delete?”,
and press the knob (1) to determine the
selection.

7) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Confirm”,
and press the knob (1) to determine the
selection.

NOTE:
When selecting “Go Back”, the previous
menu will be displayed.

BT function on/off (BT Power)

Follow the instructions below to turn on/off

the Bluetooth® function,

1) Press the Bluetooth® setup button (4).
The Bluetooth™ setup menu will be dis-
played.

2) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “Setup Blue-
tooth”, and press the knob (1) to deter-
mine the selection.

3) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “BT Power”,
and press the knob (1) to determine the
selection.

4) Press the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (1) to select “BT Power
On” or “BT Power Off”.

NOTE:

» When the BT function is turned off, the
connection between this unit and the
registered phone in use will be discon-
nected.

» When selecting “Go Back”, the previous
menu will be displayed.
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Bluetooth® audio (if equipped) Steering switch

EXAMPLE | |,

Type A

Display

Type B

5 (1) MEDIA button

@ (2) TUNE FOLDER PUSH SOUND knob
(3) Up button

(4) Down button

(5) DISP button

(6) Bluetooth® setup button

84MM20502 (A) Track number

(B) Play time
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Registration of audio devices

To use Bluetooth®-ready audio devices
with this unit, it is required to register the
devices.

NOTE:

» To set up a new audio player, disconnect
the phone from the unit. Connect the
phone after audio player setup is com-
pleted if necessary.

» When failed to establish the connection
within 120 seconds, the connecting
operation will be canceled. Please try
again or refer to the audio player manual
for assistance with the pairing process.

1) Press the Bluetooth® setup button (6).
The Bluetooth® setup menu will be dis-
played.

2) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (2) to select “Setup Blue-
tooth”, and press the knob (2) to deter-
mine the selection.

3) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (2) to select “Pairing”,
and press the knob (2) to determine the
selection.

4) Select “CAR AUDIO” from the Blue-
tooth® menu of the audio player and
establish the pairing.

Refer to the manual of the audio player
in use for further information.

5) Enter the Passkey displayed on the unit
to the audio player.

NOTE:

» When selecting “Go Back”, the previous
menu will be displayed.

 When additionally registering audio
devices, operate the same step from 1).

Selecting the Bluetooth® audio mode
Press the MEDIA button (1).

Each time the button is pressed, the mode
will change as follows:

USB (iPod®) (if equipped) i\
\J/
Bluetooth® audio (if equipped)

Selecting a group (only for supported
models)

Turn the TUNE FOLDER PUSH SOUND
knob (2) to select a group.

Selecting a track

* Press the Up button (3) to listen to the
next track.

* Press the Down button (4) twice to listen
to the previous track.
When the Down button (4) is pressed
once, the track currently being played
will start from the beginning again.

Fast forwarding/Rewinding a track

» Hold down the Up button (3) to fast for-
ward the track.

* Hold down the Down button (4) to fast
rewind the track.

NOTE:
Some functions may not be available
depending on Bluetooth® audio.

Display change

Press the DISP button (5).

Each time the button is pressed, display
will change as follows:

Play time
\

Track name

Artist name

Album name

NOTE:

If text data contains more than 16 charac-
ters, the “>” mark will appear at the right
end. Holding down the DISP button (5) for
1 second or longer can display the next

page.
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Selection of audio device (Select Audio)

Follow the instructions below to select an

audio device to be paired with from the

registered audio devices.

1) Press the Bluetooth® setup button (6).
The Bluetooth® setup menu will be dis-
played.

2) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (2) to select “Setup Blue-
tooth”, and press the knob (2) to deter-
mine the selection.

3) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (2) to select “List Audio”,
and press the knob (2) to determine the
selection.

4) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (2) to select an audio
device to be used, and press the knob
(2) to determine the selection.

5) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (2) to select “Select”, and
press the knob (2) to determine the
selection.

6) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (2) to select “Confirm”,
and press the knob (2) to complete the
pairing.

NOTE:

» When selecting “Go Back”, the previous
menu will be displayed.

« The phone will be disconnected when
the Bluetooth® ready audio device is
selected.
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List of audio devices (List Audio)

Follow the instructions below to display the

names of the registered audio devices in

sequence.

1) Press the Bluetooth® setup button (6).
The Bluetooth® setup menu will be dis-
played.

2) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (2) to select “Setup Blue-
tooth”, and press the knob (2) to deter-
mine the selection.

3) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (2) to select “List Audio”,
and press the knob (2) to determine the
selection. The names of registered
audio devices will be displayed in
sequence.

NOTE:
When selecting “Go Back”, the previous
menu will be displayed.

Passkey setting (Set Passkey)

Follow the instructions below to set the

security number (Passkey).

1) Press the Bluetooth® setup button (6).
The Bluetooth® setup menu will be dis-
played.

2) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (2) to select “Setup Blue-
tooth”, and press the knob (2) to deter-
mine the selection.

3) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (2) to select “Passkey”,
and press the knob (2) to determine the
selection.

4) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (2) to select “New Pass-
key”, and press the knob (2) to deter-
mine the selection.

5) Press or turn the TUNE FOLDER
PUSH SOUND knob (2) to select “Con-
firm”.

6) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (2) to select a number for
the first digit, and press the knob (2) to
determine the selection. Select and
determine numbers for the second,
third and fourth digits in order in the
same manner. When not entering up to
the eighth digit, enter blanks for the
successive digits.

7) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (2) to determine the
passkey setting.

NOTE:
When selecting “Go Back”, the previous
menu will be displayed.
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Deletion of audio device information

(Delete Audio)

Follow the instructions below to delete the

registered information of audio device.

1) Press the Bluetooth® setup button (6).
The Bluetooth® setup menu will be dis-
played.

2) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (2) to select “Setup Blue-
tooth”, and press the knob (2) to deter-
mine the selection.

3) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (2) to select “List Audio”,
and press the knob (2) to determine the
selection.

4) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (2) to select an audio
device to be deleted, and press the
knob (2) to determine the selection.

5) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (2) to select “Delete”, and
press the knob (2) to determine the
selection.

6) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (2) to select “Delete?”,
and press the knob (2) to determine the
selection.

7) Turn the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (2) to select “Confirm”,
and press the knob (2) to complete the
deletion.

NOTE:
When selecting “Go Back”, the previous
menu will be displayed.

Disclaimer for Bluetooth® function

Depending on the mobile phone models,
some phones may not be compatible
fully or partially (some function may be
restricted).

Connectivity or voice quality may get
affected depending on circumstances.
After the ignition switch is turned to the
“ON” position, the audio system takes
few seconds to detect and connect to
the Bluetooth® device (if already paired).
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Anti-Theft Feature

1) VOL PUSH POWER knob

(
Tvoe A EXAMPLE (2) Preset buttons ([1] to [6])
ype (3) Up button
(4) TUNE FOLDER PUSH SOUND knob
®)
(1) @)
Type B
®)
(1) (4)
84MM00526
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The anti-theft function is intended to dis-
courage thefts such as the audio system
that becomes unable to operate when it is
installed on another vehicle.

This function works by entering a Personal
Identification Number (PIN).

When the unit is disconnected from its
power source, such as when the audio
system is removed or the battery is discon-
nected, the unit will become inoperable
until the PIN is reentered.

Setting the Anti-Theft Function

1) Press the VOL PUSH POWER knob
(1) to power off.

2) Hold down the buttons numbered [1]
and [6] of the Preset buttons (2) and
press the VOL PUSH POWER knob
(1).

“SECURITY” will be displayed.

3) Press the Up button (3) and the button
numbered [1] of the Preset buttons (2)
simultaneously.

4) Enter a 4-digit number to be registered
as PIN using the buttons numbered [1]
- [4] of the Preset buttons (2).

5) Hold down the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (4) for 1 second or lon-
ger to set the anti-theft function.

NOTE:
Take a note of the registered PIN and keep
it for the future use.

Canceling the anti-theft feature

To cancel the anti-theft function, delete the

registered PIN.

1) Press the VOL PUSH POWER knob
(1) to power off.

2) Hold down the buttons numbered [1]
and [6] of the Preset buttons (2) and
press the VOL PUSH POWER knob
(1).

“PIN ENTRY” will be displayed.

3) Press the Up button (3) and the button
numbered [1] of the Preset buttons (2)
simultaneously.

4) Enter a 4-digit number to be registered
as PIN using the buttons numbered [1]
- [4] of the Preset buttons (2).

5) Hold down the TUNE FOLDER PUSH
SOUND knob (4) for 1 second or lon-
ger to delete the registered PIN. The
indication “----" will be displayed and
the anti-theft function will be canceled.

NOTE:
To change your PIN, first delete your cur-
rent PIN, then set a new one.
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Confirming the Personal Identification

Number (PIN)

When the main power source is discon-

nected such as when the battery is

replaced, etc, it is required to enter the PIN
to make the unit operable again.

1) Set the ignition switch to the “ACC”
position.

“SECURITY” will be displayed.

2) Press the Up button (3) and the button
numbered [1] of the Preset buttons (2)
simultaneously.

3) Enter a 4-digit number to be registered
as PIN using the buttons numbered [1]
- [4] of the Preset buttons (2).

4) Hold down TUNE FOLDER PUSH

SOUND knob (4) for 1 second or lon-
ger.
When the PIN same as registered is
entered, the power of the audio system
will be turned off automatically and it
will become operable again.

NOTE:

If an incorrect PIN is entered, “ERROR”
and the total number of incorrect entry
attempts will be displayed.

If an incorrect PIN is entered 10 times or
more, “HELP” will be displayed and the
audio system will become inoperable.
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Troubleshooting

When encountered a problem, check and follow the instructions as described below.
If the described suggestions do not solve the problem, it is recommended to take the unit to your authorized SUZUKI dealer.

Problem

Possible cause

Possible solution

Common

Unable to operate

The security function is on.

When “SECURITY” is displayed, enter
the ID.

When “HELP” is displayed, contact your
authorized SUZUKI dealer.

Unable to turn on the power (no sound).

(No sound is produced)

Fuse is blown.

Contact your authorized SUZUKI dealer.

Radio

Much noise

It may not exactly tuned in to the station.

Tune it in exactly to the station.

Unable to receive by auto tuning

There may be no station emitting signals
powerful enough.

Pick up a station by manual tuning.

If AF is ON, the unit searches for RDS
stations only.

Turn AF off.

CcD

Sound skips or noise produced

The disc is dirty.

Wipe the disc with a soft cloth.

The disc has a major scratch or is
warped.

Replace the disc with the one with no
scratch and also not warped.
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Problem

Possible cause

Possible solution

MP3/WMA/AAC

No playback

The disc contains unsupported formatted
data.

Check the file format.

Sound skips or noise produced

Sound skipping may occur when playing
VBR (Variable Bit Rate) files.

It is not recommended to play VBR files.

usB

Playback does not start when the USB
device is connected.

There is no supported format file to play
on this unit.

Check the file format.

The current consumption of the USB
device exceeds 1.0 A.

Use a USB device with a current con-
sumption lower than 1.0 A.

Bluetooth®
The distance between this unit and the
Bluetooth® ready device is too far, or a | Change the location of the Bluetooth®
metallic object may be located between | ready device.
the Bluetooth® ready device and this unit.
Pairing failed

The Bluetooth® function of the Bluetooth®
ready device is off.

Refer to the manual of the Bluetooth®
ready device. (Some devices have the
power saving function that automatically
activates after a certain time.)

Unable to receive a call.

Your current location may be out of ser-
vice area.

Drive your car to the service area of the
phone.

The voice quality of hands-free is low
(Distortion, noise etc.).

Another wireless device may be located
near the unit.

Switch off the wireless device or keep it
away from the unit.
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Error Display Messages

Display Possible cause Possible solution
CD
Insert the disc with its label side up.
. Check the disc if it is not warped or is free of flaws.
ERROR 1 The disc cannot be read. When ERROR 1 does not disappear even when a nor-
mal disc is inserted, contact your dealer.
The blaver developed an error of an When the CD is in the unit, press the CD eject button to
ERROR 3 unider[:tifi{ad cause P remove the disc.
’ When the disc cannot be ejected, contact your dealer.
USB/iPod®
ERROR 1 The USB device is disconnected. Check the connection of the USB device.
ERROR 2 Impossible to communicate correctly with | Unplug the USB device and plug it again.
the USB device. Check the USB device.
. e Unplug the USB device and plug it again.
ERROR 3 Inoperable due to an unidentified cause. When ERROR 3 does not disappear, contact your dealer.
ERROR 4 The current consumption of the USB Check the USB device.

device exceeds 1.0 A.
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Display Possible cause Possible solution
Bluetooth®
Disconnect the Bluetooth® ready device and connect it
The player developed an error of an :
ERROR 1 unidentified cause again.
’ When ERROR 1 does not disappear, contact your dealer.
Co::;;t;on Failed to establish pairing or connection Try to establish the pairing or connection again.
Reached the limit for the number of phone- Delete registered data of unnecessary number in phong-
Memory Full . book and try to transfer the register phone numbers in
book data in transfer :
the phonebook again.
Not Available Inoperable during driving Operate the system after pulling over your car.
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Audio System (Type C) (if equipped)

AM/FM CD PLAYER
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Safety Information

Notes on Discs

A WARNING

If you pay extended attention to oper-
ating the audio system or viewing the
audio system display while driving,
an accident can occur. If you set the
sound volume too loud, it could pre-
vent you from being aware of road
and traffic conditions.

* Keep your eyes on the road and
your mind on the drive. Avoid pay-
ing extended attention to operating
the audio system or viewing the
audio system display.

* Familiarize yourself with the audio
system controls and operation of
the audio system before driving.

* Preset your favorite radio stations
before driving so that you can
quickly tune to them using the pre-
sets.

* Set the sound volume to a level
that will allow you to continue to be
aware of road and traffic conditions
while driving.
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Precautions
* When the inside of the vehicle is very

cold and the player is used soon after
switching on the heater, condensation
may form on the disc or the optical parts
of the player and proper playback may
not be possible. If condensation forms
on the disc, wipe it off with a soft cloth. If
condensation forms on the optical parts
of the player, do not use the player for
about one hour. This will allow the con-
densation to disappear normally.

Driving on extremely bumpy roads which
cause severe vibrations may cause
sound to skip.

This unit uses a precision mechanism.
Even in the event that trouble arises,
never open the case, disassemble the
unit, or lubricate the rotating parts.
Please bring the unit to an authorized
SUZUKI dealer.

Cautions on Handling

COMPACT

DIGITAL AUDIO (G

This unit has been designed specifically for
playback of compact discs bearing mark
(A) shown above.

No other discs can be played.

Removing the disc Proper way to hold
the compact disc

To remove the compact disc from its stor-
age case, press down on the center of the
case and lift the disc out, holding it care-
fully by the edges.

Always handle the compact disc by the

edges.
Never touch the surface.
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To remove fingermarks and dust, use a
soft cloth, and wipe in a straight line from
the center of the compact disc to the cir-
cumference.

New discs may have some roughness
around the edges. The unit may not work
or the sound may skip if such discs are
used. Use a ball-point pen (B), etc. to
remove the roughness (C) from the edges
of the disc before inserting it into the unit.

Never stick labels on the surface of the
compact disc or write on the surface with a
pencil or pen.

Do not use any solvents such as commer-
cially available cleaners, anti-static spray,
or thinner to clean compact discs.

Do not use compact discs that have large
scratches, are misshaped, or cracked, etc.
Use of such discs will cause damage or
prevent the system from operating prop-
erly.

Do not expose compact discs to direct sun-
light or any heat source.

NOTE:

» Do not use commercially available CD
protection sheets or discs equipped with
stabilizers, etc.

These may get caught in the internal
mechanism and damage the disc.

* It may be impossible to play CD-R discs
with this unit due to the recording condi-
tions.

* CD-RW discs cannot be played with this
unit.
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A WARNING

This is a class | laser product. Use of
controls or adjustments or perfor-
mance of procedures other than
those specified herein may result in
hazardous radiation exposure.

Do not open covers and do not
attempt to repair this unit by yourself.
Refer servicing to qualified person-
nel.
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Basic Operations

SEEK/TRACK TUNE/FOLDER

Y @B
g
“ Qomsupwn

(1)

(1) VOL PUSH POWER knob
(2) SOUND button
(3) MUTE button

Turning on/off power

Press VOL PUSH POWER knob (1) to turn
on the power.

The unit starts to operate in the previous
setting that the power was turned off.

Adjusting the volume

Turn the VOL PUSH POWER knob (1).
Turning it clockwise increases the volume;
turning it counterclockwise decreases the
volume.

NOTE:

While driving, adjust the volume to an
extent that sound and/or noise coming
from outside the vehicle can be heard.

Mute

Press the MUTE button (3) to mute the
sound. To cancel the mute, press the
MUTE button (3) again.
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Adjusting bass/treble/balance /fader

1) Press the SOUND button (2).
Each time the button is pressed, sound
adjustment will change as follows:

Preset-EQ (EQ OFF)

Bass adjustment (BASS 0)
Treble a%ijustment (TREBLE 0)
Balance adjustment (BALANCE 0)
Fader agjustment (FADER 0)

AVC adjustment (AVC LEVEL 2) —

2) Turn the VOL PUSH POWER knob (1)
to adjust the sound.
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Adjusting the AVC (Auto volume con-

trol)

The Auto Volume Control (AVC) function

automatically adjusts (increases/

decreases) the sound volume in accor-

dance with vehicle speed. The AVC control

is provided with three selectable levels

(LEVEL OFF, 1, 2, 3). The range of volume

adjustment increases together with the

LEVEL number.

1) Press the SOUND button (2) until the
AVC adjustment mode is selected.

2) Turn the VOL PUSH POWER knob (1)
to select the desired AVC adjustment
level. (Initial setting: LEVEL 2)

Preset-EQ

Preset-EQ calls up various sound types in

accordance with the listening music type.

1) Press the SOUND button (2) several
times until “PRESET-EQ” appears.

2) Turn the VOL PUSH POWER knob (1)
to adjust the sound.
Each time the knob is turned, preset
EQ mode will change as follows:

OFF (FLAT) <
$
JAZZ
J
ROCK
?
POP
¥
CLASSIC

¥
HIP-HOP
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Listening to the Radio

Display

SEEK/TRACK TUNE/FOLDER

N HOHE

N"—" VoLrusiPwp__L—y

(6)

gy Y/ |
llll

|_
I
=
L
I
A

@_

(A)

(1) FM/AM button

(2) SEEK Up button

(3) SEEK Down button

(4) TUNE Up button

(5) TUNE Down button

(6) Preset buttons ([1] to [6])
(7) AS button

(A) Band
(B) Frequency
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Selecting the reception band

Press the FM/AM button (1).

Each time the button is pressed, the recep-
tion band will change as follows:

FM1

!

- FM2 - AM

Seek tuning

Press the SEEK Up button (2) or the SEEK
Down button (3).

The unit stops searching for a station at a
frequency where a broadcast station is
available.

Manual tuning

Press the TUNE Up button (4) or the
TUNE Down button (5).

The frequency being received is displayed.

Preset memory

1) Select the desired station.

2) Hold down a desired button ([1] to [6])
of the Preset buttons (6) to which you
want to store the station for 2 seconds
or longer.
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Auto store

Hold down the AS button (7) for 2 seconds
or longer.

Six stations in good reception will automat-
ically be stored to the Preset buttons (6) in
order, starting from a station whose fre-
quency is the lowest.

NOTE:

» Auto store can be released by pressing
AS button (7) while auto store is under
way.

» When the auto store is performed, the
station previously stored in the memory
at the position is overwritten.

» When there are fewer than 6 stations
that can be stored even if 1 round of
auto store operation is performed, no
station will be stored at the remaining
Preset buttons (6).

» 6 stations can be preset for FM1 and
FM2 in common, and 6 stations for AM
in auto store mode.

Auto store mode on/off

Press the AS button (7).

Each time the button is pressed, the mode
is switched as follows:

AS mode on - AS mode off

Radio Reception

Radio reception can be affected by envi-
ronment, atmospheric conditions, or radio
signal’s power and distance from the sta-
tion. Nearby mountains and buildings may
interfere or deflect radio reception, causing
poor reception. Poor reception or radio
static can also be caused by electric cur-
rent from overhead wires or high voltage
power lines.
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Listening to a CD

()

() \\
(3) \ SEEK/TRACK TUNE/FOLDER DisP ——5———(8)
(4) \ \é i
(5)
‘OLPUSHPWR

RDM

Display

l-
=~
-
——
|-
-
~
-
l‘

(1) Insertion slot
(2) Eject button
(3) MEDIA button
(4) TRACK Up button
(5) TRACK Down button
(6) RPT button
7) RDM button
(8) DISP button

(A) Track number
(B) Play time

NOTE:

This product does not support 8 cm CD
(sometimes called as “mini single CD”, “3-
inch CD”, “CD3’, eftc.).
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COMPACT

DIGITAL AUDIO (A)

+ CDs or CD-ROMs carrying no mark (A)
cannot be used.

+ Some discs recorded in CD-R/CD-RW
format may sometimes be impossible to
use.

* A CD is to be inserted with its label side

up.

» When there is a CD already in the unit, it
is impossible to insert another CD with-
out ejecting the CD in the unit. Do not
use force to insert a CD into the CD
insertion slot.
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NOTICE

NOTICE

* Never insert your finger or hand
into the CD insertion slot. Never
insert foreign objects.

* Never insert a CD with glue coming
out from adhesive tape or a rental
CD label or with a trace indicating
that adhesive tape or a rental CD
label has been removed. This may
cause the CD not to eject or result
in malfunction.

Loading a CD
Insert a CD in the Insertion slot (1).
When a CD is loaded, play starts.

Ejecting a CD

Press the Eject button (2).

When the ignition switch is “LOCK” posi-
tion, the CD remained ejected for around
15 seconds or longer will automatically be
drawn inside the unit. (Auto reload func-
tion)

The backup eject function:

This function allows you to eject a CD by
pressing the Eject button (2) even when
the ignition switch is “LOCK” position.

If you forcefully try to push an
ejected CD inside the unit before auto
reloading, the disc surface might be
scratched.

When reloading a CD, remove it from

the unit completely before reloading.

Listening to a CD

When a CD is inserted, playback will auto-
matically start.

When a CD is already inside the unit,
press the MEDIA button (3) to start play-
back.

Selecting a track

* Press the TRACK Up button (4) to listen
to the next track.

* Press the TRACK Down button (5) twice
to listen to the previous track.
When the TRACK Down button (5) is
pressed once, the track currently being
played will start from the beginning
again.

Fast forwarding/Rewinding a track

* Hold down the TRACK Up button (4) to
fast forward the track.

* Hold down the TRACK Down button (5)
to fast rewind the track.
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Random playback

Press the RDM button (7).

Each time the button is pressed, the mode
will change as follows:

Display change

Press the DISP button (8).

Each time the button is pressed, display
will change as follows:

OFF — TRACK RANDOM

+ TRACK RANDOM
The random indicator “RDM” will light.
The tracks in the loaded disc will be
played in random order.

Repeat playback

Press the RPT button (6).

Each time the button is pressed, the mode
will change as follows:

OFF — TRACK REPEAT

+ TRACK REPEAT
The repeat indicator “RPT” will light.
The track currently being played will be
played repeatedly.

Play time

\
Disc title

\
Track title

NOTE:

» “NO TITLE” will be displayed when there
is no text information in the disc currently
being played.

« If text data contains more than 12 char-
acters. Holding down the DISP button
(8) for 1 second or longer can display the
next page.
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Listening to an MP3/WMA/AAC Disc

Display

PRV

TR
(170 e S i o M O o W B
I e R N e | {
| \
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(A) (B) (©)

(1) FOLDER Up button
(2) FOLDER Down button
(3) TRACK Up button

(4) TRACK Down button
(5) RPT button

(6) RDM button

(7) DISP button

(A) DISC type
(B) Folder number
(C) Track number
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Selecting a folder

* Press the FOLDER Up button (1) to
jump to the next folder.

* Press the FOLDER Down button (2) to
jump to the previous folder.

Selecting a track

* Press the TRACK Up button (3) to listen
to the next track.

* Press the TRACK Down button (4) twice
to listen to the previous track.
When the TRACK Down button (4) is
pressed once, the track currently being
played will start from the beginning
again.

Fast forwarding/Rewinding a track

* Hold down the TRACK Up button (3) to
fast forward the track.

* Hold down the TRACK Down button (4)
to fast rewind the track.

Random playback

Press the RDM button (6).

Each time the button is pressed, the mode
will change as follows:

Repeat playback
Press the RPT button (5).

Each time the button is pressed, the mode

will change as follows:

OFF — FOLDER RANDOM — ALL RANDOM

[ |

!

OFF — FILE REPEAT — FOLDER REPEAT

+ FOLDER RANDOM
The random indicator “F.RDM” will light.
The tracks in the current folder will be
played in random order.

* ALL RANDOM
The random indicator “RDM” will light.
The tracks in the loaded disc will be
played in random order.

* FILE REPEAT

The repeat indicator “RPT” will light.
The track currently being played will be

played repeatedly.
* FOLDER REPEAT

The repeat indicator “F.RPT” will light.
All tracks in the currently selected folder

will be played repeatedly.
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Display change

Press the DISP button (7).

Each time the button is pressed, display
will change as follows:

Folder No., Track No. «<——
Play¢time
Folder name
File name
AIbuin name (MP3, AAC only)
Traci title
V

Artist name

NOTE:

* “NO TITLE” will be displayed when there
is no text information in the disc currently
being played.

« If text data contains more than 12 char-
acters. Holding down the DISP button
(7) for 1 second or longer can display the
next page.
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Notes on MP3/WMA/AAC

What is MP3?

+ MP3 (MPEG audio layer3) is an audio
compression format that has become
the standard format among PC users. Its
merit is that the original audio data is
compressed to approximately 1/10 and
high sound quality is maintained. This
means that it is possible to store the data
of approximately 10 music CDs on a sin-
gle CD-R/RW disc, which in turn makes
it possible to play music for a long time
without having to change the disc.

What is WMA?
* An abbreviation of

“Windows Media
Audio,” WMA is an audio compression
format developed by Microsoft.

WMA files for which the DRM (Digital
Rights Management) function is ON can-
not be played.

Windows Media™ and the Windows®
logo are trademarks or registered trade-

Points to remember when making MP3/
WMA/AAC files
Common

High bit rate and high sampling fre-
quency are recommended for high qual-
ity sounds.

Selecting VBR (Variable Bit Rate) is not
recommended. Selecting VBR may
cause display of incorrect playing time
and jumpiness of playback.

Playback sound quality varies depend-
ing on the encoding environment. For
details, refer to the user manual of the
encoding software and the writing soft-
ware in use.

NOTICE

Never assign the “.mp3”, “.wma”, or
“.m4a” file name extension to a file if
it is not in the MP3/WMA/AAC format
file. Failure to observe this may result
in damage to the speaker due to
noise production.

When storing both MP3 data and WMA
data on the same disc, sort and place
them in different folders.

Do not write files other than MP3/WMA/
AAC files and unnecessary folders on a
disc.

MP3/WMA/AAC files should be named
to meet the standards and the file sys-
tem specifications as shown below.

The file extension “mp3”, “wma” or
“.m4a” should be assigned to files based
on their format independently.

You may encounter a trouble in playing
MP3/WMA/AAC files or displaying infor-
mation of MP3/WMA/AAC files depend-
ing on the writing software or CD
recorder in use.

This unit does not have a play list func-
tion.

It is recommended to write discs in Disc-
at-Once mode even though Multi-ses-
sion mode is supported.

Compression formats

MP3

» Bitrate:
MPEG1 Audio Layer llI: 32 k - 320 kbps
MPEG2 Audio Layer lll: 8 k - 160 kbps

marks of Microsoft Corporation in the
United States and other countries.

What is AAC?
* An abbreviation of “Advanced Audio

Recording MP3/WMA/AAC files on a CD
media
* It is recommended not to write both CD-

Coding,” AAC is an audio compression
format used by MPEG2 and MPEGA4.

DA files and MP3/WMA/AAC files on a
disc.

If both CD-DA files and MP3/WMA/AAC
files are on the same disc, tracks may
not be played in the correct order or
some tracks may not be played at all.

MPEG2.5 Audio Layer Ill: 8 k - 160 kbps
Sampling frequency:

MPEG1 Audio Layer Ill: 32 k/44.1 k/

48 kHz

MPEG2 Audio Layer IlIlI: 16 k/22.05 k/
24 kHz

MPEG2.5 Audio Layer IlI: 8 k/11.025 k/
12 kHz
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WMA (Ver. 7, Ver. 8, Ver. 9%)

 Bit rate: CBR 32 k - 320 kbps

« Sampling frequency: 32 k/44.1 k/48 kHz

* WMA 9 Professional/LossLess/Voice are
not supported.

AAC*

 Bit rate: ABR 16 k - 320 kbps

» Sampling frequency: 32 k/44.1 k/48 kHz
* Apple Lossless is not supported.

Supported file systems
1ISO 9660 Level 1/Level 2, Joliet, Romeo

Maximum number of files/folders
Maximum number of files: 512
Maximum number of files in a folder: 255
Maximum depth of tree structure: 8
Maximum number of folders: 255

(Root folder is included.)
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Listening to files stored in a USB device

Display

-
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(1) MEDIA button
(2) FOLDER Up button
(3) FOLDER Down button
(4) TRACK Up button
(5) TRACK Down button
(6) RPT button

7) RDM button
(8) DISP button

(A) Folder number
(B) Track number
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NOTICE

Do not connect any USB device other
than a USB memory or a USB audio
player. Do not connect multiple USB
devices to the USB connector using a
USB hub, etc. Supplying power to
multiple USB devices from the con-
nector could cause overheating and

smoking.

Selecting a USB device mode

Press the MEDIA button (1).

Each time the button is pressed, the mode
will change as follows:

DISK (if inserted CD) «——

y
USB (iPod®) (if connected)

{
AUX (if connected)

Selecting a folder

* Press the FOLDER Up button (2) to
jump to the next folder.

* Press the FOLDER Down button (3) to
jump to the previous folder.
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Selecting a track

» Press the TRACK Up button (4) to listen
to the next track.

* Press the TRACK Down button (5) twice
to listen to the previous track.
When the TRACK Down button (5) is
pressed once, the track currently being
played will start from the beginning
again.

Fast forwarding/Rewinding a track

* Hold down the TRACK Up button (4) to
fast forward the track.

» Hold down the TRACK Down button (5)
to fast rewind the track.

Random playback

Press the RDM button (7).

Each time the button is pressed, the mode
will change as follows:

OFF — FOLDER RANDOM — ALL RANDOM

! |

* FOLDER RANDOM
The random indicator “F.RDM” will light.
The tracks in the currently selected
folder will be played in random order.

+ ALL RANDOM
The random indicator “RDM” will light.
The tracks in the connected USB device
will be played in random order.

Repeat playback

Press the RPT button (6).

Each time the button is pressed, the mode
will change as follows:

OFF — FILE REPEAT — FOLDER REPEAT

1

* FILE REPEAT
The repeat indicator “RPT” will light.
The track currently being played will be
played repeatedly.

* FOLDER REPEAT
The repeat indicator “F.RPT” will light.
All the tracks in the folder currently
selected will be played repeatedly.
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Display change

Press the DISP button (8).

Each time the button is pressed, display
will change as follows:

Play time
Folder name
File name
Albufn name (MP3, AAC only)
Traci title

\’

Artist name

NOTE:

* “NO TITLE” will be displayed when there
is no text information in the disc currently
being played.

« If text data contains more than 12 char-
acters. Holding down the DISP button
(8) for 1 second or longer can display the
next page.

Notes on USB device

Compatible USB devices

+ USB Mass Storage Class
For details as to whether your USB
memory/USB Audio is compatible with
USB Mass Storage Class, please con-
tact the USB memory/USB Audio manu-
facturer.

» USB Standard Compatibility 1.1/2.0 Full
Speed

* File System FAT12/16/32, VFAT

* Maximum current less than 1.0 A

USB device connection

» When connecting a USB device, make
sure that the connector is pushed all the
way into the port.

* Do not leave the USB device for long
periods of time in places inside the vehi-
cle where the temperature can rise too
high.

» Back up any important data beforehand.
We cannot accept responsibility for any
lost data.

+ Itis recommended not to connect a USB
device that contains data files other than
MP3/WMA/AAC format.

Recording MP3/WMA/AAC files on a

USB device

» Playback or display may not be possible
depending on the type of USB device in
use or the condition of the recording.

» Depending on the connected USB mem-
ory, the files may be played in different

order from the order that the files were
stored.

Compression formats

MP3

* Bitrate:
MPEG1 Audio Layer IlI: 32 k - 320 kbps
MPEG2 Audio Layer III: 8 k - 160 kbps
MPEG2.5 Audio Layer Ill: 8 k - 160 kbps

» Sampling frequency:
MPEG1 Audio Layer lI: 32 k/44.1 k/48 kHz
MPEG2 Audio Layer lI: 16 k/22.05 k/24 kHz
MPEG2.5 Audio Layer IlI: 8 k/11.025 k/12 kHz

WMA (Ver. 7, Ver. 8, Ver. 9%)

 Bit rate: CBR 32 k - 320 kbps

» Sampling frequency: 32 k/44.1 k/48 kHz

« WMA 9 Professional/LossLess/Voice are
not supported.

AAC*

 Bit rate: ABR 16 k - 320 kbps

» Sampling frequency: 32 k/44.1 k/48 kHz
* Apple Lossless is not supported.

Maximum number of files/folders
« Maximum number of files: 2500
* Maximum number of files in a folder: 255
» Maximum depth of tree structure: 8
¢ Maximum number of folders: 255
(Root folder is included.)
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Display

Listening to an iPod®
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(1) MEDIA button

(2) TRACK Up button

(3) TRACK Down button

(4) RPT button

(5) RDM button

(6) MENU button

(7) ENT button

(8) DISP button

(9) VOL PUSH POWER knob

(A) Track number
(B) Play time
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Selecting an iPod® mode

Press the MEDIA button (1).

Each time the button is pressed, the mode
will change as follows:

Random playback

Press the RDM button (5).

Each time the button is pressed, the mode
will change as follows:

Display change

Press the DISP button (8).

Each time the button is pressed, display
will change as follows:

DISK (if inserted CD) «—

s
USB (iPod®) (if connected)

|
AUX (if connected)

Selecting a track

* Press the TRACK Up button (2) to listen
to the next track.

* Press the TRACK Down button (3) twice
to listen to the previous track.
When the TRACK Down button (3) is
pressed once, the track currently being
played will start from the beginning
again.

Fast forwarding/Rewinding a track

* Hold down the TRACK Up button (2) to
fast forward the track.

* Hold down the TRACK Down button (3)
to fast rewind the track.

OFF — SONG RANDOM — ALBUM RANDOM

[

+ SONG RANDOM
The random indicator “RDM” will light.
The tracks in the iPod® will be played in
random order.

+ ALBUM RANDOM
The random indicator “F.RDM” will light.
The albums in the iPod® will be played in
random order.

Repeat playback

Press the RPT button (4).

Each time the button is pressed, the mode
will change as follows:

OFF — SONG REPEAT

|

+ SONG REPEAT
The repeat indicator “RPT” will light.
The track currently being played will be
played repeatedly.

Playlist name /
Track title (Playlist mode only)

Artist name /
Track title

Album name /
Track title

v
Track title /
Play time

NOTE:

If text data contains more than 12 charac-
ters. Holding down the DISP button (8) for
1 second or longer can display the next
page.
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Playing Mode selection

1) Press the MENU button (6) for 1 sec-
ond or longer.

2) Turn the VOL PUSH POWER knob (9).
Each time the knob is turned, the mode
will change as follows:

Notes on iPod®

PLAYLIST <——
AR'?'IST

ALE’?UM

SO?\IGS

PO%CAST

GEI?IRE

J
AUDIOBOOK «——

3) Press the ENT button (7) to select the
desired mode.

NOTE:
» When the MENU button (6) is pressed,
the previous mode will be displayed.
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Supported iPod®

* ®© o e e e o o o o o o o o o o o o o o

iPod® touch (5th generation)

iPod® touch (4th generation)

iPod® touch (3rd generation)

iPod™ touch (2nd generation)

iPod® touch (1st generation)

iPod® classic

iPod® nano (7th generation)

iPod® nano (6th generation)

iPod™ nano (5th generation)

iPod® nano (4th generation)

iPod® nano (3rd generation)

iPod® nano (2nd generation)

iPod® nano (1st generation)

iPod® (5th generation)

iPhone™ 5

iPhone® 45

iPhone® 4

iPhone® 3GS

iPhone® 3G

iPhone

Some functions may not be available
depending on the model of iPod®.

iPod® is a trademark of Apple Inc., regis-
tered in the U.S. and other countries.
iPhone™ is a trademark of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other coun-
tries.

Apple is not responsible for the opera-
tion of this device or its compliance with
safety and regulatory standards.

iPod® connection

« Make sure to detach the iPod® after
turning the ignition switch to “LOCK”
position. The iPod® may not be shut
down when it is being connected and
may result in battery depletion.

« Please do not connect iPod® accesso-
ries such as an iPod™ remote control or
headphones while connecting the iPod
with the unit. The unit may not operate
correctly.
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AUX Function

VOLPusHPWR

m

1)

2)

AUX connection
To listen to auxiliary audio sources (sold
separately) through the unit, follow the
instruction below.

Connect the auxiliary audio source to
the AUX/USB socket (1) with an AUX
cable.

Press the MEDIA button (2).

Each time the button is pressed, the
mode will change as follows:

DISK (if inserted CD) «——
Y
USB (iPod®) (if connected)

4
AUX (if connected)

A CAUTION

(1) AUX/USB socket
(2) MEDIA button

Before connection, mute the unit,
and also keep the volume of the
auxiliary audio source within a
range that will not cause distortion.
When the audio source is turned
off, noise may be emitted. Be sure
to turn off the unit or switch to
another mode before turning off the
audio source.
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NOTE:

» Please consult your place of purchase
for details about whether a given auxil-
iary audio source can be connected and
the proper auxiliary cord to use.

» The volume and tone controls of the
auxiliary audio source can be adjusted
on the unit.

* In AUX mode, the volume setting is dif-
ferent from another mode.
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Anti-Theft Feature

(1) VOL PUSH POWER knob
(2) Preset buttons ([1] to [6])

(3) TRACK Up button

(1)

®)

SEEK/TRACK TUNE/FOLDER

==

@

(4) SOUND button
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The anti-theft function is intended to dis-
courage thefts, such as that the audio sys-
tem becomes inoperable when it is
installed on other vehicles.

This function works by entering a Personal
Identification Number (PIN).

When the unit is disconnected from its
power source, such as when the audio
system is removed or the battery is discon-
nected, the unit will become inoperable
until the PIN is reentered.

Setting the Anti-Theft Function

1) Press the VOL PUSH POWER knob (1)
to power off.

2) Hold down the buttons numbered [1]
and [6] of the Preset buttons (2) and
press the VOL PUSH POWER knob
(1).

“SECURITY” will be displayed.

3) Press the TRACK Up button (3) and the
button numbered [1] of the Preset but-
tons (2) simultaneously.

4) Enter a 4-digit number to be registered
as PIN using the buttons numbered [1] -
[4] of the Preset buttons (2).

5) Press the SOUND button (4) for 1 sec-
ond or longer to set the anti-theft func-
tion.

NOTE:
Take a note of the registered PIN and keep
it for the future use.
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Canceling the anti-theft feature

To cancel the anti-theft function, delete the

registered PIN.

1) Press the VOL PUSH POWER knob (1)
to power off.

2) Hold down the buttons numbered [1]
and [6] of the Preset buttons (2) and
press the VOL PUSH POWER knob
(1).

“PIN ENTRY” will be displayed.

3) Press the TRACK Up button (3) and the
button numbered [1] of the Preset but-
tons (2) simultaneously.

4) Enter a 4-digit number to be registered
as PIN using the buttons numbered [1] -
[4] of the Preset buttons (2).

5) Press the SOUND button (4) for 1 sec-
ond or longer to delete the registered
PIN. The indication “----" will be dis-
played and the anti-theft function will be
canceled.

NOTE:
To change your PIN, first delete your cur-
rent PIN, then set a new one.

Confirming the Personal Identification

Number (PIN)

When the main power source is discon-

nected such as when the battery is

replaced, etc, it is required to enter the PIN
to make the unit operable again.

1) Set the ignition switch to the “ACC”
position.

“SECURITY” will be displayed.

2) Press the TRACK Up button (3) and the
button numbered [1] of the Preset but-
tons (2) simultaneously.

3) Enter a 4-digit number to be registered
as PIN using the buttons numbered [1] -
[4] of the Preset buttons (2).

4) Press the SOUND button (4) for 1 sec-

ond or longer.
When the PIN same as registered is
entered, the power of the audio system
will be turned off automatically and it
will become operable again.

NOTE:

If an incorrect PIN is entered, “ERROR”
and the total number of incorrect entry
attempts will be displayed.

If an incorrect PIN is entered 10 times,
“HELP” will be displayed and the audio
system will become inoperable.
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Troubleshooting

When encountered a problem, check and follow the instructions as described below.
If the described suggestions do not solve the problem, it is recommended to take the unit to your authorized SUZUKI dealer.

Problem

Possible cause

Possible solution

Common

Unable to operate

The security function is on.

When “SECURITY” is displayed, enter
the ID.

When “HELP” is displayed, contact your
authorized SUZUKI dealer.

Unable to turn on the power (no sound).
(No sound is produced)

Fuse is blown.

Contact your authorized SUZUKI dealer.

Radio

Much noise

It may not be exactly tuned in to the sta-
tion.

Tune it in exactly to the station.

Unable to receive by auto tuning

There may be no station emitting signals
powerful enough.

Pick up a station by manual tuning.

CcD

Sound skips or noise produced

The disc is dirty.

Wipe the disc with a soft cloth.

The disc has a major scratch or is
warped.

Replace the disc with the one with no
scratch and also not warped.
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Problem

Possible cause

Possible solution

MP3/WMA/AAC

No playback

The disc contains unsupported formatted
data.

Check the file format.

Sound skips or noise produced

Sound skipping may occur when playing
VBR (Variable Bit Rate) files.

It is not recommended to play VBR files.

UsB

Playback does not start when the USB
device is connected.

There is no supported format file to play
on this unit.

Check the file format.

The current consumption of the USB
device exceeds 1.0 A.

Use an USB device with a current con-
sumption lower than 1.0 A.
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Error Display Messages

Display Possible cause Possible solution
CD
Insert the disc with its label side up.
. Check the disc if it is not warped or is free of flaws.
ERROR 1 The disc cannot be read. When ERROR 1 does not disappear even when a nor-
mal disc is inserted, contact your dealer.
ERROR 3 Thg plgyer developed an error of an \r/‘\alrr:]%r:/(tahtigclﬁsig in the unit, press the CD eject button to
unidentified cause. When the disc cannot be ejected, contact your dealer.
USB/iPod®
ERROR 1 The USB device is disconnected. Check the connection of the USB device.
ERROR 2 Impossible to communicate correctly with | Unplug the USB device and plug it again.
the USB device. Check the USB device.
; e Unplug the USB device and plug it again.
ERROR 3 Inoperable due to an unidentified cause. When ERROR 3 does not disappear, contact your dealer.
ERROR 4 The current consumption of the USB Check the USB device.

device exceeds 1.0 A.
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MEMO
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Vehicle Loading

Your vehicle was designed for specific
weight capacities. The weight capacities of
your vehicle are indicated by the Gross
Vehicle Weight Rating (GVWR) and the
Permissible maximum Axle Weight (PAW,
front and rear). The GVWR and PAW (front
and rear) are listed in the “SPECIFICA-
TIONS” section.

GVWR — Maximum permissible overall
weight of the fully loaded vehicle (including
all the occupants, accessories and cargo
plus the trailer nose weight if towing a
trailer).

PAW — (Front and Rear) Maximum permis-
sible weight on an individual axle.

Actual weight of the loaded vehicle and
actual loads at the front and rear axles can
only be determined by weighing the vehi-
cle. Compare these weights to the GVWR
and PAW (front and rear). If the gross vehi-
cle weight or the load on either axle
exceeds these ratings, you must remove
enough weight to bring the load down to
the rated capacity.

A WARNING

Never overload your vehicle. The
gross vehicle weight (sum of the
weights of the vehicle, all the occu-
pants, accessories, cargo plus trailer
nose weight if towing a trailer) must
never exceed the Gross Vehicle
Weight Rating (GVWR). In addition,
never distribute a load so that the
weight on either the front or rear axle
exceeds the Permissible maximum
Axle Weight (PAW).

A WARNING

Always distribute cargo evenly. To
avoid personal injury or damage to
your vehicle, always secure cargo to
prevent it from shifting if the vehicle
moves suddenly. Place heavier
objects on the floor and as far for-
ward in the cargo area as possible.
Never pile cargo higher than the top
of the seat backs.

Trailer Towing (For EU
country)

60A185

Towing a trailer can adversely affect han-
dling, durability and fuel economy. Your
vehicle can be used to tow a trailer which
does not exceed the towing capacity spec-
ified below:

Maximum towing capacity
(trailer, cargo & tow bar)

Braked trailer: 400 kg (882 Ibs)
Unbraked trailer: 400 kg (882 Ibs)
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NOTICE

Trailer towing puts additional stress
on the engine, drive train, and brakes
of your vehicle. Never tow a trailer
during the first 960 km (600 miles) of
vehicle operation.

Tow Bars

Trailer Lights

Only use a tow bar that is designed to
attach to the chassis of your vehicle, and a
hitch that is designed to bolt to this tow bar.
We recommend that you use a SUZUKI
genuine tow bar (available as options), or
equivalent.

A WARNING

Never use a tow bar which attaches
to the axle or the bumper of your
vehicle.

Make sure your trailer is equipped with
lights which meet local requirements.
Always check for the proper operation of
all trailer lights before you start to tow.

A WARNING

Never connect trailer lights directly
into your vehicle’s electrical system,
or electrical system damage may
occur.

Safety Chains

Always attach safety chains between your
vehicle and trailer. Cross safety chains
under the nose of the trailer so that the
nose will not drop to the road if the trailer
becomes separated from the tow bar. Fol-
low the manufacturer's recommendation
for attaching safety chains. Always leave
just enough slack to permit full turning.
Never allow safety chains to drag on the
road.

A WARNING

Never attach safety chains to the
bumper of your vehicle. Secure con-
nections so that they cannot come
loose.

Brakes

A WARNING

If trailer brakes are used, you should
follow all instructions provided by
the manufacturer. Never connect to
the brake system of your vehicle and
never take an electrical supply
directly from the wiring harness.
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Tires

A WARNING

When towing a trailer, it is very
important for your vehicle and trailer
to have properly inflated tires. Your
vehicle’s tires should be inflated to
the pressures listed on your vehicles
Tire Information Label. If laden pres-
sures are listed on the label, the tires
should be inflated to the laden pres-
sures. Inflate trailer tires according to
the specifications provided by the
trailer manufacturer.

Mirrors

Check to see if your vehicle’s mirrors meet
local requirements for mirrors used on tow-
ing vehicles. If they do not, you must install
the required mirrors before you tow.

Vehicle/Trailer Loading

To load your vehicle and trailer properly,
you must know how to measure gross
trailer weight and trailer nose weight.

Gross Trailer Weight is the weight of the
trailer plus all the cargo in it. You can mea-
sure gross trailer weight by putting the fully
loaded trailer on a vehicle scale.

Nose Weight is the downward force
exerted on the tow bar by the trailer cou-

6-3

pler, with the trailer fully loaded and the
coupler at its normal towing height. This
weight can be measured using a bathroom
scales.

The weight of your loaded trailer (Gross
Trailer Weight) should never exceed the
“Towing capacity”.

Distribute cargo in your trailer so that nose
weight is about 10% of gross trailer weight,
but does not exceed “Maximum vertical
load” of 40 kg (88 Ibs), and does not fall
below 25 kg (55 Ibs) or 4%, whichever is
heavier, on trailer hitch point. You should
measure gross trailer weight and nose
weight before towing to make sure that
your load is properly distributed.

A WARNING

Never overload your trailer or your
vehicle. Gross trailer weight must
never exceed the “Towing capacity”.
Gross vehicle weight (sum of the
weights of the vehicle, all the occu-
pants, accessories including tow
bars and a trailer hitch, cargo and
trailer nose weight) must never
exceed the Gross Vehicle Weight Rat-
ing (GVWR) listed in the “SPECIFICA-
TIONS” section.

Additional Trailer Towing Warnings

A WARNING A WARNING

Improper weight distribution of your
trailer may result in poor vehicle han-
dling and swaying of the trailer.
Always make sure that trailer nose
weight is about 10% of gross trailer
weight, but does not exceed “Maxi-
mum vertical load” of 40 kg (88 Ibs),
and does not fall below 25 kg (55 Ibs)
or 4%, whichever is heavier, on trailer
hitch point. Also make sure that the
cargo is properly secured. Failure to
observe this requirement may result
in an accident.

Connect trailer lights and hook up
safety chains every time you tow.

NOTICE

Because towing a trailer puts addi-
tional stress on your vehicle, more
frequent maintenance will be
required than under normal driving
conditions. Follow the schedule for
“Maintenance Recommended under
Severe Driving Conditions”.
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A WARNING A WARNING A WARNING

Your vehicle will handle differently

when towing a trailer. For your safety

and the safety of others, you should
observe the following precautions:

e Practice turning, stopping, and
reversing before you begin towing
in traffic. Do not tow in traffic until
you are confident that you can han-
dle the vehicle and trailer safely.

* Never exceed towing speed limits
or 80 km/h (50 mph), whichever is
lower.

* Never drive at a speed that causes
shaking or swaying of the trailer. If
you notice even the slightest sign
of shaking or swaying, slow down.

* When roads are wet, slippery or
rough, drive at a slower speed than
you would on dry, smooth roads.
Failure to slow down when road
conditions are bad can result in
loss of control.

* Always have someone guide you
when reversing.

* Allow adequate stopping distance.
Stopping distance is increased
when you tow a trailer. For each 16
km/h (10 mph) of speed, allow at
least one vehicle and trailer length
between you and the vehicle
ahead. Follow at a greater distance
if roads are wet or slippery.

(Continued)

(Continued)
e If the trailer has over-run brakes,

apply the brakes gradually to avoid
snatching caused by the trailer
wheels locking.
Slow down before corners and
maintain a steady speed while cor-
nering. Deceleration or accelera-
tion while cornering can result in
loss of control. Remember that a
larger than normal turning radius is
needed because the trailer wheels
will be closer than vehicle wheels
to the inside of the turn.
Avoid sudden acceleration and
stopping of the vehicle. Do not
make quick maneuvers unless they
are necessary.
Slow down in cross winds and be
prepared for gusts of wind from
large passing vehicles.
Be careful when overtaking other
vehicles. Be sure to allow enough
room for your trailer before you
change lanes, and signal well in
advance.
Slow down and shift into a lower
gear before you reach long or steep
downhill grades. It is hazardous to
attempt downshifting while you are
descending a hill.

(Continued)

(Continued)

* Avoid “riding” the brakes. This
could cause the brakes to over-
heat resulting in reduced braking
efficiency. Use engine braking as
much as possible.

* Because of the added trailer
weight, your engine may overheat
on hot days when going up long or
steep hills. Pay attention to your
engine temperature gauge. If it indi-
cates overheating, pull off the road
and stop in a safe place. Refer to “If
the Engine Overheats” in “EMER-
GENCY SERVICE” section.
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60A186

A WARNING

When parking your vehicle and con-

nected trailer, always use the follow-

ing procedure:

1) Apply the vehicle’s brakes firmly.

2) Have another person place wheel
chocks under the wheels of the
vehicle and the trailer while you
are holding the brakes.

3) Slowly release the brakes until the
wheel chocks absorb the load.

4) Fully engage the parking brake.

(Continued)

A WARNING

(Continued)

5) Manual transaxle — turn off the
engine, then shift into reverse or
first gear.

Auto Gear Shift — shift into reverse
or first gear and check the gear
position indicator in the instru-
ment cluster to make sure that the
transaxle is engaged in 1st or
reverse, then turn off the engine.
CVT - shift into “P” (Park) and
turn off the engine.

When starting out after parking:

1) Depress the clutch and start the
engine.

2) Shift into gear, release the parking
brake, and slowly pull away from
the chocks.

3) Stop, apply the brakes firmly and
hold them.

4) Have another person remove the
chocks.

Trailer hitch installation points

61MMOB111
(1) Side
Maximum vertical load on trailer hitch
point (EU)

40 kg (88 Ibs)

Maximum permissible overhang “a”
555.4 mm (21.9in.)
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VEHICLE LOADING AND TOWING

Towing Your Vehicle
(recreational towing)

Your vehicle may be towed behind another
vehicle (such as a motorhome), provided
your vehicle is 2 wheel drive (2WD) and
you use the proper towing method speci-
fied for your vehicle. The towing method
you must use depends on the specifica-
tions of your vehicle: whether it is a manual
transaxle vehicle, an Auto Gear Shift vehi-
cle or a CVT vehicle.

Use the towing instruction table to select
the proper towing method for your vehicle,
and carefully follow the corresponding
instructions. Be sure to use proper towing
equipment designed for recreational tow-
ing and make sure that towing speed does
not exceed 90 km/h (55 mph).

A WARNING

When you tow your vehicle, follow
the instructions below to avoid acci-
dents and damage to your vehicle. In
addition, be sure to observe govern-
ment and local requirements regard-
ing vehicle lighting and trailer hitches
or tow bars.

A WARNING

A safety chain should always be used
when you tow your vehicle.

TOWING INSTRUCTION TABLE

DRIVE TRAN- TOWING
TRAIN SAXLE METHOD
M/IT AB
Auto Gear
2WD Shift AB
CVT A
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TOWING METHOD A

FROM THE FRONT:
FRONT WHEELS ON A DOLLY
AND REAR WHEELS ON THE GROUND

M/T, CVT,
Auto Gear Shift

)
@\

A: 2WD VEHICLES WITH MANUAL

TRANSAXLE, AUTO GEAR SHIFT OR

CVT

1) Secure the front wheels on a towing
dolly according to the instructions pro-
vided by the dolly manufacturer.

2) Release the parking brake.

71LN07002

NOTICE

Towing a CVT vehicle with four
wheels on the ground can result in

84MM20601

damage to the automatic transaxle.
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B: 2WD VEHICLES WITH MANUAL

TOWING METHOD B TRANSAXLE or AUTO GEAR SHIFT
1) Shift the gearshift lever into neutral.
FROM THE FRONT:
FOUR WHEELS ON THE GROUND NOTICE

After shifting the Auto Gear Shift
gearshift lever to the “N” position,
Auto Gear Shift always check the gear position indi-
cator in the instrument cluster shows
the “N” position to make sure that the
transaxle is disengaged.

If the transaxle cannot be put in neu-
tral, turn the key from the “LOCK” to
the “ON” position, and move the
Auto Gear Shift gearshift lever from
“N” to “D”, “M” or “R”, then back to
“N” again. Then turn the key from the
“ON” to the “LOCK?” position.

These procedures may help put the
transaxle in neutral. If the transaxle
still cannot be put in neutral, you can-
not tow the vehicle without using a
towing dolly.

“ON” —> “ACC”

M/T, Auto Gear Shift

2) Turn the ignition key to the “ACC” posi-
tion to unlock the steering wheel.
3) Release the parking brake.

84MM20602
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VEHICLE LOADING AND TOWING

NOTICE

The steering column is not strong
enough to withstand shocks trans-
mitted from the front wheels during
towing. Always unlock the steering
wheel before towing.

©

71LN07003

NOTICE

Towing a CVT vehicle with four
wheels on the ground can result in
damage to the automatic transaxle.
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60G410

INSPECTION AND MAINTENANCE
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A WARNING A WARNING

(Continued) (Continued)
* To prevent damage or unintended * When it is necessary to do service

60A187S

A WARNING

You should take extreme care when
working on your vehicle to prevent
accidental injury. Here are a few pre-
cautions that you should be espe-
cially careful to observe:

(Continued)

activation of the air bag system or
seat belt pretensioner system (if
equipped), be sure the battery is
disconnected and the ignition
switch has been in the “LOCK”
position for at least 90 seconds
before performing any electrical
service work on your SUZUKI vehi-
cle. Do not touch air bag system
components, seat belt pretensioner
system (if equipped) components
or wires.
The wires are wrapped with yellow
tape or yellow tubing, and the cou-
plers are yellow for easy identifica-
tion.
Do not leave the engine running in
garages or other confined areas.
When the engine is running, keep
hands, clothing, tools, and other
objects away from the fan and drive
belt. Even though the fan may not
be moving, it can automatically
turn on without warning.
(Continued)

work with the engine running, make
sure that the parking brake is set
fully and the transaxle is in Neutral.
Do not touch ignition wires or other
ignition system parts when start-
ing the engine or when the engine
is running, or you could receive an
electric shock.

Be careful not to touch a hot
engine, exhaust manifold and
pipes, muffler, radiator and water
hoses.

Do not allow smoking, sparks, or
flames around fuel or the battery.
Flammable fumes are present.

Do not get under your vehicle if it is
supported only with the portable
jack provided in your vehicle.

Be careful not to cause accidental
short circuits between the positive
and negative battery terminals.
Keep used oil, coolant, and other
fluids away from children and pets.
Dispose of used fluids properly;
never pour them on the ground,
into sewers, etc.
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Maintenance Schedule

The following table shows the times when
you should perform regular maintenance
on your vehicle. This table shows in miles,
kilometers and months when you should
perform inspections, adjustments, lubrica-
tion and other services. These intervals
should be shortened if driving is usually
done under severe conditions (refer to
“Maintenance Recommended under
Severe Driving Conditions”).

A WARNING

SUZUKI recommends that mainte-
nance on items marked with an aster-
isk (*) be performed by your
authorized SUZUKI dealer or a quali-
fied service technician. If you are
qualified, you may perform mainte-
nance on the unmarked items by
referring to the instructions in this
section. If you are not sure whether
you can successfully complete any
of the unmarked maintenance jobs,
ask your authorized SUZUKI dealer to
do the maintenance for you.

NOTICE

Whenever it becomes necessary to
replace parts on your vehicle, it is
recommended that you use SUZUKI
genuine replacement parts or their
equivalent.

Periodic Maintenance
Schedule (except for EU
countries)

“R” : Replace or Change
“I” : Inspect, clean, adjust, lubricate
or replace as necessary

NOTE:

The table shows the service schedule up
to 180000 km (108000 miles). Beyond
180000 km (108000 miles), perform the
same services at the same intervals shown
in the chart.
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Interval: This interval should be judged by odometer km (x1000) 15 30 45 60 75 90
reading or months, whichever comes first. miles (x1000) 9 18 27 36 45 54
months 12 24 36 48 60 72
ENGINE
*1-1. Engine accessory drive belt Tension check, *Adjustment, *Replacement - - | - - R
*1-2. Valve clearance - | - | - |
1-3. Engine oil and engine oil filter R R R R R R
1-4. Engine coolant SUZUKI LLC: Super (Blue) (#1) First time only: Replace at 150000 km (90000 miles) or 96 months.
Second time and after: Replace every 75000 km (45000 miles) or
48 months.
SUZUKI LLC: Standard (Green) - - R - - R
*1-5. Exhaust system (except catalyst) — | — | — |
IGNITION
2-1. Spark plugs
When unleaded fuel is used Nickel plug - | - | R | - | - | R
When leaded fuel is used, refer to “Severe Driving Condition” schedule.
FUEL
3-1. Air cleaner filter element Paved-road | | | R | | | | | R

Dusty condition Refer to “Severe Driving condition” schedule.
*3-2. Fuel lines - | | | - | |
*3-3. Fuel filter Replace every 105000 km (63000 miles).
*3-4. Fuel tank - 1 - ] I | - | = ] |
EMISSION CONTROL SYSTEM
*4-1. PCV valve ‘ - | - ‘ - ‘ - ‘ - | |

*4-2. Fuel evaporative emission control system

For Item 1-3: The engine oil level should be checked regularly.
For Item 2-1: “Nickel plugs”, replace every 50000 km if the local law requires.

#1: Be sure to perform the engine coolant level check under the daily inspection in “OPERATING YOUR VEHICLE” section.
If you use the engine coolant other than SUZUKI LLC: Super (Blue) for replacement, follow the schedule of SUZUKI LLC: Standard
(Green).

7-3

84MM6-01E



INSPECTION AND MAINTENANCE

Interval: This interval should be judged by odometer km (x1000)] 105 120 135 150 165 180
reading or months, whichever comes first. miles (x1000) 63 72 81 90 99 108
months 84 96 108 120 132 144
ENGINE
*1-1. Engine accessory drive belt Tension check, *Adjustment, *Replacement - - | - - R
*1-2. Valve clearance - | - | - |
1-3. Engine oil and engine oil filter R R R R R R
1-4. Engine coolant SUZUKI LLC: Super (Blue) (#1) First time only: Replace at 150000 km (90000 miles) or 96 months.
Second time and after: Replace every 75000 km (45000 miles) or
48 months.
SUZUKI LLC: Standard (Green) - - R - - R
*1-5. Exhaust system (except catalyst) — | — | — |
IGNITION
2-1. Spark plugs
When unleaded fuel is used Nickel plug - | - | R | - | - | R
When leaded fuel is used, refer to “Severe Driving Condition” schedule.
FUEL
3-1. Air cleaner filter element Paved-road | | | R | | | | | R

Dusty condition Refer to “Severe Driving condition” schedule.
*3-2. Fuel lines - | | | - | |
*3-3. Fuel filter Replace every 105000 km (63000 miles).
*3-4. Fuel tank - 1 - ] I | - | = ] |
EMISSION CONTROL SYSTEM
*4-1. PCV valve ‘ - | - ‘ - ‘ - ‘ - | |

*4-2. Fuel evaporative emission control system

For Item 1-3: The engine oil level should be checked regularly.
For Item 2-1: “Nickel plugs”, replace every 50000 km if the local law requires.

#1: Be sure to perform the engine coolant level check under the daily inspection in “OPERATING YOUR VEHICLE” section.
If you use the engine coolant other than SUZUKI LLC: Super (Blue) for replacement, follow the schedule of SUZUKI LLC: Standard
(Green).

7-4

84MM6-01E



INSPECTION AND MAINTENANCE

Interval: This interval should be judged by odometer km (x1000) 15 30 45 60 75 90
reading or months, whichever comes first. miles (x1000) 9 18 27 36 45 54
months 12 24 36 48 60 72
BRAKE
*5-1. Brake discs and pads (front) | | | | | |
Brake drums and shoes (rear) - | - | - |
*5-2. Brake hoses and pipes - | - | - |
*5-3. Brake fluid - R - R - R
*5-4. Brake (Pedal and fluid level) | | | | [
5-5. Brake lever and cable Check, *Adjustment (1st 15000 km only) | — — - — —
CHASSIS AND BODY
*6-1. Clutch pedal (Cable control type) | | | | | |
6-2. Tires/Wheels | | | | | |
*6-3. Drive axle boots - - | - - |
*6-4. Suspension system - [ - | - |
*6-5. Steering system - [ - | - [
*6-6. Manual transaxle oil
[K10B/K10C engine models] Genuine “SUZUKI GEAR OIL 75W-80 or 75W”
SUZUKI GEAR OIL 75W-80 Inspect every 30000 km (18000 miles) or 24 months
Replace every 150000 km (90000 miles) or 120 months
SUZUKI GEAR OIL 75W - | - | - |
Other than genuine “SUZUKI GEAR OIL 75W-80 or 75W” (I: 1st 15000 km only) | - R - R
6-7. Continuously variable transaxle (CVT) Fluid level - [ - | - [
* Fluid hose - - - | - -
6-8. All latches, hinges and locks - | - | - |
*6-9. Air conditioner filter element (if equipped) - | R - | R
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Interval: This interval should be judged by odometer km (x1000)] 105 120 135 150 165 180
reading or months, whichever comes first. miles (x1000) 63 72 81 90 99 108
months 84 96 108 120 132 144
BRAKE
*5-1. Brake discs and pads (front) | | |
Brake drums and shoes (rear) - - -

*5-2. Brake hoses and pipes -
*5-3. Brake fluid -
*5-4. Brake (Pedal and fluid level) |
5-5. Brake lever and cable Check, *Adjustment (1st 15000 km only) —
CHASSIS AND BODY
*6-1. Clutch pedal (Cable control type) |
6-2. Tires/Wheels |
*6-3. Drive axle boots -
*6-4. Suspension system -
*6-5. Steering system -
*6-6. Manual transaxle oil
[K10B/K10C engine models] Genuine “SUZUKI GEAR OIL 75W-80 or 75W”

SUZUKI GEAR OIL 75W-80 Inspect every 30000 km (18000 miles) or 24 months
Replace every 150000 km (90000 miles) or 120 months

SUZUKI GEAR OIL 75W -

e
|

| -0 ———
[

e

| |

Other than genuine “SUZUKI GEAR OIL 75W-80 or 75W” (I: 1st 15000 km only) - - R - - R

6-7. Continuously variable transaxle (CVT) Fluid level - [ - | - [
* Fluid hose - | - - - |

6-8. All latches, hinges and locks - | - | - |
*6-9. Air conditioner filter element (if equipped) - | R - | R

Some maintenance items are required to be serviced at times other than the regular maintenance times shown at the top of above table.
These items can be serviced at an earlier service opportunity according to customer’s maintenance convenience.
Their next maintenance service should be done within the specified period.

For further details, see “Daily Inspection Checklist” in the “OPERATING YOUR VEHICLE” section.

A WARNING

The shock absorbers are filled with high pressure gas. Never attempt to disassemble them or throw them into a fire. Avoid storing
them near a heater or heating device. When scrapping the absorber, the gas must be released from the absorber safely. Ask your
dealer for assistance.
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Maintenance Recommended under Severe Driving Conditions (except for EU countries)

Follow this schedule if your vehicle is mainly operated under one or more of the following conditions:

¢ When most trips are less than 6 km (4 miles).

When most trips are less than 16 km (10 miles) and outside temperature remains below freezing.
Idling and/or low-speed operation in stop-and-go traffic

Operating in extremely cold weather and/or on salted roads

Operating in rough and/or muddy areas

Operating in dusty areas

Repeated high speed drive or high engine revolutions

* Towing a trailer, if admitted

Schedule should also be followed if the vehicle is used for delivery service, police, taxi or other commercial applications.
“R”:Replace or change

:Inspect, clean, adjust, lubricate or replace if necessary

Interval: This interval should be judged by odometer km (x1000) 7.5 15 22.5 30 37.5 45
reading or months, whichever comes first. miles (x1000) 45 9 135 18 225 27
months 6 12 18 24 30 36
ENGINE
*1-1. Engine accessory drive belt Tension check, *Adjustment, *Replacement - | - | - R
*1-2. Valve clearance - - - | - -
1-3. Engine oil and engine oil filter R R R R R R
1-4. Engine coolant SUZUKI LLC: Super (Blue) (#1) First time only: Replace at 150000 km (90000 miles) or 96 months
Second time and after: Replace every 75000 km (45000 miles) or|
48 months
SUZUKI LLC: Standard (Green) - - - - - R
*1-5. Exhaust system (except catalyst) — — - | — —
IGNITION
2-1. Spark plugs Nickel plug |Replace every 10000 km (6000 miles) or 8 months
FUEL
3-1. Air cleaner filter element (Inspect or replace more frequently if necessary.) Inspect every 2500 km (1500 miles)

Replace every 30000 km (18000 miles) or 24 months
*3-2. Fuel lines - | -1 - 1 v 1 - 1 =
*3-3. Fuel filter Replace every 105000 km (63000 miles).
*3-4. Fuel tank - | - | - | - | - | |
#1: Be sure to perform the engine coolant level check under the daily inspection in “OPERATING YOUR VEHICLE” section.
If you use the engine coolant other than SUZUKI LLC: Super (Blue) for replacement, follow the schedule of SUZUKI LLC: Standard (Green).
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1-4. Engine coolant

*1-5. Exhaust system (except catalyst)

Interval: This interval should be judged by odometer km (x1000)[ 52.5 60 67.5 75 82.5 90
reading or months, whichever comes first. miles (x1000)] 31.5 36 405 45 495 54
months 42 48 54 60 66 72
ENGINE
*1-1. Engine accessory drive belt Tension check, *Adjustment, *Replacement - | - | - R
*1-2. Valve clearance - | - - - |
1-3. Engine oil and engine oil filter R R R R R R

SUZUKI LLC: Super (Blue) (#1)

SUZUKI LLC: Standard (Green)

First time only: Replace at 150000 km (90000 miles) or 96 months

Second time and after: Replace every 75000 km (45000 miles) or|
48 months

IGNITION
2-1. Spark plugs

Nickel plug

|Replace every 10000 km (6000 miles) or 8 months

FUEL
3-1. Air cleaner filter element

*3-2. Fuel lines
*3-3. Fuel filter
*3-4. Fuel tank

(Inspect or replace more frequently if necessary.)

Inspect every 2500 km (1500 miles)

Replace every 30000 km (18000 miles) or 24 months
! -
Replace every 105000 km (63000 miles).

#1: Be sure to perform the engine coolant level check under the daily inspection in “OPERATING YOUR VEHICLE” section.
If you use the engine coolant other than SUZUKI LLC: Super (Blue) for replacement, follow the schedule of SUZUKI LLC: Standard (Green).
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Interval: This interval should be judged by odometer km (x1000) 7.5 15 225 30 375 45
reading or months, whichever comes first. miles (x1000) 45 9 135 18 225 27
months 6 12 18 24 30 36
EMISSION CONTROL SYSTEM
*4-1. PCV valve - - - - - -
*4-2. Fuel evaporative emission control system — — - - — —
BRAKE
*5-1. Brake discs and pads (front) - | - | - |
Brake drums and shoes (rear) - - - | - -
*5-2. Brake hoses and pipes — - - | — -
*5-3. Brake fluid - - - R - -
*5-4. Brake (Pedal and fluid level) - | - | - |
5-5. Brake lever and cable Check, *Adjustment (1st 15000 km only) — | — - — —
CHASSIS AND BODY
*6-1. Clutch pedal (Cable control type) - [ - | - |
6-2. Tires/Wheels - | - | - |
*6-3. Wheel bearings - | - | - |
*6-4. Drive axle boots - | - | - |
*6-5. Suspension system - - - | - -
*6-6. Steering system - - - | - -
*6-7. Manual transaxle oil
[K10B/K10C engine models] Genuine “SUZUKI GEAR OIL 75W-80 or 75W” Inspect every 30000 km (18000 miles) or 24 months
Replace every 60000 km (36000 miles) or 48 months
Other than genuine “SUZUKI GEAR OIL 75W-80 or 75W” - - - R - -
6-8. Continuously variable transaxle (CVT) Fluid level - - - | - -
*Fluid deterioration check - - - | - -
*Fluid hose Inspect every 60000 km (36000 miles) or 48 months
6-9. All latches, hinges and locks - - - | - -
*6-10. Air conditioner filter element (if equipped)  (Clean more frequently if the air flow from the air condi- - [ - | - R
tioner decreases.)
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Interval: This interval should be judged by odometer km (x1000)] 52.5 60 67.5 75 82.5 90
reading or months, whichever comes first. miles (x1000)| 315 36 405 45 495 54
months 42 48 54 60 66 72

EMISSION CONTROL SYSTEM
*4-1. PCV valve - - - - - [
*4-2. Fuel evaporative emission control system

BRAKE
*5-1. Brake discs and pads (front) - | - | - |
Brake drums and shoes (rear) - | - - - |
*5-2. Brake hoses and pipes — | - - — |
*5-3. Brake fluid - R - - - R
*5-4. Brake (Pedal and fluid level) - | - | - |
5-5. Brake lever and cable Check, *Adjustment (1st 15000 km only) — — — - — —
CHASSIS AND BODY
*6-1. Clutch pedal (Cable control type) - [ - | - |
6-2. Tires/Wheels - | - | - |
*6-3. Wheel bearings - | - | - |
*6-4. Drive axle boots - | - | - |
*6-5. Suspension system - | - - - |
*6-6. Steering system - | - - - |
*6-7. Manual transaxle oil
[K10B/K10C engine models] Genuine “SUZUKI GEAR OIL 75W-80 or 75W” Inspect every 30000 km (18000 miles) or 24 months
Replace every 60000 km (36000 miles) or 48 months
Other than genuine “SUZUKI GEAR OIL 75W-80 or 75W” - R - - - R
6-8. Continuously variable transaxle (CVT) Fluid level - | - - - |
*Fluid deterioration check - | - - - |
*Fluid hose Inspect every 60000 km (36000 miles) or 48 months
6-9. All latches, hinges and locks - | - - - |
*6-10. Air conditioner filter element (if equipped)  (Clean more frequently if the air flow from the air condi- - [ - | - R
tioner decreases.)

NOTE:
This table shows the service schedule up to 90000 km (54000 miles).
Beyond 90000 km (54000 miles), perform the same services at the same intervals shown in the chart.
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Periodic Maintenance Schedule (for EU countries)

“R” : Replace or Change
“” : Inspect, clean, adjust, lubricate or replace as necessary

NOTE:

This table shows the service schedule up to 240000 km (150000 miles). Beyond 240000 km (150000 miles), perform the same services

at the same intervals shown in the chart.

Interval: This interval should be judged by odometer km (x1000) 20 40 60 80 100 120
reading or months, whichever comes first. miles (x7000)]  12.5 25 375 50 62.5 75
months 12 24 36 48 60 72
ENGINE
*1-1. Engine accessory drive belt Tension check, *Adjustment, *Replacement - | - | - R
*1-2. Valve clearance K10B engine models only (#1) - | - | - |
1-3. Engine oil and engine oil filter ACEA Standards or SUZUKI GENUINE OIL (#2) R R R R R R

Other than ACEA Standards or SUZUKI GENUINE OIL (#2)

1-4. Engine coolant SUZUKI LLC: Super (Blue) (#3)

SUZUKI LLC: Standard (Green)
*1-5. Exhaust system (except catalyst)

Replace every 15000 km (9375 miles) or 12 months.
First time only: Replace at 160000 km (100000 miles) or 96 months.
Second time and after: Replace every 80000 km (50000 miles) or
48 months.
Replace every 40000 km (25000 miles) or 36 months.

I I N B -

IGNITION
2-1. Spark plugs
When unleaded fuel is used Iridium plug
When leaded fuel is used, refer to “Severe Driving Condition” schedule.

Replace every 100000 km (62500 miles) or 84 months.

FUEL

3-1. Air cleaner filter element Paved-road

Dusty condition
*3-2. Fuel lines
*3-3. Fuel tank

Inspect every 20000 km (12500 miles) or 12 months.
Replace every 40000 km (25000 miles) or 36 months.
Refer to “Severe Driving condition” schedule.
— ’ |
- |

For Item 1-3: The engine oil level should be checked regularly.

#1: Valve clearance for K10C engine models is not required for periodic maintenance.

#2: For further details, see “Engine Qil and Filter” in this section.

#3: Be sure to perform the engine coolant level check under the daily inspection in “OPERATING YOUR VEHICLE” section.
If you use the engine coolant other than SUZUKI LLC: Super (Blue) for replacement, follow the schedule of SUZUKI LLC: Standard

(Green).
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Other than ACEA Standards or SUZUKI GENUINE OIL (#2)

1-4. Engine coolant SUZUKI LLC: Super (Blue) (#3)

SUZUKI LLC: Standard (Green)
*1-5. Exhaust system (except catalyst)

Interval: This interval should be judged by odometer km (x1000)] 140 160 180 200 220 240
reading or months, whichever comes first. miles (x1000)] 87.5 100 1125 125 1375 150
months 84 96 108 120 132 144
ENGINE
*1-1. Engine accessory drive belt Tension check, *Adjustment, *Replacement - | - | - R
*1-2. Valve clearance K10B engine models only (#1) - [ - | - [
1-3. Engine oil and engine oil filter ACEA Standards or SUZUKI GENUINE OIL (#2) R R R R R R

Replace every 15000 km (9375 miles) or 12 months.
First time only: Replace at 160000 km (100000 miles) or 96 months.

Second time and after: Replace every 80000 km (50000 miles) or
48 months.

Replace every 40000 km (25000 miles) or 36 months.

IGNITION
2-1. Spark plugs
When unleaded fuel is used Iridium plug
When leaded fuel is used, refer to “Severe Driving Condition” schedule.

Replace every 100000 km (62500 miles) or 84 months.

FUEL

3-1. Air cleaner filter element Paved-road
Dusty condition
*3-2. Fuel lines
*3-3. Fuel tank

Inspect every 20000 km (12500 miles) or 12 months.
Replace every 40000 km (25000 miles) or 36 months.
Refer to “Severe Driving condition” schedule.
- | - | - |
- | - | - | |

For ltem 1-3: The engine oil level should be checked regularly.

#1: Valve clearance for K10C engine models is not required for periodic maintenance.

#2: For further details, see “Engine Oil and Filter” in this section.

#3: Be sure to perform the engine coolant level check under the daily inspection in “OPERATING YOUR VEHICLE” section.
If you use the engine coolant other than SUZUKI LLC: Super (Blue) for replacement, follow the schedule of SUZUKI LLC: Standard

(Green).
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Interval: This interval should be judged by odometer km (x1000) 20 40 60 80 100 120
reading or months, whichever comes first. miles (x1000)| 12.5 25 375 50 62.5 75
months 12 24 36 48 60 72

EMISSION CONTROL SYSTEM
*4-1. PCV valve - - - | - -
*4-2. Fuel evaporative emission control system
BRAKE
*5-1. Brake discs and pads (front) |
Brake drums and shoes (rear) -
*5-2. Brake hoses and pipes —
*5-3. Brake fluid -
*5-4. Brake (Pedal and fluid level) |
5-5. Brake lever and cable Check, *Adjustment (1st 20000 km only) |
CHASSIS AND BODY
*6-1. Clutch pedal (Cable control type) |
6-2. Tires/Wheels |
*6-3. Drive axle boots -
*6-4. Suspension system -
*6-5. Steering system -
*6-6. Manual transaxle oil
[K10B/K10C engine models] Genuine “SUZUKI GEAR OIL 75W-80 or 75W”

SUZUKI GEAR OIL 75W-80 Inspect every 40000 km (25000 miles) or 24 months.
Replace every 160000 km (100000 miles) or 96 months.

SUZUKI GEAR OIL 75W - |
Other than genuine “SUZUKI GEAR OIL 75W-80 or 75W” - R -

|

|

|

== ==
|

I
[

I =30 — ==

*6-7. Auto Gear Shift oil Genuine “SUZUKI GEAR OIL 75W” -
6-8. All latches, hinges and locks -
*6-9. Air conditioner filter element (if equipped) —

| — =3 —
|

|
T——=—
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Interval: This interval should be judged by odometer km (x1000)] 140 160 180 200 220 240
reading or months, whichever comes first. miles (x1000)] 87.5 100 112.5 125 137.5 150
months 84 96 108 120 132 144

EMISSION CONTROL SYSTEM
*4-1. PCV valve - | - - - |
*4-2. Fuel evaporative emission control system
BRAKE
*5-1. Brake discs and pads (front) |
Brake drums and shoes (rear) -
*5-2. Brake hoses and pipes —
*5-3. Brake fluid -
*5-4. Brake (Pedal and fluid level) |
5-5. Brake lever and cable Check, *Adjustment (1st 20000 km only) —
CHASSIS AND BODY
*6-1. Clutch pedal (Cable control type) |
6-2. Tires/Wheels |
*6-3. Drive axle boots -
*6-4. Suspension system -
*6-5. Steering system -
*6-6. Manual transaxle oil
[K10B/K10C engine models] Genuine “SUZUKI GEAR OIL 75W-80 or 75W”

SUZUKI GEAR OIL 75W-80 Inspect every 40000 km (25000 miles) or 24 months.
Replace every 160000 km (100000 miles) or 96 months.

SUZUKI GEAR OIL 75W - |
Other than genuine “SUZUKI GEAR OIL 75W-80 or 75W” - R -

|

|

|

== ==
|

I
[

I == ==

*6-7. Auto Gear Shift oil Genuine “SUZUKI GEAR OIL 75W” -
6-8. All latches, hinges and locks -
*6-9. Air conditioner filter element (if equipped) -

| — =3 —
o
T——=—

Some maintenance items are required to be serviced at times other than the regular maintenance times shown at the top of above table.
These items can be serviced at an earlier service opportunity according to customer’s maintenance convenience.
Their next maintenance service should be done within the specified period.

For further details, see “Daily Inspection Checklist” in the “OPERATING YOUR VEHICLE” section.

A WARNING

The shock absorbers are filled with high pressure gas. Never attempt to disassemble them or throw them into a fire. Avoid storing them near a heater
or heating device. When scrapping the absorber, the gas must be released from the absorber safely. Ask your dealer for assistance.
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Maintenance Recommended under Severe Driving Conditions (for EU countries)

Follow this schedule if your vehicle is mainly operated under one or more of the following conditions:

¢ When most trips are less than 6 km (4 miles).

When most trips are less than 16 km (10 miles) and outside temperature remains below freezing.

Idling and/or low-speed operation in stop-and-go traffic

Operating in extremely cold weather and/or on salted roads

Operating in rough and/or muddy areas

Operating in dusty areas

Repeated high speed drive or high engine revolutions

* Towing a trailer, if admitted

Schedule should also be followed if the vehicle is used for delivery service, police, taxi or other commercial applications.

“R”: Replace or change
“I”: Inspect, clean, adjust, lubricate or replace if necessary

Interval: This interval should be judged by odometer km (x1000) 10 20 30 40 50 60
reading or months, whichever comes first. miles (x1000)|  6.25 125 18.75 25 3125 37.5
months 6 12 18 24 30 36
ENGINE
*1-1. Engine accessory drive belt Tension check, *Adjustment, *Replacement - | - | -
*1-2. Valve clearance K10B engine models only (#1) - - - | - -
1-3. Engine oil and engine oil filter ACEA Standards or SUZUKI GENUINE OIL (#2) R R R R R R
Other than ACEA Standards or SUZUKI GENUINE OIL (#2)|Replace every 7500 km (4687 miles) or 6 months.
1-4. Engine coolant SUZUKI LLC: Super (Blue) (#3) First time only: Replace at 160000 km (100000 miles) or 96 months.
Second time and after: Replace every 80000 km (50000 miles) or|
48 months.
SUZUKI LLC: Standard (Green) Replace every 40000 km (25000 miles) or 36 months.
*1-5. Exhaust system (except catalyst) - | -1 -1 &1 -1 =
IGNITION
2-1. Spark plugs Iridium plug |Replace every 30000 km (18750 miles) or 24 months.

#1: Valve clearance for K10C engine models is not required for periodic maintenance.
#2: For further details, see “Engine Qil and Filter” in this section.
#3: Be sure to perform the engine coolant level check under the daily inspection in “OPERATING YOUR VEHICLE” section.
?‘Gyou u)se the engine coolant other than SUZUKI LLC: Super (Blue) for replacement, follow the schedule of SUZUKI LLC: Standard
reen).
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1-3. Engine oil and engine oil filter

1-4. Engine coolant

*1-5. Exhaust system (except catalyst)

Other than ACEA Standards or SUZUKI GENUINE OIL (#2)
SUZUKI LLC: Super (Blue) (#3)

SUZUKI LLC: Standard (Green)

48 months.

Interval: This interval should be judged by odometer km (x1000) 70 80 90 100 110 120
reading or months, whichever comes first. miles (x1000)|  43.75 50 56.25 62.5 68.75 75
months 42 48 54 60 66 72
ENGINE
*1-1. Engine accessory drive belt Tension check, *Adjustment, *Replacement - | - | - R
*1-2. Valve clearance K10B engine models only (#1) - [ - - - [
ACEA Standards or SUZUKI GENUINE OIL (#2) R R R R R R

Replace every 7500 km (4687 miles) or 6 months.
First time only: Replace at 160000 km (100000 miles) or 96 months.
Second time and after: Replace every 80000 km (50000 miles) or|

Replace every 40000 km (25000 miles) or 36 months.

IGNITION
2-1. Spark plugs

Iridium plug

|Replace every 30000 km (18750 miles) or 24 months.

#1: Valve clearance for K10C engine models is not required for periodic maintenance.

#2: For further details, see “Engine Qil and Filter” in this section.
#3: Be sure to perform the engine coolant level check under the daily inspection in “OPERATING YOUR VEHICLE” section.

If you use the engine coolant other than SUZUKI LLC: Super (Blue) for replacement, follow the schedule of SUZUKI LLC: Standard

(Green).
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Interval: This interval should be judged by odometer
reading or months, whichever comes first.

km (x1000)

10 20 30 40 50

60

miles (x1000)

6.25 12.5 18.75 25 31.25

37.5

months

6 12 18 24 30

36

FUEL
3-1. Air cleaner filter element *1

*3-2. Fuel lines
*3-3. Fuel tank

Inspect every 2500 km (1562 miles).
Replace every 30000 km (18750 miles) or 24 months.
- - - | ‘ -

EMISSION CONTROL SYSTEM
*4-1. PCV valve
*4-2. Fuel evaporative emission control system

Inspect every 80000 km (50000 miles) or 48 months.

BRAKE
*5-1. Brake discs and pads
Brake drums and shoes
*5-2. Brake hoses and pipes
*5-3. Brake fluid
*5-4. Brake (Pedal and fluid level)
5-5. Brake lever and cable

(front)
(rear)

Check, *Adjustment (1st 20000 km only)

|
|
|
[
|

CHASSIS AND BODY
*6-1. Clutch pedal (Cable control type)
6-2. Tires/Wheels
*6-3. Wheel bearings
*6-4. Drive axle boots
*6-5. Suspension system
*6-6. Steering system
*6-7. Manual transaxle oil
[K10B/K10C engine models]

*6-8. Auto Gear Shift oil

. All latches, hinges and locks
*6-10. Air conditioner filter element (if equipped)

Genuine “SUZUKI GEAR OIL 75W-80 or 75W”
Other than genuine “SUZUKI GEAR OIL 75W-80 or 75W”
Genuine “SUZUKI GEAR OIL 75W”

(Clean more frequently if the air flow from the air condi-
tioner decreases.)

Inspect every 20000 km (12500 miles) or 12 months.
Replace every 80000 km (50000 miles) or 48 months.

- | R | -] R | -
Inspect every 20000 km (12500 miles) or 12 months.
Replace every 80000 km (50000 miles) or 48 months.

Py
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Interval: This interval should be judged by odometer
reading or months, whichever comes first.

km (x1000)

70

80

90

100

110

120

miles (x1000)

43.75

50

56.25

62.5

68.75

months

a2

18

54

60

66

72

FUEL
3-1. Air cleaner filter element *1

*3-2. Fuel lines
*3-3. Fuel tank

Inspect every 2500 km (1562 miles).

Replace every 30000 km (18750 miles) or 24 months.

EMISSION CONTROL SYSTEM
*4-1. PCV valve
*4-2. Fuel evaporative emission control system

Inspect every 80000 km (50000 miles) or 48 months.

BRAKE
*5-1. Brake discs and pads
Brake drums and shoes
*5-2. Brake hoses and pipes
*5-3. Brake fluid
*5-4. Brake (Pedal and fluid level)
5-5. Brake lever and cable

(front)
(rear)

Check, *Adjustment (1st 20000 km only)

R

R

CHASSIS AND BODY
*6-1. Clutch pedal (Cable control type)
6-2. Tires/Wheels
*6-3. Wheel bearings
*6-4. Drive axle boots
*6-5. Suspension system
*6-6. Steering system
*6-7. Manual transaxle oil
[K10B/K10C engine models]

*6-8. Auto Gear Shift oil

6-9. All latches, hinges and locks
*6-10. Air conditioner filter element (if equipped)

Genuine “SUZUKI GEAR OIL 75W-80 or 75W”

Other than genuine “SUZUKI GEAR OIL 75W-80 or 75W”

Genuine “SUZUKI GEAR OIL 75W”

(Clean more frequently if the air flow from the air condi-

tioner decreases.)

Inspect every 20000 km (12500 miles) or 12 months.
Replace every 80000 km (50000 miles) or 48 months.

Inspect every 20000 km (12500 miles) or 12 months.
Replace every 80000 km (50000 miles) or 48 months.

R

R

n —

NOTE:

This table shows the service schedule up to 120000 km (75000 miles).

Beyond 120000 km (75000 miles), perform the same services at the same intervals shown in the chart.

*1 Inspect more frequently if the vehicle is used under dusty conditions.
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Drive Belt

A WARNING

When the engine is running, keep
hands, hair, clothing, tools, etc. away
from the moving fan and drive belts.

Make sure the drive belt tension is correct.
If the belt is too loose, insufficient battery
charging, engine overheating, poor power
steering, poor air conditioning, or exces-
sive belt wear can result. When you press
the belt with your thumb midway between
the pulleys, there should be a deflection
according to the following chart.

The belts should also be examined to
ensure that they are not damaged.

If you need to replace or adjust the belt
have it done by your SUZUKI dealer.
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K10B/K10C

DEF: 4.0 -4.5mm
(0.16 —0.18 in.)

AC

DEF: 7 — 8 mm
(0.28 -0.311in.)

—: 100 N (10 kg, 22 Ibs) press
GE: Generator

DEF: Deflection

AC: Air conditioner compressor

51KM036

Engine Oil and Filter

Specified Oil

[ 10W-40

[ 10W-30

) <: 5W-30

& OW-20
0 -20 -10 0 10 20 30 40
2 -4 14 32 50 68 86 104

VVVV

68LM20702
(1) Preferred

Be sure that the engine oil you use comes
under the quality classification as listed
below:

« ACEA A1/B1, A3/B3, A3/B4, A5/B5
« APISL, SM, SN
» ILSAC GF-3, GF-4, GF-5

Select the appropriate oil viscosity accord-
ing to the above chart.
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NOTE:

The replacement timing will be varied with
the type of engine oil that you choose.
Refer to “Maintenance Schedule” in this
section for corresponding maintenance
schedule.

SAE 0W-20 (1) is the best choice for good
fuel economy, and good starting in cold
weather.

NOTE:

We recommend you to use the SUZUKI
GENUINE OIL. To purchase it, see your
SUZUKI dealer.

Oil Level Check

EXAMPLE

7

\/

4 (

68KH066

It is important to keep the engine oil at the
correct level for proper lubrication of your
vehicle’s engine. Check the oil level with
the vehicle on a level surface. The oil level
indication may be inaccurate if the vehicle
is on a slope. The oil level should be
checked either before starting the engine
or at least 5 minutes after stopping the
engine.

The handle of the engine oil dipstick is col-
ored yellow for easy identification.

EXAMPLE i

wie N
&y
N
W
52D084

Pull out the oil dipstick, wipe oil off with a
clean cloth, insert the dipstick all the way
into the engine, then remove it again. The
oil on the stick should be between the
upper and lower limits shown on the stick.
If the oil level indication is near the lower
limit, add enough oil to raise the level to
the upper limit.

NOTICE

Failure to check the oil level regularly
could lead to serious engine trouble
due to insufficient oil.

7-20

84MM6-01E



INSPECTION AND MAINTENANCE

Refilling Changing Engine Oil and Filter
Drain the engine oil while the engine is still
EXAMPLE warm.

110
3NION3

LT

ENGINE
OIL

Close

\

Open

§

84MS0T702

Remove the oil filler cap and pour oil
slowly through the filler hole to bring the oil
level to the upper limit on the dipstick. Be
careful not to overfill. Too much oil is
almost as bad as too little oil. After refilling,
start the engine and allow it to idle for
about a minute. Stop the engine, wait
about 5 minutes and check the oil level
again.
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EXAMPLE
aNIONT
orn § (L) o

ENGINE

EXAMPLE

()

68KH068

Tightening torque for drain plug (1):
35 Nm (3.6 kg-m, 25.8 Ib-ft)

84MS0T703 A WARNING

1) Remove the oil filler cap.

2) Place a drain pan under the drain plug.

3) Using a wrench, remove the drain plug
and drain out the engine oil.

A CAUTION

The engine oil temperature may be
high enough to burn your fingers
when the drain plug is loosened. Wait
until the drain plug is cool enough to

touch with your bare hands.

New and used oil can be hazardous.
Children and pets may be harmed by
swallowing new or used oil. Keep
new and used oil and used oil filters
away from children and pets.
Repeated, prolonged contact with
used engine oil may cause skin can-
cer.

Brief contact with used oil may irri-
tate skin.

(Continued)
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A WARNING

(Continued)

To minimize your exposure to used
oil, wear a long-sleeve shirt and
moisture-proof gloves (such as dish-

NOTICE

To tighten the oil filter properly, it is
Important to accurately identify the
position at which the filter gasket
first contacts the mounting surface.

washing gloves) when changing oil. If
oil contacts your skin, wash thor-
oughly with soap and water.

Launder any clothing or rags if wet
with oil.

Recycle or properly dispose of used
oil and filters.

5) Tighten the filter specified turn from the
point of contact with the mounting sur-
face (or to the specified torque) using
an oil filter wrench.

Tightening torque for oil filter
3/4 turn or
546092 14 Nm (1.4 kg-m, 10.3 Ib-ft)

NOTICE

To prevent oil leakage, make sure
that the oil filter is tight, but do not
over-tighten it.

4) Reinstall the drain plug with new gas-
ket. Tighten the plug with a wrench to
the specified torque.

(1) Loosen
(2) Tighten

Tightening (viewed from filter top)

Replace the Oil Filter

1) Using an oil filter wrench, turn the oil fil-
ter counterclockwise and remove it.

2) Using a clean rag, wipe off the mount-
ing surface on the engine where the
new filter will be seated.

3) Smear a little engine oil around the rub-
ber gasket of the new oil filter.

4) Screw on the new filter by hand until
the filter gasket contacts the mounting
surface.

54G093

(1) Qil filter
(2) 3/4 turn
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Refill with Oil and Check for Leaks

1)

Pour oil through the filler hole and
install the filler cap.

For the approximate capacity of the oll,
refer to the “CAPACITIES” item in the
“SPECIFICATIONS” section.

Start the engine and look carefully for
leaks at the oil filter and drain plug. Run
the engine at various speeds for at
least 5 minutes.

Stop the engine and wait about 5 min-
utes. Check the oil level again and add
oil if necessary. Check for leaks again.

NOTICE

When replacing the oil filter, it is rec-
ommended that you use a SUZUKI
genuine replacement filter. If you
use an aftermarket filter, make sure
it is of equivalent quality and follow
the manufacturer’s instructions.

Oil leaks from around the oil filter
or drain plug indicate incorrect
installation or gasket damage. If
you find any leaks or are not sure
that the filter has been properly
tightened, have the vehicle
inspected by your SUZUKI dealer.
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Engine Coolant

Failure to use the proper coolant can dam-
age your cooling system. Your authorized
SUZUKI dealer can help you select the
proper coolant.

Selection of Coolant

NOTICE

NOTICE

SUZUKI LLC: Super (Blue) coolant;
SUZUKI LLC: Super (Blue) coolant is
already diluted to the proper percent-
age. Do not dilute with distilled water
additionally. Doing so may result in
the possibility of freezing coolant
and/or overheating.

To avoid damaging your cooling sys-
tem:
* Always use a high quality ethylene

To maintain optimum performance and
durability of your engine, use SUZUKI
Genuine Coolant or equivalent.

NOTE:

If you use the engine coolant other than
the SUZUKI LLC: Super (Blue) for replace-
ment, follow the schedule of SUZUKI LLC:
Standard (Green). To see the detail of the
maintenance schedule, refer to “Periodic
Maintenance Schedule” in this section.

This type of coolant is best for your cooling

system as it:

» Helps maintain proper engine tempera-
ture.

» Gives proper protection against freezing
and boiling.

» Gives proper protection against corro-
sion and rust.

glycol base non-silicate type cool-
ant diluted with distilled water at
the correct mixture concentration.
Make sure that the proper mix is 50/
50 coolant to distilled water and in
no case higher than 70/30. Concen-
trations greater than 70/30 coolant
to distilled water will cause over-
heating conditions.

Do not use straight coolant nor
plain water (except SUZUKI LLC:
Super (Blue)).

Do not add extra inhibitors or addi-
tives. They may not be compatible
with your cooling system.

Do not mix different types of base
coolants. Doing so may result in
accelerated seal wear and/or the
possibility of severe overheating
and extensive engine/CVT damage.
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EXAMPLE A WARNING

Swallowing engine coolant can cause

severe injury of death. Inhaling cool-

ant mist or vapors or getting coolant
in your eyes could result in severe
injury.

* Do not drink antifreeze or coolant
solution. If swallowed, do not
induce vomiting. Immediately con-
tact a poison control center or a
physician.

* Avoid inhaling coolant mist or hot
vapors. If inhaled, remove to a

Coolant Level Check

Check the coolant level at the reservoir
tank, not at the radiator. With the engine
cool, the coolant level should be between
the “FULL” and “LOW” marks.

Adding Coolant

76MHOA108 ;
) fresh air area.

If the coolant level is below the “LOW” * If coolant gets in the eyes, flush
mark, more coolant should be added. with water and seek medical atten-
Remove the reservoir tank cap and add tion.

coolant until the reservoir tank level « Wash thoroughly after handling
reaches the “FULL” mark. Never fill the coolant.

reservoir tank above the “FULL” mark. * Keep engine coolant out of the

reach of children and pets.

76MHOA107

NOTICE

SUZUKI LLC: Super (Blue) coolant;
SUZUKI LLC: Super (Blue) coolant is
already diluted to the proper percent-
age. Do not dilute with distilled water
additionally. Doing so may result in
the possibility of freezing coolant
and/or overheating.
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NOTICE Air Cleaner Spark Plugs

SUZUKI LLC: Standard (Green)

coolant;

e The mixture you use should con-
tain 50% concentration of anti-
freeze.

e If the lowest ambient temperature
in your area is expected to be —35°C EXAMPLE
(-31°F) or below, use higher con-
centrations up to 60% following the
instructions on the antifreeze con-
tainer.

If the air cleaner is clogged with dust, there
will be greater intake resistance, resulting EXAMPLE
in decreased power output and increased
fuel consumption.

Coolant Replacement

Since special procedures are required, we
recommend you take your vehicle to your
SUZUKI dealer for coolant replacement.

76MHOA109

Unclamp the upper clamps, and remove
the element from the air cleaner case. If it
appears to be dirty, replace it with a new
one.

68KH072
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For nickel spark plugs (traditional type):
You should inspect spark plugs periodically
for carbon deposits. When carbon accu-
mulates on a spark plug, a strong spark
may not be produced. Remove carbon
deposits with a wire or pin and adjust the
spark plug gap.

To access the spark plugs:

1) Unclamp and remove the bolt, then
remove the air cleaner case.

2) If necessary, disconnect the coupler (1)
while pushing the release lever.

3) Remove the bolts.

4) Pull the ignition coils out.

NOTE:

When installation, make sure the wires,
couplers, sealing rubber of top cover and
washers, are correctly returned in place.

EXAMPLE

Correct

Loosen

N

78K179

60G160S

NOTICE

NOTICE

* When pulling the ignition coils out,
do not pull on the cable. Pulling on
the cable can damage it.

* When servicing the iridium/plati-
num spark plugs (slender center
electrode type plugs), do not touch
the center electrode, as it is easy to

damage.

* When installing the spark plugs,
screw them in with your fingers to
avoid stripping the threads.
Tighten with a torque wrench to
17.5 Nm (1.8 kg-m, 12.9 Ib-ft). Do
not allow contaminants to enter the
engine through the spark plug
holes when the plugs are removed.

* Never use spark plugs with the

wrong thread size.
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X

608307
Spark plug gap “a”

NGK KR6A-10:

0.95—-1.05 mm (0.037 — 0.041 in.)
DENSO ZXU20PR11/ZXU20HPR11:
1.00 — 1.10 mm (0.039 — 0.043 in.)

NOTICE

When replacing spark plugs, you
should use the brand and type speci-
fied for your vehicle. For the speci-
fied plugs, refer to the
“SPECIFICATIONS” section at the
end of this book. If you wish to use a
brand of spark plug other than the
specified plugs, consult your SUZUKI

dealer.
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Gear Oil

Manual Transaxle Oil/Auto Gear
Shift Oil

When adding gear oil, use gear oil with the
appropriate viscosity and grade as shown
in the chart below.

Manual transaxle oil
K10B/K10C engine models:

< 75W, 75W-80 >

°c-30 -20 -10 0 10 20 30 40
°F-22 -4 14 32 50 68 86 104

68LM90703

We highly recommend you use:
“SUZUKI GEAR OIL 75W” for manual tran-
saxle gear oil.

Auto Gear Shift oil

< 75W >

°c-30 20 -10 0 10 20 30 40
°F-22 -4 14 32 50 68 86 104

84MM20701

We highly recommend you use:
“SUZUKI GEAR OIL 75W” for Auto Gear
Shift gear oil.
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Gear Oil Level Check

EXAMPLE

68KH073
(1) Qil filler and level plug

To check the gear oil level, use the follow-
ing procedure:

1) Park the vehicle on a level surface with
the parking brake applied. Then, stop
the engine.

2) Remove the oil filler plug (1).

3) Check the inside of the hole with your
finger. If the oil level comes up to the
bottom of the plug hole, the oil level is
correct. If so, reinstall the plug.

4) If the oil level is low, add gear oil
through the oil filler plug hole (1) until
the oil level reaches the bottom of the
filler hole, then reinstall the plug.

Tightening torque (1):
21 Nm (2.1 kg-m, 15.5 Ib-ft)

A CAUTION

After driving the vehicle, the tran-
saxle oil temperature may be high
enough to burn your skin. Wait until
the oil filler plug is cool enough to
touch with your bare hands before
inspecting transaxle oil.

NOTICE

When tightening the plug, apply the
following sealing compound or
equivalent to the plug threads to pre-
vent oil leakage.

Manual transaxle/Auto Gear Shift

sealant:

SUZUKI Bond No. “1217G”

Gear Oil Change

Since special procedures, materials and
tools are required, it is recommended that
you trust this job to your authorized
SUZUKI dealer.

Clutch Pedal

Cable control clutch (if equipped)

EXAMPLE

54G274

Clutch pedal play “d”:
10 -15mm (0.4 - 0.6 in.)

Measure the clutch pedal play by moving
the clutch pedal with your hand and mea-
suring the distance it moves until you feel
slight resistance. The play in the clutch
pedal should be between the specified val-
ues. If the play is more or less than the
above, or clutch dragging is felt with the
pedal fully depressed, have the clutch
inspected by your SUZUKI dealer.
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Continuously Variable
Transaxle (CVT) Fluid

Specified Fluid

Use a CVT fluid SUZUKI CVT FLUID
GREEN-2.

Fluid Level Check

NOTICE

Driving with too much or too little
fluid can damage the transaxle.

You must check the fluid level with the CVT
fluid at normal operating temperature.

To check the fluid level:

1) To warm up the CVT fluid, drive the
vehicle or idle the engine until the tem-
perature gauge indicates normal oper-
ating temperature.

2) Then drive for ten more minutes.

NOTICE

Be sure to use the specified CVT
fluid. Using CVT fluid other than
SUZUKI CVT FLUID GREEN-2 may

damage the CVT of your vehicle.
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NOTE:
Do not check the fluid level if you have just A WARNING

driven the vehicle for a long time at high
speed, if you have driven in city traffic in
hot weather, or if the vehicle has been pull-
ing a trailer. Wait until the fluid cools down
(about 30 minutes), or the fluid level indica-
tion will not be correct.

EXAMPLE

63J125

3) Park your vehicle on level ground.

4) Apply the parking brake and then start
the engine in “P” (Park). Let it idle for
two minutes and keep it running during
the fluid level check.

5) With your foot on the brake pedal,
move the gearshift lever through each
range, pausing for about three seconds
in each range. Then move it back to the
“P” (Park) position.

Be sure to depress the brake pedal
when moving the gearshift lever, or
the vehicle can move suddenly.

EXAMPLE

68LM707

6) The handle of the CVT fluid dipstick is
colored red for easy identification.
Remove the dipstick, clean it and push
it back in until the cap seats. Then pull
out the dipstick.

7) Check both sides of the dipstick, and
read the lowest level. The fluid level
should be between the two marks in the
hot range on the dipstick.
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EXAMPLE

54G317

(1) FULL HOT
(2) LOW HOT
(3) The lowest point = Fluid level

8) Add just enough specified fluid through
the dipstick hole to fill the transaxle oil
to the proper level.

NOTICE

After checking or adding oil, be sure

to insert the dipstick securely.

Changing Oil

Since special procedures, materials, and
tools are required to change the CVT oll, it
is recommended that you trust this job to
your authorized SUZUKI dealer.

Brakes

Brake Fluid

76MHOA110

Check the brake fluid level by looking at
the reservoir in the engine compartment.
Check that the fluid level is between the
“MAX” and “MIN” lines. If the brake fluid
level is near the “MIN” line, fill it up to the
“MAX” line with SAE J1703 or DOT3 brake
fluid.

A WARNING

Failure to follow the guidelines below
can result in personal injury or seri-
ous damage to the brake system.

¢ If the brake fluid in the reservoir
drops below a certain level, the
brake warning light on the instru-
ment panel will come on (the
engine must be running with the
parking brake fully disengaged).
Should the light come on, immedi-
ately ask your SUZUKI dealer to
inspect the brake system.

¢ A rapid fluid loss indicates a leak in
the brake system which should be
inspected by your SUZUKI dealer
immediately.

* Do not use any fluid other than SAE
J1703 or DOT3 brake fluid. Do not
use reclaimed fluid or fluid that has
been stored in old or open contain-
ers. It is essential that foreign parti-
cles and other liquids are kept out
of the brake fluid reservoir.

A CAUTION

Brake fluid can harm your eyes and
damage painted surfaces. Use cau-
tion when refilling the reservoir.
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A WARNING

Brake fluid is harmful or fatal if swal-
lowed, and harmful if it comes in con-
tact with skin or eyes. If swallowed,
do not induce vomiting. Immediately
contact a poison control center or a
physician. If brake fluid gets in eyes,
flush eyes with water and seek medi-
cal attention. Wash thoroughly after
handling. Solution can be poisonous
to animals. Keep out of the reach of
children and animals.

NOTE:

With disc brakes, the fluid level can be
expected to gradually fall as the brake
pads wear.

Brake Pedal

Check if the brake pedal stops at the regu-
lar height without “spongy” feeling when
you depress it. If not, have the brake sys-
tem inspected by your SUZUKI dealer. If
you doubt the brake pedal for the regular
height, check it as follows:
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54G108

Pedal to floor carpet minimum dis-
tance “a”

LHD: 77 mm (3.0 in.)

RHD: 66 mm (2.6 in.)

With the engine running, measure the dis-
tance between the brake pedal and floor
carpet when the pedal is depressed with
approximately 30 kg (66 Ibs) of force. The
minimum distance required is as specified.
Since your vehicle’s brake system is self-
adjusting, there is no need for pedal
adjustment.

If the pedal to floor carpet distance as
measured above is less than the minimum
distance required, have your vehicle
inspected by your SUZUKI dealer.

NOTE:

When measuring the distance between the
brake pedal and floor wall, be sure not to
include the floor mat or rubber on the floor
wall in your measurement.

EXAMPLE

60G104S

A WARNING

If you experience any of the following
problems with your vehicle’s brake
system, have the vehicle inspected
immediately by your SUZUKI dealer.

¢ Poor braking performance

¢ Uneven braking (brakes not work-
ing uniformly on all wheels.)
Excessive pedal travel
Brake dragging
Excessive noise

Pedal pulsation (pedal
when depressed.)

pulsates
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Parking Brake

Brake Discs and Brake Drums
Brake disc

Steering

EXAMPLE

54G109

Ratchet tooth specification “b”:
4th — 9th

Lever pull force (1):

200 N (20 kg, 45 Ibs)

Check the parking brake for proper adjust-
ment by counting the number of clicks
made by the ratchet teeth as you slowly
pull up on the parking brake lever to the
point of full engagement. The parking
brake lever should stop between the speci-
fied ratchet teeth and the rear wheels
should be securely locked. If the parking
brake is not properly adjusted or the
brakes drag after the lever has been fully
released, have the parking brake
inspected and/or adjusted by your SUZUKI
dealer.

Brake location Minimum thickness

Front wheels | Except for EU countries:
15 mm (0.6 in.)
For EU countries:

18 mm (0.7 in.)

Brake drum

Brake location | Maximum inner diameter

Rear wheels

182 mm (7.17 in.)

If the measured thickness or inner diame-
ter of the most worn part exceeds the
value indicated above, the parts should be
replaced with a new one. The measure-
ment involves disassembling each brake
and requires the use of a micrometer or
caliper, which must be done according to
the instructions described in the relevant
service manual or available from the rele-
vant repair information site.

EXAMPLE

68LM708

Steering wheel play “c”:
0-30 mm (0.0-1.2in.)

Check the play of the steering wheel by
gently turning it from left to right and mea-
suring the distance that it moves before
you feel slight resistance. The play should
be between the specified values.

Check that the steering wheel turns easily
and smoothly without rattling by turning it
all the way to the right and to the left while
driving very slowly in an open area. If the
amount of free play is outside the specifi-
cation or you find anything else to be
wrong, an inspection must be performed
by your SUZUKI dealer.
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Tires

EXAMPLE

——

80JS025

The front and rear tire pressure specifica-
tions for your vehicle are listed on the Tire
Information Label. Both the front and rear
tires should have the specified tire pres-
sure.

Note that the value does not apply to the
compact spare tire, if equipped.
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Tire Inspection

Inspect your vehicle’s tires at least once a
month by performing the following checks:

1) Measure the air pressure with a tire
gauge. Adjust the pressure if neces-
sary. Remember to check the spare
tire, too.

A WARNING

* Air pressures should be checked
when the tires are cold or you may
get inaccurate readings.

¢ Check the inflation pressure from
time to time while inflating the tire
gradually, until the specified pres-
sure is obtained.

* Never underinflate or overinflate
the tires.

Underinflation can cause unusual
handling characteristics or can
cause the rim to slip on the tire
bead, resulting in an accident or
damage to the tire or rim.

Overinflation can cause the tire to
burst, resulting in personal injury.
Overinflation can also cause
unusual handling characteristics

which may result in an accident.

EXAMPLE

52KM110

(1) Tread wear indicator
(2) Indicator location mark

2) Check that the depth of the tread
groove is more than 1.6 mm (0.06 in.).
To help you check this, the tires have
molded-in tread wear indicators in the
grooves. When the indicators appear
on the tread surface, the remaining
depth of the tread is 1.6 mm (0.06 in.)
or less and the tire should be replaced.

3) Check for abnormal wear, cracks and
damage. Any tires with cracks or other
damage should be replaced. If any tires
show abnormal wear, have them
inspected by your SUZUKI dealer.
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4-tire rotation

A CAUTION NOTICE
Hitting curbs and running over rocks Replacing the original tires with tires
can damage tires and affect wheel of a different size may result in false —H H—
alignment. Be sure to have tires and speedometer or odometer readings.
wheel alignment checked periodi- Check with your SUZUKI dealer
cally by your SUZUKI dealer. before purchasing replacement tires
that differ in size from the original
4) Check for loose wheel nuts. tires.
5) Check that therg are no nails, stones or
other objects sticking into the tires. Tire Rotation _,H H__
A WARNING 5-tire rotation
* Your SUZUKI vehicle is equipped (Models with ground spare tire only) 54G114

with tires which are all the same

type and size. This is important to

ensure proper steering and han- U

dling of the vehicle. Never mix tires

of different size or type on the four

wheels of your vehicle. The size

and type of tires used should be

only those approved by SUZUKI as

standard or optional equipment for U
N

To avoid uneven wear of your tires and to
prolong their life, rotate the tires as illus-
U— trated. Tires should be rotated every 10000
km (6000 miles). After rotation, adjust front
and rear tire pressures to the specification
listed on your vehicle’s Tire Information
Label.
oo —

your vehicle.

* Replacing the wheels and tires
equipped on your vehicle with cer-
tain combinations of aftermarket
wheels and tires can significantly
change the steering and handling
characteristics of your vehicle.

¢ Therefore, use only those wheel
and tire combinations approved by
SUZUKI as standard or optional
equipment for your vehicle.

80JK040
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Compact Spare Tire (if equipped)

54G115

(1) Wear indicator
(2) Indicator location mark

Your vehicle comes equipped with the
compact spare tire. The compact spare is
designed to save space in your storage
area, and its lighter weight makes it easier
to install if a flat tire occurs. It is only
intended for temporary emergency use,
until the conventional tire can be repaired
or replaced. The inflation pressure of the
compact spare tire should be checked at
least monthly. Use a quality pocket-type
inflation pressure gauge and set at 420
kPa (60 psi). At the same time, check that
the tire is stored securely. [fit is not, tighten
it.
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Note that two or more compact spare tires
should not be used on one vehicle simulta-
neously.

Battery

A WARNING A WARNING

The compact spare tire and wheel are
intended for temporary emergency
use only. Continuous use of this
spare can result in tire failure and
loss of control. Always observe these
precautions when using this spare:

* Your vehicle will handle differently
with this temporary spare.

* Do not exceed 80 km/h (50 mph)
speed.

* Replace this spare with a standard
tire and wheel as soon as possible.

e Use of this spare will reduce
ground clearance.

* Recommended air pressure for this
spare is 420 kPa (60 psi).

* Do not use tire chains on the com-
pact spare. If you must use tire
chains, rearrange the wheels so
standard tires and wheels are fitted
to the front axle.

¢ The compact spare tire has a much
shorter tread life than the conven-
tional tires on your vehicle.
Replace the tire as soon as the
tread wear indicator appears.

* When replacing the compact spare
tire, use a replacement tire with the

* Batteries produce flammable

hydrogen gas. Keep flames and
sparks away from the battery or an
explosion may occur. Never smoke
when working in the vicinity of the
battery.

When checking or servicing the
battery, disconnect the negative
cable. Be careful not to cause a
short circuit by allowing metal
objects to contact the battery posts
and the vehicle at the same time.
To avoid harm to yourself or dam-
age to your vehicle or battery, fol-
low the jump starting instructions
in the “EMERGENCY SERVICE”
section of this manual if it is neces-
sary to jump start your vehicle.
Diluted sulfuric acid spilled from
battery can cause blindness or
severe burns. Use proper eye pro-
tection and gloves. Flush eyes or
body with ample water and get
medical care immediately if suf-
fered. Keep batteries out of the
reach of children.

exact same size and construction.
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EXAMPLE

EXAMPLE M

@)

54G118

For maintenance-free battery (cap-less
type), you need not add water. For tradi-
tional type battery, which has water filler
caps, the level of the battery solution must
be kept between the “UPPER” and the
“‘LOWER” level lines at all times. If the
level is found to be below the “LOWER”
level line, add distiled water to the
“UPPER” level line. You should periodically
check the battery, battery terminals, and
battery hold-down bracket for corrosion.
Remove corrosion using a stiff brush and
ammonia mixed with water, or baking soda
mixed with water. After removing corro-
sion, rinse with clean water.

If your vehicle is not going to be driven for
a month or longer, disconnect the cable
from the negative terminal of the battery to
help prevent discharge.

84MM00701

To remove the battery:

1) Disconnect the negative cable (1).

2) Disconnect the positive cable (2).

3) Remove the bracket bolt (3) and
remove the bracket (4).

4) Remove the battery.

To install the battery:

1) Install the battery in the reverse order of
removal.

2) Tighten the bracket bolt and battery
cables securely.

NOTE:

When the battery is disconnected, some of
the vehicle’s function will be initialized and/
or deactivated.

These function are required to reset after
the battery is reconnected.

A WARNING

Batteries contain toxic substances
including sulfuric acid and lead. They
could have potential negative conse-
quences for the environment and
human health. Used battery must be
disposed or recycled according to
the local law and must not be dis-
carded with ordinary household
waste. Make sure not to tip over the
battery when you remove it from the
vehicle. Otherwise, sulfuric acid
could run out and you might get

injury.

(Battery label)

®)

Ph——«

51KM042

(5) Crossed-out wheeled bin symbol
(6) Chemical symbol of “Pb”
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The crossed-out wheeled bin symbol (5)
located on the battery label indicates that
used battery should be collected sepa-
rately from ordinary household trash.

The chemical symbol of “Pb” (6) indicates
the battery contains more than 0.004%
lead.

By ensuring the used battery is disposed
or recycled correctly, you will help prevent
potential negative consequences for the
environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropri-
ate trash handling of the battery. The recy-
cling of materials will help to conserve
natural resources. For more detailed infor-
mation about disposing or recycling of the
used battery, consult your SUZUKI dealer.
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Fuses

Fuses in the Engine Compartment

Your vehicle has three types of fuses, as
described below:

Main fuse
The main fuse takes current directly from
the battery.

Primary fuses

These fuses are between the main fuse
and individual fuses, and are for electrical
load groups.

Individual fuses
These fuses are for individual electrical cir-
cuits.

To remove a fuse, use the fuse puller pro-
vided in the fuse box.

63J095

@ = B

@ = <E5\ <::[
@7 |= O [
(28) |= |

68KH076

7

J

la]e]e[o]e]e

|(1 3)[(14)|(15)[(16)[(17)|(1 8)|(1 9)|(20)|(21 )|(22)|(23)|

USE THE DESIGNATED FUSE ONLY.

(24) | (25) | (26)

\. J

68KH077
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MAIN FUSE/PRIMARY FUSE

(1) | 80A | FL1
(2) | 50A | FL5
(3) | 50A | FL4
(4) - Front fog light relay
(5) - Starting motor 2 relay
(6) - DRL relay
(7) - Air compressor relay
CVT relay’!
®) - Back up relay*2
9) - F/P relay
(10) | 40A | ABS motor
Battery 21
(11) | 40A TIM pump’2
(12) | 40A | Power steering
(13) | 20A | Front fog light
1
(14) | 20A cvT 5
Battery 4
(15) | 30A | Ignition switch
(16) | 10A | Air compressor
(17) | 15A | FI
(18) | 10A | DRL
(19) | 15A | Headlight (Right)
(20) | 25A | ABS control module
(21) | 15A | Headlight (Left)

(22) | 30A | Starting motor

(23) | 30A | Radiator fan

(24) - Fl main relay

(25) - Starting motor relay
(26) - Radiator fan relay
(27) | 80A | FL3

(28) | 80A | FL2

*1: Except for Auto Gear Shift models
*2: Auto Gear Shift models

The main fuse, primary fuses and some of
the individual fuses are located in the
engine compartment. If the main fuse
blows, no electrical component will func-
tion. If a primary fuse blows, no electrical
component in the corresponding load
group will function. When replacing the
main fuse, a primary fuse or an individual
fuse, use a SUZUKI genuine replacement.
To remove a fuse, use the fuse puller pro-
vided in the fuse box. The amperage of
each fuse is shown in the back of the fuse
box cover.

EXAMPLE
VAN
OK
00,
@K N2
Ditid
BLOWN
-

60G111

A WARNING

If the main fuse or a primary fuse
blows, be sure to have your vehicle
inspected by an authorized SUZUKI
dealer. Always use a SUZUKI genuine
replacement. Never use a substitute
such as a wire even for a temporary
repair, or extensive electrical damage
and a fire can result.

NOTE:
Make sure that the fuse box always carries
spare fuses and fuse puller.
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Fuses under the Dash Board

MAIN FUSE/PRIMARY FUSE

,
Eﬂ [0a)
(21) (23)

The fuse box is located under the driver’s
side of the dashboard.

Remove the fuse box cover by pushing in
at both ends and pulling off the cover.

S &

OK BLOWN

(22) 2
USE THE DESIGNATED FUSE ONLY.

\.

81A283

A WARNING

Always be sure to replace a blown
fuse with a fuse of the correct amper-
age. Never use a substitute such as
aluminum foil or wire to replace a
blown fuse. If you replace a fuse and
the new one blows in a short period
of time, you may have a major electri-
cal problem. Have your vehicle
inspected immediately by your
SUZUKI dealer.

(1) 10A | Stop light
(2) | 30A | Blower motor
(3) | 10A | STSIG
(4) 15A | Accessory
(5) 10A | Rear fog light
(6) | 10A | Tail light
(7) 10A | Back-up light
(8) | 10A | ABS
9) 10A | Meter
(10) | 15A | Ignition coil
84MM00702 (11) | 20A | Wiper/Washer
(12) | 10A | 1G2 SIG
) (13) | 10A | IG1SIG
(14) | 10A | Air bag
(15) | 20A | Power window timer
(16) | 20A | Door lock
(17) | 15A | Horn/Hazard
(18) | 20A | Rear defogger
] (19) | 15A | Dome light
J (20) | 30A | Power window
(21) | 7.5A | Accessory 2 (RHD)
76MHOA111
(22) | 15A | Radio 2 (RHD)
(23) | 7.5A | Accessory 2 (LHD)
(24) | 15A | Radio 2 (LHD)
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1) Open the engine hood. Disconnect the

Bulb Replacement Headlights coupler (2). Remove the sealing rubber
Halogen headlights (1) (3)-
CAUTION
A EXAMPLE EXAMPLE

* Light bulbs can be hot enough to
burn your finger right after being
turned off. This is true especially
for halogen headlight bulbs.
Replace the bulbs after they
become cool enough.

* The headlight bulbs are filled with
pressurized halogen gas. They can
burst and injure you if they are hit
or dropped. Handle them carefully.

76MHOA114
NOTICE 76MHOA112

2) Push the retaining spring (4) forward
hi
EXAMPLE

and unhook it. Then remove the bulb
76MHOA113

The oils from your skin may cause a
halogen bulb to overheat and burst
when the lights are on. Grasp a new
bulb with a clean cloth.

(5). Install a new bulb in the reverse
order of removal.

NOTICE

Frequent replacement of a bulb indi-
cates the need for an inspection of
the electrical system. This should be
carried out by your SUZUKI dealer.
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j EXAMPLE
L PN
T

You can see the position of retaining spring
from the hole of headlight.
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Front Turn Signal Light (1)

Front Position Light (2) (if equipped)
Front Position Light/Daytime
running light (3) (if equipped)

EXAMPLE

(/@)

84MM00703

EXAMPLE
W)
@/@) @N
DT
= -

22l

84MM00704

1) Open the engine hood. To remove the
bulb holder of the front turn signal light
(1), the front position light (2) or front
position light/daytime running light (3)
from the light housing, turn the holder
counterclockwise and pull it out.
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EXAMPLE

>

»o
o

84MMO00705

(4) Removal
(5) Install

2) To remove the bulb of the front turn sig-

nal light (1) from the bulb holder, push
in the bulb and turn it counterclockwise.
To install a new bulb, push it in and turn
it clockwise.
To remove and install the bulb of the
front position light (2) or front position
light/daytime running light (3), simply
pull out or push in the bulb.

Front Fog Light (if equipped)

1) Start the engine. Turn the steering
wheel to the opposite side of the replac-
ing fog light to replace the bulb easily.
Then turn off the engine.

EXAMPLE

76MHOA119

2) Remove the clips (1) by prying it off with
a flat blade screwdriver as shown in the
illustration.

i EXAMPLE

76MHOA120

3) Open the end of the cover inside the
fender.

EXAMPLE

80JM071

4) Disconnect the coupler by pushing the
lock release. Turn the bulb holder coun-
terclockwise and remove it.
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Rear Combination Light

76MHOA121

1) Remove the bolts (1) and pull the light
housing (2) straight.
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EXAMPLE

@y

76MHOA122

(3) Tail/brake light

(4) Rear turn signal light

(5) Reversing light or
Rear fog light
equipped)

2) To remove the bulb holder of the tail/
brake light (3), the rear turn signal light
(4) or the reversing light (or rear fog
light (if equipped)) (5) from the light
housing, turn the holder counterclock-
wise and pull it out.

(driver's side) (if

76MHOA123

(6) Removal
(7) Install

3) To remove the bulb of the tail/brake
light (3), the rear turn signal light (4) or
the reversing light (or rear fog light (if
equipped)) (5) from bulb holder, push in
the bulb and turn it counterclockwise.
To install a new bulb, push it in and turn
it clockwise.
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76MHOA124

NOTE:
When reinstalling the light housing, make
sure the clips are properly attached.

License Plate Light

P
s

L7 A\
/ e
@ (1)

_—

76MHOA125

1) Turn the cover (1) counterclockwise to
remove it.

76MHOA126

2) To remove and install the bulb of the
license plate light (2), simply pull out or
push in the bulb.
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High-mount Stop Light

" EXAMPLE

80J100

1) Open the tailgate, and remove the nuts
(1) as shown in the illustration.
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(@)

EXAMPLE

EXAMPLE

76MHOA127

2) Close the tailgate. Remove the high-
mount stop light housing (2) from the

tailgate.

84MS0T704

3) Pushing the unguiform prongs (3)
toward inside and remove the bulb
holder (4).

4) Replace the bulbs.

To install a high-mounted stop light hous-
ing in the reverse order of removal.
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Interior Light

Remove the lens by using a flat blade
screwdriver covered with a soft cloth as
shown. To install it, simply push it back in.

76MHOA139

Wiper Blades

NOTE:
Some wiper blades may be different from
the ones described here depending on
vehicle specifications. If so, consult your
SUZUKI dealer for proper replacement
method.

For windshield wipers:

54G129

If the wiper blades become brittle or dam-
aged, or make streaks when wiping,
replace the wiper blades.

To install new wiper blades, follow the pro-
cedures below.

NOTICE

To avoid scratching or breaking the
window, do not let the wiper arm
strike the window while replacing the

wiper blade.

70G119

1) Hold the wiper arm away from the win-
dow.
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EXAMPLE

4%
2 X

)
\
o)

54G130

2) Squeeze lock (1) towards wiper arm (2)
and remove the wiper frame from the
arm as shown.

3) Unlock the lock end of the wiper blade
and slide the blade out as shown.

7-47

Removal

Installation

60A260

(1) Locked end

54G132

54G135
(1) Retainer

4) If the new blade is provided without the
two metal retainers, move them from
the old blade to the new one.

EXAMPLE (3

60MHO071
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For rear wipers:
EXAMPLE E— H

Y

—

N0 ” KW 5
K
lﬂ/

60MHO072 65D151
(A) Up = NOTE:
(B) Down ] Do not flex the wiper blade frame end
@ more than necessary. If you do, it can
NOTE: break off.
When you install the metal retainers (3),
make sure the direction of metal retainers ﬁ
as shown in the above illustrations.
B

5) Install the new blade in the reverse
order of removal, with the locked end
positioned toward the wiper arm.

Make sure the blade is properly
retained by all the hooks. Lock the
blade end into place.

6) Reinstall wiper frame to arm, making 1) Hold the wiper arm away from the win-

80G146

sure that the lock lever is snapped dow.
securely into the arm. 2) Remove the wiper frame from the arm
as shown.

3) Slide the blade out as shown.
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54G135
(1) Retainer

4) If the new blade is provided without the
two metal retainers, move them from
the old blade to the new one.

5) Install the new blade in the reverse
order of removal.

Make sure the blade
retained by all the hooks.

6) Reinstall wiper frame to arm in the
reverse order of removal.

is properly

7-49

Windshield Washer Fluid

NOTICE

Front

EXAMPLE

80JM078

Check that there is washer fluid in the tank.
Refill it if necessary. Use a good quality
windshield washer fluid, diluted with water
as necessary.

A WARNING

Do not use radiator antifreeze in the

windshield washer reservoir. This
can severely impair visibility when
sprayed on the windshield, and can
also damage your vehicle’s paint.

Damage may result if the washer
motor is operated with no fluid in the

washer tank.
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Air Conditioning System

If you do not use the air conditioner for a
long period, such as during winter, it may
not give the best performance when you
start using it again. To help maintain opti-
mum performance and durability of your air
conditioner, it needs to be run periodically.
Operate the air conditioner at least once a
month for one minute with the engine
idling. This circulates the refrigerant and oil
and helps protect the internal components.
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Tire Changing Tool

EXAMPLE

61MMO0B100

(1) Jack (if equipped)
(2) Wheel brace (if equipped)
(3) Jack handle

The tire changing tools are stowed in the
luggage compartment.

Refer to “Luggage Compartment” in the
“ILLUSTRATED TABLE OF CONTENTS”
section.

76MHOA129

To remove the spare tire (if equipped), turn
its bolt (1) counterclockwise and remove it.

A WARNING

After using the tire changing tools, be
sure to stow them securely or they
can cause injury if an accident
occurs.

A\ CAUTION

The jack should be used only to
change wheels. It is important to read
the jacking instructions in this sec-
tion before attempting to use the
jack.

Jacking Instructions

52KM119

1) Place the vehicle on level, hard ground.

2) Set the parking brake firmly and shift
into “P” (Park) if your vehicle has a
CVT, or shift into “R” (Reverse) if your
vehicle has a manual transaxle/Auto
Gear Shift.

A WARNING

* Be sure to shift into “P” (Park) for a
CVT vehicle, or into “R” (Reverse)
for a manual transaxle/Auto Gear
Shift vehicle when you jack up the
vehicle.

* Never jack up the vehicle with the
transaxle in “N” (Neutral). Other-
wise, unstable jack may cause an
accident.
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3) Turn on the hazard warning flasher if
your vehicle is near traffic.

4) Block the front and rear of the wheel
diagonally opposite of the wheel being
lifted.

5) Place the spare wheel near the wheel
being lifted as shown in the illustration
in case that the jack slips.

54G253

63J100

63J101

6) Position the jack vertically and raise the
jack by turning the jack handle clock-
wise until the jack head groove fits
around the jacking bar beneath the
vehicle body. See illustrations.

7) Continue to raise the jack slowly and
smoothly until the tire clears the
ground. Do not raise the vehicle more
than necessary.

A WARNING

¢ Use the jack only to change wheels
on level, hard ground.

* Never jack up the vehicle on an
inclined surface.

* Never raise the vehicle with the
jack in a location other than the
specified jacking point (shown in
the illustration) near the wheel to
be changed.

* Make sure that the jack is raised at
least 51 mm (2 inches) before it
contacts the flange. Use of the jack
when it is within 51 mm (2 inches)
of being fully collapsed may result
in failure of the jack.

* No person should place any por-
tion of their body under a vehicle
that is supported by a jack.

* Never run the engine when the
vehicle is supported by the jack
and never allow passengers to
remain in the vehicle.

84MM6-01E
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To Raise the Vehicle with a Garage
Jack

» Apply the garage jack to one of the
points indicated below.

* Always support the raised vehicle with
jack stands (commercially available) at
the points indicated below.

8-3

Front jacking point for garage jack (1)

EXAMPLE

76MHOA130

EXAMPLE

76MHOA078

Application point for jack stand (3)
or two-column lift

61MMO0B103
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NOTICE

Changing Wheels

Never apply a garage jack to the
exhaust pipe, side under spoiler (if
equipped), engine undercover or rear
torsion beam.

NOTE:

For more details, please contact an autho-

rized SUZUKI dealer.

To change a wheel, use the following pro-
cedure:

1) Clear all passengers and luggage from
the vehicle.

2) Remove the jack (if equipped), tools (if
equipped) and spare wheel from the
vehicle.

3) Loosen, but do not remove the wheel nuts.

4) Jack up the vehicle (follow the jacking
instructions in this section).

A WARNING

* Be sure to shift into “P” (Park) in
CVT, or shift into “R” (Reverse) in
manual transaxle/Auto Gear Shift
when you jack up the vehicle.

* Never jack up the vehicle with the
transaxle in “N” (Neutral). Other-
wise, unstable jack may cause an
accident.

5) Remove the wheel nuts and wheel.

6) Before installing the new wheel, clean
any mud or dirt off from the surface of
the wheel and hub with a clean cloth.
Clean the hub carefully; it may be hot
from driving.

7) Install the new wheel and replace the
wheel nuts with their cone shaped end
facing the wheel. Tighten each nut
snugly by hand until the wheel is
securely seated on the hub.

EXAMPLE

54G116

Tightening torque for wheel nut
85 Nm (8.7 kg-m, 62.7 Ib-ft)

8) Lower the jack and fully tighten the nuts

in a crisscross fashion with a wrench as
shown in the illustration.

A WARNING

Use genuine wheel nuts and tighten
them to the specified torque as soon
as possible after changing wheels.
Incorrect wheel nuts or improperly
tightened wheel nuts may come
loose or fall off, which can result in
an accident. If you do not have a
torque wrench, have the wheel nut
torque checked by an authorized
SUZUKI dealer.
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Full Wheel Cover (if equipped)

EXAMPLE Q)

60G309
(1) or (2) Flat end tool

Use the tool with the flat end to remove the
full wheel cap, as shown above.

EXAMPLE

Y
=Y

When installing the cover, make sure that it
is positioned so that it does not cover or
foul the air valve.

Flat Tire Repair Kit
(if equipped)

The flat tire repair kit are stowed under the
load floor in the luggage compartment.

Take a moment to read the attached
explanatory before using the flat tire repair
kit.

NOTICE

The flat tire repair kit cannot be used
in the following cases. Consult a
SUZUKI dealer or a roadside assis-
tance service.

e Cuts or piercing in the tire tread
larger than approx. 4 mm.

e Cuts in the tire side wall.

» Tire damage caused by driving with
considerably reduced tire pressure
or even with deflated tire.

* The tire bead completely unseated
outside of the rim.

* The rim damaged.

Small punctures in the tire tread,

caused by a nail or a screw, can be

sealed with the flat tire repair kit.

Do not remove nails or screws from

the tire during an emergency repair.

EXAMPLE

84MM00801
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Flat tire repair kit contents

84MM00802

(1) Air compressor

(2) Sealant bottle

(3) Filler hose

(4) Valve insert (spare)

(5) Valve insert remover

(6) Speed restriction sticker

A WARNING

The flat tire repair kit sealant is harm-
ful if swallowed, or it comes in con-
tact with skin or eyes. If swallowed,
do not induce vomiting. Give plenty
of water (if possible charcoal slurry)
and seek medical attention immedi-
ately. If sealant gets in eyes, flush
eyes with water and seek medical
attention. Wash thoroughly after han-
dling. Solution can be poisonous to
animals. Keep out of the reach of
children and animals.

NOTICE

Be sure to replace the sealant before
expiry date indicated on the label of
the sealant bottle. To purchase new
sealant, see your SUZUKI dealer.

How to Perform an Emergency
Repair

1)

2)

Place the vehicle on level, hard ground.
Set the parking brake firmly and shift
into “R” (Reverse) if your vehicle has a
manual transaxle/Auto Gear Shift, or
shift into “P” (Park) if your vehicle has a
CVT.

Turn on the hazard warning flasher if
your vehicle is near traffic.

Block the front and rear of the wheel
diagonally opposite of the wheel being
repaired.

Take out the sealant bottle (2) and the
compressor, and shake the bottle well.

NOTE:
Shake the bottle well before screwing the
filler hose onto the bottle.
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®3)
(2)
Y
(E(
631346 84MMO00803 84MMO00804
3) Remove the cap of the bottle (2), and 4) Unscrew the valve cap (7) from the tire  5) Remove the plug from the filler hose (3)
screw the enclosed filler hose (3) onto valve (8). Unscrew the valve insert (4) and insert the filler hose into the tire
the bottle, thereby piercing the inner by using the enclosed valve insert valve (8).
cap of the bottle. remover (5). Place the valve insert (4)
onto clean place for reuse.
NOTE:
Screw the filler hose without removing the A WARNING

inner cap of the bottle.

The valve insert can jump out, if air
remains in the tire. Be careful when
removing the valve insert.

63J349

84MM6-01E



EMERGENCY SERVICE

6)

Hold the bottle (2) with bottom upwards
and pump the bottle to fill the entire bot-
tle contents (sealant) into the tire.
Thereafter pull off the filler hose and
firmly screw the valve insert into the tire
valve again. If the valve insert is dirty or

NOTICE

Do not operate the compressor for
longer 10 minutes without cease. It
can cause overheating of the com-
pressor.

lost, use the enclosed spare valve

insert.
Aq | 'A
> </ 10 min. Max.
ey (10)

9

required
air pressure

If the air pressure cannot be reached the
required air pressure within 5 minutes, the
tire may be severely damaged. In this
case, the flat tire repair kit cannot provide
the necessary seal. Consult a SUZUKI
dealer or a roadside assistance service.

63J351

9) Affix the enclosed speed restriction
label in the driver’s field of view, and
carry on driving carefully to the nearest
SUZUKI dealer or a tire repair shop.

NOTE:
If over inflated, deflate air by loosening the
screw of the air hose.

8) Make a short drive immediately after
inflating to the required air pressure.
Drive carefully with a maximum speed
of 80 km/h (50 mph).

A WARNING

Do not affix the speed restriction
label to the air bag cover. Also do not
affix it to the warning light indicator
or to the speedometer.

84MMO00805

7) Screw the air hose (9) of the compres-
sor (1) to the tire valve (8). Fit the
power plug (10) to the accessory
socket. Start the engine. Switch on the
compressor. Inflate the tire to the
required air pressure.

10)After 10 minutes or 5 km (3 mile) run-
ning, check the tire pressure with the
pressure gauge of the compressor. If
the air pressure is indicated more than
130 kPa (1.3 bar), the emergency
repair is completed. But, if the air pres-
sure is indicated less than the required
air pressure, correct the tire pressure to
the required air pressure. If the tire

A WARNING

Do not stand by the tire, when inflat-
ing. It can burst.

8-8
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pressure has dropped below 130 kPa
(1.3 bar), the flat tire repair kit cannot
provide the necessary seal. Do not
drive on and consult a SUZUKI dealer
or a roadside assistance service.

A WARNING

Be sure to check the tire pressure
and to confirm the completion of the
emergency repair.

NOTICE

Have the tire renewed at the nearest
SUZUKI dealer. When repair to reuse
the sealed tire, consult a tire repair
shop.

The wheel can be reused after wiping
sealant off completely with cloth in
order not to rust, but the tire valve
must be renewed.

Hand the used bottle and filler hose
over to a SUZUKI dealer since these
are needed to extract sealant from
the tire.

Jump Starting Instructions

NOTICE

A WARNING

Never attempt to jump start your
vehicle if the battery appears to be
frozen. Batteries in this condition
may explode or rupture if jump
starting is attempted.

When making jump lead connec-
tions, be certain that your hands
and the jump leads remain clear
from pulleys, belts, or fans.
Batteries produce flammable
hydrogen gas. Keep flames and
sparks away from the battery or an
explosion may occur. Never smoke
when working in the vicinity of the
battery.

If the booster battery you use for
jump starting is installed in another
vehicle, make sure the two vehicles
are not touching each other.

If your battery discharges repeat-
edly, for no apparent reason, have
your vehicle inspected by an
authorized SUZUKI dealer.

To avoid harm to yourself or dam-
age to your vehicle or battery, fol-
low the jump starting instructions
below precisely and in order.

If you are in doubt, call for qualified
road service.

Your vehicle should not be started by
pushing or towing. This starting
method could result in permanent
damage to the catalytic converter.
Use jump leads to start a vehicle with

a weak or flat battery.

When Jump Starting Your Vehicle,
Use the Following Procedure:

1) Use only a 12-volt battery to jump start
your vehicle. Position the good 12-volt
battery close to your vehicle so that the
jump leads will reach both batteries.
When using a battery installed on
another vehicle, DO NOT LET THE
VEHICLES TOUCH. Set the parking
brakes fully on both vehicles.

Turn off all vehicle accessories, except
those necessary for safety reasons (for
example, headlights or hazard lights).

2

~
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(©)

EXAMPLE

84MS0T801
3) Make jump lead connections as follows:

1. Connect one end of the first jump
lead to the positive (+) terminal of
the flat battery (1).

2. Connect the other end to the positive
(+) terminal of the booster battery
(2).

3. Connect one end of the second jump
lead to the negative (—) terminal of
the booster battery (2).

4. Make the final connection to an
unpainted, heavy metal part (i.e.
engine mount bracket (3)) of the
engine of the vehicle with the flat
battery (1).

A WARNING

Never connect the jump lead directly
to the negative (-) terminal of the dis-
charged battery, or an explosion may
occur.

A CAUTION

Connect the jump lead to the engine
mount bracket securely. If the jump
lead disconnects from the engine
mount bracket because of vibration
at the start of the engine, the jump
lead could be caught in the drive
belts.

4) If the booster battery you are using is
fitted to another vehicle, start the
engine of the vehicle with the booster
battery. Run the engine at moderate
speed.

5) Start the engine of the vehicle with the
flat battery.

6) Remove the jump leads in the exact
reverse order in which you connected
them.

Towing

If you need to have your vehicle towed,
contact a professional service. Your dealer
can provide you with detailed towing
instructions.

NOTICE

To help avoid damage to your vehicle
during towing, proper equipment and
towing procedures must be used.

2-Wheel Drive (2WD) CVT

CVT vehicles may be towed using either of
the following methods.

1) From the front, with the front wheels
lifted and the rear wheels on the
ground. Before towing, make sure that
the parking brake is released.

2) From the rear, with the rear wheels
lifted and a dolly under the front wheels.

NOTICE

Towing your vehicle with the front
wheels on the ground can result in
damage to the CVT.
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2-Wheel Drive (2WD) Manual Tran-
saxle or Auto Gear Shift

Manual transaxle vehicles or Auto Gear
Shift vehicles may be towed using either of
the following methods.

1) From the front, with the front wheels
lifted and the rear wheels on the
ground. Before towing, make sure that
the parking brake is released.

2) From the rear, with the rear wheels
lifted and the front wheels on the
ground, provided the steering and
drivetrain are in operational condition.
Before towing, make sure that transaxle
is in neutral, the steering wheel is
unlocked (the ignition key should be in
the “ACC” position), and the steering
wheel is secured with a clamping
device designed for towing service.

8-11

NOTICE

After shifting the Auto Gear Shift
gearshift lever to the “N” position,
always check the gear position indi-
cator in the instrument cluster shows
the “N” position to make sure that the
transaxle is disengaged.

If the transaxle cannot be put in neu-
tral, turn the key from the “LOCK?” to
the “ON” position, and move the
Auto Gear Shift gearshift lever from
“N” to “D”, “M” or “R”, then back to
“N” again. Then turn the key from the
“ON” to the “LOCK” position.

These procedures may help put the
transaxle in neutral. If the transaxle
still cannot be put in neutral, you can-
not tow the vehicle without using a
towing dolly.

If the Starter Does Not
Operate

NOTICE

The steering column is not strong
enough to withstand shocks trans-
mitted from the front wheels during
towing. Always unlock the steering
wheel before towing.

1) Try turning the ignition switch to the
“START” position with the headlights
turned on to determine the battery con-
dition. If the headlights go excessively
dim or go off, it usually means that
either the battery is flat or the battery
terminal contact is poor. Recharge the
battery or correct battery terminal con-
tact as necessary.

2) If the headlights remain bright, check
the fuses. If the reason for failure of the
starter is not obvious, there may be a
major electrical problem. Have the vehi-
cle inspected by your authorized
SUZUKI dealer.
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If the Engine is Flooded

If the Engine Overheats

If the engine is flooded with gasoline, it
may be hard to start. If this happens, press
the accelerator pedal all the way to the
floor and hold it there while cranking the
engine. (Do not operate the starter motor
for more than 12 seconds).

The engine could overheat temporarily

under severe driving conditions. If the high

engine coolant temperature warning light
comes on as overheating during driving:

1) Turn off the air conditioner, if equipped.

2) Take the vehicle to a safe place and
park.

3) Let the engine run at the normal idle
speed for a few minutes until the high
engine coolant temperature warning
light goes off.

Y e

If you see or hear escaping steam,
stop the vehicle in a safe place and
immediately turn off the engine to let
it cool. Do not open the hood when
steam is present. When the steam
can no longer be seen or heard, open
the hood to see if the coolant is still
boiling. If it is, you must wait until it
stops boiling before you proceed.

If the high engine coolant temperature

warning light does not go off:

1) Turn off the engine and check that the
water pump belt and pulleys are not
damaged or slipping. If any abnormality
is found, correct it.

2) Check the coolant level in the reservoir.
If it is found to be lower than the “LOW”
line, look for leaks at the radiator, water
pump, and radiator and heater hoses. If
you locate any leaks that may have
caused the overheating, do not run the
engine until these problems have been
corrected.

3) If you do not find a leak, carefully add
coolant to the reservoir and then the
radiator, if necessary. (Refer to “Engine
Coolant” in the “INSPECTION AND
MAINTENANCE” section.)

NOTE:
If your engine overheats and you are
unsure what to do, contact your SUZUKI
dealer.
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65D614

A WARNING

* It is hazardous to remove the radia-
tor cap when the water temperature
is high, because scalding fluid and
steam may be blown out under
pressure. The cap should only be
taken off when the coolant tem-
perature has lowered.

* To help prevent personal injury,
keep hands, tools and clothing
away from the engine cooling fan
and air-conditioner  fan (if
equipped). These electric fans can
automatically turn on without warn-

ing.

8-13
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Corrosion Prevention

It is important to take good care of your
vehicle to protect it from corrosion. Listed
below are instructions for how to maintain
your vehicle to prevent corrosion. Please
read and follow these instructions carefully.

Important Information About
Corrosion

4) High temperatures will cause an accel-
erated rate of corrosion to parts of the
vehicle which are not well ventilated to
permit quick drying.

This information illustrates the necessity of
keeping your vehicle (particularly the
underbody) as clean and dry as possible. It
is equally important to repair any damage
to the paint or protective coatings as soon
as possible.

Common causes of corrosion

1) Accumulation of road salt, dirt, mois-
ture, or chemicals in hard-to-reach
areas of the vehicle underbody or
frame.

2) Chipping, scratches and any damage to
treated or painted metal surfaces
resulting from minor accidents or abra-
sion by stones and gravel.

Environmental conditions which accel-

erate corrosion

1) Road salt, dust control chemicals, sea
air or industrial pollution will all acceler-
ate the corrosion of metal.

2) High humidity will increase the rate of
corrosion particularly when the tem-
perature range is just above the freez-
ing point.

3) Moisture in certain areas of a vehicle
for an extended period of time may pro-
mote corrosion even though other body
sections may be completely dry.

91

How to Help Prevent Corrosion

Wash your vehicle frequently

The best way to preserve the finish on your
vehicle and to help avoid corrosion is to
keep it clean with frequent washing.

Wash your vehicle at least once during the
winter and once immediately after the win-
ter. Keep your vehicle, particularly the
underside, as clean and dry as possible.

If you frequently drive on salted roads,
your vehicle should be washed at least
once a month during the winter. If you live
near the ocean, your vehicle should be
washed at least once a month throughout
the year.

For washing instructions, refer to the “Vehi-
cle Cleaning” section.

Remove foreign material deposits
Foreign material such as salts, chemicals,
road oil or tar, tree sap, bird droppings and
industrial fall-out may damage the finish of
your vehicle if it is left on painted surfaces.
Remove these types of deposits as quickly
as possible. If these deposits are difficult to
wash off, an additional cleaner may be
required. Be sure that any cleaner you use
is not harmful to painted surfaces and is
specifically intended for your purposes.
Follow the manufacturer’s directions when
using these special cleaners.

Repair finish damage

Carefully examine your vehicle for damage
to the painted surfaces. Should you find
any chips or scratches in the paint, touch
them up immediately to prevent corrosion
from starting. If the chips or scratches have
gone through to the bare metal, have a
qualified body shop make the repair.

Keep passenger and luggage compart-
ments clean

Moisture, dirt or mud can accumulate
under the floor mats and may cause corro-
sion. Occasionally, check under these
mats to ensure that this area is clean and
dry. More frequent checks are necessary if
the vehicle is used off road or in wet
weather.

Certain cargos such as chemicals, fertiliz-
ers, cleaners, salts, etc. are extremely cor-
rosive by nature. These products should
be transported in sealed containers. If a
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spill or leak does occur, clean and dry the
area immediately.

Store your vehicle in a dry, well-venti-
lated area

Do not park your vehicle in a damp, poorly
ventilated area. If you often wash your
vehicle in the garage or if you frequently
drive it in when wet, your garage may be
damp. The high humidity in the garage
may cause or accelerate corrosion. A wet
vehicle may corrode even in a heated
garage if the ventilation is poor.

A WARNING

Do not apply additional undercoating
or rust preventive coating on or
around exhaust system components
such as the catalytic converter,
exhaust pipes, etc. A fire could be
started if the undercoating substance
becomes overheated.

Vehicle Cleaning

76G044S

YN e

When cleaning the interior or exterior
of the vehicle, NEVER USE flammable
solvents such as lacquer thinners,
gasoline, benzene or cleaning materi-
als such as bleaches or strong
household detergents. The materials
could cause personal injury or dam-
age to the vehicle.

Cleaning the Interior

Vinyl upholstery

Prepare a solution of soap or mild deter-
gent mixed with warm water. Apply the
solution to the vinyl with a sponge or soft
cloth and let it soak for a few minutes to
loosen dirt.

Rub the surface with a clean, damp cloth
to remove dirt and the soap solution. If
some dirt still remains on the surface,
repeat this procedure.

Fabric upholstery

Remove loose dirt with a vacuum cleaner.
Using a mild soap solution, rub stained
areas with a clean damp cloth. To remove
soap, rub the areas again with a cloth
dampened with water. Repeat this until the
stain is removed, or use a commercial fab-
ric cleaner for tougher stains. If you use a
fabric cleaner, carefully follow the manu-
facturer’s instructions and precautions.

Seat belts

Clean seat belts with a mild soap and
water. Do not use bleach or dye on the
belts. They may weaken the fabric in the
belts.

Vinyl floor mats

Ordinary dirt can be removed from vinyl
with water or mild soap. Use a brush to
help loosen dirt. After the dirt is loosened,

9-2
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rinse the mat thoroughly with water and
dry it in the shade.

Carpets

Remove dirt and soil as much as possible
with a vacuum cleaner. Using a mild soap
solution, rub stained areas with a clean
damp cloth. To remove soap, rub the areas
again with a cloth dampened with water.
Repeat this until the stain is removed, or
use a commercial carpet cleaner for
tougher stains. If you use a carpet cleaner,
carefully follow the manufacturer’s instruc-
tions and precautions.

Instrument panel and console

Remove loose dirt with a vacuum cleaner.
Gently wipe dirt off with a tightly squeezed
damp clean cloth. Repeat this until the dirt
is removed.

Cleaning the Exterior

Washing

NOTICE

It is important that your vehicle be
kept clean and free from dirt. Failure
to keep your vehicle clean may result
in fading of the paint or corrosion to

various parts of the vehicle body.

NOTICE

Do not use chemical products that
contain silicon to wipe electrical
components such as the air condi-
tioning system, audio, navigation
system, or other switches. These will
cause damage to the components.

9-3

Caring for Aluminum Wheels

NOTE:

* Do not use an acidic or alkaline deter-
gent, or a cleaner containing petroleum
solvent to wash aluminum wheels.
These types of cleaner will cause per-
manent spots, discoloration and cracks
on finished surfaces and damage to cen-
ter caps.

* Do not use a bristle brush and soap con-
taining an abrasive material. These will
damage finished surfaces.

A WARNING

* Never attempt to wash and wax
your vehicle with the engine run-
ning.

¢ When cleaning the underside of the
body and fender, where there may
be sharp-edged parts, you should
wear gloves and a long-sleeved
shirt to protect your hands and
arms from being cut.

* After washing your vehicle, care-
fully test the brakes before driving
to make sure they have maintained
their normal effectiveness.

Washing by hand

60B212S
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When washing the vehicle, park it where
direct sunlight does not fall on it and follow
the instructions below:

1) Flush the underside of body and wheel
housings with pressurized water to
remove mud and debris. Use plenty of
water.

NOTICE

When washing the vehicle:

* Avoid directing steam or hot water
of more than 80°C (176°F) on plas-
tic parts.

* To avoid damaging engine compo-
nents, do not use pressurized
water in the engine compartment.

2) Rinse the body to loosen the dirt.
Remove dirt and mud from the body
exterior with running water. You may
use a soft sponge or brush. Do not use
hard materials which can scratch the
paint or plastic. Remember that the
headlight covers or lenses are made of
plastic in many cases.

NOTICE

To avoid damage to the paint or plas-
tic surface, do not wipe the dirt off
without ample water. Be sure to fol-
low above procedure.

3) Wash the entire exterior with a mild
detergent or car wash soap using a
sponge or soft cloth. The sponge or
cloth should be frequently soaked in the
soap solution.

NOTICE

When using a commercial car wash
product, observe the cautions speci-
fied by the manufacturer. Never use
strong household detergents or
soaps.

4) Once the dirt has been completely
removed, rinse off the detergent with
running water.

5) After rinsing, wipe off the vehicle body
with a wet chamois or cloth and allow it
to dry in the shade.

6) Check carefully for damage to painted
surfaces. If there is any damage,
“touch-up” the damage following the
procedure below:

1. Clean all damaged spots and allow
them to dry.

2. Stir the paint and “touch-up” the
damaged spots lightly using a small
brush.

3. Allow the paint to dry completely.

Washing by an automatic car wash

NOTICE

If you use an automatic car wash,
make sure that your vehicle’s body
parts, such as spoilers, cannot be
damaged. If you are in doubt, consult
the car wash operator for advice.

Washing by a high-pressure cleaner

NOTICE

If you use a high-pressure cleaner,
keep away the nozzle from your vehi-
cle sufficiently.

* Bringing the nozzle to your vehicle
too close or pointing the nozzle to
the opening of front grill or bumper
etc. can cause damage and malfunc-
tion of the vehicle body and parts.

* Pointing the nozzle to the weather-
strip of door glasses, doors and the
sunroof (if equipped) can allow

water to enter the cabin.

84MM6-01E



APPEARANCE CARE

Waxing

60B211S

After washing the vehicle, waxing and pol-
ishing are recommended to further protect
and beautify the paint.

* Only use waxes and polishes of good
quality.

« When using waxes and polishes,
observe the precautions specified by the
manufacturers.
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Vehicle Identification ..........ccccceeeeeeeee.e.

Fuel Consumption (for Europe Euro VI)
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GENERAL INFORMATION

- — - The chassis and/or engine serial numbers : -
Vehicle Identification are used to register the vehicle. They are  ENgine Serial Number
also used to assist your dealer when
ordering or referring to special service

Chassis Serial Number information. Whenever you have occasion
to consult your SUZUKI dealer, remember
to identify your vehicle with this number.

EXAMPLE B — Should you find the number difficult to

read, you will also find it on the identifica-
tion plate. q

54G082
The engine serial number is stamped on
the cylinder block as shown in the illustra-
84MSOTAO1 tion.

EXAMPLE (for some vehicles)

68LM101

10-1
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GENERAL INFORMATION

Fuel Consumption (for Europe Euro VI)

M/T: Manual transaxle

K10B K10C
M/T 5.1/119 4.1/94
Urban (L/100km)/CO, (g/km)
Auto Gear Shift 5.2/119 -
M/T 3.7/88 3.4/78
Extra-urban (L/100km)/CO, (g/km)
Auto Gear Shift 3.9/89 -
M/T 4.3/99 3.6/84
Combined (L/100km)/CO,, (g/km)
Auto Gear Shift 4.3/99 -

NOTE:

As these data are obtained under certain specific conditions, actual fuel consumption of your vehicle will be different from these data.

10-2
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SPECIFICATIONS

SPECIFICATIONS
NOTE: M/T: Manual transaxle
Specifications are subject to change with-  CVT: Countinuously variable transaxle
out notice.
ITEM: Dimensions UNIT: mm (in.) K10B engine models K10C engine models
Overall length 3600 (141.7) “—
Overall width 1600 (63.0) «—
Overall height 1540 (60.6) 1530 (60.2)
Wheelbase 2425 (95.5) «—
Track Front 1420 (55.9) «—
Rear 1410 (55.5) «—
Ground clearance 145 (5.7) 135 (5.3)
ITEM: Mass (weight) UNIT: kg (lbs) 1.0L
Curb mass (weight) M/T 805 - 845 (1775 - 1863)
Auto Gear Shift 810 -850 (1786 - 1874)
CVT 820 - 860 (1808 - 1896)
Gross vehicle mass (weight) rating Except for Australia 1260 (2778) _
For Australia 1200 (2646)
Permissible maximum Axle Weight Front 700 (1543)
Rear 720 (1587)

111
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SPECIFICATIONS

ITEM: Engine
Type K10B (DOHC) K10C (DOHC)
Number of cylinders 3 “—
Bore 73.0 mm (2.87in.) «—
Stroke 79.5 mm (3.13in.) «—
Piston displacement 998 cm?® (998 cc, 60.9 cu.in) «—
Compression ratio 11.0:1 12.0:1
ITEM: Electrical
Standard spark plug K10B engine Nickel plug | NGK KR6A-10

models DENSO ZXU20PR11

K10C engine ndum PlU9 | peNsO ZXU20HPR 11
Battery Without ENG A-STOP system 46B24L-MF 43Ah (20HR) / 400A (CCA) B24 (JIS)

With ENG A-STOP system 58Ah (20HR) / 540A (CCA) LN2 (DIN)
Fuses See “INSPECTION AND MAINTENANCE” section.
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ITEM: Lights WATTAGE BULB No.
Headlight 12V 60/55W H4
Front fog light (if equipped) 12V 55W H11
Position light (if equipped) 12V 5W W5W
Position light / Daytime running light (if equipped) 12V 21/5W W21/5W
LED -
Turn signal light Front 12V 21W PY21W
Rear 12V 21W PY21W
Side turn signal light 12V 5W WY5s5W
Brake/tail light 12V 21/5W P21/5W
High mount stop light 12V 5W W5sWwW
LED -
Reversing light 12V 21W P21W
License plate light 12V 5W W5swW
Rear fog light (if equipped) 12V 21W P21W
Interior light 12V 10W -

11-3
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ITEM: Wheels and Tires

Tire size

165/65R14 79S*!

Rim size

165/65R14 79S tire: 14 x 5J

Tire pressures

For the specified tire pressure, see the Tire Information Label located
on the driver’s door lock pillar.

Recommended snow chain (for Europe)

Radial thickness: 10 mm, axial thickness: 10 mm

Recommended snow tire

165/65R14*2

*1 If you cannot prepare a tire with the specified load index rate and speed symbol, prepare a tire with higher load index rate and speed

symbol.
*2 If you prepare snow tires;

» Make sure they are tires of the same size, structure and load capacity as the originally installed tires.

* Mount the snow tires on all four wheels.

» Please understand than the maximum permissible speed of snow tires is generally less than the originally installed tires.

Consult your SUZUKI dealer or supplier for further information.
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SPECIFICATIONS

ITEM: Recommended Fuel/Lubricants and Capacities (approx.)

See “FUEL RECOMMENDATION” section.

35L (7.7 Imp gal)

Fuel

Engine oil K10B engine
models
K10C engine
models

Classification: ACEA A1/B1, A3/B3, A3/B4, A5/B5
API SL, SM or SN
ILSAC GF-3, GF-4 or GF-5
Viscosity: SAE 0W-20

2.9L (5.1 Imp pt)
(replacement with oil filter)

2.8 L (4.9 Imp pt)
(replacement with oil filter)

Engine coolant

See “INSPECTION AND MAINTENANCE” section.

3.3 L (5.8 Imp pt)
(including reservoir tank)

Manual transaxle oil

“SUZUKI GEAR OIL 75W-80 or 75W”

1.45L (2.6 Imp pt)

Auto Gear Shift oil

“SUZUKI GEAR OIL 75W”

1.45 L (2.6 Imp pt)

CVT fluld

SUZUKI CVT FLULD GREEN-2

5.7 L (10.0 Imp pt)

Brake fluid

SAE J1703 or DOT3

Refill to the proper oil level according to the
instructions in the “INSPECTION AND
MAINTENANCE” section.
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SUPPLEMENT

For Australia Child Restraint Child Restraint Top Tether Anchor-

age Brackets
A WARNING
Built Date

Child restraint anchorages are
designed to withstand only those
loads imposed by correctly fitted
child restraints. Under no circum-
stances are they to be used for adult

EXAMPLE

Built date is located on Vehicle Identifica-
tion plate.

“Built Date” means — the calendar month
and the year in which the body shell and

power train sub-assemblies are conjoined | S€at belts, harnesses or for attaching (OPTEHER
and the vehicle is driven or moved from the olther items or equipment to the vehi-
production line. cle.
Temporary-Use Spare Tire
(Compact Spare Tire)
84MM20203
TIRE SIZE T105/70D14 84M Some child restraint systems require the
RIM SIZE 14 x 4T use of a top tether strap. Top tether
anchorage brackets are provided in your
COLD TIRE . vehicle at the locations shown in the illus-
PRESSURE 420 kPa (60 psi) tration. The number of the top tether

anchorage brackets provided in your vehi-

Temporary Spare Tires fitted to this vehicle cle depends on the vehicle specification.
must have a maximum load rating of not

less than 500 kg, or a load index of “102”

and a speed category symbol of not less

than “M” (130 km/h).

Drive with caution when the Temporary-

Use Spare Unit is fitted. Reinstall standard

unit as soon as possible.

121
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Type 1
~ )

Front

O\

Type 2

"N\

84MM21201

Remove the head restraint before anchor-
ing the top tether strap. After anchoring the
top tether strap, make sure the top tether
strap passes as shown in the illustration.
Follow the above procedure in reverse
when removing the top tether strap.
Please refer to the “Seat Belts and Child
Restraint Systems” section in the
“BEFORE DRIVING” section for details on
securing your child.

Rear-facing Child Restraint

2%

58MS030

A WARNING

Do not use a rearward facing child
restraint on a seat protected by an air
bag in front of it.

A WARNING

Do not install a rear-facing child
restraint in the front passenger’s
seat. If the passenger’s front air bag
inflates, a child in a rear-facing child
restraint could be killed or severely
injured. The back of a rear-facing
child restraint would be too close to
the inflating air bag.

If you must use a front-facing child
restraint in the front passenger’s seat, be
sure to move the front passenger’s seat as
far back as possible. Please refer to “Seat
Belts and Child Restraint Systems” in the
“BEFORE DRIVING” section for details on
securing your child.

Air bag symbol meaning
EXAMPLE

Ve

A
AIRBAG

&)

\_ J

=
b

72M00150
You may find this label on the sun visor.

A WARNING

NEVER use a rearward facing child
restraint on a seat protected by an
ACTIVE AIRBAG in front of it, DEATH
or SERIOUS INJURY to the CHILD
can occur.
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Seat Belt Warning A WARNING

Follow this WARNING in addition to the (Continued)
SEAT BELT instruction in this book. * It is essential to replace the entire
assembly after it has been worn in
a severe impact even if damage to
Seat belts are designed to bear upon the assembly is not obvious.
the bony structure of the body, and * Belts should not be worn with
should be worn low across the front straps twisted.
of the pelvis or the pelvis, chest and * Each belt assembly must only be
shoulders, as applicable; wearing the used by one occupant; it is danger-
lap section of the belt across the ous to put a belt around a child
abdominal area must be avoided. being carried on the occupant’s
» Seat belts should be adjusted as lap.
firmly as possible, consistent with
comfort, to provide the protection In the case where a “Seat Belt Assembly”
for which they have been designed. incorporates an “Automatic Length Adjust-
A slack belt will greatly reduce the ing and Locking Retractor’ or an “Emer-
protection afforded to the wearer. gency Locking Retractor”.

e Care should be taken to avoid con-

tamination of the webbing with pol- A WARNING

ishe_s, oils and cher_nicals, qnd e No modifications or additions
particularly battery acid. Cleaning should be made by the user which

may safely be carried out using will either prevent the seat belt

mild soap and water. The belt P . :

should be replaced if webbing adjusting devices from operating to

becomes frayed, contaminated or remove slack, or prevent the seat

damaged. belt assembly from being adjusted
(Continued) to remove slack.

e Referring to the SEAT BELT
instruction in this book, adjust the
seat belt so that the lap and sash
portions of the Seat Belt Assembly
fit as firmly as possible consistent
with comfort.
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INDEX

Symbols

“AIR BAG” Light ......coocooirrcerrrceerecerrs e s e ssse s 2-43, 2-67
“ENG A-STOP OFF” Light.......ccoomiiereeerreeeee e 2-75
“ENG A-STOP” Indicator Light........cccccocmirimriiiciniicrnnneens 2-75
A

Accelerator Pedal ..........cccoiiiiiiiiiiic e 3-7
Accessory SOCKet ... 5-6
Adding Coolant........ccceeccceerimiiciere e 7-24
Adjusting Headlight Pattern ............cccccnniiinninicieenicieens 2-77
Air Cle@ner ... .o o 7-25
Air Conditioning System.........ccccccciiviiennnsninnne e, 7-50
Ar Outlet ..o 5-14
AM/FM CD PLAYER ... 5-27, 5-74
Anti-Lock Brake System (ABS) ......ccccccvccemmricieeennsssneennns 3-28
Anti-Lock Brake System (ABS) Warning Light.................. 2-66
Anti-Lock Braking System (ABS).........ccccceiriininiienniiiennns 3-30
Anti-Theft Feature..........cccooviriimmieeeccccree e 5-67, 5-98
ASSISt GIiPS..ciiiiiccieiiiriccinrre e snnr e e ee e s s e e ann
Audio System.........ccocimiiiirirc

Auto Gear Shift

Auto Gear Shift Oil.........cccomririe e 7-27
AUX FUNCHION ... e 5-96
AUX/USB SOCKEt.......ccorreerrerrreeersssee s s seesssme e s s s s me e ssmnes 5-6
Average fuel consumption..........ccccveiieriiinneiscniccer e 2-60
B

Battery ... 7-35
BIUELOOth® AUAIO .....eereercereesreeseereeeseesseessessssesssesssesseeens 5-63
Bluetooth® Hands-Free .........cocueeureceecrcsesseesssssessessessssnes 5-55
Brake FIUid .......cccccoeieiiiirceerisee s see s ee s ssse s sssee s see e nsneenns 7-30

Brake Pedal...........ociiimicii e renanaas 3-7, 7-31
Brake System Warning Light .........ccccoooviiiiniiicnnccieeee, 2-65
Brakes .....ccoiiiiiemieniere i 7-30
Braking.....ccoooccmmmmmimnmiiiiiissssssssenesnsnns s 3-27
Brightness Control..........ccccciiiminininncn e 2-57
BUilt DAte ..o e 121
Bulb Replacement............ocooomiiieeieeiiercceee e 7-40
Cc
Cable control clutCh..........cccoiiiieiiiciereer s 7-28
Card holder ... e 5-4
Catalytic Converter ........ccccvvcccierieccererrssccsee e e ssser e s s s snnees 41
Central Door Locking System..........cccccecviinveniiinnnsinniseeens 2-3
Changing Engine Oil and Filter..........ccccccnverniininiinnnnnen, 7-21
Changing Wheels ..........ccccvviiminiienniniees e 8-4
Charging Light.........cccooiminiiiinie e 2-70
Chassis Serial Number..........ccooiiiiiiminicincee e 10-1
Child Restraint...........ccccoceinriiminini s 2-33, 121
Child Restraint System for Countries
applied for UN Regulation N0.16 ..........cccovvimniiieienninnininnns 2-33
Child Restraint Systems.........ccccccrniieiniininnnn 2-31
Child-Proof Locks (rear door) .......c.cccevrvurmnseemnssenssssnesissnennns 2-5
L0 1T 2-58
Clutch Pedal .........ooooeiiniiiirneener s 3-6, 7-28
Compact Spare Tire .....ccccccvecceeremisssseres s s sssee e e s sssneeeesesnes 7-35
Continuously Variable Transaxle (CVT)......ccccuvvemrriinnniians 3-18
Continuously Variable Transaxle (CVT) Fluid .................. 7-29
Coolant Level Check........ooo i 7-24
Coolant Replacement ............ccoccerirccieerrnnccceeee e 7-25
Corrosion Prevention ..o 9-1
Cup Holder and Storage Area..........cccccermveccerrrrissssneeesissssnnes 5-8
CVT Selector Position...........cccooemiiirecerenrceceeee e 2-61
131
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D

Daily Inspection Checklist ..o 31
Daytime Running Light (D.R.L.) System..........cccccccvrrueennee 2-77
Dead Lock System.........ccccceiiimmrrinininiernsee s 24
Depress Brake Pedal Indicator..........ccccccviiiiiicccccccicinnennns 2-74
DOOK LOCKS .....oeeiiiiie it s 2-2
Downshifting maximum allowable speeds...........cccevurrrnnes 3-8
Drive Belt.......ccociviieiniinr e 7-19
Driving on Hills ... 4-3
Driving on Slippery Roads..........ccccviinmrininnnisenisseessseenenes 4-4
Driving range........cccccerirecvmmeemisssssesssssssssssessssssssssesssssssssesnas 2-61
E

Electric Mirrors ..o 218
Electric Power Steering Light..........cccccviiiinniinniiennninenns 2-69
Electric Window Controls .........cccccvvimninennnniinicennnieens 215
Electronic Stability Program (ESP®) .................................. 3-30
Emergency Locking Retractor (ELR).........cccccecevcericennne 2-25
ENG A-STOP System

(Engine Auto Stop Start System) ........cccccccemriicceeeniisinens 3-24
Engine Coolant .........cccovmmiiminniinnee e 7-23
Engine Coolant Temperature Light..........ccccovvniiinininnnnns 2-70
Engine Hood......... .. 5-2
Engine Oil and Filter........ccccviioiiriciiccrne e 7-19
Engine Oil Consumption.........cccoccoiiiiimmiiinnnnseesceesseennes 3-2
Engine Serial NUmber .........ccoeveccceiirircceere e 10-1
ESP® Warning Light ........ocoooiiiiiininre s 2-66, 3-31
Exhaust Gas Warning.........cccuveeivnsninsesnnnennssss s ssssnesnnes 31
F

Flat Tire Repair Kit........cccoooimeeeeee e 8-5
Floor Mats........ccouverinimimnieenirs s s snanes 5-9
Fluid Level ChecCkK .......cccinemriminiininse s 7-29
13-2

FM/LW/MW CD PLAYER ... e e 5-27
Folding Rear Seats.........cccccccirmrrrisinincrnsee e 2-21
For Australia........c.cccconiiiininir e 121
Frame HOOKS ........ccccciinininirirn e 5-11
Front Air Bags .....cccccimmmnnnininis s e 2-43
Front Cup Holders........ e 5-9
Front Door Pocket...........oo e 5-9
Front Fog Light.........cccoiierreene e 7-42
Front Fog Light Switch........cccovccciiricc e, 2-81
Front Passenger Air Bag Deactivation System................. 2-52
Front Passenger’s Seat Belt Reminder Light.................... 2-67
Front Position Light.............coomee s 7-41
Front Seat Back Pocket...........coomiiiecee e 5-9
Front Seats ........cccocccriiiirincr e 2-18
Front Turn Signal Light ........cccociiiiiiiriereerecee e 7-41
Fuel Consumption (for Europe Euro Vi) .........cccccevveccnneennn. 10-2
Fuel Filler Cap

Fuel Gauge............

Fuel Recommendation.............ccooomiiniiciieieecccee s 141
Full Wheel COVEer ... 8-5
FUSES ...t 7-37
Fuses in the Engine Compartment...........ccccccceccerreccnenenn. 7-37
Fuses under the Dash Board ...........cccooccoimrircccceeeereceeens 7-39
G

Gasoline/Ethanol blends ..........cccoooreioiiirceee e 11
Gasoline/Methanol blends............ccccooiiiiiiiiceeeces 11
(7= - 1 | 7-27
Gear Oil Change........cccocceririirirrr e 7-28
Gear Oil Level Check .......ooccciiiienniinirneessen s 7-28
Gear position indicator.........ccccceccccierincccceeesrs e 2-61
Gearshift Indicator .........eeeeeeciiririiiriiere e 2-61, 3-21
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GlOVE BOX....iiiieerinsrrissr e 5-7
H

Halogen headlights..........cccooiiiiiiimiiiiere e 7-40
Hazard Warning SwitCh..........ccccoveiiiiicninirrccee e 2-83
Head Restraints ..........ccccoviiiniiiiniiiniennsenen, 2-20
Headlight Leveling Switch ........cccccoviiiiiiiiinnineeinees 2-81
Heated Rear Window SwitCh .........cccocvciiiiiinninicienininens 2-87
Heating and Air Conditioning System ...........ccccevvericennnns 5-13

Heating System
High Engine Coolant Temperature Warning Light

(Yo IoTeT Lo o T ST 2-70
High-mount Stop Light........c.cccccniiinniininieeieees 7-45
Highway Driving.......ccccccimminisininee s 4-3
Hill Hold Control System..........cccccccmivimininnnnnineenneens 3-32
1o 4 o 2-86
How the ABS WOrKS ........ccccoiimrriiirierisee e 3-29
I

If the Engine is Flooded ...........cccconiiiiiniinicninnceeecee e 8-12
If the Engine Overheats..........cccceececeeerrccceere e 8-12
If the Starter Does Not Operate.............cccovveerininrncsieiinne 8-11
If Your Vehicle Gets Stuck.........cccocvcviviriicininiiniiceeineeens 4-5
Ignition Key Reminder...........cooiiiee e 2-2
Ignition SWItCh ........cooiii s 3-3
Immobilizer System.........ccccciiiiiiriinirr s 21
Immobilizer System Light .......cccoocciciiiriccirrenrccceeee s 2-71
Improving Fuel Economy.........cccccimiinnnnee s 4-2
Information Display .........cccccmirieeiniininni 2-57
Inside Rearview Mirror ... 217
Installation of Child Restraint with Top Tether................. 2-39
Installation of Radio Frequency Transmitters .................. 5-26
Installation with ISOFIX type Anchorages.........cccccccveiinnees 2-37

Installation with Lap-Shoulder Seat Belts ......................... 2-37
Instantaneous Fuel Consumption...........ccccovvcccennniccinnnns 2-60
Instrument ClUSter ..o 2-54
Instrument Panel Pocket ...........ccccvemmiiiniiinniceee e 5-8
Interior Light ... 5-5, 7-46
J

Jacking Instructions .........cccocviiiiinic 8-1
Jump Starting Instructions .........ccccovveiniininc 8-9
K

Keyless Entry System Transmitter..........ccccccvevininienniiennnns 2-7
KYS. it ———_—— 241
L

{1 o TN = | N 2-27
Lap-Shoulder Belt.........cccooommriiccccerrrrccceere e cenee e 2-25
License Plate Light ..........ccccoririiiieriescceeress e 7-44
Lighting Control Lever.........cccccirmminee s 2-76
Lighting Operation .........c.cccccvviiminnnine e 2-76
Lights “On” reminder .........ccoooooimiiiiiceeeeeeeemee e 2-76
Listening to @ CD........cccveeiriniierncirree e 5-42, 5-82
Listening to an 10T K 5-52, 5-93
Listening to an MP3/WMA/AAC Disc......ccccceeecmerenne. 5-45, 5-85
Listening to files stored in a USB device.................. 5-49, 5-90
Listening to the Radio .........cccoooieeiemiiiiiciee. 5-35, 5-37, 5-80
Low Engine Coolant Temperature Light (blue color) ....... 2-70
Low Fuel Warning Light .........cccooomiiiiiiiiieneeeneee 2-71
Low Tire Pressure Warning Light...........ccccoviiiiiiiiiinnnnnnnns 2-72
Luggage Compartment COVEr........cccccvecimeermrccsnneeessessnneennas 5-10
Luggage Compartment HOOKS.........c.ccccvvverminiininineeniinnennns 5-10
M

Main Beam (high beam) Indicator Light............cccccccvrnunenn. 2-74
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Maintenance Recommended under Severe Driving

Conditions (except for EU countries) .........ccccecvviierrninennnes 7-7
Maintenance Recommended under Severe Driving
Conditions (for EU countries)........ccccccrvccvmrerniscineessnsssnees 7-15
Maintenance Schedule...........coccooirieccereeee e 7-2
Malfunction Indicator Light...........cccceevemiiiinnninnnieninieens 2-68
Manual Heating and Air Conditioning System......... 5-18, 5-23
Manual Transaxle........ccccociimiirinniier e 3-8
Manual Transaxle Oil.........cccccvmiiriininin e 7-27
Manual Window Control...........cccecvimnnienineennnnennessneeens 215
T o 217
o

(0 T Lo 5 0 T=1 =T o SRR 2-59
Oil Level ChecCK ... e 7-20
Oil Pressure Light........cccoooiimiiiiinines e 2-69
Open Door Warning Light.........cccococriiiiinncseinreeccennne 2-71
Outside Rearview Mirrors ........ccccccvcninvininsnnnsss e 218
P

Parking Brake.........cccooiiiiiiiiiinsnssseeenrersnnnnnn s sssnnns 7-32
Parking Brake Lever ........cccooiiinininieennescss s 3-5
=Y o | 3-6
Periodic Maintenance Schedule

(except for EU countries)........cccecvimrrserrnisessssesssseessssenennns 7-2
Periodic Maintenance Schedule (for EU countries) ......... 7-11
Power-Assisted Brakes..........cccovvmriiiniieenenneene e 3-28
R

Radio Antenna ..o 5-26
RDS (Radio Data System) ........ccccccmrvimminiennnssennnssssssnnenns 5-39
Rear Combination Light............oooiiieee 7-43
Rear Cup Holder ... 5-9
Rear Door Pocket..........ccooimiiiiiiieree e 5-9
13-4

Rear Fog Light Indicator Light............coccooiiiiiiiees 2-74
Rear Fog Light Switch ..., 2-77
Rear Seats.........cccovririnirinr e 2-20
Rear Window Wiper/Washer Switch.........ccccccveccvcmnniicinnnns 2-85
Refill with Oil and Check for Leaks ........ccccceereeeeerrrncneennn. 7-23
2= 1 1T T T 7-21
Replace the Oil Filter ... 7-22
RUNNING=IN oo 41
S

Seat Adjustment...........cocoiiiiiii 218
Seat Belt HANGEr .....ccoo e 2-30
Seat Belt Inspection..........cccocciiniininiininni 2-30
Seat Belt Pretensioner System...........cccocciiiininieenniinninnns 2-40
Seat Belt Reminder ... 2-28
Seat Belt Warning ........cccccevneiminnmninsss s 12-3
Seat Belt Warning Light.........cccooeoiiiioiiniininciecceeeneennes 2-67
Seat Belts and Child Restraint Systems..........cccccccvennnnee 2-23
Seat height adjustment lever ...........cccccmrriceiirniccccereeinne 2-19
Seat position adjustment lever............cccoroiiiieiiecennenes 2-19
Seatback angle adjustment lever ...........ccoeceiiiieenniinnnianns 219
Selection of Coolant ... e 7-23
Setting Mode.........coooiiiiiiirrr e 2-63
Shopping HOOK........cocceieiiccceerer e ser e e e 5-10
Side Air Bags and Side Curtain Air Bags ........cccccocvevvnnnee 2-47
Side DOOr LOCKS.....ccciiceceeeiercceee e e e e e e e e s 2-2
SPArk PIUGS ....cooceiiiriiie it 7-25
SPECIFICATIONS ......oieeeeree e e me e 111
Specified FIUid........ccccoovmimiiiccierecccecre e 7-29
Specified Oil .......cceeieiieerereirccrre e 7-19
57 oT=T=Te LoT 1 1= LY RS SRRN 2-56
Stability Control System..........cccceiiiminiiiinineeens 3-30
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Starting the Engine........cccoveiiiiemniiinnnen e 3-7 \"

£ (=T=1 T T T 7-32 Vanity Mirror.........ooiiicee e 5-4
SUN ViISOr ..t 5-4 Vehicle Cleaning ........ccccocvoerriimmnnenisee e 9-2
Supplemental Restraint System (air bags)..........cccecuueue. 2-42  Vehicle Identification ............cococeeereuresrensessssessesseseseesseans 10-1
T Vehicle LOading........cuecveerreerersereesessessesassssssssessessessesssssessesses 6-1
Tachometer W

JLIE: 11 [ 1 Z- . Warning and Indicator Lights ...........cocceceeeueuecseeesesscsenenns 2-65
Temporary-Use Spare Tire (Compact Spare Tire) ............ 121 WaShing ....ccovcceieceirrseerinsere e ee s ssn e s e e e nns 9-3
Theft Deterrent Alarm SYStem ..........cuwwrersmrerssees 2410 WAXING wovvoevrevsssrsessssssssssssssssssssssssssssssssssss s 9-5
Theft Deterrent Light ... 214,275 WINAOWS ...cucerenceencerecsresseecassesssessssesssssssssssessssessssesassesas 2-15
Thermometer ... e 2-62 WiNASHIEIA WASKHEE ..o 2-84
Tilt Steering LOCk LeVer ... 2-86  Windshield Washer FIUid ..........ccccccoerrmeserennssssssssssensnenns 7-49
Tire Chains ... 4-4 Windshield Wiper and Washer Lever..........cccocoeuvevcenenne 2-83
Tire Changing TOOl ... 8-1  Windshield WIPErs .....coeceeecememeececceeeccscseeeesssssseeseas 2-84
Tire INSPeCtion ... 7-33  WIiPEr BIades ......ccoeurueereererrccieeeseseesssssssesesssssesssssssssssenns 7-46
Tire Rotation.........ccooiiiiii s 7-34

THreS cereiiiceere e ————— 7-33

To Raise the Vehicle with a Garage Jack ..........cccccverviccnnns 8-3

TOWING ..eeeeiiieri it 8-10

Towing Your Vehicle (recreational towing)..........ccccecvviuneen 6-6

TPMS Reset SWItCh ... 3-32

Traction Control System.........ccccccviiiirrrisnnnssrrseeesereaes 3-30

Trailer hitch installation points ..........cccoviiiiiciicicseeeeeenns 6-5

Trailer TOWING ....ccceveicceeeeiescceeer s csssee e sser e e e snn e e e s ssnnnes 6-1

Transaxle Warning Light........ccccccoiniimniinininnneenneninans 2-68

B4 . 1= T 2-59

Turn Signal Control Lever........ccccoviminiiiinieninseenneninans 2-82

Turn Signal Indicators..........ccceeeiriiiierrisr s 2-74

Turn Signal Operation........ccccccceeieicccseernisccseree e 2-82

U

Using the Transaxle.........ccccoiiimmmmrmmmimnnn e 3-8
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For countries applied for the revised edition since the third edition of UN Regulation No.10

Installation of Radio Frequency (RF) Transmitting Equipment
Your vehicle is conformed to the revised edition since the third edition of UN Regulation No.10.

When you intend to use RF transmitting equipment in your vehicle, we strongly recommend that you select the equipment which
conforms to applicable rules or regulations in your country, and consult your SUZUKI dealer or qualified service technician for advice.

Table : Installing and the use of the on-board RF transmitter equipment

Frequency bands (MHz) Antenna position at vehicle* Maximum output power (W)
@)
144-146 Amateur band 50
(1) 7
_/
430-440 Amateur band « N 50
1200-1300 Amateur band (2) 10
54P0401201

(1) Front
(2) Antenna installation position: Front left of roof
(3) Antenna installation position: Front right of roof

*The illustration is example of hatchback vehicle.

Specific conditions for installation
NOTE:
1) Antenna cable is routed as far as possible from the vehicle electronic devices and wiring harness in the vehicle.

2) Power cable of transmitter is properly connected to lead-acid battery on the vehicle.

NOTICE

Before using your vehicle, check if there is no interference to all electrical devices on your vehicle for both Standby mode
and Transmitting mode of the RF transmitting equipment.
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Please refer to the following for Declaration of Conformity (Doc) in each language.

Declaration of Conformity (Doc)

Hereby, Panasonic Corporation. declares that this YEPOPTAB06A0 s in compliance with the
English essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

C HacToawe T o, Panasonic Corporation. A& K napwupa. e YEPOPTAGOBAO
Bulgarian eBCbroTBETCTBME CBC cbhrwlecTBEeHNTE M3NWCKBaAaHMWA MK

apyrmrtenpunoXxummu pasznopenburHaluperkTusa 1999/5EC

Panasonic Corporation timto prohlasuje. Ze YEPOPTAB06AQ spliuje zakladni poZadavky a viechna
Czech prisludnd ustanoveni Smérnice 1999/5/ES

Undertegnede Panasonic Corporation erkl@rer herved. at folgende udstyr YEPOPTAB06A0
Danish overholder de vasentlige krav og ovrige relevante krav i direktiv 1999/5/EF

Hiermit erklart Panasonic Corporation, dass sich das Gerat YEPOPTAB06AQ in Ubereinstimmung mit den
German grundlegenden Anforderungen und den (ibrigen einschldgigen Bestimmungen der Richtlinie 1999/5/EG

befindet.,

Kédesolevaga kinnitab  Panasonic Corporation  seadme YEPOPTAB06A0 vastavust direktiivi
Estonian 1999/5/EU pdhinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele teistele asjakohastele sitetele

ME THN MTAPOYZA O KATAZIKEYAZITHZI
Greek Panasonic Corporation AHAQNE | OT | YEPOPTA606A0

IYMMOPOQNETAI MPOXZTIZOYZIQAEIZATAITHZEIZ KA

TIZAOITMEZ ZXETIKEZ AIATAZEIZ THZ OAHI I AZ 1999/5/EK

Por la presente, Panasonic Corporation . declara que este YEPOPTAB06A0 cumple con los requisitos
Spanish esenciales y otras exigencias relevantes de la Directiva 1999/5/EC.

Par la présente, Panasonic Corporation déclare que |" appareil YEPOPTAB06AO est conforme
French aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE

Con la presente Panasonic Corporation dichiara che questo YEPOPTABOBA0 ¢ conforme ai requisiti
Italian essenziali ed alle altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 1999/5/CE.

Ar 5o Panasonic Corporation deklare, ka YEPOPTAB06A0 atbilst Direktivas 19995 EK butiskajam
Latvian prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem

Siuo  Panasonic Corporation deklaruoja, kad &is YEPOPTAG06AQ atitinka esminius reikalavimus ir
Lithuanian kitas 1999/5/EB Direktyvos nuostatas

A Panasonic Corporation ezzennel kijelenti. hogy a YEPOPTAB06AQ tipusi beren—dezés teljesiti
Hungarian az alapveté kovetelményeket és mas 1999/5/EK irdnyelvben meghatarozott vonatkozé rendelkezéseket

Hierbij verklaart Panasonic Corporation dat het toestel | YEPOPTAB06AO0 in overeenstemming is met
Dutch de essentiéle eisen en de andere relevante bepalin-gen van richtlijn 1999/5/EG

Niniejszym Panasonic Corporation deklaruje ze YEPOPTAG606A0  jest zgodny z zasadniczymi
Polish innymi wlasciwymi postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Eu. Panasonic Corporation. declaro que o YEPOPTA606A0 cumpre 0s requisitos essenciais e outras
Portuguese | provisdes relevantes da Directiva 1999/5/EC

Prin prezenta, Panasonic Corporation. declara ca aparatul YEPOPTAB06A0 este in conformitate cu
Romanian cerintele esentiale si cu alte prevederi pertinente ale Directivei 1999/5/CE..

Panasonic Corporation tymto vyhlasuje. 76 YEPOPTAB06A0 splita zakladné poZiadavky
Slovak a vietky prislugné ustanovenia Smernice 1999/5/ES

Panasonic Corporation izjavlia. da je ta YEPOPTAB06A0 v skladu z bistvenimi zahtevami
Slovenian in drugimi relevantnimi dolo&ili direktive 1999/5/ES.

Panasonic Corporation vakuuttaa taten ettda YEPOPTAG06AQ tyyppinen laite on direktiivin 19995 EY
Finish oleellisten vaatimusten ja sitd koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen

Hérmed intygar Panasonic Corporation att denna YEPOPTAB06AO0 star i sverensstammelse med
Swedish de vasentliga kraven och andra relevanta bestammelser i direktiv 1999/5/EC.
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OMRON Automotive Electronics Co. Ltd. Receiver Category of these radio equipment is Category 2, which is referred to EN 300 220-1. WARNING
omRon 6368 Nenjo-zaka, Okusa, Komaki, Aichi 485-0802 JAPAN CAUTION - Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent type. Do ot ingest the battery, Chemical Burn Hazard.
TEL:+81-568-78-6159  FAX:+81-568-78-7659 CAUTION - Do not exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like. (The remote control supplied with) This product contains a coin / button cell battery.
If the coin / button cell battery is swallowed, it can cause severe internal bumns in
Frequency band(s) : T55R1, T68L0, R64M0: 433.92MHz; just 2 hours and can lead to death.
155R0, 154P0, 37200-54P0, STOMO: 125KkHz; This symbol is intended to alert the user to the presence of important operating and Keep new and used batteries away from children
Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band(s) i icing)i jons in the literature the appliance. Ifthe battery compartment does not close securely, stop using the product and keep
T55R1: 80dBpV/m [@3m]; T68LO: 75dByV/m [@3m]; 155R0: 54dBuV/im [@10m]; it away from children.
154P0: 52dBuV/m [@10m]; R64MO: 79dByV/m [@3m]; If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the
37290-54P0: 58dBuV/m [@10m]; S79MO: 95dBpV/m [@3m]; body, seek immediate medical attention.
[Czech] Spoleénost OMRON Automotive Electronics Co. Ltd. timto prohlasuje, e [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0, T55R1,155R0 ] dodrzuje Natizeni 2014/53/EU. Podrobné informace naleznete na nésledujici URL: http://www.oae. omron.co, html
[Danish] 'OMRON Automotive Electronics Co. Ltd. erklaerer herved, at [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79MO0,T55R1,I55R0 ] er i overensstemmelse med Direktiv 2014/53/EU. For detaljer, bedes du adgang til felgende http://www.oae.omron.co. html
[German] Hiermit erklart OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., dass [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,854P0,S79M0, T55R1,155R0 ] in Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2014/53/EU steht. Fir Einzelheiten greifen Sie auf folgende URL
zu:http://www.oae.omron.co.j html
Estonian] Kaesolevaga teatab OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., et [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0, T55R1,155R0 | on kooskdlas Direktiiviga 2014/53/EL. Uksikasjade nagemi killastage vo ihttp://www.oae.omron.co, html
[English] Hereby, OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., declares that [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79MO0,T55R 1,155R0 ] are in compliance with Directive 2014/53/EU. For details, please access the following URL:http://www.oae.omron.co. html
[Spanish] Por la presente, OMRON Automative Electronics Co. Ltd., declara que [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,579MO, T55R1,I55R0 | cumple con la Directiva 2014/53/UE. Para més i i6n, acceda a la siguiente URL:http://www.oae.omron.co. i html
[Greek] Me To Tapév, n OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., nAdvel 671 Ta [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,854P0,S79MO, T55R1,155R0 ] suppiopgavoviar e Ty OBnyia 2014/53/EE. Ma AeTTopépeles, EMOKEQTETe TV E6iG
10T00€AiBthttp://www.0ae.omron.co. i html
[French] Par le présent document OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., déclare que [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0, T55R1,155R0 | sont conformes a la Directive 2014/53/UE. Pour plus d'informations visitez la page
| 0ae.omron.co. html
[ltalian] Con la presente, OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., dichiara che [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0, T55R1,I55R0 ] sono conformi alla Direttiva 2014/53/UE. Per ulteriori dettagli, accedere al seguente URL:http:/fwww.oae.omron.co.j i html
[Latvian] Ar 80 uznémums OMRON Automotive Electronics Co. Ltd. apstiprina, ka [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0, T55R1,155R0 ] atbilst Direktivas 2014/53/ES prasibam. Detalizétu informaciju, lidzu, skatiet 3aja vietrad?
URL:http://www.o0ae.omron.co. html
[Lithuanian] Siuo dokumentu OMRON Automotive Electronics Co. Ltd. pareiskia, kad [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,554P0,S79M0, T55R1,155R0 ] atitinka Direktyva 2014/53/ES. Norédami issamesnés informacijos, apsilankykite $iuo URL
adresu:http://www.oae.omron.co, html
[Dutch] Hiermee verklaart OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., dat [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0, T55R1,I55R0 ] in overeenstemming zijn met Richtljn 2014/53/EU. Kiik voor meer informatie op de link:http://www.oae.omron.co. html
[Maltese] 'OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., tiddikjara li [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0, T55R 1,155R0 ] huma fkonformita mad-Direttiva 2014/53/UE. Ghal dettalji, jekk joghgbok acéessa I-URL li gejja:http://www.oae.omron.co. i html
[Hungarian] Alulirott, OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., kijelenti, hogy [ T68L0,154P0,R64MO0,37290-54P0,554P0,S79M0, T55R1,155R0 | megfelel a 2014/53/EU Iranyelvnek. A részletekeért nyissa meg a kovetkezé URL hivatkozast:http://www.oae.omron.co. i html
[Polish] OMRON Automotive Electronics Co. Ltd. niniejszym o$wiadcza, ze produkty [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,$54P0,S79MO, T55R1,I55R0 ] spelniaja wymogi Dyrektywy 2014/53/UE. Szczegélowe informacje sa dostgpne pod nastepujacym adresem
URL:http://www.0ae.omron.co. html
[Portuguese] Por isto, OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., declara que [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0,T55R 1,155R0 ] estéo em conformidade com a Directiva 2014/53/UE. Para mais detalhes, favor aceder acessar ao seguinte
URL:http://www.0ae.omron.co. html
[Slovenian] S tem podjetie OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., izjavija, da so [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,854P0,S79M0, T55R1,155R0 ] v skladu z Direktivo 2014/53/EU. Za podrobnosti odprite naslednji URL:http:/iwww.oae.omron.co j i html
[Slovak] Spoloénost OMRON Automotive Electronics Co. Ltd. tymto vyhlasuje, Ze [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79MO0, T55R1,155R0 ] dodrziava Smernicu 2014/53/EU. Podrobné informacie najdete na (icej URL:ttp://www.o0ae.omron.co. html
[Finnish] 'OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., iimoittaa taten, et [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0, T55R1,155R0 | noudattaa Direktiivin 2014/53/EU vaatimuksia. Saadaksesi lisatietoja, kaytd seuraavaa URL-osoitetta:http://www.oae.omron.co.j html
[Swedish] 'OMRON Automotive Electronics Co. Ltd. forklarar jag hérmed att [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79MO, T55R1,155R0 ] &r i enlighet med Direktiv 2014/53/EU. For detaljer vénligen anvénd foljande http:/www.oae.omron.co. html
[Icelandic] Heér, Omron Automotive Electronics Co. Ltd., segir ad [ T68L0,154P0,R64MO0,37290-54P0,S54P0,S79M0, T55R1,155R0 | peir eru i samraemi vid Urskurdi 2014/53 / ESB. Fyrir frekari ysingar, vinsamlegast adgang ad eftirfarandi URL:
http://www.oae.omron.co.jp/rfequipdocs/be/eudocz.htm!
[Norwegian] Herved OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., erklaerer at [T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,554P0,S79MO0,T55R1,155R0 ] samsvar med Resolusjon 2014/53/EU. For ytterligere i jon, vennligst sjekk falgende URL:http:/www.oae.omron.co.j html
Turkish] 'OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., sirketi [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0,T55R1,155R0 ] Urtinlerinin 2014/53/EU Direktifi ile uyumlu oldugunu beyan eder. Ayrintilar icin liitfen agagidaki URL'ye erigin:http: 0ae.omron.co. html
[Romanian] Prin prezenta, OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., declara ca [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0,T55R1,155R0 ] sunt in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Pentru detalii, accesati urmatorul URL:http://www.oae.omron.co. html
Bulgarian] C HacTosuus sokymeHt OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., aeknapvpa, ye [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79MO0, T55R1,155R0 | cboteercreart ¢ [iupextvsa 2014/53/EC. 3a nogpobHocTy noceteTe crieAHus:
appec:http://www.oae.omron.co.jp/requipdocs/be/eudocz.html
[Croatian] Ovim putem tvrtka OMRON Automotive Electronics Co. Ltd. objavijuje da je [ T68LO,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79MO0, T55R1,155R0 | sukladna s Direktivom 2014/53/EU. Za pojedinosti posjetite sliedeci URL:http://www.oae.omron. co. i html
[Crnogorski jezik ] Ovim putem OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., izjavijuje da su [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0,T55R 1,155R0 ] u skladu sa Odredbom 2014/53/EU. Za vise detalja, pristupite sljedecoj URL adresi:http:/www.oae.omron.co.j html
[Macedonian] Co otTyka, OMRON Automotive Electronics Co. Ltd. usjasysa exa [ T68L0,154P0,R64MO0,37290-54P0,S54P0,S79M0, T55R1,155R0 ] e go cornacHocT co upextusata 2014/53/EU. 3a nopeTanki wHdopmaumy, 0TeopeTe ja cneaxasa
YPIT:http://www.oae.omron.co.jp/rfequipdocs/be/eudocz.htm!
[Albanian] Kétu, OMRON Automotive Electronics Co. Ltd., deklaron se [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,S54P0,S79M0, T55R1,155R0 ] jané né pérputhje me Direktivén 2014/53/EU. Pér hollési, ju lutem hapni URL-né e http://www.oae.omron.co. html
[Georgian] 30835605 OMRON Automotive Electronics Co. Ltd. 5bs@g@l, G [ T68L0,154P0,R64M0,37290-54P0,554P0,S79MO,T55R1,I55R0 | 560l 2014/53/EU cogdhogol e Bl L . ©sfighowy 06gm635300bmz0b obowge d93@)a0
30syemorhitp://www.oae.omron.co. html
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0 Sumitomo Wiring Systems, Ltd.

5-28 Hamada-cho, Yokkaichi, Mie 510-8528 Japan
Tel: +81 59-354-6200  Fax: +81 59-354-6318

c € Kespa: M inwhich the Ks2RA;  ffeauency band(s) in which the radio equipment operates; 125kHz
maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band(s) in which the radio equipment operates; 56.7dBuV/m@10m " maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band(s) in which the radio equipment operates; 54.9dBuV/m@10m
vty |72 Sumiomo Wig Sstems, L. decres hal h o eqpmert tpe KOSPBIKGZRAsn complance i Divcive Z14/55E
The fulltext of the EU dedlration of conformily i available at the following intemet addfess: it
Ducty |l verdaar i, Suritomo Wiing Systems, LG Gat ety radoapparatuur KGEPBIKGZRA conom s mel Rl 201453ED
De volldige tekst van de EU- Kkan worden op hetvolgende it v SwS.co.
(Goman]_|FFém et Sumitomo Wing Systms, L. dass er Furkanlagetyp KGEPBIKGZRA dr Richi 20 4/53EU ansprh
Dervolistandige Text der EU-Konformitaiserarung ist unter der folgenden verfighar htpfwww sws.co
Foncty | S0uSSgne, Sumiomo Wrig Sy, L, Gédre que % ; dutpe oot confore 3 fa drecive 20T4/53ILE.
Le texte complet de Ia déclaration UE de conformité est disponibl a fadresse inferet suivante: hitp:/fwww.sws.co.
{Spansty [P 12 esent, Sumoma Wing Syslems, . declra us ol o de o radioglictico KESPEIERA e carfome cona Dectva 2014E5IVE.
il texto completo de Ia declaracion UE de conformidad esta disponible en a direccion Internet siguiente: hip:/iww.siws.co.
garan] | "AETOmUTo Sumiomo Wiig Sstes. LG fexapepa. < 1o n ) < Ovpextvisa 2014/53/EC.
Lisocriwr Texcr Ha EC wa 1OX £33 CG HaMepH Ha CreH WHTepHET apec: hifp:/w.sws co
oroe |V TV 090000 ot Sumiomo Wing Sstes. . kv 610 pabioerhos KGBPBIEZRA TAnpo! T oo 2014B/EE
To mhfpeg Keiuevo g Biikwang oupBpowN EE BiaTiBerat aTny axAougin 107oaeAiGa aTo S1aBikruo: hitp:/ww.swsco.
(Gaeey | 1o Sumiomo Wing Systems, L profiau.Z y eoveho zafzen] KEEPBKG2RA e v sauad e Smemici 01453ED
Uping znéni EU proniaSen o shod e k dispozici na t10 inferetove adrese: hfp:/wwi.sws o
ey _|[emed earerSumiamo Viing ystems. L. ol od dokiy 20V
E fulde tekstkan findes pé folgende i y c0j
tatany | EB0rCant. Surifomo Wring Systems, L. diara e i o di pparecchiobrara KEBPBIKG2RA & corfom als dretiva 2014759 UE
I testo completo della i conformita UE e disponibile al seguente indiizzo Interet: htp:www sws.co.
portuguose]|01@ 20200 asiadola) Sumioma Wing Sysers, L. declaraque o present o de e de radio esté em a Diretva 2014/531UE.
0 texto integral da declaragdo de esté disponivel no seg de Intemet: i/ sws.co
iy S0 Wiing Systems, L. vakuule, o radlatetyppi KGGPBIE2RA on rekiyin 20 43U mikanen:
inen tekst on saatavila [r———
Hamed forsékear Sumiomo Wiing Sysems, L. af enra yp av rad E ammer med drektiv 2014/53/EU.
1Swedish] | fyistandiga texten tl EU-fGrsakran om finns pa fljande tp:/hwww.sws.co
potey_|FEmamo Viing ystems, LG inifszym oSwadcz, 2 yp urzadzena radowego KESPBIKSZRA st godny 2 yrtyva 2014IUE.
Peiny tekst dekiaraci zgodnosci UE jest dostepny pod adresem
e Wang s . G, gy KBRGLEA sl ihrsndocks g FASIEU gk
[Hungarian] U 6s¢gi nyilatkozat tel elérhets a kivetkez6 intemetes cimen: http://www.
Sovaq | T Vg Syt Li o s, o s 2arades y KGGPBIG2RA e s o sy 0 T4SIED
Uping EU vyhiasenie o zhode je k ispozici na tejo intemetovej adrese
Sumitomo Wiring Systems, LI poliuje, da Jo Up radjske opreme KG8PBIK52RA sKiaden 2 Direkiivo 2014/53/EU
[Stovenian] | oo besedilo izjave EU o skladnosti e na volo na naslednjem spletnem naslovus hp:/www.sws.coj
Kaesolevaga deklareelb Sumilomo Wirng Systems, Lid, et kaesolev raadioseadme (Uip K6BPBIKGZRA vastab direktivi 20 T4/53/EL nouelele. Koopia vastavusdeKiaralsioon on saadaval fargmistes kohtades.
[Estonian] e vastavusdekiaratsiooni tielk tekst on kittesaaday jargmisel i i sws.co.j
v S0 Sumioro Wiring Systers, L. ders, ka adioiekata KEPBIKS2RA abis Diekival 2014153 ES
lLatvian] o0 ES atbilstibas deklaraciias teksts ir da interneta vietne: o0
A5, Sumitomo Wiring Systems, Ld., patviin, kad rado frenginy ipas K68PBIKG2RA allinka Direkiyva 20 14/53/ES
[Lithuanian] |y s £ atiities dekd tekstas prie intemeto adresu: htpfwwiw sws.co.j
Fomanian] [P rezeta Sumitora Wing Sy, L. declrs G uldeechipamerie radio KGSPBKSZRA st conomiate cu Diteciva 2014/53UE
Textul ntegra al declarafii UE de conformitate este disponibl I umtoarea achesa nternet hitp:/www.sws.co.jplen/productidocumenticeticate
(Croata _|PETiomo Wiing Systoms, LI ovine v Ga e radjika prema fpa KGGPBIKEZRA sk s Dicktvom 201453/EU
Cisloviti ekt EU izjave o sukladnosti dostupan je na sliedeco) intemetskoj adresi: hip:/wi.swis co
o |1 Sumiomo Wring Systems, L. sifr a8 raobinatur toqund KGSPBIKEZRA r  savem vi spun 201453ES5
The fullurtext af ESB-samremisyfijsing er i bodi & efirfarandi veffangi itp: . ws.co.
Norwogian]|FEVed SUitomo Wiing Systems, LG eirr al adaustyr {ype KOBPBIKG2RA e samsvar med Greklv 2014/53EL.
Den fullstendige teksten i EU-erkiesring er tigjengelig pa folgende hitp v 5WwS.Co.
acodaran] |05, Suriomo Wing Sysems, LI wjasyea pexa anor v paao s KEBPBIKEZRA o 50 cormaceact co peeata 20 4I53EY
Lenocsyor Texcr ka vaEYsa & RoCTaNa a creaHoT M10CTojaHo VTepHeT agpeca: hitp i sws.co.

[Turkish]

Bu vesile le, Sumitomo Wiring Systems, Lid. radyo cinaziar tpi K6GPBIK52RA Direkih 2014/53/AB fle uyurmlu oldugunu beyan eder.
[AB uyumu beyaninin tam metni agagidaki internet adresinden edinilebilir: http:/fwww. <o.

[Crmogorski jezi]]

Ovime, Sumitomo Wiring Systers, Ltd. zjavijuje da e taj tip radio oprema K68PBIK52RA u skiadu s Direktivom 2014/53/EU.

[ Tekst deklaracije EU o sukladnosti dostupne su na sljedecoj intenet adresi: http://www.sws.co.

84MM6-01E



ALPS ELECTRIC CO., LTD. Engineering Headquarters
6-3-36, Nakazato, Furukawa, Osaki-city, Miyagi-pref, 989-6181, Japan
‘f Phone +81229-23-5111 Fax +81229-23-5129

c € R68PO:  frequency band(s) in which the radio equipment operates; 433.92MHz p74p; Teauency band(s)in which the radio equipment operates; 125Ktz
R53R0; - maximum radio-frequency power transitted i the frequency the operate " maximum P, q operates; 66
[Engish] Hereby, ALPS ELECTRIC CO.,LTD., declares that the radio equipment type R68PO/R53R0/P74P0 is in compliance with Directive 2014/53/EU
| The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: http://www.alps.com/products/e/re_list.html
Dutch) Hierbij verklaar ik, ALPS ELECTRIC CO.,LTD., dat het type radioapparatuur R68P0/R53R0/P74P0 conform is met Richtlijn 2014/53/EU
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres: http://www.alp: list.html
(German] Hiermit erklart ALPS ELECTRIC CO.,LTD., dass der Funkanlagentyp R68P0/R53R0/P74P0 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserkldrung ist unter der folgenden verfiigbar: http://www.alps.com/products/e/re_list html
French] Le soussigné, ALPS ELECTRIC CO.,LTD., déclare que 'équipement radioélectrique du type R68PO/R53R0/P74P0 est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible & 'adresse internet suivante: http://www.alps.com/products/e/re_list.html
(Spanish] Por la presente, ALPS ELECTRIC CO.,LTD., declara que el tipo de equipo radioeléctrico R68PO/R53R0/P74P0 es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
|El texto completo de la declaracion UE de conformidad esté disponible en la direccion Internet siguiente: http://www.alps.com/products/elre_list html
[Bulgarian] C HacToawoTo ALPS ELECTRIC CO.,LTD., sexnapvpa, 4e Toau Tvn pagvockopbxenue R68PO/R53R0/P74P0 e B crhoTsercrawe c [upekTvea 2014/53/EC.
Lisnocrhwa Texcr Ha EC AeknapaLysTa 3a CLOTBETCTEME OXE 13 CE HAMEDH Ha CreaHNA WHTepHeT anpec: hitp:/www.alps.com/productslelre_lsthtml
e Me MV TlapoGoa o/ ALPS ELECTRIC CO.,LTD., 61AGvel 611 0 padiogEorhiapag R6BPO/RER0/P74P0 TThnpol 11y odnyia 2014/53/EE.
| To mhpeg keipevo T BiAwarg 0 EE diariBeran o1y akéAoubn 10To0eAiSa oTo SiadikTuo: hitp://www.alps.com/products/efre._list htm!
[Czech] Timlc ALPS ELECTRIC CO.,LTD., prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni R68PO/R53R0/P74P0 je v souladu se smérici 2014/53/EU.
Upiné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: http:/fwww.alps list.html
[Danish] Hermed erklzerer ALPS ELECTRIC CO.,LTD., at radioudstyrstypen R68PO/R53R0/P74P0 er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa folgende internetadresse: http://www.alps.com/products/e/re_list.html
ftalian) Il fabbricante, ALPS ELECTRIC CO.,LTD., dichiara che il tipo di apparecchiatura radio R68P0/R53R0/P74P0 & conforme alla direttiva 2014/53/UE.
|l testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: http://www.alps.com/products/elre_list.htm!
[Portuguese] 0(a) abaixo assinado(a) ALPS ELECTRIC CO.,LTD., declara que o presente tipo de equipamento de radio R68PO/R53R0/P74P0 esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.
0 texto integral da declaragéo de conformidade esté disponivel no seguinte enderego de Internet: http:/fwww.alj list html
[Finnish] ALPS ELECTRIC CO.,LTD., vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi R68PO/R53R0/P74P0 on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: http://www.alps.com/products/e/re_list html
[Swedish] Harmed forsakrar ALPS ELECTRIC CO.,LTD., att denna typ av radioutrustning R68PO/R53R0/P74P0 Gverensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullsténdiga texten til EU-firsakran om dverensstammelse finns pa foljande webbadress: htp://www.alps.com/productslefre_list.ntm!
Polsn)_|PLPS ELECTRIC CO.LTD., miifsaym oSwiadcza, e typ wrzadzenia radowego REGPORSIRUPTAPD st zgody 2 yrekya 20T4/S3IVE.
Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: http:/iwww.alps.com/products/e/re_list.ntml
(Hungarian] ALPS ELECTRIC CO.,LTD., igazolja, hogy a R68PO/R53R0/P74P0 tipust radioberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
|Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szbvege elérhetd a kovetkezd internetes cimen: http://www.alps.com/products/e/re_list.html
[Siovak] ALPS ELYECTR\C CO.,LTD., tymto vyhlasuje, ze radiové zariadenie typu R68PO/RS3R0/P74P0 je v stlade so smernicou 2014/53/EU.
Upiné EU wyhlasenie o zhode je k dispozici na tejto internetovej adrese: http:/iwww.alps.com/productslelre_listhtml
Siovenian] ALPS ELECTRIC CO.,LTD., potrjuje, da je tip radijske opreme R68P0/R53R0/P74P0 skladen z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: http://www.alps.com/products/e/re_list.html
[Estonian] Kaesolevaga deklareerib ALPS ELECTRIC CO.,LTD., et kéesolev raadioseadme tiiiip R68PO/R53R0/P74P0 vastab direktiivi 2014/53/EL nouetele. Koopia vastavusdeklaratsioon on saadaval jérgmistes kohtades.
ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil: http://www.alps.com/products/e/re_list.html
Latvian] [Ar S0 ALPS ELECTRIC CO.,LTD., deklare, ka radioiekarta R68PO/R53R0/P74P0 atbilst Direkiivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné: http://www.alps.com/productsfe/re._list.html
(Lithwaniar] A3, ALPS ELECTRIC CO.LTD., patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas R68PO/R53R0/P74P0 atitinka Direktyva 2014/53/ES.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu: http://www.alps.com/products/elre_list.html
[Romarian] Prin prezenta, ALPS ELECTRIC CO.,LTD., declara ca tipul de echipamente radio R68PO/R53R0/P74P0 este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
 Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmétoarea adresa internet: http://www.alps.com/products/e/re_list.html
(Croatian] ALPS ELECTRIC CO.,LTD., ovime izjavijuje da je radijska oprema tipa R68PO/R53R0/P74P0 u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: http://www.alps.com/products/e/re_list.html
(loelandic] Hér, ALPS ELECTRIC CO. LTD., Iysir yfir ad radiobinadur tegund R68P0/R53R0/P74P0 er i samraemi vi tilskipun 2014/53/ESB.
| The fullur texti af ESB-samraemisyfiriysing er i bodi 4 eftirfarandi veffangi: http:/www.alps.com/products/e/re_list htm!
Norwegian] Herved ALPS ELECTRIC CO.,LTD., erklaerer at radioutstyr type R68PO/R53R0/P74P0 er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstendige teksten i EU-erkizoring er tigiengelig pé folgende internettadresse: http:/fwww.alps. listhtml
Macedonian] Co osa, ALPS ELECTRIC CO.LTD., u3jasysa feka TanoT Ha paauo onpema R68PO/R53R0/P74P0 e 8o cornacHocT co [upekTusata 2014/53/EY.
Lienockmor Texcr wa gexnapauyata Ha EY 3a coopaskoct e aocrana a crieawor MocTojano uhTepHeT agpeca: hitp:/fwww.alp: listhtml
Bu vesile ile, ALPS ELECTRIC CO.,LTD., radyo cihazlari tipi R68PO/RS3R0/P74P0 Direktifi 2014/53/AB ile uyumlu oldugunu beyan eder.
(Turkish] | B uyumu beyaninin tam metni asaidaki nternet achesinden edinebilr: hty/iwww 2lps.com  listhimi
[Crnogorski jezi] |Ovime, ALPS ELECTRIC CO.,LTD., izjavijuje da je taj tip radio oprema R68P0/R53R0/P74P0 u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Tekst dekdaracile EU o sukladnosti dostupne su na sljedecoj internet adresi: http:/fwww.alps listhtmi
‘CAUTION - Danger of explosion i batery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent type.
CAUTION - Do not exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like. WARNING
Do not ingest the battery, Chenical Bum Hazard (The remote control supplied with) This product contains a coin/button cellbattery.
This symbol i intended to alert the user t the presence of important operating and Ifthe coinfbutton cell batery is swallowed, it can cause severe interal bums in just 2 hours and can lead to death
‘ AN\ i e e e e s o [l e e e v o e
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CalsonicKansei Corp.

c E —— o - — 2-1917, Nisshin-cho, Kita-ku, Sai i, Sai , 331-8501, Japan
. PR CacsomcKansel Phone : +81-48-660-2111
Fere OWISIEY
9] o iy
0
s i Gathet 14/53E0.
oment Gass o Richtinie
e vlstinige Text dr der folgenden
0
|2 e 6 v T4/531UE.
o
syt [P present, TTSO0BTEIND T45BIUE.
[rrem—g—— o OUISSEC.
B2ran] | arocruusr revcrva EC
(e |V Tapoloaan i 1TSQOITBTMO mhnpol v obnyia Z014/S3IEE
[To mhpeg Keievo g Bhuan ouppdpguon EE Siariberan
T i 1 2014/53L
C22Eh] | dping znéni EU proiasent
Denish] flde tekst kan findes p3 e
0
oy 14/531UE
0
[Portuguese] 14/53/UE.
[Finnish] etz
e p 201453EL.
o
pan 2 T4BIUE.
igazola,
[Hungarian]
o vyhasu OrEIED
ot o whi 14/53/ED
o
[Sovenien]
0 » 01453EL noveel
[Estonian]
K
[5G ki T
o
Wiharion] |1 S0 I
oy 0
[T 14/531UE.
0
[ K ey
e, o =)
R
. . y type
Morvegienl EUsrkimring ertigjongolig po
ocodonian] |25 vjasyza peta o, o O1USIEY.
|Lienockwor Texct 3a cooBpasHoct
Ty v o 5
[Ovime,
i WARNING
Do ot ingest the battey, ChemicalBum Hazard
i
it can cause severe intemal bums inust 2 hours and can lead fo death
Tope | Frequency Band | M quency power Maximum radio-froquency
S0 135 ki 553 dBuVim@10m 500 dBuVm@sm '""':u::"s:::’;;‘""“"“‘"”“'”""""" som cnlden.
T76M0 125 kiiz, 522 dBaV/m@10m GnMiz_| 90.0 dBuVIm@sm. e b boch
16870 135 ki 01 dBuV/m@ Tom
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ALPS ELECTRIC CO., LTD. engineering Headquarters
, Nakazato, Furukawa, Osaki-city, Miyagi-pref, 389-5181, Japan
F“mr‘e +81229-23-5 Fax +81 229-22-6290

Hereby, ALPS ELECTRIC CO. LTD., declares that the radio equipment type TWK1A001/I61M0 is in compliance with Directive 2014/53/EU.

Englsh] 1. ful text of the EU dectaration of conformity is available at the following interet address: hitp:/www.alps.comiproductslee_ist01 hml
. memu varaar i, ALPS ELECTRIC CO.LTD. cathet TWK Richijn 2014/53EU
[Dueh] kan i  list01.himl
- et e ALPS ELECTRIC CO.LTD. Gas dorFulanlogentyp TWKTAOD1/61HO dsr R\ml\lme DVEIE et
[German]  1ne: volstandige Text der El ist unter der folgenden _list01 html
Froncny |1 SoUSsine. ALPS ELECTRIC CO.LTD., décre que féquipement dutype TWK conforme a a direcive 2014/53/UE.
IFrench] | ¢ texte complt d fa céclaraion UE de conformité et disponibe  faress infemet suivante: hifp:/www.alps.comproductiele_lsto.hil
- Pov s presente, ALPS ELECTRIC CO.LTD., dedara que e ectrco TWK 2014/531UE
[Spanish] declaracion UE 6n Internet siguiente:  list01.html
) [C vacronworo ALPS ELECTRIC CO,LTD., Aetniapnpa, ve 1oan Tan TWKI1AQOT6TMO & o OT4/53EC.
[Bulgaran] |, oot rexcr a EC HaMeDM Ha CREHVA UHTEDHET afipec: ) lst01.html
rooq |V ¥ Topota it ALPS ELECTRIC CO. LTD.,Srive r1  peioeoropis TWKTADDTI1MO mangol v obnyia 2014/53/EE.
162Kl |15 mipeg Keipevo mg Biwang aupépewon EE diariberar oy axbhoudn iaToacAisa o Biadikruo: hitpliww alps.comlproductslere_lsto1 bt
Case_[[1M0 ALPSELECTRICCO, LTD. prota 2y oo zarizen TWTAOIGHND eV souad o S 2014/53EU
[Czech]  |ijine zngni EU prohiaseni  list01 html
sy _|Femed eriarer ALPS ELECTRIC CO.LTD. at TWKIAOO1/6TMO or i med dreki 2014/53/EL.
[Danish] | fulde tekst kan findes pa folgende , list01.html
" [l abbricante, ALPS ELECTRIC CO.LTD. dichiara che il po i tadio TWK : la diretiva 2014/531UE
[talan] ibile al e ndirizzo Internet: g I st 1.t
ot ma) abaixo assinadofa) ALPS ELECTRIC CO. LTD., deciara que o presente tadio T Diretva 2014/531UE.
[Portuguese] " it - listot hm
— ALPS ELECTRIC CO, 1D, v, o radatyp TWRIAOOTBING o i ZD4GEU mokaren
Finish] taysimitinen tekst on saatavila  list01.himl
wediy | Fmed orslcar ALPS ELECTRIC CO.LTO. aldenna by a radi TWKTADO1TMO ammer med ekt 2014/53EU.
[Swedsh] (1 0n till EU-forsak b finns pé fol hit I st 1. html
ooty |PLPS ELECTRIC CO.LTD., iiefszym oSwiadcza, 2y urzagzeni radowego TWKTAGD1IG1MO estzgodny 2 dyrekywa 2014/531UE
[Polish] |oeiny tekst dekiaraci zgodnosci UE jest dostepny pod  Jist01.html
ALPS ELECTRIC CO.LTD. ga0fa oy 2 TWKITAGDTG1MO U 3000@reneges el a 2014/53EU anyehnek
[Hungartan] :
Az EU-megeleléségi nyiatkozat  list0t i
Sova || ECECTRICCO.LTD, 1o s, 5 e zarade s TWKIALOTIGTNO e v sl soremcos 201483/E0.
18i0v2K] 30106 EU wyhisenie o zhode je kdispozici na ) lsto1.html
s [ALPS ELECTRIC CO.LTD., potiuje, da e tp radiske opreme TWK1AQO1/61MO skiaden z Diekiivo 2014/53/EU
Siovenian] 6o besedilo ziave EU o skiadnostije na vofo na nasiow: _listo1 himl
onian]_|Besolevaga dekareerb ALPS ELECTRIC CO.LTD. el Ka ip TWK 2014/53/EL nouetele. Koopia vastavusdeKiaralsioon on saadaval argmistes kohtades.
{Estonian] | vagtavusdekiaratsiooni tielk tekst on Kttesaadav jrgmisel intemetiaadressil htp/iwwow.alps comiproductslelre_list1.htmi
Lavan] |/ 30 ALPS ELECTRIC CO.LTD., dekiar, ka radioerta TWK1AQOT/1MO st Direkiva 2014/53ES,
Latian] (o g Acijas teksts ir pieejams $ada Vietn: , list01.html
5 ALPS ELECTRIC CO.LTD. i, 6323 Fengni 5 TWKTAODITEHO i Diekina 2 S3ES
[Lithuzrian] - yicas e jos ekst s him
omanian] |7 Pezenta, ALPS ELECTRIC CO.LTD. declar ca tpul de echipamente adio TWK in Directva 2014/531UE.
[Romanian] ey, integral al declratiei UE. la  Jist01.html
Croatan]_|'LPS ELECTRIC CO.LTD. ovime etitje da ;eramjska oproma tpa TWKIAGOTIGTHO  ac s Diekivom 2D 43EU
[Croatlan] ooy ekt EU . list01.html
oty | ALPS ELECTRIO CO.LTD, iy a0 aoinadur oqund TWKTAQOTIGTHO o 6 tiskipun 2014/53ESB,
lelandel g fulur texi af eribodis _list01 html
N Herved ALPS ELECTRIC CO..LTD., erklerer a radioulstyr {ype TGO\ oD o samovat med drkin Z0T4B9ED
[Nowegian] |1, stendige teksten | EU-erkiering e tigiengelig pa folgende intemettadresse: htp/iwww.aips. com/pmuuns/e/re lis01 html
aced [Co osa, ALPS ELECTRIC CO,LTD., Tunor va WK 20143EY.
[Macedonian] | e ogsor rercr EY 33 Co0BPa3HOCT € A0CTaNHa Ha CAeAHHOT anpeca: . listo1.html
Ty [P Y51 1o ALPS ELEGTRIC CO.LTD, o chaar (i TWK1AGD51O D 201415345 e uyurls dGuns b e
(Tuish] tam metni den ediniebil  listo1.himi
(rmogors |01 ALPS ELEGTRIC CO.LTD. il da o o orema TVIKIADTTIEHMD Ko s Do 20 453EU
(CrmogorskijezK] ey g EU o sukl intemet adresi lis01 himi

oy Band | Waximum radio.

Juency power

=
Twm Aam 125Kz 60.4 dBUVIm@10m
160 ]
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English Hereby, MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS, declares that the radio equipment type Immobilizer System (IMB411-01) is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet html
Bulgarian c HacTOALOTO MITSUE\SH\ ELECTRIC CORPORAT\ON HIMEJ! WORKS e Toan Tun Immobll\zer System UMBM 1-01) & & cuoTReTCTAMe G [MpeiTza 2014/53/EC.
© MOX D mitsub tri b mol html
Spanish Por Ia presente, MITSUEISHI ELECTRIC CORPORATION. HIMESI WORKS deiara oo 6 o do eqmpo mdmelecmm Immob\llzer Sysiem (IMB41 1 o1 ; es conh)rme con la Directiva 2014/53/UE.
L [Eltextocompleto dela declaracion UE de conformidad estd disponible en la direccion Internet siquient
Czech Timto MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni mmobilzer Syswm (IMBA11 01 )iev Soulads so smérmiT 2014/53/EU
Uplné znéni EU prohléseni o shodé ie k dispozici na této intemetové adresert
Danish Hermed erkleerer MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS, at radioudstyrstypen Immobilizer System (IMB411-( 01) eri overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU. mmelseserkleerinaens fulde tekst kan findes pa folaende html
German Huermm erklart MITSUB\SHI ELECTRIC CORPORATION, HIVEJI WORKS, dass der Funkanlagentyp Immobilizer System (IMB411-01) der Richlinie 2014/53/EU entspricht
xt der EU-Konformitatserklaruna ist unter der folaenden himl
Estonian Kaesolevaga dekiareorib MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS, et kaesolev raadioseadme tllip Immobilizer System (IMB411-01) vastab direkivi 20 14/53/EL nouetele.
ELi iooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel i m
Greek Me v mapooa o/n MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS, SnAdvei 611 0 padioe§omhiopdg Immobilizer System (IMB411-01) rAnpol m oénvlu 2014/53/EE.
To mAripec kellievo e SriAwonc cuuudpowanc EE SiariBeral oy axéhoun ioTooeAida oo Siadiktuo: hitp
French Le soussigné, MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS, déclare que équipement radioélectrique du type Immobilizer System (IMBM 1 m) es( conlorme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de Ia déclaration UE de conformité est disponible a Iadresse internet
Croatian MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS ovime izjavljuje da e radijska oprema tipa Immobilizer System (IMB411 01) u skladu s D.rekuvem 2014/53/EU.
Cieloviti tekst EU iziave o sukladnosti dostupan ie na sliedecoj interetskoi
Htalian Il fabbricante, MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS, dichiara che il o i apparecchiatura radio Immobiizer System (IMEM 1 01) é conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al sequente indirizzo
Latvian Ar S0 MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS deklars, ka radioiekarta Immobilizer System (IMB411-01) atbist Direkfivai 2014/53153
Pilns ES atbilstibas deklaraciias teksts ir pieejams $ada interneta htm!
Lithuanian AS, MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS patuirtinu, kad radio frenginy tipas Immobilizer System (IMBAM -01) atitinka Direktyva 2014/53/ES.
/isas ES alitikties deklaraciios tekstas prieinamas $iuo internef
Hungarian MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS \gazol]a hogy a Immobilzer System (IMB411-01) tpusd ra cberendezes megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
EU nvilatkozat telies szoveae elérhets a kovetkezs internetes ci m
Maltese B'dan, MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJ| WORKS, niddikjara I dan it ta taghmir ta-racju Immobilzer System (IMB411-01) huwa konformi mad-Diretiva 2014/53/UE.
It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta’ konformita tal-UE huwa disponibbli fdan l-indirizz tal-Intemet li gej::htp: it i html
Dutch Hierbij verklaar ik, MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS, dat het type radioapparatuur Immobilizer System (IMB411-01) conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklarina kan worden aeraadoleead op het volaende internetadres:http://www. mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re.himl
Polish MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS mnlejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Immobilizer System (IMB411-01) Jesl 2zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Pelny tekst deklaracii zaodnosci UE iest dostenny pod resem
Portuguese O abaixo assinado MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJ\ WORKS declara que o presene ipo de equipamento de radio Immobilzer Syslem (IMB411-01) esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.
O texto intearal da declaracio de conformidade esta disponivel no sequinte m
Romanian Prin prezenta, MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS declara ca tipul de echipamente radio Immobilizer System (IMB411-01) este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE .
Textul intearal al declaratiei UE de itate este disponibil la adre: html
Slovak MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS tymto vyhlasuie, e radlové zariadenie typu Immobilizer System (IMEM 1-01) je v sulade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné EU wyhiasenie o zhode je k dispozicii na teito internetovei
Slovenian MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS potrjue, da je tip radijske opreme Immobilizer System (IMB411- 01) sk\aden z Dlrekuva 2014/53/EU.
Celotno besedilo iziave EU o skladnosti ie na volio na nasledniem spletnem
Finnish MITSUBISHI ELECTRIC CORPORAT\ON HIMEJI WORKS vakuuttaa, efta radlulameiyypp\ Immobilizer System (IMB411-01) on mrekmwn 2014/53/EU mukainen.
EU- i n imittainen te il html
Swedish Harmed forsakrar MITSUE\SHI ELECTRIC CORPORATION: HIME | WORKS ai denna typ av radioutrustning Immobilizer System (IMB411-01) overensstammer med direktiv 2014/53/EU
Den texten till EU-forsakran om verensstémmelse finns pa foliande htm!
Irish Dearbhaionn MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION HIMEJI WORKS Iels 50, 90 bhful an cined trealaimh raidié Immobilizer System (IVMB411-01) 7 goomhreir e Treoir 2014/53/AE
T4 téacs iomian den deart
Norwegian Horved erdeeser MITSUBISHI ELECTRIG CORPORATION. HIMEJI WORKS at demna Iypen radioutstyr Immobilizer System (IMB411-01) er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU
Den ice teksten til EU-samsvarserklzeringen er tilsienaelia pa folaende himl
Icelandic Hér med Iysir, MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS, yfir ad radiobunadargerd Immobilizer System (\MBA11 01) er i samraemi vid tilskipun 2014/53/ESB.
Allur texti ESB samreemisvfirlysinaarinnar er i bodi 4 eftirfarandi veffanaihtto:/www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/docire.
[Albanian Pérmes késaj, MITSUB SHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS, deklaron se lloj I pajisies radio Immobilzer System (IMBAH 01) &shté né perpulme me Direktivén 2014/53/EU
Teksti i ploté i deklaratés sé konformiteit té BE-sé disponohet né adresén e
Macedonian Co osa, MITSUBISHI ELECTRIC CORPORAT\ON HIMEJI WORKS wajasysa aeka T4nor Ha pauwo onpewma Immobilizer System (IMB411-01) e o cornacHocT co ivpekTusara 2014/53/EY.
Lietocvor Teket Ha [leknapauviata Ha EY & flocTanka Ha crefHaTa uHTEDHe: html
Crogorskijezk | Ovim, MITSUBISHI ELECTRIC CORPORAT\ON HIMEJI WORKS, izjavljuje da je tip radio opreme Immobilizer System (IMB411-01) u skladu s D\reknvom 2014/53/EU.
Kompletan tekst deklaraciie o EU je dostupan na sliedecoj internet
Serbian Ovim, MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS, iaviuje da e tpracio opreme Immobilizer Systemn (IMB411-01) u skladu sa Dwrekhvom 2014/53/EU.
Kompletan tekst EZ deklaraciie o usaglasenosti ie dostupan na sledecai internet doc/re.html
Turkish Boylelkle MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION, HIMEJI WORKS, radyo ekpman npmm Immobilizer System (IMB411-01) 2014/53/EU Direktifi le uyumiu oldugunu beyan eder.
AB uyaunluk bevaninin tam metni asadidaki intermet adresinde html

Frequency band(s) in which the radio equipment operates:134.2 kHz
Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band(s) in which the radio equipment operates:107 dBuV/m at. 10 meters

Manufacturer: ¢ rsuesstn | MITSUBISHIELECTRIC CORPORATION,
"W ELECTRIC | HIMEJ WORKS

840, Chiyoda-machi, Himeji, Hyogo 670-8677, Japan
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Manufacturer: Continental Automotive GmbH

(ontinentali
Address: Seimensstrasse12 D-93055 Regensburg Germany

Radio Transmitter: 5180052024 and Radio Receiver: 40398036 TEL: 499417908942 FAX : 49 941790 998042
Timto Continental prohlaSuje, 7e typ ridiového zafizeni $180052024/40398036 je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohldent o shodé je k disporici na této internetové adrese:

[Cech] m/suzuki
{Danish] Hermed erklerer Continental, at S1800520. eri ‘med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserkleringens fulde tekst kan findes pa folgende
hutp: com/suzuki
[Gemany  Hiemit erkir (‘o:ﬁllmsnlal dass der Punlanlagentyp S180052024/40398036 der Richtlinie 2014/S3/EU entsprcht. Der ige Text der EUK i ist unter der folgenden
verfiigbar:
[Estonian)  Kaesolevaga dekdareerib Continenta, et Kiesolev madioseadll‘m tiiip $180052024/40398036 vastab direktiivi 2014/53/EL nouetele. ELi vastavusdeklaratsiooni tiielik tekst on kittesaadav jirgmisel
(Englishy | Hereby, Continental declares that he radio equipment type §180052024/40398036 i in compliance with Directive 2014/53/EU. The ful text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: om/suzuki
(Spanishy P07 & presente, Continental declara que ¢l tipo de equipo radioeléctico $180052024/40395036 e conforme con a Directiva 2014/53/UE. El texto completo de fa declracidn UE de conformidad extd
disponible en la direccion Internet siguiente:
(Greek] M maposon ofy Continental, v o © padiosZoricys S180052024/40395036 rkapot sy odsiu 2014/33/EE. To mhipes weipivo wng dfkwons oviudppons EE Sutileza oy axsiov
0 0T00ER B 570 SuadirTvo: htp
French] Le soussigné, Continental, déclare que Iéquipement radioélectrique du type S180052024/40398036 est conforme 4 la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est
disponible 4 ladresse internet suivante: htp com/suzuki
atian] 11 fabbricante, Continental, dichiara che il tipo di radio S18005 & conforme alla direttiva 2014/53/UE. 1l testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet: http://continental-homologation.com/suzuki
[Latvign] A0 Continental deklare, ka radioiekirta S180032024/40398036 atbilst Dircktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilsibas deklardcijas teksts i piccjams S4da interneta vietn: hitp:/continental-

m/suzuki

[Lithuanian]

A§, Continental, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas S180052024/40398036 atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu:
com/suzuki

Hierbij verklaar ik, Continental, dat het type radmapparatuur S1 30052024/40398036 confcml is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden

[Dutch] op het volgende
[Maltese] B'dan, Continental, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju S180052024/40398036 huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. Tt-test kollu tad-dikjarazzjoni ta’konformita tal-UE huwa
disponibbli fdan l-indirizz tal-Internet li gej: hitp: com/suzuki
{Hungarian] | Continental igazolia, hogy a 1800520244 tipust rdio és megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnck. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes sz6vege clérhetd a kovetkez internetes cf
men: hitp://continental-homologation.comsuzuki
(roti | Cominetl insmoéwiadean o tp i adiowego 180052034 40395036 s sgodny iy 2014153 UE. Pelny ot dklr sgodne UE st dosopny pod s
adresem
[Portuguese] O(a) abaixo a«mado(n) Cnmmenlal declara que o presente tipo de equipamento de radio S180052024/40398036 esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragio de
esti disponivel no seguinte enderego de Internet: httpy com/suzuki
(stovenan] | COMinenal potie, e ip radishecprme S18002024/40398056 skladen » Dirkivo 2014753 EU. Celotn bl o EU o Kadnost J 4 o sl spln nslovs
(v Cominenal o s, 2 idioné saraden pu STSO0S2024/40398056 S il s smemicon 201453750, Upné B0 shliseni o dhode e K isporii o nermeons ades:
(Fniey Continental vlcutia, et radiolitetyyppi S180052024/40398036 on dirktivin 2014/53/EU mukainen. EU mittainen tekstl on saatavilla seuraavassa
ttp:/fcontinen omisuzuki
(Swedigyy  Hirmed orskrar Continental at dena typ av rac ing S180052024/4039803 med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten tll EU-forsékran om overensstammelse
finns pa foljande misuzuki
eclandicy | Hér med I§sir Continental i pvi a0 1500 er i samrmi vio ofur og adrar krfur, sem gerdar eru f tilskipun 2014/53/EC.
The fullur texti af ESB: er i bodi 4 eftirfarandi veffangi: m/suzuki
[Norwegian] ‘Continental erklerer herved at utstyret S1800: 4/40398036 er i samsvar med de grunnleggende krav og evrige relevante krav i direktiv 2014/53/EU.
Den teksten i EU-deklarasjon finnes pa folgende i flcontinental com/suauki
{rurian sburada Cominenal §80052024/40398036 e Ditehif2014/53/AB it uyumiy odugun beyan eder. AT ugnlu ey e, s et aresinde st iy coninenal
(Romanjan] _ Pin rezenta. Continental declar  tipul de cehi radio S180052024/40398036 este in ftate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declarafiei UE de conformiate este
disponibil la urmitoare adresd intemet: i jon.com/suzuki
[Bulgarian] C nacrosioro Continental iekiapupa, ye TO3M THIT K¢ S180052024/- en ¢ Jlupexrtusa 2014/53/EC. Lsnoctauat teket va EC fekiapanmsTa 3a CbOTBETCTBHE.
Moke 1a ce Hawepi Ha cies WHTepHeT apec: htp: suzuki
[Croatian] ‘Continental ovime izjavljuje da je radijska oprema l\pn S$180052024/40398036 u Skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:

http: com/suzuki

[Crmogorski jezik]

me, Continental, izjavljuje da je tip radio opreme S180052024/40398036 u skladu sa Dircktivom 2014/53/EU. Kompletan tekst EU izjave o uskladenosti nalazi se na sliedecoj Internet adresi:

rttp com/suzuki

Prin prezenta, Continental declard c tipul de radio S18005 este in conf cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este
[Macedonian] i
disponibil la urmiitoarea adresd internet: http: com/suzuki
S180052024 : Frequency band : 433.92MHz,
[ CAUTION - Do not exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like. Maximum radio-frequency power : <10mW e.r.p
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ce

Fujitsu Ten Lit

[oe] uj ted
FUJ]TSU TEN 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe, 652-8510 Japan

Tel: +81 78-671-5081 Fax: +81 78-671-5325

frequency band(s) in which the radio equipment operates; 2402 - 2480 MHz
maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band(s) in which the radio equipment operates; 0.5 mW e.ir.p.

Hereby, FUJITSU TEN LIMITED declares that the radio equipment type FTO086A is in compliance with Directive 2014/53/EU.

(EN9ISN) |11 full text o the EU dectaration of conformity is available a the following nternet address: http://www.fujts-ten.comysupport/regulation/eu_doc/
[Dutcny | Pierd veridaar ik, FUDITSU TEN LIMITED, dat het type radioapparatuur FTO0BGA conform is met Richtijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU kan worden op het volgende hittp://www. fujitsu-t _doc/
{Germany _|[1EIE enart FUILTSD TEN LIVITED, dass der Fankaniagentyp FTO0BGA der RIchtinie 2014/53/EU entsprict.
Der vollstéindige Text der EU-Konformittserklarung ist unter der folgenden verfugbar: : en.com/suy 1_doc/
(Frenchy |- 59USSné, FUIITSU TEN LIMITED, déclare que Féquipement radiodlectrue du type FT0086A est conforre a (a directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible & adresse intemet suivante: http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
[Spanisn] _|F" 2 Presente, FUIITSU TEN LIMITED deciara que el Gpo de equipo radioeléciico FTODB6A €5 conforre con la Direciva 2014/53/UE.
E1 texto completo de la declaracién UE de conformidad estd disponible en la direccion Intemet siguiente: http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
oulgarian]|C "cToROTo FUSITSU TEN LIMITED AS73pwpa, 4e T034 T paAHOCHOpwxerne FTOOBA & 8 CLoTsercrane ¢ Aupeica 2014/53/EC.
LiAnocTHmsT TeKCT Ha EC ACKNapaUMSTa 32 CHOTBETCTBME MOXE 413 C& HaMEpH Ha CTeAHUs UHTEpHET aapec: http: //www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
{Greeq |1'E Y 1090000 o/ FUITSU TEN LIMITED, GnAGver or 0 paBioeEonhio6 FTO0BGA TAnpal T odiyio 2014/53/EE
[To nipec keiievo g BiAwong ouppdpwong EE SiaTiBera oy akoAoud 0To0EABa 0T B1adikTuo: hittp://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
(Caeeny |0 FUITSU TEN LIMITED prohiaSuje, Ze typ rédiového zafizeni FTO0SGA Je v souladu se smamici 2014/53/EU
Upiné znéni EU prohiaSent o shodé je k dispozici na této interetové adrese: http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
(Dariny _|emed erklerer FUIITSU TEN LINITED, 3t FTO086A er i med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklzeringens fulde tekst kan findes p3 folgende % _doc/.
ooy |1 oD0riconte, FUITSU TEN LIMITED, dichiara che Il 0 i apparecchiatura rodio FTOUBGA & conforme ala ireiva 2014/53/UE
1 testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: http://www.fuitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
[Portuguese] | 0() 2Daixo 2ssinado(e) FUJITSU TEN LIMITED declara que o presente tipo de equipamento de rédio FTO08GA esté em conformidade com 2 Diretiva 2014/53/UE.
0 texto integral da declaragso de conformidade estd disponivel no seguinte enderego de Internet: http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
(Fnishy_|FVPITSU TEN LIVITED vakuuttas, eta raciolatetyyppi FTODBGA on crekiivin 2014/53/EU mukanen:
teksti on saatavilla seuraavassa hittp://www. fujitsu-t _doc/
(owediany _|med forsakiar FUSITSU TEN LIMITED att denta tp ay radioutrustning FTO0S6A overensstammer med direkty 2014/53/EL:
Den fullstindiga texten till EU-forsakran om éverensstammelse finns p3 foljande webbadress: http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
(poli) | V21TV TEN LIMITED ninejszym oviadcza, zé typ urzadzenia radiowego FTOUBGA jest 2godny 2 dyrektywa 2014/53/UE:

Peiny tekst deklaracj zgodnosci UE jest dostepny pod adresem \_doc/

[Hungarian]

FUIITSU TEN LIMITED igazolia, hogy a FTO086A tipusti radioberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU-megfeleliségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kivetkezs internetes cimen: http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

FUJITSU TEN LIMITED tymto vyhlasuje, Ze radioveé zariadenie typu FTO0B6A je v silade so smernicou 2014/53/E0.

1510%0K] | ping 0 vyhidsenie o zhode je k disporicil na tejo internetove; adrese: htps/ /s fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
(Soveman) | FUITTSU TEN LIVITED poruie, G J Up radjske cpreme FTO0BGA skiaden 2 Drekivo 2014/53/EU
Celotno besedilo izjave EU o skiadnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: https//www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
\estomany_|2e500va58 dekareerib FUUITSU TEN LINITED, e koesolv roadioseadme tup FTODBGA vasab drektivi 2014/53/EL nbuetele
ELi vastavusdeKaratsiooni tiielk tekst on kittesaadav jargmisel interetiaadressil: https//www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
Latany |2 PUIITSU TEN LINITED Gekire, ka radioekarta FTOOGGA atbit Direkivar 2014/53/E5.
Pins ES atbilstibas dekdaracijas teksts ir piecjams £da interneta vietnd: http://wwnw.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
/A5, FUIITSU TEN LIMITED, patvitinu, kad radio renginiy ipas FTO0B6A atitinka Direktyva 2014/53/ES.
[Lithuanian] |, ¢ Es atitikties deklaracijos tekstas prieinamas &iuo interneto adresu: http://www.fuiitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
Romaniany |77 Prezenta, FUDTSU TEN LIMITED decrd c tpulde echipamente radio FTODBGA ese n conformtate cu Directiva 2014/53/UE.
Textulintegral al declarasiei UE de conformitate este disponibilla urmatoarea adres3 internet: hitps//www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
(Crontany |50 TEN LIVITED ovime zjaviuje Ga J rodieka oprema Gpa 10086 skiady s Dirkivam 2014/53/E0
Cielovititekst EU izjave o suklacnosti dostupan je na sliededoj intermetskoj adresi: http://www.ujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
ceanai | e, Vs FUDITSU TEN LINETED i i 32 73 Gvarpabinagarins FTO0BGA samraemistGilapun 2014/53/EL-
[Alur texti ESB-samraemisy/firjsingarinnar er adgengilegur  eftrfarandi veffangi: http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
FUJITSU TEN LIMITED erklzerer herved at radioutstyrstypen FTO086A er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.
[Norwegian]

en fullstendige teksten i EU-erkizringen er tlgiengelig pé falgende internettadresse: http://www. fuitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

[Macedonian]

Co osa, FUJITSU TEN LIMITED w3jasysa aeka paano onpemata oa Tnior FTO086A e B0 COrnachocT co [upexTusata 2014/53/EU.
Lienmot TexcT Ha EY w3jasara 3a COOGPa3HOCT & AOCTaNeH Ha CleAHaTa uHTepHeT anpeca: hitp://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/

[Turkish]

FUIITSU TEN LIMITED, FT0086A tard telsiz ekipmaninin 2014/53/EU Direktifine uygun olduguny beyan etmektedir
A8 ygunluk beyaninin tam metnine asagidaki intemet adresinden ulasiabilr: http://www. fujitsu-ten.comysupport/regulation/eu_doc/

[Crmogorski jezik]|

[Ovim, FUJITSU TEN LIMITED izjavijuje da je p radio opreme FTO086A u skladu sa Direktivom 2014/53/EU.
| Gielokupan tekst EU deklaracije o uskladenosti dostupan je na sljedecoj interet adresi: http://www.fujitsu-ten.com/support/regulation/eu_doc/
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Cce

Panasonic

Panasonic Corporation Automotive & Industrial Systems company
4261 Tkonobe-cho, Tsuzuki-ku, Yokohama-shi, Kanagawa-ken, 224-8520, Japan
Tel: +81 50-3689-7126  Fax:+81 45-931-0806
frequency band(s) in which the radio equipment operates; 2402-2480MHz
maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band(s) in which the radio equipment operates; 1.01 mW

Hereby, Panasonic Corporation declares that the radio equipment type CQ-JZ06F0JT,CQ-JZ06F1JT,CQ-)Z46F0IT,CQ-1Z46F 13T is in compliance with Directive 2014/53/EU.

(English) The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: http://www.ptc.panasonic.eu/

(outeh] Hierbij verklaar ik, Panasonic Corporation, dat het type radioapparatuur CQ-JZ06FOJT,CQ-JZ06F 1IT,CQ-1Z46FOIT,CQ-IZ46F1IT conform is met Richtiiin 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-confor 19 kan worden geraadpleeqd op het volgende internetadres:http://s ptc.panasonic.eu,

[German) | Fiermit erkiart Panasonic Corporation, dass der Funkaniagentyp CQ-JZ06FOJT,CQ-JZ06FLIT,CQ-Z46F0JT,CQ-JZ46F LIT der Richtinie 2014/53/EU entspricht.
Der volisténdige Text der EU-Konformititserklarung ist unter der folgenden sse verfiigbar: http: //www.ptc.panasonic.eu/

[Frenchy | € soussiané, Panasonic G tion, déclare que I'é du type CQ-JZ0GFOIT,CQ-1Z06FLIT,CQ-1Z46FOIT,CQ-IZAGFLIT est conforme & la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible & I'adresse internet suivante:http://www.ptc.panasonic.eu/

[spanish] |7 12 Presente, Panasonic Corporation declara que e tpo de equipo radioeléctrico CQ-JZ06FOJT,CQ-JZ06F LIT,CQ-JZ4GFOJT,CQ-JZ46F 1JT es conforme con fa Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta disponible en la direccién Internet siguiente:http://www.ptc. panasonic.eu/

C HaCTOAWOTO Panasonic Corporation AeKNapupa, e T031 TN paavockopbxerme CQ-IZ06FOIT,CQ-IZ06F1IT,CQ-1Z46F0IT,CQ-IZ46F 11T e B croTseTcTame C Avpexea 2014/53/EC.

(Bug2rian] | o mocma rexer va EC sa MOXe A2 Ce HaMepi Ha CeAHNS UHTEDHET aapec http://www.ptc. panasonic.eu/
(Greek] Me TV apoloa o/n Panasonic Corporation, SnAGVEl 6TI 0 paBIoEEONNIGSG CQ-JZ06FOIT,CQ-IZ06FLIT,CQ-IZ46FOIT,CQ-IZ46FLIT nAnpol TV odnyia 2014/53/EE.
To nAvipec keilievo e BiAwong EE diaTiBETan TNV aKOAOBN 10T00EAIBa OTO BiaBiKTUO: hitp://wWwWw. ptc.panasonic.eu
[Crechy | 1o Panasonic Corporation proiaSuje, Ze typ radiovéo zarizent CQ-JZ06FOIT,CQ-JZ06FLIT,CQ-Z46F0JT,CQ-JZ46F LIT Je v soulady se srmermici 2014/53/EU.
Upiné znéni EU prohlaseni o shod je k dispozici na této internetové adrese:http://www.ptc.panasonic.eu/
[Danish] | ermed erkizerer Panasonic Corporation, at radioudstyrstypen CQ-JZ0GFOIT, CQ Z06F1IT,CQ-1Z46FOIT, CQ-1ZAGFLIT er | overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa fplgende internetadresse:http: //www.ptc.panasonic.eu;
taliany | Dbricante, Panasonic Corporation, dichiara che il 6o di apparecchiatura radio CQ-JZ06FOJT,CQ-JZ06FLIT,CQ-JZ4GFOJT,CQ-IZAGFLIT & conforme alla direttiva 2014/53/VE-
1l testo completo della di conformita UE & disponibile al sequente indirizzo Internet:http://www.ptc.panasonic.eu/
[Portuguese] | O(®) 2baix0 assinado(a) Panasonic Corporation declara que o presente tipo de equipamento de radio CQ-JZ0GFOJT,CQ-JZ06F 1JT,CQ-1Z46F0IT CQ-1ZAGFLIT estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE-
O texto integral da declaracio de conformidade esta disponivel no sequinte endereco de Internet:http://www.ptc.panasonic.eu/
[Fnnisn] | Poasonic Corporation vakuua, etta radiolaitetyyppi CQ-JZ06FOIT, CQ-JZ06F LIT,CQ-JZ46FOJT,CQ-JZ4BFLIT on direkiivin 2014/53/EU mukainen-
teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: http://wwiw.ptc.panasonic.eu/
[swedish] Harmed forsakrar Panasonic Corporation att denna typ av radioutrustning CQ-JZ06FOJT,CQ-JZ06FLIT,CQ-JZ46FOIT,CQ-IZA6F LT Gverensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstéindiga texten till EU-forsékran om dverensstimmelse finns pé foljande webbadress: http://www.ptc.panasonic.eu/
TPolish] Panasonic Corporation niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego CQ-JZ06FOJT,CQ-IZ06F1IT,CQ-JZ46FOIT CQ-JZ45F1)TJest 2godny z dyrektywa 2014/53/UE.
Pelny tekst deklaracii zgodnoéci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:http://www.ptc. panasoni
[Hungarian | P2nasomic Corporation igazolja, hogy a CQ-JZ06FOJT,CQ-JZ0BFLIT,CQ-JZ46F0IT,CQ-)Z46FLIT tipusd raciéberendezés megfe\el a 2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU-megfelelségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kovetkez§ internetes cimen:http://www.ptc.panasonic.eu/
[Slovak] | PanasoNic Corporation mto vyhlasuje, 7e radiové zariadenie typy CQ-JZ06FOJT,CQ-JZ06F LIT,CQ-JZ46FOJT,CQ-IZ46F 13T Je v stiade 5o smernicou 2014/53/EV.
Uplné EU vyhlsenie o zhode je k dispozicii na teito internetovej adrese:http://www.ptc.panasonic.eu/
[Slovenian] | P2nasonic Corporation potrjuje, da je tp radijske opreme CQ-J206F0JT,CQ-J206F1IT,CQ-JZ46FOIT CQ-IZAGF LIT sk\aden Z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na volio na naslednjem spletnem naslovu:http://www.ptc.panasonic.eu;
(Estonian) | <ees0levaga deKiareerib Panasonic Corporation, et kaesolev raadioseadme tiup CQ-JZ06FOIT,CQ-JZ06FLIT, CQ- JzaaFoJT CQ-IZ4GF1IT vastab direktivi 2014/53/EL nouetele.
ELi taielik tekst on jargmisel internetiaadressil: http: //www.ptc.panasonic.eu/
[Latvian) | 50 Panasonic Corporation dekiare, ka radioiekarta CQ-JZ06FOIT, CQ-JZ06F LT, CQ-JZ46FOJT,CQ-JZAGF LT atbit Direkivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts i pieejams 34da interneta vietn&: http://www.ptc.panasonic.eu/

[Lithuanian]

'A%, Panasonic Corporation, patvirtinu, kad radijo jrenginiu tipas CQ-JZ06FOJT,CQ-JZ06F1JT,CQ-1Z46F0JT,CQ-IZ46F1JT atitinka Direktyva 2014/53/ES.

Visas ES atitikties tekstas prieinamas &iuo interneto w.ptc.panasonic.eu/
[Romanian] | 1" Prezenta, Panasonic Corporation declard ca tipul de radio CQ-JZ06FOJT,CQ-1Z06F1JT,CQ-1Z46F0JT,CQ-1Z46F 1JT _este In conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmitoarea adresa internet: http://www.ptc.panasonic.eu/
[Croatian] | P2n3S0Nic Corporation ovime izjavijuje da Je radijska oprema tipa CQ-JZ0BFOJT,CQ-J2Z06F 1JT,CQ-J246F0IT CQ-JZ46F LIT u skiadu s Direktivorn 2014/53/EU:
Cieloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:http://www.ptc.panasonic.eu/
[fcelangic) | T me8, 9sir Panasonic Ccrpnrahon bvi yfir a8 gerd ucvarpsbunaaarms CQ-1Z06FOIT,CQ-IZ06F 1)T,CQ-1Z46FOIT,CQ-IZ46F LIT samreemist tilskipun 2014/53/EU.
Allur texti ESB- innar er eftirfarandi veffangi:http://www.ptc.panasonic.eu/
[Norwegian] | Paasonic Corporation erkizerer herved at rad\outstyrstypen CQ-1Z06FOJT,CQ-1Z06F 1)T,CQ-1Z46FOIT,CQ-IZ46F 11T er | samsvar med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstendige teksten i EU er tilgiengelig p folgende internettadresse: http://www.ptc. panasonic.eu/
[Macedonian] | 0 083 Panasonic Corporation u3jasysa Aeka paawo onpemara o TrioT CQ-JZ06FOIT CQ-JZ06F LIT,CQ-JZ46F0JT,CQ-IZAGFLIT € 50 cornacHocT co Anpexrweara 2014/53/EU.
Llenuor TekcT Ha EY w3jasara 3a COO6Pa3HOCT e AOCTANEH Ha C/leaHaTa UHTEDHET ptc.panasonic.eu/

[Turkish]

Panasonic Corporation, CQ-JZ06F0JT,CQ-JZ06F1JT,CQ-JZ46F0JT,CQ-1Z46F1JT tird telsiz ekipmaninin 2014/53/EU Direkiifine uygun oldugunu beyan etmektedi
AB uygunluk beyaninin tam metnine asaidaki internet adresinden ulasilabilir:http://www.ptc.panasonic.eu/

[Crnogorski jezik]

Ovim, Panasonic Corporation izjavijuje da je tip radio opreme CQ-JZ06F0JT,CQ-JZ06F1JT,CQ-)Z46F0IT,CQ-IZ46F 1T U skladu sa Direktivom 2014/53/EU

Cielokupan tekst EU deklaraciie o dostupan je na sliedecoj internet adresi:htt ptc.panasonic.ey
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Panasonic

Panasonic Corporation Automotive & Industrial Systems company
4261 Tkonabe-cho, Tsuzuki-ku, Yokohama-shi, Kanagawa-ken, 224-8520, Japan
Tel:+81 50-3689-7126  Fax:+81 45-931-0806
c € frequency band(s) in which the radio equipment operates; 2402-2480MHz
maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band(s) in which the radio equipment operates; 0.618 mW
Hereby, Panasonic Corporation declares that the radio equipment type CQ-JZ93F0TT,CQIZ93F2TT,CQ-JZ93F4TT,CQ-IZ93F6TT,CQ-IZ04FOAE,CQ-JZ04F 1AE,CQ-CZ36E1AE,CQ-CZ36E3AE is in compliance with Directive 2014/53/EU.

[English]
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: http://www.ptc panasonic.eu/
[Dutcn) | el verklaar ik, Panasonic Corporation, dat het type radioapparatuur CQ-JZ93FOTT,CQ-1293F2TT,CQ-1Z93F4TT CQ-JZ93F6TT CQ-IZ0AFORE CQ-JZ0AFIAE,CQ-CZ36E AE,CQ-CZ3GE3AE Conform s met Rihtijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU- kan worden geraadpleead op het volgende internetadres: http://www.ptc.panasonic.eu,
German] | iermit erkiart Panasonic Corporation, dass der Funkanlagentyp CQ-JZ93FOTT CQ-JZ93F2TT,CQ-JZ93F4TT,CQ-1293F6TT CQ-JZO4FOAE CQ-TZ0AFIAE CQ-CZ36EAE,CQ-CZ36E3AE der Richtiinie 2014/53/EU entspricht.
Der volistandige Text der EU-Konformitatserklaruna ist unter der folaenden Internetadresse verfiigbar: http://www.ptc.panasonic.eu,
(French) | e Soussiané, Panasonic Corporation, déclare que Iéquipement radioelectrique du type CQ-JZ93F0TT,CQ-JZ93F2TT,CQ-JZ93F4TT, CQ JZ93F6TT,CQ-JZ0AFOAE CQ-1Z04F1AE,CQ-CZ36E 1AE CQ-CZ36EIAE est conforme & Ia directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante:htto://www.ptc.panasonic.eu/
[Spanisn] | PO 12 presente, Panasonic Corporation declara ue el tpo de equipo radioeléctrico CQ-JZ93F0TT,CQ-JZ93F21T,CQ-)293F4TT CQ-1Z93F6TT CQ-IZ04FORE CQ-JZ04F 1AE CQ-CZ3GE 1AE,CQ-CZ3GE3AE €s conforme con a Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion UE de conformidad esté disponible en la direccién Internet siquiente: http://www.ptc.panasonic.eu/
(Bulgarian] _|C MacToRuor0 Panasonic Corporation Aek/iapnpa, <& Toaw T4 paAMOCuOpLXeHve CQ-JZ93FOTT cngzrzv CQ-TZ93FATT cqrmzrerr CQ-JZ04FOAE CQ-1Z04F1AE,CQ-CZ36E 1AE CQ-CZ36EIAE € b CroreeTcrane C AvpexTiba 2014/53/EC.
LIANOCTHMAT TeKCT Ha EC neknapaunsta 3a CbOTBETCTBME MOXE Aa Ce HaMepW Ha CNeaHMs WHTepHeT aapec: http://www.ptc.panasonic.eu,
(Greeky | M TV napa0oa o/n Panasonic Corporation, SAGYel 611 0 pabioeEonNIouSG CQ-JZ93F0TT,CQ-IZ93F2TT,CQ- 1293F41‘r CQ-1Z93F6TT,CQ- o /CQ-IZ04F1AE,CQ-CZ36E 1AE,CQ-CZ36E3AE MANIpoi TV oonyia 2014/53/EE
To nAnpec keibevo Tne ShAwonc EE SigTiBeTal otnv akoAouBn 10TooeAida oTo B1adikTuo: http: //www.ptc.panasonic.eu/
[Caecn) | Tt Panasonic Corporation proiaduie, Ze typ radiového zafizeni CQ-1Z93FOTT CQ-1Z93F2TT,CQ-JZ93F4TT,CQ-1293FGTT,CQ-)Z04FOAE,CQ-1Z04F 1AE,CQ-CZ3GEAE,CQ-CZ36EAE Je v Souladu se smerici 2014/53/EV.
Upliné znéni EU prohlagent o shodé ie k dispozici na této internetové adrese:http://www.ptc.panasonic.eu/
(Danisn) | ermed erkaerer Panasonic Corporation, o radioudstyrstypen CQ-JZ03F0TT,CQ-JZ93F21T,CQ-1Z93F4TT CQ-1Z93F6 T CQ-IZ04FORE CQ-IZ04F 1AE CQ-CZ3GE 1AE,CQ-CZIGE3AE er | overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pé felaende internetadresse: http://www.ptc.panasonic.eu/
(Hatian] |11 PEERCANt2 Panasonic Corporation, dcara che o di apparecchatura radio CQ-JZ93FUTT,CQ-JZ93F2TT,CQ-JZ93FATT,CQ-IZ93F6T Q- IZ0TFORE CQIZ0F IAE,CQ-CIEE IAE CQ-CZ3GERE & conforme il et 2014753/
1l testo completo della di conformita UE & disponibile al sequente indirizzo 'www.ptc.panasonic.eu/
Ihortuguese) | O@) abaixo assinado(a) Panasonic Corporation declara que o presente tipo de equipamento de radio CQI755FOT,CQ 75 71T G TEO3FTY CQ 25 FET G TZ04FORE Q- TZ0AFTAE G CZ3CETAE G CZ3GESAE 658 e confarmidade com & Bretva J0T4/E3/UE.
O texto intearal da declaracdo de esta disponivel no sequinte endereco de Internet:http://www.ptc.panasonic.eu/
[Finnish] Panasonic Corporation vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi CQ-JZ93F0TT,CQ-JZ93F2TT,CQ-JZ93F4TT,CQ-Z93F6TT,CQ-IZ04FOAE,CQ-1Z04F1AE,CQ-CZ36E 1AE,CQ-CZ36E3AE on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU. teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: http://www.ptc.panasonic.eu;
[Swedin] | érmed forsakrar Panasonic Corporation att denna typ av radmutmsmmg CQ-1Z93F0TT,CQ-1293F2TT,CQ-1Z93F4TT CQ-1Z93F6TT,CQ- R /CQIZ04F1AE,CQ-CZ36E 1AE,CQ-CZ36E3AE bverensstammer med direkty 2014/53/EU.
Den fullstandiga texten till EU-férsdkran om finns pd féliande webbadress: http://www.ptc.panasonic.eu/.
[Polish] Panasonic Corporation niniejszym oéwiadcza, ze typ urzadzenia radlowego CQ—JZB3FOW,CQ—JZB3FZW,CQ—JZB3F4W,CQ—JZBBFSW,CQ—JZ[MFDAE,CQ']ZD“FIAE,CQ—CZ}SElAE,CQ'(‘l}SE3AE Jjest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Peiny tekst deklaracii zqodnosci UE jest dostepny pod nastepuiacym adresem internetowym:htp://www.ptc.panasonic.e
[Hungarian] Panasonic Corporation igazolja, hogy a CQ-JZ93FO0TT,CQ-JZ93F2TT,CQ-JZ93F4TT,CQ-JZ93F6TT,CQ-IZ04FOAE, CQ JZD4F1AE CQ-CZ36E1AE,CQ-CZ36E3AE tipusl radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
AzE nyilatkozat telies szovege elérhetd a kdvetkezd interetes cimen:http://www.ptc panasont
[Slovak] Panasonic Corporation tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu CQ-JZ93F0TT,CQ-JZ93F2TT,CQ-JZ93F4TT, CQ JZ?BFETT ,CQ-JZ04F0AE,CQ-JZ04F1AE,CQ-CZ36E1AE,CQ-CZ36E3AE je v sllade so smernicou 2014/53/EU.
Upliné EU vyhlasenie o zhode fe k dispozicii na tejto internetovei adrese: http://www.ptc.panasonic.eu/
[Slovenian] Panasonic Corporation potrjuje, da je tip radijske opreme CQ-JZ93FOTT,CQ-JZ93F2TT,CQ-JZ93F4TT ¢ CQ—JZB3F5W CQ-JZ04FOAE,CQ-Z04F1AE,CQ-CZ36E 1AE,CQ-CZ36E3AE skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo iziave EU o skladnosti je na volio na nasledniem spletnem naslovu:http://www.ptc.panasoni
(Estonian] | <@esolevaga deKiareerib Panasonic Corporation, et kgesolev raadioseadme tllp CQ-JZ93FOTT,CQ-1293F21T, CQ stleATr .CQ-1Z93F6TT,CQ-IZ04FOAE,CQ-IZ04F1AE, CQ-CZ36E 1AE,CQ-CZ36E3AE vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.
Li taielik tekst on isrgmisel internetiaadressil:http://www.ptc.panasonic.e
'Ar S0 Panasonic Corporation deklaré, ka arta CQ-1Z93FOTT,CQ-IZ93F2TT,CQ-JZ93FATT,CQ-IZI3F6TT, CQ JZ04FOAE,CQ-JZ0AF1AE,CQ-CZ36E1AE,CQ-CZ36E 3AE atbilst Direktival 2014/53/ES,
Pilns ES atbilstibas teksts ir pieejams $3da interneta vietné:http://www.ptc.panasonic.eu/
'A%, Panasonic Corporation, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas CQ-1Z93F0TT,CQ-1Z93F2TT,CQ-1Z93F4TT,CQ-IZ93F6TT,CQ-IZ0AFOAE CQ-IZ0AF 1A, CQ-CZ36E1AE,CQ-CZ36E3AE atitinka Direktyva 2014/53/ES.
Visas ES atitikties tekstas prieinamas $iuo interneto .ptc.panasonic.eu/
Prin prezenta, Panasonic Corporation declara ca tipul de echipamente radio CQ-JZ93FO0TT,CQ-1Z93F2TT,CQ-JZ93FATT,CQ-IZ93F61T,CQ-IZ04FOAE,CQ-IZ04F1AE,CQ-CZ36E 1AE,CQ-CZ36E3AE este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

[Latvian]

[Lithuanian]

[Romanian] | vextul intearal af deciaratiei UE de conformitate este disponibil Ia urmtoarea adres? internet:hitp:/wiww ptc panasonic.eu/
[Croatian] | Pnas0nic Corporation ovime izjavijuje da Je radijska oprema tipa CQ-JZ93FOTT,CQ-JZ93F2TT,CQ-1Z93FATT CQ-IZ93FGTT,CQ-1Z04FOAE, CQ-JZ04FIAE,CQ-CZ3GE A, CQ-CZ3GEAE u sKiadu s Direktivom 2014/53/EU-
Cieloviti tekst EU iziave o sukladnosti dostupan je na sliede¢ adresi:http://www.ptc.par eu/
icelandic] | ér e /sir Panasonic Corporation pvi yfi a8 gerd Gtvarpsbinadarins CQ-J293FOTT,CQ-1Z93F2TT, CQ JZ93F4Tr CQ-JZ93F6TT,CQ-JZ04FOAE CQ-1Z04F 1A, CQ-CZ36E 1AE,CQ-CZ36E3AE samrzemist tilskipun 2014/53/EU.
Allur texti ESB- er 4 eftirfarandi veffangi:http://www.ptc.panasonic.eu/
[Norwegian] | Panasonic Corporation erldzerer herved at radioutstyrstypen CQ-)Z93F0TT,CQ-)293F2TT,CQ-J293F4TT,CQ-JZ93F6TT,CQ-JZ04FOAE, CQ-DZ04F1AE,CQ-CZ3GE1AE, CQ-CZ36E3AE er i samsvar med direktiv 2014/53/EV
Den fullstendige teksten i EU er tilgiengelig pé folgende internettadresse:http://www.ptc.panasonic.eu/
(Macedonian] |0 ©%@ Panasonic Corporation uajasysa Aea paawo onpemaTa oA TunoT CQ-JZ93FOTT CQ-JZ93F2TT,CQ-1293F4TT,CQ-JZ93F6TT,CQ-JZ04FOAE,CQ-JZ04F1AE,CQ-CZ36E 1AE,CQ-CZ36E3AE € 80 cornacHocT co AupexTuaara 2014/53/EU
Lienuor TekcT Ha EY u3jasata 3a COO6pasHOCT e AOCTaNeH Ha CfleaHaTa VHTEpHeT aapeca:http://www.ptc.panasonic.eu

Panasonic Corporation, CQ-JZ93F0TT,CQ-JZ93F2TT,CQ-JZ93FATT,CQ-1Z93F6TT,CQ-1Z04FOAE, CQ-JZ04F1AE,CQ-CZ36E 1AE, CQ-CZ36E3AE tir telsiz ekipmaninin 2014/53/EU Direktifine uygun oldugunu beyan etmektedir.
AB uygunluk beyaninin tam metnine asagidaki internet adresinden ulasiabilir:http://www.ptc.panasonic.eu/

Ovim, Panasonic Corporation izjavljuje da je tip radio opreme CQ-JZ93FOTT,CQ-JZ93F2TT,CQ-JZ93F4TT CQ-1Z93F6TT,CQ-JZ04FOAE CQ-)Z04F1AE,CQ-CZ36E 1AE, CQ-CZ36E3AE U skladu sa Direktivom 2014/53/EU.
Cjelokupan tekst EU deklaracije o dostupan je na sljedecoj internet adresi:http://www.ptc.panasonic.eu

[Turkish]

[Crnogorski jezik]
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Cce

Panasonic

Panasonic Corporation Automotive & Industrial Systems company
4261 Ikonobe-cho, Tsuzuki-ku, Yokoh hi, 0 ken, 224-8520, Japan
Tel:+81 50-3689-7126  Fax:+81 45-931-0806

Hereby, Panasonic Corporation declares that the radio equipment type CQ-JZ93F1TT,CQ-JZ93F3TT,CQ-1Z93F5TT,CQ-1Z93F7TT,CQ-CZ36EOAE,CQ-CZ36E2AE is in compliance with Directive 2014/53/EU.

VE9SM |the ful text o the EU declaration of conformity is aveilabl at the fllowing internet address:itp://whw pte.panasonic eu/
Touteh] Hierbij verklaar ik, Panasonic Corporation, dat het type radioapparatuur CQ-JZ93FLTT,CQ-JZ93F3TT,CQ-JZ93F5TT,CQ-1Z93F7TT,CQ-CZ36EOAE, CQ-CZ36E2AE conform is met Richtijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres:http://www.ptc.panasonic.eu/
[German] | ermit erkiart Panasonic Corporation, dass der Funkamagentyp CQ-1Z93F1TT,CQ-1Z93F3TT,CQ-1Z93F5TT,CQ-1Z93F7TT,CQ-CZ36E0AE, CQ-CZ36E2AE der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der Text der EU- ist unter der folgenden sse verfiigbar: http: //www.ptc. panasonic.eu/
[Frenchy | € S0ussiané, Panasonic Corporation, déclare que 1§ radioélectrique du type CQ-JZ93F1TT,CQ-JZ93F3TT,CQ-1Z93F5TT,CQ-1Z93F7TT,CQ-CZ36EOAE,CQ-CZ36E2AE est conforme & la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de Ia déclaration UE de conformité est disponible & I'adresse internet suivante:http://www.ptc.panasonic.eu/
[spanish] | PO 12 Presente, Panasonic Corporation declara que el tipo de equipo radioeléctrico CQ-JZ93F1TT,CQ-JZ93F3TT,CQ-I293F5TT CQ-1Z93F7 TT,CQ- CZ36EOAE, CQ-CZ36E2AE es conforme con fa Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccién Internet siguiente: http://www.ptc.panasonic.eu/
[Bulgarian) | HCTOROTO Panasonic Corporation A€ICTappa, 4€ o3 T paanochopwxerine CQ-JZ93F LT CQ-1293F3TT,CQ-JZ93FSTT,CQ-IZ93F7TT,CQ-CZ36EOAE CQ-CZ3GEZAE € b cuoraercrowe ¢ Anpexrupa 2014/53/EC.
LIANOCTHUAT TeKcT Ha EC 32 MOXE Aa Ce HaMepu Ha CNIeAHVA HTEpHeT aapec: http://www.ptc.panasonic.eu/
TGresk] Me TV napotioa o/n Panasonic Corporation, BNAGVE! 0Tl 0 paBIOEEONAIOHGG CQ-1Z93FITT,CQ-1Z93F3TT,CQ-1Z93F5TT,CQ-1Z93F7TT,CQ-CZ36EOAE,CQ-CZ36E2AE nAnpoi TV odnyia 2014/53/EE.
To nApec Keilevo TG BHAWONG oupwd EE diariBeTar o ak6AouBN 10T00EABa 0T B1aBikTUO: hitp: //Www. ptc.panasonic.eu/
(Crech] Timto Panasonic Corporation prohlasije, 7¢ typ radiového zafizeni CQ-IZ93FITT,CQ-JZ93F3TT,CQ-IZ93F5TT,CQ-IZ93F7TT,CQ-CZ3GEOAE,CQ-CZ36E2AE Je v souladu se smermict 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlageni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:http://www.ptc.panasonic.eu/
[Danisn) | etmed erkirer Panasonic Corporation, at radioudstyrstypen CQ-JZ93FLTT,CQ-J293F3TT,CQ-Z93FSTT,CQ-IZ93F7TT,CQ-CZ36EOAE,CQ-CZ36E2AE er | overensstemmelse med direkiiv 2014/53/EU:
EU-overensstemmelseserklzeringens fulde tekst kan findes p3 folgende internetadresse:http://www.ptc.panasonic.eu/
[talian] |1 f20bricante, Panasonic Corporation, dichiara che il tpo di apparecchiatura radio CQ-J293F1TT,CQ-Z93F3TT,CQ-JZ93F5TT,CQ-1293F7TT,CQ-CZ36EOAE,CQ-CZ3GEZAE & conforme alla direttiva 2014/53/UE.
1l testo completo della di conformita UE & disponibile al sequente indirizzo w.ptc.panasonic.eu/
[Portuguese) | (@) @baixo assinado(a) Panasonic Corporation declara ue o presette tipo de equiparmento de radio CQ-JZ93FLTT,CQ-IZ93F3TT CQ-1Z93FS TT,CQ-Z93F7TT,CQ-CZ36E0AE,CQ-CZ3BE2AE estd em conformidade corm  Diretiva 2014/53/UE.
O texto integral da declaracéo de esta disponivel no sequinte endereco de Internet:http://www.ptc.panasonic.eu/
[Finnisn] | P2nasonic Corporation Vakuittaa, ett3 radiolaitetyyppi CQ-JZ93F1TT,CQ-JZ93F3TT,CQ-J293FS T CQ-1Z93F7 TT,CQ-CZ3BEOAE, CQ- CZ3GE2AE on direktivin 2014/53/EU mukaimen.
EU teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: http://www.ptc.panasonic.eu/
(wedisn] | Hérmed forsakrar Panasonic Corporation att denna typ av radioutrustning CQ-JZ93FLTT,CQ-JZ93F3TT,CQ-1293FSTT,CQ-1Z93F7TT,CQ-CZ3BEOAE,CQ- CZ36E2AE Overensstammer med direktv 2014/53/EU-
Den fullsténdiga texten till EU-forsékran om finns pé foljande webbadress:http://www.ptc.panasonic.eu/
Lpolish] Panasonic Corporation niniejszym oswiadcza, ze typ rzadzenia radiowego CQ-JZ93F1TT,CQ-JZ93F3TT,CQ-JZ93F5TT,CQ-1Z93F7TT,CQ-CZ36EOAE,CQ-CZ36E2AE jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Pelny tekst deklaracii zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: http://wwwptc.panasonic.eu/
[Hungarian) | Pnasonic Corporation igazolia, Nogy a CQ-JZ93FLTT,CQ-3293F3TT,CQ-Z93FSTT,CQ-IZ93F7TT,CQ-CZ36EOAE, CQ-CZ36E2AE tipusts récicberendezés megrelel a 2014/53/EU ranyevnek.
AZEU 5séqi nyilatkozat teljes szovege elérhets a kbvetkezs internetes cimen:http://www.ptc.panasonic.eu/
[Slovak] | Panasonic Corporation ko vyhlastie, 7e radiové zariadeie typy CQ-JZ93FLTT,CQ-IZ93F3TT CQ-1293FS T, CQ-JZ93F7TT,CQ-CZ36E0AE, CQ-CZ3BE2AE Je v silade 50 smerficou 2014/53/E0-
Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:http://www.ptc.panasonic.eu/
[Slovenian] | P2nasonic Corporation potrjuje, da Je tp radiske opreme CQ-JZ93FLTT,CQ-3293F3TT,CQ-1Z93FSTT,CQ-IZ93F7TT,CQ-CZ36EOAE, CQ-CZ3GE2AE skiaden  Direkivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo iziave EU o skladnosti je na volio spletnem naslovu:http://www.ptc.panasonic.eu/
[estonian) | <36s0levaga deldareerb Panasonic Corporation, et kaesc\ev raadioseadme titp CQ-JZ93FITT,CQ-JZ93F3TT,CQ-1Z93F5TT,CQ-1Z93F7TT,CQ-CZ36EOAE, CQ-CZ36E2AE vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.
ELi taielik tekst on jargmisel internetiaadressil:http://www.ptc. panasonic.eu/
[Latvian] | 50 Panasonic Corporation dekdare, ka Grta CQ-JZ93F1TT,CQ-1Z93F3TT,CQ-1Z93F5TT,CQ-1Z93F7TT,CQ-CZ36EOAE,CQ-CZ36E2AE atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné:http://www.ptc.panasonic.eu/

[Lithuanian]

'A%, Panasonic Corporation, patvirtinu, kad radijo irenginiy tipas CQ-JZ93F1TT,CQ-JZ93F3TT,CQ-1Z93F5TT,CQ-1Z93F7TT,CQ-CZ36EOAE, CQ-CZ36E2AE atitinka Direktyva 2014/53/ES.

Visas ES atitikties tekstas prieinamas $iuo interneto w.ptc.panasonic.eu/

[Romanian) | P1in Prezenta, Panasonic Corporation declar ca tipul de radio CQ-JZ93F1TT,CQ-1Z93F3TT,CQ-1Z93F5TT,CQ-1Z93F7TT,CQ-CZ36EOAE,CQ-CZ36E2AE este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmtoarea adresd internet: http://www.ptc.panasonic.eu/

(Croatian] | P2nasonic Corporation ovime izjavijuje da je radijska oprema tipa CQ-JZ93F1TT,CQ-JZ93F3TT CQ-J293F5TT,CQ-JZ93F7TT,CQ-CZ36EOAE,CQ-CZ36E2AE u skiadu s Direktivom 2014/53/EU.
Cieloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj internetskoj adresi:http://www.ptc.panasonic.eu/

tcelandic] | 6" e, fsir Panasonic Corporation byl fir a3 gerd Gtvarpsbiinaarins CQ-JZO3FLTT,CQ-JZ93F3TT, CQ-1Z93FSTT,CQ-JZ93F7TT,CQ-CZ36EOAE, CQ-CZ36E2AE samraemist Hlskipun 2014/53/EU.
Allur texti ESB- er 4 eftirfarandi veffangi:http://www.ptc.panasonic.eu/

[Norwegian] | P2nasonic Corporation erkiaerer herved at CQ-1Z93F1TT,CQ-1Z93F3TT,CQ-IZ93F5TT,CQ-1Z93F7TT,CQ-CZ36EOAE, CQ-CZ36E2AE er | samsvar med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstendige teksten i EU-erklzeringen er tilgiengelig pé folgende internettadresse:http://www.ptc.panasonic.eu/

[Macedonian]

Co 08a, Panasonic Corporation u3jasysa Aeka paavo onpewara oA Tnor CQ-JZ93FLTT,CQ-1Z93F3TT,CQ-1Z93F5TT CQ-1Z93F 7 TT,CQ-CZ36E0AE,CQ-CZ36E2AE € 50 cornacHocT co /ipexTveata 2014/53/EU.
Lienot Texcr wa EY n3jasara 3a COOBPAIHOCT € AOCTANeH Ha CTEAHATA VHTEDHET aapeca:http://www.ptc. panasonic.eu

[Turkish]

Panasonic Corporation, CQ-JZ93F1TT,CQ-1Z93F3TT,CQ-1Z93F5TT,CQ-1Z93F7TT,CQ-CZ36EOAE, CQ-CZ36E2AE turd telsiz ekipmaninin 2014/53/EU Direktifine uygun oldugunu beyan etmektedir.
AB uygunluk beyaninin tam metnine asagidaki internet adresinden ulasilabilir: http://www.ptc.panasonic.eu/

[Crnogorski jezik]

Ovim, Panasonic Corporation izjavijuje da je tip radio opreme CQ-JZ93F1TT,CQ-JZ93F3TT,CQ-1Z93F5TT,CQ-JZ93F7TT,CQ-CZ36EOAE,CQ-CZ36E2AE u skladu sa Direktivom 2014/53/EU.

Cielokupan tekst EU deklaraciie o dostupan je na sliedecoj internet ptc.panasonic.eu;
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C€

Robert Bosch Car Multimedia GmbH BOSCH Frequency band: 2400MHz-2480MHz
Robert-Bosch-Str.200,31139 Hildesheim Radiated power [(EIRPJ: Bluetooth<10mW

[E li h] Hereby, Robert Bosch Car Multimedia GmbH declares that the radio equipment type “52R0” is in compliance with Directive 2014/53/EU.
nglis The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: www.suzuki-slda.com
[D tch] Hierbij verklaar ik, Robert Bosch Car Multimedia GmbH, dat het type radioapparatuur “52R0” conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
utcl De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres: www.suzuki-slda.com
[G ] Hiermit erklart Robert Bosch Car Multimedia GmbH, dass der Funkanlagentyp ,52R0" der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
erman Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: www.suzuki-slda.com.
EF h] Le soussigné, Robert Bosch Car Multimedia GmbH, déclare que I'équipement radioélectrique du type « 52R0 » est conforme 2 la directive 2014/53/UE.
renc Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante: www.suzuki-slda.com
[S . h] Por la presente, Robert Bosch Car Multimedia GmbH declara que el tipo de equipo radioeléctrico “52R0” es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
panis El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccion Internet siguiente: www.suzuki-slda.com
[G k] Me v Trapouoa o/n Robert Bosch Car Multimedia GmbH, dnAwvel 611 0 padioegomrAiopdg “52R0” TAnpoi Tv odnyia 2014/53/EE.
ree To mArpeg Keipevo TG drAwaong ouppdpewong EE diatiBetal oTnv akéAoubn ioTooeAida oTo SiadikTuo: www.suzuki-slda.com
[C h] Timto Robert Bosch Car Multimedia GmbH prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni ,52R0“ je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
ZEC Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: www.suzuki-slda.com
[D . h] Hermed erkleerer Robert Bosch Car Multimedia GmbH, at radioudstyrstypen “52R0” er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
anis EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa felgende internetadresse: www.suzuki-slda.com
[|t li ] Il fabbricante, Robert Bosch Car Multimedia GmbH, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio “52R0” & conforme alla direttiva 2014/53/UE.
allan Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: www.suzuki-slda.com
[P rt ] O(a) abaixo assinado(a) Robert Bosch Car Multimedia GmbH declara que o presente tipo de equipamento de radio “52R0” esta em conformidadecom a Diretiva 2014/53/UE.
ortuguese O texto integral da declaragao de conformidadeesta disponivel no seguinte enderego de Internet: www.suzuki-slda.com
[F. . h] Robert Bosch Car Multimedia GmbH vakuuttaa, etté radiolaitetyyppi "52R0” on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
nnis EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on tavilla seur: internetosoif www.suzuki-slda.com
[S di h] Héarmed forsakrar Robert Bosch Car Multimedia GmbH att denna typ av radioutrustning "52R0” éverensstdmmer med direktiv 2014/53/EU.
wedis Den fullstandiga texten till EU-férsékran om 6verensstammelse finns pa féljande webbadress: www.suzuki-slda.com
[P li h] Robert Bosch Car Multimedia GmbH niniejszym o$wiadcza, e typ urzadzenia radiowego “52R0” jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.
olis Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: www.suzuki-slda.com
[N . ] Robert Bosch Car Multimedia GmbH erkleerer herved at radioutstyret av typen «52R0» samsvarer med direktiv 2014/53/EU.
orwegian Den fullstendige teksten for EU-samsvarserklzeringen er tilgjengelig pa nettstedet: www.suzuki-slda.com
(Russian] Cum Robert Bosch Car Multimedia GmbH 3asiBnset, yto Tun pagnoo6opynosanus «52R0» cooTBeTcTByeT nonoxerusm [qupektussi2014/53/EC.

MonHblIit TekcT [eknapauuu o cooTBeTcTBuM TpeGoBaHuam EC goctyneH Ha Be6-cante: www.suzuki-slda.com
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Annex (EN/DE/BG/HR/EL/CS/DA/ET/FI/FR/HU/IT/LV/LT/MT/NL/PL/PT/RO/SK/SL/ES/SV)

(EN) EU DECLARATION OF CONFORMITY (1) /(DE) EU-KONFORMITATSERKLARUNG (1) /(BG) EC AEKNAPALIMS 3A
CbOTBETCTBME (1) /(HR) EU IZJAVA O SUKLADNOSTI (1) /(EL) AHAQSH SYMMOP®QOSHS EE (1) /(CS) EU PROHLASENT O SHODE
(1) /(DA) EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING (1) /(ET) ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON (1) /(FI) EU-
VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS (1) /(FR) DECLARATION UE DE CONFORMITE (1) /(HU) (1) EU-MEGFELELGSEGI
NYILATKOZAT /(IT) DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE (1) /(LV) ES ATBILSTIBAS DEKLARACIA (1) /(LT) ES ATITIKTIES
DEKLARACUA (1) /(MT) DIKJARAZZIONI TA' KONFORMITA TAL-UE (1) /(NL) EU-CONFORMITEITSVERKLARING (1) /(PL)
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE (1) /(PT) DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE (1) /(RO) DECLARATIA UE DE CONFORMITATE

(1) /(SK) EU VYHLASENIE O ZHODE (1) /(SL) IZJAVA EU O SKLADNOSTI (1) /(ES) DECLARACION UE DE

CONFORMIDAD (1) /(SV) EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE (1)

1. (EN) Name and address of the manufacturer or his authorised representative: /(DE) Name und Anschrift des
Herstellers oder seines Bevollméchtigten: /(BG) Ume v agpec Ha NpOU3BOAUTENA MU HA HETOBUA YTBHOMOLLEH
npeacrasuten: /(HR) Ime i adresa proizvodaca ili njegovog ovlastenog zastupnika: /(EL) Ovopa kat StelBuvon tou
KOTAOKELAOTH A Tou e§ouctodotnpévou avitmpoowrou tou: /(CS) Jméno a adresa vyrobce nebo jeho zplnomocnéného
zéstupce: /(DA) Navn og adresse pé fabrikanten eller dennes bemyndigede repraesentant: /(ET) Tootja v&i tema volitatud
esindaja nimi ja aadress: /(Fl) Valmistajan tai sen valtuutetun edustajan nimi ja osoite: /(FR) Nom et adresse du fabricant ou de
son mandataire:/(HU) A gyart6 vagy meghatalmazott képvisel8jének neve és cime: /(IT) Nome e indirizzo del fabbricante o del
suo rappresentante autorizzato: /(LV) RaZotaja vai vina pilnvarota parstavja vards, uzvards/nosaukums un adrese: /(LT)
Gamintojo arba jo jgaliotojo atstovo pavadinimas ir adresas: /(MT) L-isem u l-indirizz tal-manifattur jew tar-rapprezentant
awtorizzat tieghu: /(NL) Naam en adres van de fabrikant of zijn gemachtigde: /(PL) Nazwa i adres producenta lub jego
upowaznionego przedstawiciela: /(PT) Nome e enderego do fabricante ou do respetivo mandatério: /(RO) Denumirea si adresa
producatorului sau a reprezentantului sdu autorizat: /(SK) Meno a adresa vyrobcu alebo jeho spinomocneného zastupcu: /(SL)
Ime in naslov proizvajalca ali njegovega pooblaséenega zastopnika: /(ES) Nombre y direccion del fabricante o de su
representante autorizado: /(SV) Namn p& och adress till tillverkaren eller dennes representant:

2. (EN) Radio equipment (product, type, batch or serial number): /(DE) Funkanlage (Produkt-, Typen-, Chargen- oder
Seriennummer): /(BG) PaguocbopbxeHue (HOMep Ha NPOAYKTa, TWN, NapTuaeH uau cepued Homep): /(HR) Radijska oprema
(proizvod, tip, vrsta 0V, TU

serijski broj): /(EL) Padloe€omAtopdg (mpoidv, Tomog, aptdpudg naptidag r oelplakdg aptbusg): /(CS)
Rédiové zafizeni (&islo vyrobku, typu &i série nebo sériové ¢islo): /(DA) Radioudstyr (produkt-, parti-, type- eller serienummer): /
(ET) Raadioseade (toode, tuilip, partii- vdi seerianumber): /(Fl) Radiolaite (tuote-, tyyppi-, era- tai sarjanumero): /(FR)
Equipement radioélectrique (numéro de produit, de type, de lot ou de série): /(HU) Radidberendezés (termék-, tipus-, tétel-
vagy sorozatszam): /(IT) Apparecchiatura radio (numero di prodotto, di tipo, di lotto o di serie): /(LV) Radioiekarta (produkta,
tipa, partijas vai sérijas numurs): /(LT) Radijo jrenginys (gaminio, partijos, tipo ar serijos numeris): /(MT) It-taghmir tar-radju
(numru tal-prodott, tal-lott, tat-tip jew tas-serje): /(NL) Radioapparatuur (product-, type-, partij- of serienummer): /(PL)
Urzadzenie radiowe (numer produktu, typu, partii lub serii): /(PT) Equipamento de radio (niumero do produto, do tipo, do lote
ou de série): /(RO) Echipamentele radio (numarul produsului, al tipului, al lotului sau numarul de serie): /(SK) Radiové
zariadenie (vyrobok, typ, &islo 3arze alebo sériové ¢islo): /(SL) Radijska oprema (produkt, vrsta, serija ali serijska $tevilka): /(ES)
Equipo radioeléctrico (producto, tipo, lote o nimero de serie): /(SV) Radioutrustning (produkt-, typ-, partieller serienummer):

3. (EN) This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the facturer. /(DE) Die alleinige
Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitéatserklarung tragt der Hersteller. /(BG) Hactosawara aeknapauys 3a
CbOTBETCTBME € U3AaAEHa Ha OTTOBOPHOCTTa Ha nponssoauTens: /(HR) Za izdavanje ove izjave o sukladnosti odgovoran je
iskljugivo proizvodat. /(EL) H mapoUoa SiAwon cuppdpdwong ekdibetal pe amokAeLoTiki euBUVN Tou Kataokevaoth. /(CS)
Toto prohlé$eni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce. /(DA) Denne overensstemmelseserkleering udstedes pa
fabrikantens ansvar. /(ET) K&esolev vastavusdeklaratsioon on vélja antud tootja ainuvastutusel: /(Fl) Tama
vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla. /(FR) La présente déclaration de conformité
est établie sous la seule responsabilité du fabricant: /(HU) Ezt a megfelel&ségi nyilatkozatot a gyartd kizardlagos felel&ssége
mellett adjék ki: /(IT) La presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante: /(LV) ST
atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz $ada razotaja atbildibu. /(LT) Si atitikties deklaracija i$duota tik gamintojo
atsakomybe. /(MT) Din id-dikjarazzjoni tal-konformita tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur. /(NL) Deze
conformiteitsverklaring wordt afgegeven onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant. /(PL) Niniejsza deklaracje
zgodnosci wydaje sig na wytaczng odpowiedzialno$é producenta. /(PT) A presente declaragdo de conformidade é emitida sob a
exclusiva responsabilidade do fabricante. /(RO) Prezenta declaratie de conformitate este emisé pe raspunderea exclusivd a
producatorului. /(SK) Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradni zodpovednost vyrobcu. /(SL) Za izdajo te izjave o
skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec. /(ES) La presente declaracién de conformidad se expide bajo la exclusiva
responsabilidad del fabricante. /(SV) Denna férsékran om 6verensstimmelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar.
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aprakstitais deklaracijas priek$mets atbilst attiecigajam Savienibas saskanotajam tiesibu aktam:, Direktivai 2014/53/ES, Citam
Savienibas saskanotajam tiesibu aktam, ja piemérojams /(LT) Pirmiau aprasytas deklaracijos objektas atitinka susijusius
derinamuosius Sajungos teisés aktus:, Direktyva 2014/53/ES; kitus derinamuosius Sajungos teisés aktus, jeigu taikoma. /(MT) L-
ghan tad-dikjarazzjoni deskritt hawn fug huwa konformi mal-legizlazzjoni ta' armonizzazzjoni rilevanti tal-Unjon:, Id-Direttiva
2014/53/UE, Legizlazzjoni dwar l-armonizzazzjoni ohra tal-Unjoni meta tkun applikabbli /(NL) Het hierboven beschreven
voorwerp van de verklaring is in overeenstemming met de desbetreffende harmonisatiewetgeving van de Unie:, Richtlijn
2014/53/EU; andere harmonisatiewetgeving van de Unie, indien van toepassing. /(PL) Wymieniony powyzej przedmiot

ejszej

deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:, dyrektywa 2014/53/UE, innym
unijnym prawodawstwem harmonizacyjnym, w stosownych przypadkach. /(PT) O objeto da declaragdo acima mencionada esta
em conformidade com a legislagdo de harmonizacdo da Unido aplicavel:, Diretiva 2014/53/UE; Outra legislagdo de

harmonizag3o da Unido, se aplicdvel. /(RO) Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevanta de
armonizare a Uniunii:, Directiva 2014/53/UE, Dupd caz, alte acte din legislatia de armonizare a Uniunii /(SK) Uvedeny predmet
vyhlasenia je v zhode s prisluinymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie:, Smernica 2014/53/EU, Pripadne dal3ie
harmoniza&né pravne predpisy Unie /(SL) Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o harmonizaciji:,
Direktiva 2014/53/EU, Po potrebi z drugo zakonodajo Unije o harmonizaciji /(ES) El objeto de la declaracién descrito
anteriormente es conforme con la legislacién de armonizacién pertinente de la Unidn:, Directiva 2014/53/UE, Otra legislacién
de armonizacion de la Unién, cuando sea aplicable /(SV) Féremélet fér forsikran ovan éverensstimmer med den relevanta
unionslagstiftningen om harmonisering:, Direktiv 2014/53/EU, Annan harmoniserad unionslagstiftning i forekommande fa

6. (EN) References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications
relation to which conformity is declared. References must be listed with their identification number and version and, where
applicable, date of issue: /(DE) Angabe der einschldgigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe
der anderen technischen Spezifikationen, beziiglich derer die Konformitat erklart wird: Dabei missen die jeweilige
Kennnummer, die angewandte Fassung und gegebenenfalls das Ausgabedatum angegeben werden: /(BG) No3osasaHe Ha
M3M0N13BaHUTE XapMOHMU3MUPAHK CTaHAAPTM AW NO30BaBaHe Ha APYrM TEXHUYECKM CrieLdUKaLmm, No OTHOLWEHUE Ha KOUTO ce
[Zleknapupa cvotseTcTeKe. Mpu no3oBaBaHeTo TpAGBA Aa Ce NOCOYBA TEXHUAT NAEHTUOUKALIMOHEH HOMED 1 BEPCUATA UM U, aKO
e NpuNokMMmo, AaTa Ha usgasaHe: /(HR) Upucivanja na odgovarajuée uskladene norme koje se upotrebljavaju ili upuéivanje na
druge tehnicke specifikacije u odnosu na koje se deklarira sukladnost. Upuéivanja moraju biti navedena s identifikacijskim
brojem i verzijom te, prema potrebi, datumom izdavanja: /(EL) Avadopég 0Ta OXETIKA EVAPHOVIOHEVA TPOTUTIA TIOU
Xpnotpornotouvtat i avadopég oTig AoUTEg TEXVIKEG TipodLaypadég oe oxéon He TIG onoieg SnAwvetal n cuppdpdwon. Ot
avadopE TPEMEL va araptBpouVTaL LE TOV aplOpo avayvwpLong Kat tThv €k6oon Kat, Katd Iepintwon, Ty NUEpopnvia
&nuooieuorig toug: /(CS) Odkazy na pFislusné harmonizované normy, které byly pouZity, nebo na jiné technické specifikace, na
jejichz zakladé se shoda prohlasuje. Odkazy se uvedou s jejich identifikaénim ¢islem a verzi a v pfislusnych pfipadech rovnéz s
datem vydani: /(DA) Henvisninger til de relevante anvendte harmoniserede standarder eller henvisninger til de andre tekniske
specifikationer, som der erklzeres overensstemmelse med. Henvisninger angives med deres identifikationsnummer og version
og eventuelt udstedelsesdato: /(ET) Viited kasutatud harmoneeritud standarditele v8i muudele tehnilistele kirjeldustele, millele
vastavust deklareeritakse. Viidetele peab lisama nende identifitseerimisnumbri ja versiooni ning vajaduse korral valjaandmise
kuupéeva: /(Fl) Viittaus n asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kaytetty, t: taus muihin tekn
eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu. Viittausten luettelossa on mainittava niiden
tunnistenumero ja versio ja tapauksen mukaan antopdivé: /(FR) Références des normes harmonisées pertinentes appliquées ou
des autres spécifications techniques par rapport auxquelles la conformité est déclarée. Il faut indiquer, pour chaque référence
le numéro d'identification, la version et, le cas échéant, la date d'ém n: /(HU) Az alkalmazott harmonizélt szabvanyokra vald
hivatkozas vagy az azokra az egyéb m(iszaki elGirasokra vald hivatkozas, amelyekkel kapcsolatban megfelelGségi nyilatkozatot
tetteké. A hivatkozasokat az azonositd szamokkal egyutt és a megfelel verzio feltiint | kell megadni, adott esetben a
kiallitas datumaval egyitt: /(IT) Riferimento alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o riferimenti alle altre specifiche
tecniche in relazione alle quali & dichiarata la conformita. | riferimenti devono essere indicati con il loro numero di
identificazione e versione e, se del caso, la data di emissione: /(LV) Atsauces uz attiecigajiem izmantojamiem saskanotajiem
standartiem vai uz citam tehniskajam specifikacijam, attieciba uz ko tiek deklaréta atbilstiba. Atsauces jauzskaita ar to
identifikacijas numuriem un versijam un attieciga gadijuma ar izdo$anas datumu: /(LT) Nuorodos j susijusius taikytus darniuosius
standartus arba kitas technines specifikacijas, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis. Nuorodos turi bati iSvardijamos nurodant jy
identifikacinius numerius, versijas ir, kai taikoma, paskelbimo datas: /(MT) Ir-referenzi ghall-istandards armonizzati rilevan
ntuzaw, jew ir-referenzi ghall-ispecifikazzjonijiet teknici I-ohrajn li skonthom qed tigi ddikjarata I-konformita: Ir-referenzi jridu
jigu elenkati bin-numru tal-identifikazzjoni u I-verzjoni taghhom u, fejn applikabbli, id-data tal-hrug: /(NL) Vermelding van de
toegepaste relevante geharmoniseerde normen of van de andere technische specificaties waarop de conformiteitsverklaring
betrekking heeft. Bij de opgave van de referenties moeten he catienummer en de versie en, in voorkomend geval, de
datum van publicatie worden vermeld: /(PL) Odwotania do odno$nych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do
innych specyfikacji technicznych, w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodnos$¢. Odwotania muszg by¢ podane wraz z ich
numerami identyfikacyjnymi i wersjami oraz w stosownych przypadkach z datg wydania: /(PT) Referéncias as normas
harmonizadas aplicéveis utilizadas ou as outras especificagdes técnicas em relagdo as quais a conformidade é declarada. As
referéncias devem ser enumeradas com os respetivos niimeros de identificagdo e versao e, se for caso disso, a data de
emissdo:: /(RO) Trimiterile la standardele armonizate relevante folosite sau trimiterile la alte specificatii tehnice in legéturd cu
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Addendum

Technical data

(RMS detector):

Product model name: MRRevo14F
Frequency Band: 76-77 GHz
Maximum Transmit Power:

Nominal radiated power e.i.r.p. 32 dBm
(peak detector):

Maximum Transmit Power:

Nominal radiated power e.i.r.p. 27 dBm

BOSCH

Robert Bosch GmbH
Chassis Systems Control
PO Box 1661

71226, Leonberg

Tel +49 711/811-0
www.bosch.co.jp
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Annex (EN/DE/BG/HR/EL/CS/DA/ET/FI/FR/HU/IT/LV/LT/MT/NL/PL/PT/RO/SK/SL/ES/SV)

(EN) EU DECLARATION OF CONFORMITY (1) /(DE) EU-KONFORMITATSERKLARUNG (1) /(BG) EC JEKNAPALINA 3A
CbOTBETCTBYE (1) /(HR) EU IZJAVA O SUKLADNOSTI (1) /(EL) AHAQSH SYMMOP®Q3HS EE (1) /(CS) EU PROHLASEN{ O SHODE
(1) /(DA) EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING (1) /(ET) ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON (1) /(FI) EU-
VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS (1) /(FR) DECLARATION UE DE CONFORMITE (1) /(HU) (1) EU-MEGFELELGSEGI
NYILATKOZAT /(IT) DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE (1) /(LV) ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA (1) /(LT) ES ATITIKTIES
DEKLARACIJA (1) /(MT) DIKIARAZZIONI TA' KONFORMITA TAL-UE (1) /(NL) EU-CONFORMITEITSVERKLARING (1) /(PL)
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE (1) /(PT) DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE (1) /(RO) DECLARATIA UE DE CONFORMITATE

(1) /(SK) EU VYHLASENIE O ZHODE (1) /(SL) IZJAVA EU O SKLADNOST! (1) /(ES) DECLARACION UE DE

CONFORMIDAD (1) /(SV) EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE (1)

1. (EN) Name and address of the manufacturer or his authorised representative: /(DE) Name und Anschrift des
Herstellers oder seines Bevollméchtigten: /(BG) Mime 1 agpec Ha NpoM3BOAUTENA UM HA HEFOBUA YMbJIHOMOLLEH
npeacrasuten: /(HR) Ime i adresa proizvodaca ili njegovog ovlastenog zastupnika: /(EL) Ovopa kat StevBuvon tou
KATaokeuaotr fj Tou e§oucilodotnpévou avipoowrnou tou: /(CS) Jméno a adresa vyrobce nebo jeho zplnomocnéného
zastupce: /(DA) Navn og adresse pa fabrikanten eller dennes bemyndigede repraesentant: /(ET) Tootja vdi tema volitatud
esindaja nimi ja aadress: /(FI) Valmistajan tai sen valtuutetun edustajan nimi ja osoite: /(FR) Nom et adresse du fabricant ou de
son mandataire:/(HU) A gyartd vagy meghatalmazott képvisel6jének neve és cime: /(IT) Nome e indirizzo del fabbricante o del
suo rappresentante autorizzato: /(LV) RaZotaja vai vina pilnvarota parstavja vards, uzvards/nosaukums un adrese: /(LT)
Gamintojo arba jo jgaliotojo atstovo pavadinimas ir adresas: /(MT) L-isem u l-indirizz tal-manifattur jew tar-rapprezentant
awtorizzat tieghu: /(NL) Naam en adres van de fabrikant of zijn gemachtigde: /(PL) Nazwa i adres producenta lub jego
upowaznionego przedstawiciela: /(PT) Nome e enderego do fabricante ou do respetivo mandatério: /(RO) Denumirea si adresa
producatorului sau a reprezentantului sdu autorizat: /(SK) Meno a adresa vyrobcu alebo jeho splnomocneného zastupcu: /(SL)
Ime in naslov proizvajalca ali njegovega pooblas¢enega zastopnika: /(ES) Nombre y direccion del fabricante o de su
representante autorizado: /(SV) Namn pa och adress till tillverkaren eller dennes representant:

2. (EN) Radio equipment (product, type, batch or serial number): /(DE) Funkanlage (Produkt-, Typen-, Chargen- oder
Seriennummer): /(BG) PagnocbopbikeHue (Homep Ha NPOAYKTa, TWM, NapTuAeH unu cepueH Homep): /(HR) Radijska oprema
(proizvod, tip, vrsta ili serijski broj): /(EL) Padloe§omAtopdg (mpoidv, timnog, aptBudg naptidag i oeplakdg aptbpog): /(CS)
Radiové zafizeni (€islo vyrobku, typu i série nebo sériové Cislo): /(DA) Radioudstyr (produkt-, parti-, type- eller serienummer): /
(ET) Raadioseade (toode, tiiiip, partii- vBi seerianumber): /(Fl) Radiolaite (tuote-, tyyppi-, era- tai sarjanumero): /(FR)
Equipement radioélectrique (numéro de produit, de type, de lot ou de série): /(HU) Radiéberendezés (termék-, tipus-, tétel-
vagy sorozatszam): /(IT) Apparecchiatura radio (numero di prodotto, di tipo, di lotto o /(LV) Radioiekarta (produkta,
tipa, partijas vai sérijas numurs): /(LT) Radijo jrenginys (gaminio, partijos, tipo ar serijos numeris): /(MT) It-taghmir tar-radju
(numru tal-prodott, tal-lott, tat-tip jew tas-serje): /(NL) Radioapparatuur (product-, type-, partij- of serienummer): /(PL)
Urzadzenie radiowe (numer produktu, typu, partii lub serii): /(PT) Equipamento de radio (nimero do produto, do tipo, do lote
ou de série): /(RO) Echipamentele radio (numarul produsului, al tipului, al lotului sau numarul de serie): /(SK) Radiové

zariadenie (vyrobok, typ, Cislo Sarze alebo sériové Cislo): /(SL) Radijska oprema (produkt, vrsta, serija ali serijska Stevilka): /(ES)
Equipo radioeléctrico (producto, tipo, lote o nimero de serie): /(SV) Radioutrustning (produkt-, typ-, partieller serienummer):

3. (EN) This declaration of conformity is issued under the sole resp of the urer. /(DE) Die alleinige
Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller. /(BG) Hacroswara aeknapauus 3a
CbOTBETCTBME € U3JajeHa Ha OTTOBOPHOCTTa Ha npoussoauTens: /(HR) Za izdavanje ove izjave o sukladnosti odgovoran je
isklju¢ivo proizvoda¢. /(EL) H mapotoa 8nhwon cuppdpdwong ekSiSetat pe amokAeloTkr euBuvn Tou kataokevaotr. /(CS)
Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce. /(DA) Denne overensstemmelseserklaring udstedes pa
fabrikantens ansvar. /(ET) Kéesolev vastavusdeklaratsioon on vilja antud tootja ainuvastutusel: /(FI) Tama
vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla. /(FR) La présente déclaration de conformité
est établie sous la seule responsabilité du fabricant: /(HU) Ezt a megfelel8ségi nyilatkozatot a gyartd kizarolagos felel@ssége
mellett adjak ki: /(IT) La presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante: /(LV) ST
atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz $ada razotaja atbildibu. /(LT) Si atitikties deklaracija isduota tik gamintojo
atsakomybe. /(MT) Din id-dikjarazzjoni tal-konformita tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur. /(NL) Deze
conformiteitsverklaring wordt afgegeven onder volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant. /(PL) Niniejsza deklaracje
zgodnosci wydaje sie na wytaczng odpowiedzialnosé producenta. /(PT) A presente declaragdo de conformidade é emitida sob a
exclusiva responsabilidade do fabricante. /(RO) Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusivd a
producatorului. /(SK) Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu. /(SL) Za izdajo te izjave o
skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec. /(ES) La presente declaracién de conformidad se expide bajo la exclusiva
responsabilidad del fabricante. /(SV) Denna forsikran om éverensstimmelse utfardas pa tillverkarens eget ansvar.

€
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aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst attiecigajam Savienibas saskanotajam tiesibu aktam:, Direktivai 2014/53/ES, Citam
Savienibas saskanotajam tiesibu aktam, ja piemérojams /(LT) Pirmiau aprasytas deklaracijos objektas atitinka susijusius
derinamuosius Sgjungos teisés aktus:, Direktyva 2014/53/ES; kitus derinamuosius Sajungos teisés aktus, jeigu taikoma. /(MT) L-
ghan tad-dikjarazzjoni deskritt hawn fug huwa konformi mal-legizlazzjoni ta' armonizzazzjoni rilevanti tal-Unjon:, Id-Direttiva
2014/53/UE, Legizlazzjoni dwar |-armonizzazzjoni ohra tal-Unjoni meta tkun applikabbli /(NL) Het hierboven beschreven
voorwerp van de verklaring is in overeenstemming met de desbetreffende harmonisatiewetgeving van de Unie:, Richtlijn
2014/53/EU; andere harmonisatiewetgeving van de Unie, indien van toepassing. /(PL) Wymieniony powyzej przedmiot ejszej
deklaracji jest zgodny z odno$nymi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:, dyrektywa 2014/53/UE, innym
unijnym prawodawstwem harmonizacyjnym, w stosownych przypadkach. /(PT) O objeto da declaragdo acima mencionada esta
em conformidade com a legislagdo de harmonizagdo da Unido aplicavel:, Diretiva 2014/53/UE; Outra legislagdo de
harmonizagdo da Unido, se aplicével. /(RO) Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevanta de
armonizare a Uniunii:, Directiva 2014/53/UE, Dupd caz, alte acte din legislatia de armonizare a Uniunii /(SK) Uvedeny predmet
vyhlasenia je v zhode s prislu$nymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie:, Smernica 2014/53/EU, Pripadne dal3ie
harmoniza&né pravne predpisy Unie /(SL) Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o harmonizaciji:,
Direktiva 2014/53/EU, Po potrebi z drugo zakonodajo Unije o harmonizaciji /(ES) El objeto de la declaracién descrito
anteriormente es conforme con la legislacién de armonizacién pertinente de la Unidn:, Directiva 2014/53/UE, Otra legislacién
de armonizacion de la Unién, cuando sea aplicable /(SV) Féremélet fér forsikran ovan éverensstimmer med den relevanta
unionslagstiftningen om harmonisering:, Direktiv 2014/53/EU, Annan harmoniserad unionslagstiftning i forekommande fa

6. (EN) References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications
relation to which conformity is declared. References must be listed with their identification number and version and, where
applicable, date of issue: /(DE) Angabe der einschligigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe
der anderen technischen Spezifikationen, beziiglich derer die Konformitat erklart wird: Dabei mussen die jeweilige
Kennnummer, die angewandte Fassung und gegebenenfalls das Ausgabedatum angegeben werden: /(BG) No3osasaHe Ha
M3M0N3BaHUTE XapPMOHWU3NUPAHK CTaHAAPTH UM NO30BaBaHe Ha APYTY TEXHUYECKN cnelndrKaLmm, o OTHOLWEHUE Ha KOUTO ce
[Aeknapupa cboTeetcTaue. Mpu no3osasaHeTo TpABBa fa ce NOCoUBa TEXHUAT MAEHTUGMUKALMOHEH HOMEP M BEPCUATA UM U, aKO
e NpUNoXKMMo, AaTa Ha usaasaHe: /(HR) Upudivanja na odgovarajuée uskladene norme koje se upotrebljavaju ili upuéivanje na
druge tehnicke specifikacije u odnosu na koje se deklarira sukladnost. Upuéivanja moraju biti navedena s identifikacijskim
brojem i verzijom te, prema potrebi, datumom izdavanja: /(EL) Avadopég oTa OXETIKA EVAPHOVIOHEVA TPOTUTIA TIOU
XpnowomnolouvtaL 1 avadopég oTig AoUTEG TEXVIKEG TipodLaypadé oe oxéon He Tig oroieg SnAwvetal n cuppdpdwon. Ot
avadopég TPEMEL va araplBpoUVTaL LE TOV aplBpo avayvwpLong Kat Thv €kSoon Kat, Kot Iepitwon, Ty NUEPOrnvia
8&nuooieuorig toug: /(CS) Odkazy na pFisludné harmonizované normy, které byly pouZity, nebo na jiné technické specifikace, na
jejichz zakladé se shoda prohlasuje. Odkazy se uvedou s jejich identifikacnim Cislem a verzi a v pfislusnych pfipadech rovnéz s
datem vydani: /(DA) Henvisninger til de relevante anvendte harmoniserede standarder eller henvisninger til de andre tekniske
specifikationer, som der erkleeres overensstemmelse med. Henvisninger angives med deres identifikationsnummer og version
og eventuelt udstedelsesdato: /(ET) Viited kasutatud harmoneeritud standarditele vdi muudele tehnilistele kirjeldustele, millele
vastavust deklareeritakse. Viidetele peab lisama nende identifitseerimisnumbri ja versiooni ning vajaduse korral valjaandmise
kuupéeva: /(Fl) Viittaus n asiaankuuluviin yhdenmukaistettuihin standardeihin, joita on kaytetty, tai viittaus mu
eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu. Viittausten luettelossa on mainittava n;
tunnistenumero ja versio ja tapauksen mukaan antopdivé: /(FR) Références des normes harmonisées pertinentes appliquées ou
des autres spécifications techniques par rapport auxquelles la conformité est déclarée. Il faut indiquer, pour chaque référence,
le numéro d'identification, la version et, le cas échéant, la date d'ém n: /(HU) Az alkalmazott harmo
hivatkozas vagy az azokra az egyéb m(iszaki elGirdsokra vald hivatkozas, amelyekkel kapcsolatban megfelelGségi n
tetteké. A hivatkozasokat az azonositd szamokkal egyutt és a megfelel§ verzid feltiintetésével kell megadni, adott esetben a
kiallitds datumaval egyiitt: /(IT) Riferimento alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o riferimenti alle altre specifiche
tecniche in relazione alle quali & dichiarata la conformita. | riferimenti devono essere indicati con il loro numero di
identificazione e versione e, se del caso, la data di emissione: /(LV) Atsauces uz attiecigajiem izmantojamiem saskanotajiem
standartiem vai uz citam tehniskajam specifikacijam, attieciba uz ko tiek deklaréta atbilstiba. Atsauces jauzskaita ar to
identifikacijas numuriem un versijam un attieciga gadijuma ar izdo$anas datumu: /(LT) Nuorodos j susijusius taikytus darniuosius
standartus arba kitas technines specifikacijas, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis. Nuorodos turi bati ivardijamos nurodant jy
identifikacinius numerius, versijas ir, kai taikoma, paskelbimo datas: /(MT) Ir-referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti li
ntuzaw, jew ir-referenzi ghall-ispecifikazzjonijiet teknici I-ohrajn li skonthom ged tigi ddikjarata I-konformita: Ir-referenzi jridu
jigu elenkati bin-numru tal-identifikazzjoni u I-verzjoni taghhom u, fejn applikabbli, id-data tal-hrug: /(NL) Vermelding van de
toegepaste relevante geharmoniseerde normen of van de andere technische specificaties waarop de conformiteitsverklaring
betrekking heeft. Bij de opgave van de referenties moeten het identificatienummer en de versie en, in voorkomend geval, de
datum van publicatie worden vermeld: /(PL) Odwotania do odno$nych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do
innych specyfikacji technicznych, w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodnos¢. Odwotania muszg by¢ podane wraz z ich
numerami identyfikacyjnymi i wersjami oraz w stosownych przypadkach z datg wydania: /(PT) Referéncias as normas
harmonizadas aplicaveis utilizadas ou as outras especificagdes técnicas em relagdo as quais a conformidade é declarada. As
referéncias devem ser enumeradas com os respetivos niimeros de identificagdo e versao e, se for caso disso, a data de
emissdo:: /(RO) Trimiterile la standardele armonizate relevante folosite sau trimiterile la alte specificatii tehnice in legdtura cu
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Addendum

Technical data

(RMS detector):

Product model name: MRR1Plus
Frequency Band: 76-77 GHz
Maximum Transmit Power:

Nominal radiated power e.i.r.p. 29.0 dBm
(peak detector):

Maximum Transmit Power:

Nominal radiated power e.i.r.p. 23,5 dBm

BOSCH

Robert Bosch GmbH
Chassis Systems Control
PO Box 1661

71226, Leonberg

Tel +49 711/811-0

84MM6-01E



Country registered trade mar
SUZUKI AUSTRIA AUTOMOBIL HANDELS
GESELLSCHAFT MB.H.

TEL

43-662-2155-390

13-662-2155

Postal address
MUNCHNER BUNDESSTRASSE 160 A-5020 SALZBURG, AUSTRIA

N.V. SUZUKI BELGIUM SA.

32-3-4500400
32-3-4500490

SATENROZEN 8, B-2550 KONTICH, BELGIUM

SFAKIANAKIS S.A. |SFAKIANAKIS S A

30-210-349-9927
30-210-347-6191

5, SIDIROKASTROU STR., 118 55 ATHENS, GREECE

ATRICOMITIS LTD ATRICOMITIS LTD

35724660172
35724637727

P. 0. BOX 40459, STR. TIMAYIA, TRICOMITIS BUILDING, LARNACA, 7000 CY, CYPRUS

SUZUKI BILIMPORT DANMARK AS

'SUZUKI BILIMPORT DANMARK A/S

'SUZUKI MOTOR FINLAND OY

FINCAND 'SUZUKI MOTOR FINLAND OY

Estonia 'SUZUKI MOTOR FINLAND OY SUZUKI MOTOR FINLAND OY

[45-56-656600
145-56-651132
358-207-997-728
358-207-997-701
358-207-997-728
358-207-997-701

Latvia 'SUZUKI MOTOR FINLAND OY 'SUZUKI MOTOR FINLAND OY

Lithuania |SUZUKI MOTOR FINLAND OY 'SUZUKI MOTOR FINLAND OY

358-207-997-728
358-207-997-701
358-207-997-728
358-207-997-701

UNIONSVE] 16, DK-4600, KOEGE, DENMARK

KELLOKUKANTIE 2, 01300 VANTAA, FINLAND

KELLOKUKANTIE 2, 01300 VANTAA, FINLAND
KELLOKUKANTIE 2, 01300 VANTAA, FINLAND

KELLOKUKANTIE 2, 01300 VANTAA, FINLAND

SUZUKI FRANCE SAS. SUZUKT FRANCE SAS.

SUZUKI DEUTSCHLAND GMBH

-1-3482-1400
069-7249

19-6251-5700-380
49-6251-5700-389

SFAKIANAKIS SA.

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

30-210-349-9927

36-33-541-317
36-33-412014

30-210-347-6191

8, AVENUE DES FRERES LUMIERE, 78190 TRAPPES, FRANCE

SUZUKI-ALLEE 7, 64625 BENSHEIM, GERMANY

5, SIDIROKASTROU STR., 118 55 ATHENS, GREECE

2500 ESZTERGOM SCHWEIDEL JOZSEF U.52, HUNGARY

SUZUKI BILAR HF

354-568-5100
354-588-8211

SKEIFAN 17, 108 REYKJAVIK, ICELAND

SUZUKI TTALIA S PA

39-011-9213713
39-011-9213748

C.50 FRATELLI KENNEDY 12 10070 ROBASSOMERO (TO) ITALY

INDUSTRIAL MOTORS LIMITED

356-21-223010
356-21-234769

1, ANTONIO BOSIO STREET, MSIDA MSD 1341

B.V. NIMAG

31-347-349-712

LANGE DREEF 12 4130 EB VIANEN THE NETHERLANDS

RUTEBILEIERNES STANDARDISERINGS AS

17-32-21-88-00
47-32-82-49-53

(OVRE EIKERVEI 77, POSTBOX 4004 GULSKOGEN, N-3002, DRAMMEN, NORWAY

SUZUKI MOTOR POLAND SP. Z 0.0.

18-22-3294100

UL POLCZYNSKA 10, 01-378 WARSAW, POLAND

SUZUKI MOTOR IBERICA SAU

34-91-151-9550

CALLE CARLOS SAINZ 35-POLIGONO, CIUDAD DEL AUTOMOVIL, 28914, LEGANES,
MADRID SPAI

SUZUKI MOTOR IBERICA SAU

'SUZUKI AUTOMOBILE SCHWEIZ AG

34-91-151-9500

41-62-788-8790
41-62-788-8791

CALLE CARLOS SAINZ 35-POLIGONO, CIUDAD DEL AUTOMOVIL, 28914, LEGANES,
MADRID SPAIN
EMIL-FREY-STRASSE, 5745 SAFENWIL, SWITZERLAND

SUZUKI AUTOMOBILE SCHWEIZ AG

11-62-788-8790
41-62-788-8791

46-8-517-32300
46-8-28-2433

SUZUKI GB PLC

44-1908-336600
44-1908-336704

EMIL-FREY-STRASSE, 5745 SAFENWIL, SWITZERLAND

RISSNELEDEN 138, SE 174 57 SUNDBYBERG, SWEDEN

STEINBECK CRESCENT, SNELSHALL WEST, MILTON KEYNES MK 4AE, UK.

SUZUKI GB PLC (IRELAND BRANCH)

353-1-416-5555
353-1-452-1796

57 BROOMHILL DRIVE, TALLAGHT INDUSTRIAL ESTATE, DUBLIN 2%, IRELAND

Luxembourg |N.V. SUZUKI BELGIUM SA N.V. SUZUKI BELGIUM SA.

32-3-4500400
32-3-4500490

SATENROZEN 8, B-2550 KONTICH, BELGIUM

MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD. MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.
MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

36-33-541-317
36-33-412014
31 41-317
36-33-412014

2500 ESZTERGOM SCHWEIDEL JOZSEF U.52, HUNGARY

2500 ESZTERGOM SCHWEIDEL JOZSEF U.52, HUNGARY

Romania MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD. MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

36-33-541-317
36-33-412014

2500 ESZTERGOM SCHWEIDEL JOZSEF U.52, HUNGARY

Croatia MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD. MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

36-33-541-317
36-33-412014

2500 ESZTERGOM SCHWEIDEL JOZSEF U.52, HUNGARY

Slovenia MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD. MAGYAR SUZUKI CORPORATION LTD.

3633541317
3633412014

2500 ESZTERGOM SCHWEIDEL JOZSEF U.52, HUNGARY

84MM6-01E
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BATTERY LABEL SYMBOL MEANINGS

R

No smoking, no naked flames, no sparks é Battery acid

Shield eyes

Note operating instructions

®

Keep away from children

Explosive gas

B © >
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